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PREFACE
The Journal of Tamil Peraivu, a biannual publication of the Department of Indian Studies at the 
University of Malaya, continues its tradition of academic excellence with its latest issue, Volume 13, 
Issue 1. This edition presents fifteen rigorously researched articles from international scholars based in 
Malaysia, India, and Sri Lanka, reflecting the journal’s commitment to fostering global perspectives in 
Tamil studies. This issue showcases the evolving landscape of Tamil studies, offering a diverse array of 
scholarly contributions that span literature, philosophy, linguistics, and cultural practices. The articles 
collectively demonstrate the field’s dynamic nature, effectively bridging traditional knowledge with 
contemporary research methodologies. By exploring both historical contexts and modern applications, 
these studies not only preserve and illuminate Tamil heritage but also position it within the broader 
framework of global academic discourse.

The intellectual journey embarked upon in this volume traverses the realms of esoteric philosophy, 
linguistic evolution, and technological integration, offering readers a multifaceted exploration of 
Tamil culture’s past, present, and future. Ramalingam Iyakanno’s comparative analysis of Siddhars’ 
philosophies in ancient texts opens new avenues for understanding the intricate relationship between 
spirituality and consciousness, potentially informing future studies in cognitive sciences and 
metaphysics. This exploration of ancient wisdom finds its counterpoint in Dr. Parvathi Vellachami’s 
forward-thinking comparison of Mahakavi Bharathi’s visions with current technological advancements, 
illustrating the prescient nature of Tamil literary giants and their enduring relevance in shaping our 
technological future.

The cultural and religious landscape of Tamil heritage is further illuminated through B. Sharmiladevi and 
Gowry Luxmykanthan’s study on the integration of indigenous deities within Sri Lankan Buddhism. This 
research not only provides historical insights but also offers a model for understanding cultural synthesis 
in an increasingly globalized world, potentially informing future approaches to cultural preservation 
and interfaith dialogue. Similarly, Dr. V. Kannadasan’s examination of the Viraliyar’s multifaceted 
roles in ancient Tamil society opens new pathways for understanding the evolution of performative arts 
and their societal impact, inviting comparisons with contemporary influencers and cultural mediators.

In the realm of literary analysis, this issue pushes the boundaries of traditional critique. The collaborative 
research of Agilan Subramaniam, Dr. Ravindaran Maraya, and Dr. Sivapalan Govindasamy on the 
satirical techniques employed in N. Pachaibalan’s modern poetry not only sheds light on the power of 
satire as a tool for social commentary but also paves the way for future studies on the role of literature 
in shaping public discourse and policy. Mannosh Rama’s comparative study of Aathichudi works by 
Bharathiyar and Bharathidasan offers a diachronic perspective on the evolution of Tamil thought, 
providing a framework for understanding how literary traditions adapt to societal changes—a crucial 
consideration as we navigate the rapidly evolving global cultural landscape.

The intersection of traditional knowledge and modern science is exemplified in Bavani Arumugam’s 
study on the Tamil Siddha Medicine tradition. This research not only highlights the holistic approach 
of ancient healing practices but also suggests potential avenues for integrating traditional wisdom with 
contemporary medical advancements, pointing towards a future where Eastern and Western medical 
paradigms converge for more comprehensive healthcare solutions. 

Education, a cornerstone of cultural transmission and innovation, receives significant attention in 
this issue. Annie Margaret Anthony, Dr. Ravindaran Maraya, and Dr. K. Silllalee’s investigation into 



gamification strategies for Tamil literature education introduces novel pedagogical approaches that 
leverage technology to enhance engagement and learning outcomes. This research, complemented by 
Gunasekaran Kuppusamy and Dr. Ilangkumaran Sivanadhan’s study on reading literacy challenges, 
offers valuable insights for developing technology-enhanced language learning strategies. Together, 
these studies present a forward-looking perspective on Tamil education, suggesting pathways to 
modernize and potentially globalize instructional methods in the field.

Linguistic innovation features prominently in this issue, as demonstrated by Seeniwasan Sandran 
and Assoc. Prof. Dr. Manonmani Devi M.A.R. Annamalai’s analysis of the Punarriyal method in 
contemporary poetry. Their work contributes to the evolution of Tamil grammatical theory and suggests 
potential applications in computational linguistics and natural language processing. This research points 
towards future developments in Tamil language studies, including possible advancements in AI-assisted 
language analysis. Similar to this study, Dr. T. Selvamanoharan’s research article touches upon another 
level where art form can be made possible. The research article cooperate with Somasundara Pulavar’s 
play ‘Uyirilangumaran’ by Dr. T. Selvamanoharan integrates Saiva Siddhanta philosophy into drama, 
addressing societal issues. This study examines how the play synthesizes philosophical concepts with 
literary expression, contributing to the discourse on Saivism in medieval Sri Lanka.

The historical and cultural perspectives offered by Dr. V. Renuka on the evolution of Tamil artistic 
practices, and Dr. S. Kanmani Ganesan’s exploration of ancient Tamil cuisine, provide a solid foundation 
for understanding the continuity and change in Tamil cultural expressions. These studies not only 
preserve knowledge of traditional practices but also offer insights into sustainable living and artistic 
expression that could inform future cultural and environmental policies.

Finally, the research article titled “Basic Rules and Essential Characteristics of Translation” by Dr. D. 
Samuthiraraj examines the development of Tamil translation from the 19th century onwards. This study 
highlights how the focus of translation has shifted in various fields of knowledge, including education. 
It discusses the influences of ancient languages and Western scholars on translation, emphasizing the 
need to improve the quality of translation, and explores and reveals the fundamental principles of good 
translation.

As we survey the current landscape of Tamil studies, the articles in this issue collectively illuminate a 
field on the cusp of significant advancements. The synthesis of traditional knowledge with contemporary 
methodologies, the application of interdisciplinary approaches to longstanding questions, and the 
global perspectives brought to bear on local traditions all suggest a future in which Tamil studies may 
contribute meaningfully to addressing complex, contemporary challenges.

This issue of the Journal of Tamil Studies reflects the dynamic and evolving nature of the field. It 
represents not merely a compilation of academic works, but potentially a roadmap for the future of 
cultural studies in an increasingly interconnected global context. Moving forward, the insights presented 
herein may serve as catalysts for innovative research, cross-cultural dialogues, and methodological 
advancements that both honor the rich Tamil heritage and engage with the possibilities offered by 
emerging scholarly paradigms. In conclusion, we invite our readership to engage critically with 
these scholarly contributions. Each article offers unique insights that may inform future research and 
contribute to the preservation and understanding of Tamil culture’s rich legacy. While the full impact 



of these works remains to be determined, they undoubtedly enrich the ongoing academic discourse in 
Tamil studies and related fields.

The Journal of Tamil Peraivu remains dedicated to fostering high-quality research, theoretical 
development, and scholarly debates across all facets of Indian studies. This commitment is bolstered 
by the support of numerous esteemed researchers and aspiring scholars in the field. The editorial board 
extends its sincere gratitude to all contributors for their valuable submissions and to our esteemed 
peer reviewers for their rigorous evaluations. We also acknowledge with appreciation the generous 
sponsorship of Mr. MGL Velayutham, CEO and Founder of Alma Herbal Nature, whose support has 
made this print publication possible.

Professor Dr.M.Rajantheran

Chief Editor

25.07.2024



முகவுரை
மலாயாப் பல்கலலக்கழ்க இந்திய ஆய்வியல துலையின் முதல அலையாண்டு வெளியீடான 
தமிழ்ப் பபைாய்வு ஆய்விதழ், இம்முலை வதாகுதி 13, இதழ் 1 மூலமா்க தமிழாய்வு சூழலில 
தனது மைலபத் வதாடர்கிைது. மபலசியா, இந்தியா, இலஙல்கலயச் பேர்ந்த பன்னாட்டு 
அறிஞர்்களின் பதிலனந்து ஆய்வுக ்கட்டுலை்கலை இப்பதிப்பு ெழஙகுகிைது. தமிழியல 
ஆய்வில பலபெறு உல்கைாவிய ்கண்பணாட்டங்கலைப் பதிவு வேய்ெதற்கான, 
விொதிப்பதற்கான  உறுதிப்பாட்லடயும் ோத்தியத்லதயும் இவ்விதழ் பிைதிபலிககிைது. 
இலககியம், தத்துெம், வமாழியியல, ்கலாச்ோை நலடமுலை்கள் ஆகியெறலை உள்ைடககிய 
ஆய்வுக ்கட்டுலை்கள்ெழி ஒட்டுவமாத்தமா்க இத்துலையின் இயஙகியல தன்லமலயயும் 
இவ்விதழ் பிைதிபலிக்க முயன்றுள்ைது. பாைம்பரிய அறிலெ ேம்கால ஆய்வு முலை்களுடன் 
இலணப்பது, ெைலாறு-நவீனம் எனும் இருபெறு எலலல்கலைத் வதாட்டுப் பார்ப்பது 
என்பதா்க இந்த இதழில இடம்வபறறுள்ை ஆய்வுக்கட்டுலை்கள் உல்கைாவிய ஆய்வுவெளியின் 
பைந்த ்கட்டலமப்பிறகுள் அெறலை நிலலநிறுத்த முலனந்துள்ைன.

அவ்ெல்கயில இவ்ொய்விதழின் முதல ஆய்வுக ்கட்டுலை பண்லடய நூல்களில சித்தர்்களின் 
தத்துெங்கலைப் பறறிய ஒப்பீட்டு ஆய்ொ்க அலமந்துள்ைது. திருமூலர்,  அருணகிரிநாதர்  
ஆகிபயாரின் சித்தர் வநறி குறித்த சிந்தலனலய ஆைாய்ெலத பநாக்கமா்க வ்காண்ட 
இைாமலிங்கம் அய்யாக்கண்ணுவின் இந்த ஆய்ொனது திருமந்திைமும் திருப்பு்கழும் 
சித்தர்்களின் ஒபை இலைகப்காட்பாட்டிலன ெலியுறுத்துெலத ஆய்வின் முடிொ்க 
வெளிபடுத்துகிைது. இலை, உயிர், குண்டலினி ஒட்டிய  திருமந்திை, திருப்பு்கழ்க 
ப்காட்பாடு்கள் அலனத்தும் சித்தரியல சிந்தலன என்பலதயும் பகுப்பாய்வின்ெழி 
வெளிபடுத்துகிைது. ஆன்மீ்கம் மறறும் நனவுணர்வு இலடபயயான சிக்கலான உைலெ 
புரிந்துவ்காள்ெதற்கான புதிய ெழி்கலைத் திைப்பதுடன், அறிவியல, வமய்யியல ஆகியெறறில 
எதிர்்கால ஆய்வு்கள் பமறவ்காள்ைப்பட பெண்டியதன் பதலெலயயும் இவ்ொய்வு 
வெளிப்படுத்துகிைது. பண்லடய ஞானத்தின் உள்ளீட்லட பபசும் இவ்ொய்வுககு 
எதிர்நிலலயில அலமந்துள்ை முலனெர் பார்ெதி வெள்ைச்ோமியின் ‘பாைதியின் 
வதாலலபநாககுப் பார்லெயும் தற்கால வதாழிலநுட்ப ெைர்ச்சியும் ஓர் ஒப்பீடு’ எனும் 
தலலப்பிலான ஆய்வு ம்கா்கவி பாைதியின் தரிேனங்கலைத் தறபபாலதய வதாழிலநுட்ப 
முன்பனறைங்களுடன் ஒப்பிடுகிைது. இவ்ெய்வு தமிழ் இலககிய பமலத்களின் முன்னறிவித்தல 
தன்லமலயயும், நமது வதாழிலநுட்ப எதிர்்காலத்லத ெடிெலமப்பதில அெர்்களின் 
நிலலயான வதாடர்புலடலமலயயும் விைககுகிைது.

ஆய்ொைர் ேர்மிைாபதவி மறறும் வ்கௌரி லக்ஷமி்காந்தன் ஆகிபயாரின் இலஙல்க வபௌத்தத்தில 
உள்ளூர் வதய்ெங்களின் ஒருஙகிலணப்பு பறறிய ஆய்வின் மூலம் குறிப்பிடத்தக்க ஒரு 
பாைம்பரியத்தின் ்கலாச்ோை மறறும் ேமய நிலப்பைப்பு குறித்து பமலும் அறியமுடிகிைது. 
ெைலாறு ோர்ந்த நுண்ணறிவின் முககியத்துெத்லதக ்காட்டுெபதாடு மட்டுமலலாமல, 
உல்கமயமாக்கலில நி்கழ ோத்தியப்படும் ்கலாச்ோை ்கலப்லப புரிந்துவ்காள்ெதற்கான 
மாதிரிலயயும் இவ்ொய்வு ெழஙகுகிைது. இப்படியான ஆய்வு்கள் ்கலாச்ோைம் மறறும் 
மதங்களுககிலடபயயான உலையாடலுக்கான எதிர்்கால அணுகுமுலை்களுககு 
ெழி்காட்டககூடும். இபதபபால, பண்லடய தமிழ் ேமூ்கத்தில விைலியரின் பன்மு்க 
பாத்திைங்கள் குறித்த முலனெர் ்கண்ணதாேனின் ஆய்வு, அைங்க ்கலல்களின் பரிணாமம் 



மறறும் அெறறின் ேமூ்க தாக்கம் ஆகியெறலைப் புரிந்துவ்காள்ெதற்கான புதிய பாலத்கலைத் 
திைந்து லெத்துள்ைது. 

அடுத்து, எழுத்தாைர் ந.பச்லேபாலனின் நவீன ்கவிலத்களில ்காணப்படும் அங்கத நுட்பங்கள் 
குறித்த அகிலன் சுப்பிைமணியம், முலனெர் ைவீந்திைன் மாலையா மறறும் முலனெர் 
சிெபாலன் ப்காவிந்தோமி ஆகிபயாரின் ஆய்வும் ்கெனப்படுத்தப்பட பெண்டியது. ேமூ்க 
விமர்ேனத்திற்கான ்கருவியா்க அங்கதத்தின் ஆறைலல வெளிபடுத்துெதுடன், வபாது 
விொதம் மறறும் வ்காள்ல்க ெகுப்பதில இலககியத்தின் பஙகு குறித்த எதிர்்கால ஆய்வு்களுககு 
ெழிெகுப்பதா்க இவ்ொய்வு அலமந்துள்ைது. பாைதியார் மறறும் பாைதிதாேனின் ஆத்திசூடி 
பலடப்பு்களின் ஒப்பீடு குறித்த மபனாஷ் இைாமாவின் ஆய்வு, தமிழ் சிந்தலனயின் பரிணாம 
ெைர்ச்சி குறித்த முன்பனாட்டத்லத ெழஙகுகிைது. இலககிய மைபு்கள் ேமூ்க மாறைங்களுககு 
ஏறப எவ்ொறு தழுெலுககு உட்படுகின்ைன என்பலதப் புரிந்துவ்காள்ெதற்கான 
்கட்டலமப்லப இவ்ொய்வு ெழஙகுகிைது. 

பொனி ஆறுமு்கத்தின் தமிழ் சித்த மருத்துெ மைபு பறறிய ஆய்ொனது பாைம்பரிய அறிவு 
மறறும் நவீன அறிவியலின் குறுககுவெட்டு பார்லெலய எடுத்தியம்புகிைது. இவ்ொய்வு, 
பண்லடய மருத்துெம், குணப்படுத்தும் நலடமுலை்களின் முழுலமயான அணுகுமுலைலய 
எடுத்துக்காட்டுெது மட்டுமலலாமல, ேம்கால மருத்துெ முன்பனறைங்களுடன் பாைம்பரிய 
ஞானத்லத ஒருஙகிலணப்பதற்கான ோத்தியமான ெழி்கலையும் பரிந்துலைககிைது. சித்த 
மருத்துெத்தின் உல்கைாவிய பைெலாக்கம், நவீன மருத்துெத்தின் அதன் வேலதிலே பநாககி 
பமலும் விரிொன ஆய்வு்கலை பமறவ்காள்ை இவ்ொய்வு ெழிப்காலுகிைது. 

்கலாச்ோை பரிமாறைம் மறறும் வதாழிநுட்ப புைட்சியானது ்கலவியில, குறிப்பா்க ்கறைல 
்கறபித்தலில குறிப்பிடத்தக்க ்கெனத்லதப் வபறுகிைது. எனி மார்்கவைட் அந்பதானி, முலனெர் 
ைவிந்திைன் மாலையா மறறும் முலனெர் சிலலாழி ஆகிபயாரின் தமிழ் இலககியப் 
பபாதலனயில ்கறைலாட்டியம் என்பதான ஆய்வு, மாணெர்்களின் ஈடுபாடு மறறும் ்கறைல 
விலைவு்கலை பமம்படுத்த வதாழிலநுட்பத்லதப் பயன்படுத்தும் புதிய ்கறபித்தல 
அணுகுமுலைலய அறிமு்கப்படுத்துகிைது. அடுத்ததா்க, குணபே்கைன் குப்புோமி மறறும் 
முலனெர் இைஙகுமைன் சிெநாதன் ஆகிபயாரின் எழுத்தறிவித்தலின் ேொல்கள் பறறிய 
ஆய்வு, வதாழிலநுட்ப உதவியுடன் வமாழிப்பாட பபாதலனக்கான உத்தி்கலை ெைர்ப்பதற்கான 
உள்ளீடு்கலை ெழஙகுகிைது. இவ்விரு ஆய்வு்களும், தமிழ்க ்கலவியின் அடுத்தக்கட்ட 
வேலதிலேக்கான முன்பனாககுப் பார்லெலய முன்லெககின்ைன. இத்துலையில பயிறறுவிககும் 
முலை்கலை நவீனமயமாககுெதறகும் உல்கமயமாககுெதறகுமான ெழி்கலை 
பரிந்துலைககின்ைன.

சீனிொேன் ேந்திைன் மறறும் இலணப்பபைாசிரியர் முலனெர் மபனான்மணி பதவி 
அண்ணாமலல ஆகிபயாரின் ‘சீனி லநனா மு்கம்மது ்கவிலத்களில புணர்ச்சிவிதி்கள்’ எனும் 
ஆய்வு வமாழியியல துலைோர் ஆய்ொகும். வபாருள் பெறுபாடு ோர்ந்த புணர்ச்சி முலை 
அடிப்பலடயில ேம்கால ்கவிலத்கலை ஆைாயும் முதல ஆய்ொ்க இது அலமகிைது. இந்த 
ஆய்வு தமிழ் இலக்கண, இலககிய ஆய்வு்களில ்கவிலத வெளிப்பாடு மறறும் வமாழியியல 
ப்காட்பாடு என்பதான புதிய விொதத்லதத் பதாறறுவிககும் ோத்தியம் வ்காண்டுள்ைது. 
இவ்ொய்விலனப் பபாலபெ ்கலலெடிெம் ோத்தியமாக்கக கூடிய பமலுவமாரு தைத்லதத் 
வதாட்டு ்கலாநிதி தி. வேலெமபனா்கைன் ஆய்வுக்கட்டுலை அலமந்துள்ைது. இந்த ஆய்ொனது 



போமசுந்தை புலெரின் 'உயிரிலஙகுமைன்' நாட்கத்தில லேெ சித்தாந்த வமய்யியல சிந்தலன 
உருவபறறுள்ை தன்லமலய ஆைாய்கிைது. ேமூ்கப் பிைச்சிலன்கலை அணுகும் இந்நாட்கம், 
வமய்யியலல அடிப்பலடயா்கக வ்காண்டு ்கலல இலககியம் ஆககும்முலைககு அப்பால 
வமய்யியலலபய ்கலலயுருொ்க ஆககியுள்ைலம குறித்து மி்க விரிொ்க ஆய்வு வேய்துள்ைது.

இவ்விதழில இடம்வபறறுள்ை இலககியம் ோர்ந்த பமலுவமாரு ஆய்வு இலககியத்தின் 
மறவைாரு பரிணாமத்லத முன்லெத்துள்ைது. எழுத்தாைர் கி. ைாஜநாைாயணனின் ‘பெட்டி’ 
சிறு்கலதலய முலனெர் வை. சுப்புலட்சுமி ஆய்வுககுட்படுத்தி, அதன் ்கலாச்ோை மறறும் 
ெைலாறறு ஆழத்லத வெளிப்படுத்த முலனந்துள்ைார். சிறு்கலதயின் அலமப்பு, 
்கருப்வபாருள்்கள் மறறும் பின்னணிலய ஆைாய்ெபதாடு, பழங்கால உலட, குளியல 
பழக்கங்கள், ல்கத்தறி ல்கவிலனப் வபாருட்்கள் பபான்ை பாைம்பரிய அம்ேங்கலை விரிொன 
பகுப்பாய்வுககு உட்படுத்தி ்கலாச்ோைத்தின், ெைலாறறின் பலபெறு பரிமாணங்கலை 
இலககியங்கள் உட்வபாருைா்கக வ்காண்டுள்ைலத விைககுகிைார்.

முலனெர் வி. பைணு்காவின் ‘தமிழர் ொழ்வியலில ஓவியம் மறறும் இலேக்கருவி்களின் 
வதான்லம’; மறறும் முலனெர் ே. ்கண்மணி ்கபணேன் ஆய்வில அலமந்திருககும் ‘பண்லடத் 
தமிழர் உணவு முலையில ஊன்போறு’  ஆகிய ஆய்வு்கள் தமிழ் ்கலாச்ோை வெளிப்பாடு்களின் 
வதான்மம், வதாடர்ச்சி மறறும் ேம்கால மாறைங்கலைப் புரிந்துவ்காள்ெதறகு அடித்தைத்லத 
ெழஙகுகின்ைன. இந்த ஆய்வு்கள் பாைம்பரிய வேழுலமலயக பாது்காப்பபதாடு 
மட்டுமலலாமல, அெறறின் வெளிப்பாடு வதாடர்பான நுண்ணுணர்லெ ெழஙகுகின்ைன. 

இறுதியா்க, முலனெர் த. ேமுத்திைைாஜின் வமாழிவபயர்ப்பின் முககிய விதி்கள் மறறும் 
இன்றியலமயாப் பண்பு்கள் எனும் தலலப்பிலான ஆய்வுக்கட்டுலை 19ஆம் நூறைாண்டு 
முதல தமிழ் வமாழிவபயர்ப்பின் ெைர்ச்சிலயக ்கண்டறிகிைது. ்கலவி உள்ளிட்ட பலபெறு 
அறிவுத் துலை்களில வமாழிவபயர்ப்பின் ்கெனம், வேலதிலே மாறியுள்ைலத இவ்ொய்வு 
எடுத்துக்காட்டுகிைது. வமாழிவபயர்ப்பில வதான்வமாழி்கள் மறறும் பமலல அறிஞர்்களின் 
தாக்கங்கலையும் விொதித்து வமாழிவபயர்ப்பின் தைத்லத பமம்படுத்த பெண்டியதன் 
அெசியத்லத ெலியுறுத்தி, சிைந்த வமாழிவபயர்ப்பின் அடிப்பலடக வ்காள்ல்க்கலை 
ஆைாய்ந்து வெளிப்படுத்துகிைது.

தமிழ்ப் பபைாய்வு ஆய்விதழ், பல அறிஞர்்களின் சிைந்த ஆய்வு்கலைப் பதிவு வேய்ெதன் 
மூலம் தமிழாய்வுச் சூழலில தனத இடத்லத வதாடர்ந்து நிலலநிறுகிைது. பதிப்பாசிரியர் 
குழு இவ்பெலையில இந்தப் பதிமூன்ைாெது தமிழ்ப் பபைாய்வின் முதலாெது பகுதியின் 
வெளியீட்டிறகு துலண புரிந்த ்கட்டுலையாைர்்கள், மதிப்பீட்டாைர்்கள் ஆகிபயாருககு 
நன்றியிலனத் வதரிவித்துக வ்காள்ெதில மகிழ்ெலடகின்ைது. இத்வதாகுப்பின் பதிப்புச் 
வேலலெ மனமுெந்து ஏறறுக வ்காண்ட அலமா வெர்பல பநச்ேர் நிறுெனத்தில பதாறறுனரும் 
தலலலம நிர்ொகியுமாகிய திருமிகு MGL. பெலாயுதம் அெர்்களின் தாைாை மனலத 
இவ்விடம் நன்றியுடன் நிலனத்துப் பார்ககின்பைாம்.

பேைாசிரியர் முரைவர் மு.இைாபேந்திைன்
தரைரைப் ேதிப்ோசிரியர்
25.07.2024
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Abstract 
Siddhars are esteemed yogis who have achieved pro-
found knowledge and mastery over the mind to realize 
divine truth. The term siddhariyal encompasses the prin-
ciples, ethics, and philosophies of the siddhars, whose 
spiritual objective is to attain immortality, liberation, and 
eternal bliss within a single lifetime. Their approach is 
highly individualized, with diverse principles related to 
God, the soul, the body, liberation, and yogic practices 
aimed at achieving their spiritual goals. This study, conducted as a library-based research, 
explores the principles of God, the soul, and Kundalini experience as outlined in the texts Tiru-
manthiram and Tiruppukal. These texts, rich in philosophical content (cattiram) associated with 
tantric principles, were examined and cross-referenced with the teachings of renowned siddhars. 
The analysis reveals that both texts underscore the doctrine of the Siddhars: the existence of a 
singular deity, Siva, who manifests as Sivam and Sakti within the state of consciousness known 
as vettaveli. Siva is considered immanent in the soul, while Kundalini represents the mystic 
energy that bridges the divine and the soul within this state of consciousness. The principles of 
God, the soul, and Kundalini are thus interconnected, reflecting the siddhars’ pursuit of divine 
realization, immortality, and eternal bliss. A thorough understanding of these three principles 
is essential for achieving divine realization and experiencing eternal bliss in one’s life.

Keywords: Siddhar, Siddhariyal, Principles, Tirumanthiram, Tiruppukal, Siva God, Soul, Kundalini, 
Vettaveli
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என்கின்ைார். சித்தர் என்னும் வோலலில 
அடஙகியுள்ை சித்து (சித்) என்னும் வோலலானது 
அறிவு அலலது ஞானத்லதக குறிககின்ைது 
(ம்காைாேன், 1997). ஆ்கபெ, சித்தர் என்பெர் 
சித்தத்லத வெலலும் ஞானத்லத அலலது 
ெழிமுலை்கலைக ல்கெைப்பட்டெர்்கள் என்றும் 
வபாருள் வ்காள்ைலாம். ‘இயல’ என்னும் வோல 
வநறி அலலது ெழிமுலைலயக குறிககின்ைது. 
ஆ்கபெ, சித்தரியல என்னும் வோலலலச் சித்தர் 
வநறி, சித்தர் மைபு அலலது,  சித்தர் தத்துெம் 
என்று வபாருள் வ்காள்ைலாம்.

சித்தர்்களுககு ஓர் இலக்கணம் இருப்பதா்கச் 
சுொமி ்காலை சித்தர் கூறுகின்ைார்.

‘சித்திவயனில ்கண்்கட்டு வித்லதயலல

சிலலலையாம் ்கருமத்துச் வேய்ல்கயலல

மித்லதவயனும் சூனியமாம் மாயமலல

மின்னணுொம்  விஞஞான வியப்புமலல

சித்திவயனில ஈேனுடன் ஒன்ைாம் சித்தி

சிெனாலானெபன தான் சித்தன்’

 (ோந்தி, 1997, ஈழத்துச் சித்தர் மைபு, 217)

 சித்தர் என்பெர் சித்து வித்லத்கள், 
மாந்திைங்கள், இைாேொதம் வேய்பொர் அலலர். 
சீென் சிெனாெது தான் சித்து. தம்லமத்தாபம 
அறிந்து, தலலெனாகிய சிெலன அறிபெபை 
சித்தர். திருமூலரும் சித்தர் தாம் இயலபு்கலை 
விெரிககின்ைார்.

‘வெளியில வெளிபபாய் விைவிய ொறும்

அளியில அளிபபாய் அடஙகிய ொறும்

ஒளியில ஒளிபபாய் ஒடுஙகிய ொறுந்

வதளியும் அெபை சிெசித்தர் தாபம’

(திருமந்திைம், 124)

சிதா்காயப் வபருவெளியில (வெட்ட 
வெளியில) ஒளிமயமாய் சிென் ஒளிர்ெலத தம் 
ஞானத்தின்்கண் உணர்ந்தெபை சித்தர் என்கின்ைார்.  
இலததான், ்கடவுலைக ்கண்டு வதளிந்தெர்்கள் 
சித்தர்்கள் என்று  பதொைம் கூறுகின்ைது 
(அன்பழ்கன், 2006). மைணமிலாப் வபருொழ்வு 
ொழ்ந்து, 

ஆன்ம விடுதலப் வபறறு, நிலலத்த பபரின்பம் 
ஏய்துெபத சித்தர்்களின் ஆன்மப் பயணமாகும் 
(நாைாயணன், 1990). இப்பபரின்ப நிலலலய 
அலடய சித்தர்்கள் பமறவ்காண்ட வநறிமுலை்கபை 
சித்தரியல எனப்படும்.

ஆய்வின் ப�ாககம்
சீெனில சிெலனக ்கண்டு பபைானந்தமிக்க 

வீடுபபறலை அலடய ஒரு குறிப்பிட்ட 
வநறிலயத ான் சித்த ர் ்கள் அலனெரும் 
பின்பறறினர் என்பதற்கான ஆதாைங்கள் யாதும் 
கிலடயாது .  சித்த ர்்களின் பாடல்களில 
இந்வநறிலயக குறித்த ஒருமித்த கூட்டுச் 
சிந்தலனபயா அலலது அணுகுமுலைபயா 
வெளிப்படவிலலல. அெர்்கள் தம் ஆன்மீ்க 
அனுபெத்தின் அடிப்பலடயில மட்டுபம 
அலடந்த வீடுபபறு மறறும் இைொலம பறறி 
குறிப்பிட்டுள்ைனர்  (்கணபதி, 1993). அத்துடன், 
சித்தர்்களின் இலககியம் பல நூறைாண்டு்கலை 
உள்ைடககிய பலவிதமான, பெறுபட்ட 
அணுகுமுலை்கலைக வ்காண்டிருப்பதால, 
அ ல ெ ய ா வு ம்  ெ ல ை ய று க ்க ப் ப ட் ட 
ப்காட்பாடு்கைா்க ெடிெலமக்கப்படவிலலல. 
தமிழ்ச் சித்தர்்கள் ேமய அலமப்பு்கலைச் 
ோைாதெர்்கைா்க விைஙகுெதால சித்த வநறி்கலை 
ெலையறுககும் நூல்களும் இலலல (ப்காவிந்தன், 
2007).  ஆ்கபெ, சித்தர் பாைம்பரியத்தின் குருொன 
திருமூலர்,  தாயுமானெைால “உன்லனப்பபால 
ஓர் வோல விைம்பினார் யார்” என்று பு்கழப்பட்ட 
அருணகிரிநாதர்  ஆகிபயாரின் சித்தர் வநறி 
குறித்த சிந்தலனலய ஆைாய்ெபத இவ்ொய்வுக 
்கட்டுலையின் பநாக்கமாகும்.

ஆய்வுப் பின்புைம்
திருமந்திைமும் திருப்பு்கழும் இவ்ொய்வின் 

மூல நூல்கைாகும். திருமந்திைத்லத அருளிய 
திருமூலபதெ நாயனார் அறுபத்து மூன்று 
நாயன்மார்்களுள் ஒருெைாொர். அெர் சித்த 
மைபிபல முதன்லமயானெர். இெர் ்காலத்துககுப் 
பின்னர் பதான்றிய சித்தர்்களுககு ெழி்காட்டியா்க 
விைஙகுபெர். இெைது ்காலம் இன்னும் 
அறுதியிட்டு  நி ர்ணிக ்க ப்படவிலலல . 
இருப்பினும் , இெர் கி.மு. 3000 முதல கி.பி. 4 
அலலது 5-ஆம் நூறைாண்டு ்காலக்கட்டத்தில 
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ொழ்ந்தெைா்கக கூைப்படுகின்ைது (எழிலைாமன், 
20 1 5 ) . இெர் அருளிய திருமந்திைம் 304 7 
பாடல்கலைக வ்காண்டுள்ைது (ெைதைாஜன், 
2008). இப்பாடல்கள் ஒன்பது தந்திைங்கைா்கப் 
பிரிக்கப்பட்டுள்ைன. முதல தந்திைத்லத 
ெ ாழ் கல்க ககு  பெண்டிய அைங்கலை 
ெழியுறுத்தும் ொழ்வியல பகுதியா்கவும் 
இைண்டாம் தந்திைத்லதச் சிெனது இயலலபயும் 
வபருலமலயயும் பு்கழ்ப்பாடும் பதாத்திைமா்கவும், 
மூன்ைாம் தந்திைத்திலிருந்து ஒன்பதாம் தந்திைம் 
ெலை இலைெலன அலடெதறகுறிய வநறி்கலை 
விெரிககும் ே ாத்திைமா்கவும் திருமூலர் 
அலமத்துள்ைார்.

திருப்பு்கழ் 15-ஆம் நூறைாண்லடச் ோர்ந்த 
அருணகிரிநாதைால பாடப்வபறை நூலாகும். 
இந்நூலில 1328 பாடல்கள் இடம்வபறறுள்ைன 
(வேங்கலெைாயப்பிள்லை, 2019). இப்பாடல்கள் 
ஆறு வதாகுதி்கைா்கப் பிரிக்கப்பட்டுள்ைன. 
ஆன்மி்கப் பயணத்தில, அருைார்்கள் பலர் 
இலைென் பு்கழ்பாடி இலையருள் வபறைனர், 
ஆனால அருணகிரிநாதபைா திருமுரு்கனின் 
இலையருள் வபறறு அெனின் திருப்பு்கழ் 
பாடினார். முரு்கன் அருணகிரிநாதருககு ஒரு 
முலை அருைவிலலல, ஆறு இடங்களில ்காட்சித் 
தந்து, அருளினார் (ைஞஜித், 2019). இத்தல்கய 
இலையருைால ,  தத்துெங்களும் இலை 
வித்லத்களும் இலமப்வபாழுதில அலடந்த 
அருணாகிரிநாதர்,  அெறலைச் சித்தாந்த, பெத, 
ஆ்கம, சித்தர், புைாண, இதி்காே, மந்திை, ோத்திை, 
பதாத்திைங்களின் ோைமா்கத் திருப்பு்கழில 
புத்தியுள்ைார் (ேதாநந்தன், 2002). ஆ்கபெ, 
இவ்விரு நூல்களிலும் சித்தரியல வதாடர்பான 
ோத்திைக கூறு்கள் நிலைய இடம்வபறறுள்ைன.

ஆய்வின் வரையரை
சித்தர் வநறியானது இலை, உயிர், உடல, 

வீடுபபறு ஒட்டிய ப்காட்பாடு்கலையும் பயா்க 
வநறி்கலையும் உள்ைடககியுள்ைது. பயா்க 
வநறியில குரு, தீட்லே, ்காய சித்தி, நியாேம், 
ஞானம், குண்டலினி ேகதிலய எழுப்பும் கூறு்கள் 
அடஙகியுள்ைன.  குண்டலினிச்  ேகதிலய 
எழுப்பும் அணுகு முலையானது அட்டாங்க 
பயா்கம், இலய பயா்கம், மந்திை பயா்கப் 
பயிறசி்கலைக வ்காண்டுள்ைது.  இககூறு்கள் 

அலனத்லதயும் இவ்ொய்வில விைக்க இயலாது. 
ஆ்கபெ, இலை, உயிர், குண்டலினி அனுபெம் 
ஆகிய மூன்று ப்காட்பாடு்கள் மட்டுபம இஙகு 
ஆய்வுககு உட்படுத்தப்பட்டுள்ைன. இம்மூன்றும் 
ஒன்றுவ்கான்று வதாடர்புலடயலெ.

இரைக பகாடோடு
சித்தர்்கள் ஏ்க இலைக ப்காட்பாட்டின் 

அடிப்பலடயில வேயலபடுகின்ைனர். எலலா 
ே ம ய ங ்க ல ை யு ம்  த த் து ெ ங ்க ல ை யு ம் 
நிலல்கலையும் ்கடந்த பைம்வபாருைான 
இலைெலனபய ்கடவுைா்க ஏறறுக வ்காள்கின்ைனர் 
(பதெநாய்கம், 1998). திருமூலர் திருமந்திைத்திலும் 
இந்த ஏ்க  இலைக ப்க ாட்பாட்டிலன 
ெலியுத்துகின்ைார்.

“ஒன்பை குலமும் ஒருெபன பதென்” 
(திருமந்திைம், 2104)

அலனத்து மனித இனத்திறகும் ஒருெபன 
இலைென். அவ்விலைென்  எப்படிப்பட்டென் 
என்பலதயும் திருமூலர் விைககுகின்ைார்.

“ஒன்ைென் தாபன இைண்டென் இன்னருள்

நின்ைனன் மூன்றினுள் நான்குணர்ந் தான்ஐந்து

வென்ைனன் ஆறு விரிந்தனன் ஏழும்பர்ச்

 வேன்ைனன் தானிருந் தான் உணர்ந் வதட்பட”

(திருமந்திைம், 1)

சிென் ஒருெபன இலைென். அென் 
ேகதிபயாடு இைண்டாய், மும்மூர்த்தியாய் 
முத்வதாழில்கலைச் வேய்து, நான்கு பெதங்களின்  
உண்லனலய விைககுெனாய் ,   ஐ ந்து 
இந்திரியங்கலை (வமய், ொய், ்கண், மூககு, 
வேவி ஆகியெறலை) அடககும் ஆறைலல 
அளிப்பெனாய், ஆைாதாைங்களிலும் (மூலாதாைம், 
சுொதிட்டானம், மணிபூை்கம், அநா்கதம், 
விசுத்தி, ஆஞலஞ) விரிந்து, ஏழாெதாகிய 
ே்கேைதைத்தின் மீது வபாருந்தி, எட்டுப் 
வபாருள்்கலையும் (நிலம், நீர், ்காறறு, தீ, விண், 
சூரியன், ேந்திைன்,  ஆன்மா )  உணர்ந்த 
அட்டமூர்த்தியாய் விைஙகுகின்ைான் என்று 
விெரிககின்ைார். ஆ்கபெ,  இலைென் ஒருெபன. 
அென்  சிெம், ேகதி ஆகிய இரு நிலல்களில 
ே்கேைதைத்தில அலமந்துள்ை வெட்டவெளியில 
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்கலந்து விைஙகுகின்ைான்.

அ ருணகி ரி ந ா த ரு ம்  ஒ ப ை  ்க ட வு ள் 
ப்காட்பாட்டிலன ெலியுத்துகிைார்.

“வே்கத்துக வ்காருத்தர் புத்ை” (திருப்பு்கழ், 243)

உல்கககு ஒபை ்கடவுள் சிெபிைானுலடய 
குமைபன என்று கூறி. அதலன பமலும் 
விெரிககின்ைார்.

“வதாலலலமுதல தாவனான்று வமலலிரு 
பபதங்கள்

 வோலலுகுண மூெந்த வமனொகி

துய்ய ேதுர் பெதங்கள் வெய்யபுல  பனாலைந்து

வதாய்யுவபாரு ைாைங்க  வமனபமவும்

பலலபல நாதங்கள் அல்கபசு பாேங்கள் 

பலகுதமிழ் தாவனான்றி யிலேயாகிய

பலலுயிருமாயந்த மிலல வோரு பாநந்த

வபைெ முைபெ…...”  (திருப்பு்கழ், 389)

பழம்வபாருள், முதறவபாருள்  எனத் தான் 
ஒன்பை விைஙகுெதாய், சிெம் ேகதி என்னும் 
இரு பெறு தன்லமயாய், இைாேத, தாமத, 
ோத்துவீ்க எனப்படும் முககுண முடிொய் 
உலடய மும்மூர்த்தியாய், பரிசுத்தமான நான்கு 
பெதங்கைாய், வ்காடிய புலன்்கள் (சுலெ, ஒளி, 
ஊறு, ஓலே, நாறைம் என்னும்) ஐந்லதயும் 
போர்ெலடயச் வேய்யும் வபாருள் வ்காண்ட ஆறு 
அங்கம் (பெதாங்கம்) என ஆறு ெல்கப்பட்ட 
பெதப் வபாருள்  உணர்த்தும் ்கருவி்கைாய், 
பலப்பல ஒலி்களில தஙகுெதாய், உயிர், தலை 
என்பனொய், வபருகும் தமிழிற வபாருந்தி 
இன்னிலேய ாய் ,  பல  உயி ர் ்களும ாய் , 
முடிவிலலாதாய் உள்ை ஆனந்த ்கடலல அலடய 
வேய்யெலல வபாருள் அது என்று விைககுகின்ைார். 
இலைெனானென் சிெம், ேகதி ஆகிய 
இருநிலல்களில விைஙகுகின்ைான்.

அருணகிரிநாதர் வதாடர்ந்து கூறுகின்ைார்.

“உருவி லாத பாழில வெட்டவெளியி லாடு 
நாத நிர்த்த”

(திருப்பு்கழ், 442)

உருெம் ்கடந்த பாழ்வெளியில வெட்ட 
வெளியிபல ஆடுகின்ை கூத்தபன (நடைாேப் 
வபாருமாபன) முதறவபாருள் என்று கூறுகின்ைார். 
அருணகிரிநாதர் சிெலன ஆடெலலனா்க (நடனத் 
திைன் வ்காண்டெர்) சித்தரிககிைார். இது 
நடைாேைா்க வெளிப்படும் சிெனின்  பதாறை 
ெடிெமாகும் (ொசு, 2008). ஒபை ்கடவுள் முரு்கன் 
என்று கூறிய அருணகிரிநாதர், முரு்கலனச் 
சிெனா்க உருெ்கப்படுத்துகின்ைார். முரு்கனும் 
சிெனும் பெறிலலல, இருெரும் ஒன்பை என்று 
ெலியுறுத்துகின்ைார். அத்தல்கய சிெலனபய 
வெட்டவெளியில சிெேகதியா்க உணர்ந்தா்கக 
கூறுகின்ைார். 

ஒபை ்கடவுைான சிெனாென், சிெம் ேகதியாய் 
வெட்டவெளியில விைஙகுெதாய்த் திருமூலரும் 
அருணகிரிநாதரும் தத்தம் பாடல்களில 
வெளிப்படுத்தியுள்ைனர். இத்தல்கய சிென் 
எப்படிப்பட்டெர் என்பலத  சித்தர்்களுள்  
ஒருெைான பட்டினத்தார் (2017) விைககுகின்ைார்.

“ொககும் மனமும் ெடிவும் இலலா 
ொன்வபாருள்” 

(அருள் புலம்பல, 57)

பத்திைகிரியார் (2017)  இதலன பமலும் 
விெரிககின்ைார்.

“இன்னவதன்று வோலலவொண்ணா எலலல 
யறை

ொன்வபாருள்”. (வமய்ஞஞான புலம்பல, 
162)

இ ங கு  “ ெ ா ன் வ ப ா ரு ள் ”  எ ன் ப து 
வெட்டவெளியில அலலது வபருவெளியில 
விைஙகும் ேகதிலயக குறிககின்ைது. வதாடர்ந்து,  
சிென் எஙகுள்ைான், எப்படி உள்ைான் என்பலதச் 
சிெொககியர் (2017) முடிொ்கவும் வதளிொ்கவும் 
விைககுகின்ைார்.

‘இன்னவதன்று விெரிக்க  முடிய ா த 
வபருவெளியில 

இலைென் சிெமா்கவும் ேகதியா்கவும் 
இருககின்ைார்’ (சிெொககியர், 98)

சித்தர்்களின் கூறறுப்படியும், சிெனாென் 
சிெமும் ே கதிய ா ்க  வெட்டவெளியில 
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விைஙகுகின்ைான். திருமந்திைமும் திருப்பு்கழும் 
உணர்த்தும் இலைக ப்காட்பாடானது சித்தர்்களின் 
மைலபபய ஒட்டியுள்ைது.

உயிர்க பகாடோடு
சீெனின் (உயிரின்) மூலம் சிெலன அலடந்து, 

மைணமிலாப் வபருொழ்வு ொழபெண்டும் 
என்பது சித்தர்்களின் உயரிய பநாக்கம். அதன் 
ெழி, பிைப்பறறு, பபரின்ப நிலலலய அலடய 
முடியும். அதறகு ஆதாைமானது உயிர். உயிைானது 
ஆன்மா என்றும் சீென் என்றும் சித்தர்்கைால 
அலழக ்கப்படுகின்ைது .  இருப்பினும் , 
இந்நிலலலய இப்பிைவிபலபய அலடய 
பெண்டும் என்று சித்தர்்கள் ெலியுறுத்துகின்ைனர், 
ஆன்மா அழிவிலலாதால்கயால, மீண்டும் பிைவி 
எடுகல்கயில இவ்ொய்ப்பு இலலாமற 
பபா்கலாம். ஒரு மனிதனின் இருவிலன்கள் 
அடுத்தப் பிைவிலய நிர்ணிப்பதால, மீண்டும் 
மனிதப் பிைவிலய எடுப்பது இவ்விலன்களின் 
தன்லமலயப் வபாருத்துள்ைது. 

திருமூலர் உயிலைச் சீென் என்றும், அச்சீெனும் 
சிெனும் பெறுபட்டெர்்கள் அலலர் என்று 
குறிப்பிடுகின்ைார். 

‘சீெ வனனச்சிெ வனன்ன  பெறிலலல’ 
(திருமந்திைம், 2017)

சீெனும் சிெனும் ஒன்பை என்று கூறுகின்ைார். 
சிென் சீெத்துள்பை உள்ைான். பமலும், சீெனின் 
இருப்பிடத்லதயும்  விைககுகின்ைார்.

‘உறைாரும் ஆவி அமர்ந்திடம் உச்சிபய’ 
(திருமந்திைம், 197)

உயிைானது சிைசிைசின் உச்சிப் பகுதியில 
விைஙகுெதா்கக கூறுகின்ைார்.  திருமூலர், 
அவ்வுயிரின் தன்லமலய விைககுகின்ைார்.  
  ‘சீென் துரிய முதலா்கச் சீைான

ஆெ சிென்துரி  யாந்தம் அெத்லதபத்

பதாவும் பைாநந்தி யுண்லமககுள் லெகிபய

பமவிய நாபலழ் விடுத்துநின் ைாபன’

(திருமந்திைம், 2284)

சீெனாது துரியத்தில (்கழுத்தின் பமல 
பகுதியில) வதாடஙகி, பத்து நிலல்கலைக 

்கட ந்து  ப ை ா ப ை பன ாடு  ( சிெபன ாடு ) 
வபாருந்துல்கயில சீெனுககு ஏறபடும் 
நிலலலயயும் விெரிகின்ைார்.

‘ சீென்ைன் முத்தி யதீதம் பைமுத்தி’ 
(திருமந்திைம், 2474)

சீென் பைமுத்திலய அலடயும். பைமுத்தி 
என்பது ஆன்மா தன் வேயலறறு, இலைெனின் 
அருள் ெழி நிறகும் நிலல ஆகும்.  

வதாடர்ந்து, அருணகிரிநாதர் உயிலைப் பறறி 
விைககுகின்ைார்.

‘சீென் சிெச்வோருபம்’ (திருப்பு்கழ், 239)

உயிைானது (ஜீொத்மா) பைமாத்மாொன 
சிெனது வோரூபம் என்று கூறுகின்ைார். 
இத்தல்கய உயிரின் இருப்பிடத்லதயும்  
சுட்டுகின்ைார். 

‘சுடரி னூடு நாலபெத முடியிடு மூடாடு

 துரிய ொகு ொதீத சிெரூபம்’ (திருப்பு்கழ், 
272)

ஒப்பறை ஞான ஒளியினுககுள்ளும் நான்கு 
பெத உச்சினுள்ளும் ஊடாடுகின்ைதும் துரிய 
நிலலயில இருப்பதும், துன்பங்கள் ்கடந்த 
நிலலயில உள்ைபத சிெரூபம். 

சீெனில சிென் உள்ைான் என்றும் அத்தல்கய 
சீென், சிெடிெமா்க உள்ைான்  என்று திருமூலரும்  
அ ரு ண கி ரி ந ா த ரு ம்  ஒ ரு மி த் து 
ஒப்புகவ்காள்ளுகின்ைனர்.  சிெ  ெடிெமான 
சீென் மனித தலலயின் உச்சிப் பகுதியில  
இருப்பதா்கவும், அஙகு சிென் போதியாய் 
ஒளிர்ெதா்கக கூறி, இந்த உச்சிப் பகுதிபய, முத்தி 
நிலல நி்கழும் இடம் என்றும் கூறுகின்ைனர்.  
சித்தர் ஒருெர் இக்கருத்திலனபய 

‘உச்சிககு கீழ்அண்ணாவுககு பமல அலணயா 
விைககு நித்தம்

 எரியுதடி ஞானப் வபண்பண’

என்று உயிர் உள்ை இடத்லதச் சுட்டிக 
்காட்டுகிைார். சிென் சீெனில உள்ைான் என்பது 
சித்தர்்களின்  தத்துெமாகும். இக்கருத்லத 
சிெொககியர் விெரிககின்ைார்.
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‘உறறிந்து பாைடா உள் ஒளிககு பமல ஒளி

 அத்தனார் அமர்ந்திடம் அறிந்தென் 
அனாதிபய’ (சிெொககியர், 98) 

அணுவுககு அணுொ்க, நீல நிை ஒளிெட்டமா்க 
விைஙகும் ேகதியின் பீடத்தின்நடுவில தீபச் 
சுடைா்க சிெம் விைஙகுகின்ைது எனவும் அந்தத் 
தீப ெடிபெ உயிரின் ெடு என்று சிெொககியர் 
கூறுகின்ைார். திருமந்திைமும் திருப்பு்கழும் கூறும் 
சீெனில சிென் உள்ைான் என்றும் அத்தல்கய 
சீென், சிெடிெமா்க உள்ைான் என்னும் 
இக்கருத்து சித்தர்்களின் உயிர்கப்காட்பாடிலன 
ஒட்டிபய அலமந்துள்ைது.

குண்டலினி அனுேவம்
தனககுள் இருககும் சிெத்லத அலடய 

சித்தர்்கள் ல்கயாண்ட முலை குண்டலினி 
பயா்கம் அலலது ொசி பயா்கம் எனப்படும். 
குண்டலினி என்பது ஒவ்வொரு மனிதனிடமும் 
இருககும் பபைண்ட ேகதியின் ெடிெமாகும். 
சித்தரியலில குண்டலினி உயிலைக குறிககின்ைது 
(பெங்கடென், 2007).  ஆ்கபெ, இது உயிர்ேகதி 
அலலது மூலேகதி என்றும் அலழக்கப்படுகின்ைது. 
குண்டலினி ேகதியானது மூலாதாைத்தில ஒரு 
சுருட்டிய பாம்பு பபான்று முச்சுருைா்கச் சுருண்டு 
உைஙகும் நிலலயில உள்ைது. இச்ேகதிலய 
எழுப்ப ல்க வ்காடுககும் ்கலலககுக ‘குண்டலினி 
பயா்கம்’ எனப்படும்.    இவ்ொறு எழுப்பப்பட்ட 
குண்டலினி ேகதியானது முதுகுத்தண்டின் 
நடுெழிபய உள்ை சுழுமுலனயின் ஊபட பமல 
பநாககிச் வேன்று, ஆைாதாைங்கலையும் ்கடந்து, 
ஏழாெது ஆதாைத்திலுள்ை வெட்டவெளியில 
விைஙகும் சிெத்துடன் வபாருந்தும். சித்தர்்கள் 
வெட்டவெளிலய வெளியுள் வெளி, உயிர்வெளி, 
பெதாந்த வெளி, ்காலக்கடுவெளி, ்கருவூைறை 
வெளி, ேைேமான வெளி, தூவெளி, முப்பாழ், 
உச்ேவெளி, தனிவெளி, ஏ்கவெளி, ஒளிவெளி, 
பைவெளி, நாதாந்தவெளி, பாழ்வெளி என்றும் 
அலழககின்ைனர்  (ஞானதீபன், 2008; ்கணபதி, 
1993). இககுண்டலினிபய,  சீெத்லதச் சிெத்பதாடு 
வெட்டவெளியில வபாருந்தச் வேய்யும் 
ேகதியாகும். இவ்வெட்டவெளியில ஏறபட்ட 
குண்டலினி அனுபெத்லதத் திருமூலரும் 
அருணகிரிநாதரும் பகிர்ந்துள்ைனர்.

திருமூலர் தனது குண்டலினி அனுபெத்லத 
விெரிககின்ைார்.

‘ஏைற ்கரியபதார் ஏணியிட் டப்பலன

 ஏறைலுற பைன்்கடல ஏழுங்கண்படன்’
(திருமந்திைம், 2868)

ஏறுெதறகு அருலமயான சுழுமுலனயாகிய 
ஏணிலய லெத்து அம்மைத்தின் பமபலறி 
ே்கேைதைம் வேன்பைன். அஙகு, ஏழு ஆதாைங்களும் 
ஒன்ைாகி, ஒளிமயமாய்ப் வபாஙகுெலதக 
்கண்படன். திருமூலர்  தன்னுலடய குண்டலினி 
அனுபெத்லதத் வதாடர்ந்து விைககுகின்ைார்.

‘ெழுதலல வித்திடப் பா்கன் முலைத்தது
புழுதிலயத் பதாண்டிபனன் பூேணி பூத்தது
வதாழுதுவ்காண் படாடினர் பதாட்டக குடி்கள்
முழுதும் பழுத்தது ொலழக ்கனிபய’ (2869)
குண்டலினி பயா்கத்லத பமறவ்காண்ட பபாது 

(்கத்தரி விலைவித்தல), லெைாககியம் கிலடத்தது
( ப ா ்க ல  வி ல ை வி த் த ல ) .  ஆ ன் ம 

தத்துெங்கலைப் பரிபோதித்த பபாது (புழுதிலயத் 
பதாண்டுதல) சிெதத்துெத்லதக ்கண்படன் 
(பூேணி பூத்தல). சிெதத்துெத்லதக ்கண்டறிந்து 
வ்காண்ட பின்னர், புலவுணர்வு்கள்  விட்டு 
அ்கன்று (பதாட்டககுடி்கள் ஓடல), சிொனுபெம் 
விலைந்தது (ொலழக்கனி முறறிலும் பழுத்தல). 
ஞானச்ோதலனயால ஆன்ம சித்தியாகிய 
சிெக்கனி கிட்டும்.  குண்டலினியின் ெழி, 
சிெமாகிய போதிலய வெட்டவெளியிலும் உடல 
முழுலமயும் உணர்ந்ததா்கககூறும் திருமூலர் 
தான்  வீடுபபறு (முகதி) அலடந்லதச் 
வோலலாமல வோலலுகின்ைார்.

வதாடர்ந்து, அருணகிரிநாதர் தன்னுலடய 
குண்டலினி அனுபெத்லதக கூறுகின்ைார்.

‘வமய்ப்வபாருள் தரும் பைாேத்தியில பைமான

துரியபமல அறபதப் பைமஞானத் தனிச்

சுடர்வியா பித்த நறபதி நீடு

து்களில ோயுச்சியக ்கதிலய ஈைறைவோல

சு்கவோரூபத்லத உறறு அலடபெபன’

(திருப்பு்கழ், 424)
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 உண்லமயான ஞானத்லதத் தைெலல, 
பைாேகதியினும் பமலானதானதும்  பயாகியர்  
த ன் ம ய ம ா ய்  நி ற ப துவும் ,  அ த ற கு ம் 
பமம்பட்டதான துரியாதீத நிலலயானதுமாகி, 
பைம ஞானத் தனி ஒளியாய் பைந்து, சிைந்த 
இடமாய், குறைமிலலாததாய், இலைெபனாடு 
இைண்டைக ்கலககும் பபறின்ப நிலலலய 
பெண்டுகின்ைார். இது அருணகிரிநாதாரின் 
பெண்டுப்காலா்க இருந்தாலும், மலைமு்கமா்க 
தான் அலடந்த குண்டலினி அனுபெத்லத 
விெரிககின்ைார்.  வெட்டவெளியில ்காணும் 
போதிலயப் ‘பைம ஞானத் தனி ஒளி’ என்றும், 
அந்த இடம் ‘இலைெபனாடு இைண்டைக ்கலந்து 
பபறின்ப நிலலலய’ அலடயும் இடம் 
என்பதுடன், அந்த இடபம தான் ‘ோயுச்சியம் 
பபறு’  அலடயும் இடம் என்றும் கூறுகின்ைார். 
ோயுச்சியப் பபறு என்பது இலைெனுடன் 
இைண்டைக ்கலந்து, முடிவிலாப் பபைானந்த 
முகதி நிலலயில இருத்தல ஆகும்.

திருமூலர், அருணகிரிநாதர் ஆகிபயாரின் 
கூறறுப்படி, குண்டலினியானது வெட்ட 
வெளியில வபாருந்துல்கயில, சிெம் வபரும் 
பே ாதியாய் ,  ஞான ஒளியாய் ஒளிரும். 
அவ்வொளியில சீென் சிெத்துடன் இைண்டைக 
்கலந்து, முடிவிலாப் பபைானந்த முகதி நிலலயில 
இருககும் என்கின்ைனர்.

இதறகிலடயில, வ்காங்கணர் சித்தர் (2017),

‘ எ ரியுப த  அறு வீட்டினிபல யதில  
எண்லணயிலலல’

(பாடல, 26)

என்று கூறுகின்ைார். குண்டலினி ேகதியானது 
ஆறு ஆதைாங்கலையும் ஒளிப் வபாங்கச் 
வேய்ெதா்கக கூறுகின்ைார்.  சிெொககியரும் 
தன்னுலடய குண்டலினி அனுபெத்லதப் 
ப்கர்கின்ைார்.

‘மூலநாடி தன்னிபல முலைந்த்வதழுந்த 
போதிலய

  நாலு நாழி உம்முபை நாடிபய இருந்தபின்
  பாலனாகி ொழலாம் பைப்பிைம்ம மா்கலாம்’ 

(பாடல, 125)
மூல நாடியாகிய சுழுமுலனயில பதான்றும் 

ஒளிலய நான்கு நாழில்க பநைம் உள்பைபய 
விரும்பி இருந்தால, அவ்வொளியின் ெழி 
இைலமயும் இலைத்தன்லமயும் அலடந்து, 
நிலலத்த பபைானந்த முகதி நிலலயில ொழலாம் 
என்கின்ைார். திருமூலர், அருணகிரிநாதர் 
ஆகிபயாரின் குண்டலினி அனுபெமானது 
சித்தர்்களின் வெட்டவெளித் தத்துெத்லதபய 
விெரிககின்ைது.

முடிவுரை
திருமந்திைமும் திருப்பு்கழும் சித்தர்்களின் 

ஒ ப ை  இ ல ை க ப ்க ா ட் ப ா ட் டி ல ன 
ெலியுறுத்துெதுடன், அவ்விலைென் சிென் 
என்றும் ,  அென்  சிெமும் ே கதிய ாய் 
வெட்டவெளியில விைஙகுெதாய்க கூறுகின்ைன. 
இத்தல்கய சிென் சீெனில உள்ைான் என்றும், 
இவ்விைண்லடயும்  வெட்டவெளியில  
இலணககும் மாவபரும் ேகதிபய குண்டலினி 
எ ன் னு ம்  சி த் த ர்  த த் து ெ த் ல த யு ம் 
ெலியுறுத்துகின்ைன. ஆ்கபெ, இலை, உயிர், 
கு ண் ட லி னி  ஒ ட் டி ய   தி ரு ம ந் தி ை , 
திருப்பு்கழ்கப்காட்பாடு்கள் அலனத்தும் 
சித்தரியல சிந்தலன்கபையாகும். எனபெ, 
ஆன்மி்க பயணம் பமறவ்காள்பொர், இலைென் 
ஒருெபன உைான், அென்  நம் உள்ைத்தில 
வபரும் ப ே ாதிய ாய் ,  ஞ ான ஒளியாய்  
உலைகின்ைான் என்பலத உணர்ந்து, முலையான 
அ்கெழிபாட்டின் மூலம் அவ்வொளியில 
வபாருந்தி, முடிவிலலா பபைானந்த நிலலலய 
அலடய பெண்டும் என்பபத ்கட்டுலையாைரின் 
எதிர்ப்பார்ப்பாகும்.
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Abstract 
Before the introduction of Buddhism to ancient Sri 
Lanka, the indigenous population practiced Yaksha and 
Naga worship alongside Hinduism and Jainism. Despite 
the widespread adoption of Buddhism, some pre-exist-
ing cults persisted, often blending with Buddhist and 
Hindu practices. This study investigates the influence of 
Saman worship among Buddhists, with a focus on the 
Sabaragamuwa Saman Devalaya. Utilizing archaeolog-
ical evidence and historical analysis, this research aims to uncover the integration of ancient 
folk traditions with Buddhist practices. The Sabaragamuwa Maha Saman temple, a significant 
historical site, is central to this study. It serves both as a shrine to Saman and as a Buddhist 
temple, where rituals are performed in a hybrid manner combining Buddhist and traditional 
practices. In Sabaragamuwa, community members often seek the deity's blessings before 
undertaking significant ventures, reflecting the continued importance of Saman worship in 
local customs. This study employs a historical research methodology, systematically analyzing 
archaeological and literary sources to reveal the unique and enduring nature of Saman worship 
within the context of Sri Lankan Buddhism. It demonstrates how ancient worship practices 
have been preserved and adapted within the framework of Buddhist rituals, highlighting the 
complex interplay between traditional and Buddhist elements in Sri Lankan religious practice.

Keywords: Saman, Buddhism, Basnayaka Nilame, Devalaya, Folk Traditions, Archaeological 
Evidence
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அறிமுகம்
வபௌத்தம் இலஙல்கயில அறிமு்கமாெதறகு 

முன்னபை யக்ஷ, நா்க ெழிபாடு்களுடன் இந்து 
ேமயம், ேமணம் முதலானலெ இஙகு பூர்ெ 
குடி்கைால பின்பறைப்பட்டலமக்கான ோன்று்கள் 
ம்காெம்ேம் முதலான பாளி இலககியங்களிலும், 
வதாலலியற ோன்று்களிலும் ்காணப்படுகின்ைன. 
ஆயினும் அைேர்்கைது ஆதைவுடன் அறிமு்கமான 
வபௌத்தத்திறகு ஈடுவ்காடுக்க முடியாத பல 
ெழிபாட்டு வநறி்கள் மலைந்துவிட்டபபாதிலும், 
சில வபௌத்தம் மறறும் லெதீ்க ேமயங்களுடன் 
்கலந்து ெலுவிழந்தன எனலாம். 

இலஙல்கயின் ஆதிமக்கைான இயக்கர்்கள் 
இயறல்க ெழிபாட்லடயும், நா்கர்்கள் நா்க 
ெழிபாட்லடயும் சிெ ெழிபாட்லடயும் 
பின்பறறினர். ம்காெம்ேம் தரும் த்கெல்களுககு 
இணங்க வபௌத்த ேமயம் இலஙல்கககு 
ெருெதறகு முன்னபை, இயக்கர் , நா்கர் 
என்பபாைது ெழிபாட்டு முலை்களுடன், 
மைெழிபாடு, லிங்கெழிபாடு, மறறும் லஜனம், 
லெதீ்கம் ஆகிய ேமயக்கருத்து்கள் ்காணப்பட்டன. 
உயிைறை வபாருட்்களுககு உயிர்த்தன்லம 
வ்காடுத்து ெழிபடல, குலமைபு சின்னங்கலை 
ெழிபடல என்பன இக்காலத்தில ்காணப்பட்டன 
(கிருஸணைாோ, 2012, பக.184). 

இலஙல்க மக்கள் வபௌத்தத்லத தழுெ 
முன்னர் வெஸ்ஸெண (M.V X:88-89), (M.V 
XXV:87)> சித்தைாஜ (M.V X:85), பச்சிமைாஜினி 
(M.V X:86), ்காைபெல (M.V X:84), மப்கஜ (M.V 
XVII:30), ்கம்மாைபதெ (M.V V:84), புைபதெ 
(M.V X:87), சுமண முதலான பல யக்ஷ 
வதய்ெஙலைப் ெழிபட்டலம பறறிய ோன்று்கள் 
ம்காெம்ேத்தில உண்டு. இதுபறறி ஆைாய்ந்த 
பபைாசிரியர் பைணவிதான சிங்கை மக்கள் 
வபௌத்தத்லதத் தழுெ முன்னர் இக்கடவுைர்்கலை 
அறிந்திருந்தனர் எனக குறிப்பிடுகின்ைார் 
(Paranawitana, 1929). இந்தியாலெப் பபான்று 
ஈழத்தின் ஆதிககுடி்கைாகிய ஒஸைவலாயிட் 
இனமக்கபை இவ்ெழிபாட்டிறகுரியெர்்கள் 
என்பதலன பாளி நூல்களின் வேய்தி்கள் 
வெளிக்காட்டுகின்ைன. வ்கௌதம புத்தரின் 
இலஙல்க விஜயம் மறறும் பண்டு்காபயன் 
ப ற றி க  கு றி ப் பிடுகின் ை  ப கு தி ்களில 

இ த் வ த ய்ெங ்கள்  ப றறிய  குறிப் பு ்கள் 
ம்காெம்ேத்தில விைவிக ்காணப்படுகின்ைன. 

இலஙல்கயரின் ெழிபாட்டு முலை்களில 
யக்ஷ, நா்க மைபு்கள் ்கலந்தலமலய ஈழத்துச் 
ோன்று்கள் எடுத்துக ்காட்டுகின்ைன. ோதாைண 
சிங்கை மக்களின் ெழிபாட்டில பண்லடய 
்காலம் முதலா்க இருெல்கயான ெழிபாட்டு 
வநறி்கள் ்காணப்படுகின்ைன. ஒன்று, வபௌத்த 
தாதுப்காபுைத்லத லமயமா்கக வ்காண்ட 
ெழிபாடு. மறலையது நாட்டார் ெழிபாடா்க 
புைாதன ்காலம் முதலா்க அெர்்களிலடபய 
்காணப்படும் ெழிபாட்டு வநறியாகும். 
வபௌத்தத்லத ஏறறுக வ்காண்டபபாதிலும் தமது 
பலழய நம்பிகல்க்கலை மைொத இலஙல்கயர் 
வபௌத்த ேமயத்துடன் இலணந்தெல்கயில 
அெறலை இன்றுெலை பபணுகின்ைலம 
குறிப்பிடத்தக்கது (சிறைம்பலம், 1996, பக.01-70). 
இலஙல்கயின் மத்திய ்காலப்பகுதியில 
உப்புலென்ன, ேமன், ்கஜை்கம வதய்பயா மறறும் 
விபீோனா ஆகிபயார் தீவின் பாது்காெலைா்க 
ெணங்கப்பட்டனர் என வபபைைா உள்ளிட்படார் 
கூறுகின்ைனர் (1971, பக.78). இெறறில ேமன் 
வதய்ெ ெழிபாடு முககியம் ொய்ந்ததாகும். 

இலஙல்கயின்  பல  ப ா ்க ங ்களிலும் 
்காணப்படும் ேமன் பதொலயங்களில உள்ை 
ெழிபாடானது, தற்காலத்தில வபௌத்த 
ெ ழி ப ா டு ்க ளு ட ன்  இ ல ண ந் த ெ ா று 
்காணப்படுகின்ைபபாதிலும் அது தனித்துெமான 
ெழிபாடு என்பதில மாறறுக ்கருத்திலலல. 
ஸ்ரீபாதமலலயின் முதன்லமத் வதய்ெமான ேமன் 
வதய்ெத்திறகு அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ேன்னதி்கபை 
இகப்காயில்கைாகும். இவ்ெழிபாட்டின் ெைலாறு 
புத்தரின் இலஙல்க ெருல்கககு முன்னபை 
ஆைம்பமாகின்ைது (M.V I:33). புத்தர் இலஙல்கககு 
ெந்தலமககுத் வதாலலியல, ெைலாறறு 
ஆதாைங்கள் ்காணப்படாத நிலலயில, வபௌத்த 
ேமயத்தின் இருகல்கலய இலஙல்கயில 
நிலலநிறுத்தும் பநாககில பிற்காலத்தில 
ேங்கத்தாைால உருொக்கப்பட்ட புலனவு்களில 
ஒன்ைா்கபெ இதலனக ்கருதலாம். எனினும், 
இக்கலதயினூடா்க ேமன் வதய்ெமும், அெைது 
ெழிபாட்டிடமான சிெவனாளிபாத மலலயும் 
புைாதன இலஙல்கயில மிகுந்த முககியத்துெம் 
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வபறறிருந்தது என்பது புலனாகின்ைது.
ப�ாககம்

வபௌத்த மக்கள் மத்தியில ்காணப்படுகின்ை 
ெழிபாடான ேமன் ெழிபாடு இம்மக்களிலடயில 
எத்தல்கய வேலொககு வேலுத்துகின்ைது 
என்பதலன ேபை்கமுெ ேமன் பதொலயத்லத 
அடிப்பலடயா்கக வ்காண்டு ஆைாய்தல 
இவ்ொய்வின் பநாக்கமாகும்.

தைவுத் பத்டலும் ஆய்வு முரையியலும்
இவ்ொய்வின் முதலாம் நிலலத்தைவு்கள் 

்கைஆய்வின் மூலம் வபைப்பட்ட தைவு்கைாகும். 
குறித்த பிைபதேத்திலுள்ை ்கலவெட்டுக்கள், 
வதாலலியற சின்னங்கள், பண்பாட்லட 
பிைதிபலிககும் வபாருட்்கள் என்பலெ 
்கைஆய்வினூடா்க ்கண்டறியப்பட்டன. அத்துடன் 
குறித்த பிைபதேத்தின் கிைாமத் தலலெர்்கள், 
பிைபதேொசி்கள், வதாலலியல துலையில 
ஈடுபாடு வ்காண்படார் முதலாபனாருடன் 
பநைடியா்கக ்கலந்துலையாடல மூலம் வபைப்பட்ட 
த்கெல்கள் என்பனவும் முதன்லமச் ோன்று்கைா்கப் 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைன. இைண்டாம் 
நிலலத்தைவு்கைா்க ஆய்வுடன் வதாடர்புலடய 
நூல்கள், பத்திரில்க்கள், ேஞசில்க்கள், 
ஆய்வுக்கட்டுலை்கள், வதாலலியல திலணக்கை 
வெளியீ்கள், இலணயத்தில வெளியிடப்பட்டுள்ை 
்கட்டுலை்கள் முதலானலெ பயன்படுத்தப் 
பட்டுள்ைன.

வதாலலியல, இலககியத் தைவு்கலைச் 
ப ே ்க ரி த் து ,  அ த ல ன  மு ல ை ப் ப டி 
ஆய்வுககுட்படுத்துெதன் மூலம் புதிய 
விடயங்கலைக ்கண்டறிகின்ை ெைலாறறியல 
ஆ ய் வு  அ ணு கு மு ல ை  இ ங கு 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைது. 

இைஙரகயில் ேைண வழிோடு
சுமண அலலது ேமன் வதய்ெம் இலஙல்கத் 

தீவின் ந ான்கு எலலல்களிவலான்றின் 
பாது்காெலைா்கவும், புத்த ே ா ேனத்தின் 
ப ாது ்க ாெல ை ா ்கவும்  வபௌத் த ர் ்கை ால 
ெழிபடப்படுகின்ைார். சிெவனாளிபாதமலல, 
மஹியங்கலன, பலாஙவ்காலடககு அருகிலுள்ை 
வபாலதும்பப, வதைணிய்கல, ேபை்கமுெ ேமன் 
ப தெ ாலயம்  என்பலெ  ே மனுககுரிய 

ெ ழி ப ா ட் டி ட ங ்க ை ா கு ம் .  இ ெ ற றி ல 
சிெவனாளிபாத மலலலயப் பபான்று ேபை்கமுெ 
ேமன் பதொலயமும் வபௌத்த மக்கைால 
ம ட் டு மி ன் றி  இ ந் து க ்க ை ா லு ம் 
ெழிபடப்படுகின்ைலமச் சிைப்பிறகுரியதாகும். 
இெர் பதெ குலத்லத பேர்ந்தெர் என்ை நம்பிகல்க 
முலை்களும் ெழிபாட்டு அம்ேங்களும் 
இப்பிைபதேத்தில ொழ்ந்த மக்களின் ொழ்வியல 
அம்ேங்களிலும் வேலொககுச் வேலுத்துகின்ைது.

ேமன் என்ை வபயரின் அர்த்தம் ‘உதயமாகும் 
்காலல சூரியன்’ என்பதாகும். இெர் மகுடம் 
சூட்டப்பட்டு, ெலது ல்கயில தாமலை மலலைப் 
பிடித்து ,  ஒரு வெள்லை யாலனயுடன் 
சித்தரிக்கப்படுகிைார். இலஙல்கக்கான புத்தரின் 
முதல ெருல்கயின் பபாது மஹியங்கலணயில 
புத்தலை ச்  சுறறிக கூடியிருந்தெர்்களில 
பதெகுமாைனான சுமணவும் இருந்தார். வ்கௌதம 
புத்தரின் ப்காட்பாட்டால ஈர்க்கப்பட்டு, 
தம்மத்லதப் பின்பறறி, அெைது புனித 
பிைேங்கத்லதக ப்கட்டு சுமண உயர்ந்த அரிய 
நிலலலய அலடந்தார் என ம்காெம்ேம் 
குறிப்பிடுகின்ைது. புத்தரின் சில்கலய தங்க 
்கலேத்தில வபறை இெர் இஙகு தூபம் ஒன்லை 
நிறுவியதா்கவும் பின்னர் புத்தரின் ்காலை 
எலும்லபப் வபறறு 12 முழு உயைமுள்ை ஸதூபம் 
அலமத்துவிட்டு அஙகிருந்து வேன்றுவிட்டார் 
என இந்நூல பமலும் கூறுகிைது (M.V I:33-39). 

ம ்க ா ெ ம் ே ம்  கூ று கி ன் ை ெ ற ல ை 
பநாககுகின்ைபபாது, தனித்துெமா்க இருந்த 
சுமண அலலது ேமன் வதய்ெ ெழிபாட்டு மைபு 
வபௌத்த ேமயத்தின் அறிமு்கத்தின் பின்னர் 
வபௌத்த ப்காட்பாட்டால ஈர்க்கப்பட்டு, 
அ தனுடன் ்கல ந்துவிட்ட  நிலலலயக 
்காணமுடிகின்ைது. நான்்காம் நூறைாண்டில 
வதாகுக்கப்பட்ட தீபெம்ேத்தில புத்தர் 
சிெவனாளிபாதத்திறகு ெருல்க தந்தலம பறறிய 
எவ்வித குறிப்பும் இலலல. ஆனால ஆைாம் 
நூறைாண்டில வதாகுக்கப்பட்ட ம்காெம்ேத்தில 
புத்தரின் சிெவனாளிபாத மலலமீதான ெருல்க 
கு றி ப் பி ட ப் ப டு கி ன் ை து .  எ ன ப ெ , 
ே ம ்க ாலப்பகுதியில இம்மலலப்பகுதி 
முககியத்துெமிக்க ெழிபாட்டிடமா்க எழுச்சி 
வபறறிருந்தது எனக ்கருதமுடிகின்ைது. எனபெ, 
இக்காலத்திறகு முன்னபை வபௌத்த, ேமன் 
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ெழிபாட்டுக ்கலப்பு நலடவபறறிருத்தல கூடும் 
எனக ்கருதலாம். மஹியங்கலணயிலும் ேமன் 
ெழிபாடு பிைசித்திவபறறு ்காணப்படுகின்ைலம 
குறிப்பிடத்தக்கது.  

ேேைகமுவ ேைன் பதவாையம்
ேமன் ்கடவுளுக்கான ஆலயம் ேபை்கமுெவில 

முதலாம் பை ா ககிைமபாகு மன்னனால 
அலமக்கப்பட்டது (Jayantha Vijerethna, 2003, 
பக . 8 7 ) .  பிற்காலத்தில பதெகுலத்லதச் 
பேர்ந்தெர்்கள் ேப்ை்கமுெவில ப்காயில 
அலமத்தனர் என்பது ஐதி்கம். ெைலாறறு 
மூ ல ா த ா ை ங ்க ளி ன்  அ டி ப் ப ல ட யி ல 
பநாககும்வபாழுது ம்காேமன் பதொலயமானது 
இலஙல்கயின் தம்பவதனியா இைாச்சியத்திலன 
ஆண்ட இைண்டாம் பைாககிைமபாகு மன்னன் (கி.
பி. 1270) ஆட்சி்காலத்தில பிைதம அலமச்ேைா்க 
இருந்த ‘ஆர்ய ்காமபதெ’ என்பெைால 
்கறப்காவிலா்க அலமக்கப்பட்டது எனலாம் 
(Abeyawardana, 2003, பக.103). ேபை்கமுெ 
பகுதியில விலலயுயர்ந்த மாணிக்கக்கற்கள் 
இருப்பலதக ப்கள்வியுறை மன்னன் அதலன 
அ்கழ்ந்து அைே திலைபேரியில பேமிககும் 
வபாறுப்லப அப்பிைதம மந்திரிககு ெழஙகினான். 
இப்பணிக்கா்க அெர் முதன்முதலில அைேனின் 
வபயைால பநர்த்திலய லெத்தார். தனது பணி 
சிைப்ப ா ்க  இடம்வபறை ால ,  இ ைண்டு 
அடுககு்கலைகவ்காண்ட பதொலயத்திலன 
அலமப்பபத அந்த பநர்த்தியாகும். மாணிக்கம் 
அ்கழ்வு சிைப்பா்க இடம்வபறறு, விலலமதிப்பான 
்கற்கள் கிலடத்ததா்க இைண்டாம் பைாககிைமபாகு 
மன்னனுககு த்கெல அனுப்பப்பட்டலத 
அடுத்து ,  மன்னன் மகிழ்ச்சியில ேமன் 
பதொலயத்தின் ்கட்டுமானப் பணி்கலை 
ஆைம்பித்தான். ேமன் ்கடவுளுக்கா்க மூன்று மாடி 
பதொலயத்லதக ்கட்டியதுடன், அதலன 
பைாமரிப்பதற்கா்க நல்க்கள், கிைாமங்கள் மறறும் 
வ த ாழில ாை ர்  ெ ேதி  என்பெறலையும் 
வேய்துகவ்காடுத்தான். இச்வேய்திலய ‘ேமன் 
சிரித’ எனும் நூலின் 140 ஆெது வேய்யுள் 
குறிப்பிடுகிைது (Jayantha Vijerethna, 2003, 
பக.84).

ேமன் சிரித என்ை ெைலாறறு நூலின் 
குறிப்பின்படி ேமன் பதொலயத்தில வபௌத்த 

வி்காலை அலமக்கப்படவிலலல என்பது 
உறுதியாகின்ைது. பதொலயத்தின் கீழ்மாடியில 
ெழிபாட்டிடம் ஒன்றிலன அலமத்து அதன் 
கூலைககு தங்க முலாமிட்டதா்கவும், ஆலயத்தின் 
ப ா து ்க ா ப் பு க ்க ா ்க  ்க ா ெல ர் ்கலையும் , 
பூ ல ே ப் வ ப ா ரு ட் ்க ல ை யு ம் 
வபறறுகவ்காடுப்பதற்கா்க பேலெயாைர்்கலையும் 
அைேர் நியமித்தார் என அறிய முடிகின்ைது. 
மூன்று மாடி்கலைக வ்காண்ட ெழிபாட்டிடத்தில 
ேமன் ்கடவுளுககு பூலே்களும் இடம்வபறைன. 

ேமன் பதொலயத்திலன அலமத்த இைண்டாம் 
பைாககிைமபாகு மன்னன், அதிபுண்ணிய 
ெணக்கஸதலமான ஸ்ரீபாதவில அலமந்துள்ை 
ேமன் பதொலயத்தில இருந்து வதய்ெச்சிலல 
மறறும் ஆபைணங்கலைப் வபறறு ேபை்கமுெ 
ேமன் பதொலத்திறகு ெழஙகினான். அத்துடன் 
இத்பதொலயத்தின் பிைதான பூே்கர் பதவியிலன 
‘எத்ஓய ்கப்புைாபல’ என்பெருககு ெழஙகினார். 
இைண்டாம் பைாககிைமபாகு மன்னனின் 
மந்திரியான ஆர்ய்காமபதெ என்பெர், அைேனின் 
பெண்டுப்காளின்படி ்கம்பலைககுச் வேன்று 
ேமன் வதய்ெத்தின் முறறுமுழுதுமான சிலல 
ஒன்றிலன  வ ே ய் து ,  அ ச் சிலலயிலன 
ஆபைணங்கைால அலங்கரித்து, ்கம்பலையிலிருந்து 
ஊர்ெலமா்க ஸ்ரீபாத ெணக்கஸத்தலத்தில 
லெத்து, மீண்டும் ேபை்கமுெவில புதிதா்க 
நிர்மாணிக்கப்பட்ட ேமன் பதொலயத்திறகுக 
வ்காண்டுெந்து லெத்ததா்க கூைப்படுகின்ைது. 

ேமன் பதொலயம் அநுைாதபுை அைேன் 
ெ ல ்க ம் ப ா  ம ன் ன னு ட ன் 
வதாடர்புப்படுத்தப்படுகின்ை பபாதிலும் 
இக்கருத்திறகு பபாதுமான ஆதாைங்கள் இலலல. 
கி.பி. 1618 பபார்த்துகப்கயரின் பலடவயடுப்பூடா்க 
ேப்பிை்கமுெ பிைபதேம் ல்கப்பறைப்பட்டலதத் 
வதாடர்ந்து இவ்ொலயம் அழிக்கப்பட்டு 
பதொலயவமான்று அலமக்கப்பட்டது. 
இ ை ண் ட ா ம்  இ ை ா ஜ சி ங ்க னு க கு ம் 
பபார்த்துகப்கயருககும் (1629 – 1687) இடம்வபறை 
வதாடர்ச்சியான பபார்்களின் பின் கி. பி. 1665 
இல  இப் பகுதி  மீண்டும்  அ ை ே ன ா ல 
ல்கப்பறைப்பட்டது.  மன்னன் 1 7  ஆம் 
நூறைாண்டில ்கத்பதாலிக்க பதொலயத்லத 
அழித்து ேமன் ப்காயிலலப் புனைலமத்தான். 
தறபபாது ்காணப்படும் பதொலயத்தின் 
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வெளிெைா்கம் புதுப்பிக்கப்பட்டு, புதிய 
்கட்டுமானங்கள் அலமக்கப்பட்டாலும் 
இ ைண்ட ாம்  இ ை ா ஜசிங ்க  மன்னன ால 
புனைலமப்பட்ட ஆலயப்பகுதி அவ்ொபை 
்க ா ண ப் ப டு ெ து  த னி ச் சி ை ப் ப ா கு ம் . 
இவ்ொலயத்தின் பரிபாலன நடெடிகல்க்கள் 
அலனத்தும்  பஸந ா ய க ்க  நிலபமயின் 
தலலலமயில இடம்வபறறுெருகின்ைது.

ேைன் விகாரையும் பேௌத்த �ர்டமுரையும்
1.நிர்வாக �்டவடிகரககள் 

ம்கா ேமன் பதொலயத்தின் நிர்ொ்க 
நடெடிகல்க்கள் யாவும் பஸநாயக்க நிலபம 
என்பெரின் கீழ் பமறவ்காள்ைப்படுகிைது. இது 
பைம்பலையானதாகும். தற்காலத்தில பதொலய 
நி்கழ்வு்கள் யாவும் பஸநாயக்க நிலபமயின் கீழ் 
இடம்வபறறு ெந்தாலும், வபௌத்த ேமய விெ்காை 
அலமச்சின் ேட்டங்களுககு உட்பட்டு 
ஆலணயாைரின் கீழ் இடம்வபறுகின்ைது. 
அெருககு உதவுெதறகு ஆைம்பத்தில ைத்னாயக்க, 
முடன்நாயக்க, ென்னகு மறறும் வமாெட்டால 
பபான்ை அதி்காரி்கள் இருந்தனர். தறபபாது 
இவ்வி்காலையின் நிர்ொ்க விடயங்கள் பமலெரும் 
அதி்காரி்களின் உதவியுடன் நலடவபறுகிைது. 

1. வமாவொட்டாெரு
2. விதபனெரு 
3. வேயலாைர் 
4. பமறபார்லெயாைர் 
ஆலயத்தின் ஒவ்வொரு வேயறபாட்டிறகும் 

வபாறுப்பா்க ஒவ்வொருெர் ்காணப்படுகின்ைனர். 
ைத்ன்க வமா்கட்டால ஆபைணங்களுககு 
வபாறுப்பானெைா்கவும், ்கபடா வமா்கட்டால 
என்பெர் ்கைஞசிய வபாறுப்பாைைா்கவும் 
உள்ைார். பமலும் அங்கமுெ வமா்கட்டால, 
குருவிட்ட வமா்கட்டால பபான்ை உயர் 
பதவி்களும் ்காணப்படுகின்ைன. ்கபடா 
விதாலனயார் என ்கைஞசிய வேயலாைலை 
அ ல ழ க கி ன் ை ன ர் .  இ த ற வ ்க ல ல ா ம் 
்கண்்காணிப்பாைர் ்காணப்படுகின்ைார்.

்கபு நிலய (பூே்கர் )  என்பெர் ேமன் 
பதொலயத்தின் பூலே நடெடிகல்கககு 
வபாறுப்பா்க ்காணப்படுகின்ைார். பதொலயத்தின் 
பூலே நி்கழ்வு்கள் யாவும் ்கபுைாபலயின் கீழ் 

இடம்வபறுகின்ைது. இலத தவிை பத்தன நிலய, 
அத்தநாயக்க நிலய, பலியக்காை நிலய (்கெேங்கள் 
வபாறுப்பு), குட நிலய (குலட வபாறுப்பு), 
ோமை நிலய (ோமை நிலய), உடுவிய நிலய 
(வெண் துணி), லன்ே நிலய, முருத்த நிலய 
(ேலமயலலை வபாறுப்பு), பிரித் நிலய (பூலே 
வபாறுப்பு), துை்காை நிலய (விைகு வபாறுப்பு), 
ெட்படாரு நிலய (ப்காலெ தயாரிப்பு), முபை 
ஏனயா நிலய (்காெல) முதலான பதவி்களும் 
்காணப்படுகின்ைன. வபாதுொ்க வபௌத்த 
வி்காலை்களில ்காணப்படுகின்ைொைான நிர்ொ்க 
முலையா்கபெ ்காணப்படுகின்ைது. ்கபுைாபலய 
(்கப்புைாலை) பூலே வேய்கின்ை முலையானது 
ப ழலமய ா னதும் ,  பு த் த  ெழிப ா ட்டு 
ம ை பு ்களிலிரு ந் து  ம ா று பட்ட த ா ்க வு ம் 
்காணப்படுகின்ைது. ்கதிர்்காமக ்கந்தசுொமி 
ப ்க ாயிலிலும் ,  கிழககு  ம ா ்க ாணத்தில 
அலமந்துள்ை புைாதன ப்காயில்களிலும் (மண்டூர், 
வெரு்கல) இம்மைலபக ்காணமுடிகின்ைது. இது 
புைாதன ேமன் ெழிபாட்டுடன் வபௌத்த மைபு 
்கலந்துள்ைலமலய வெளிக்காட்டுகின்ைது.

2. ப�ர்த்தி ரவத்தல்
ே மன்  ப தெ ா லயங ்களில  வ பௌ த் த 

ெணக்கமுலை்கள் முககியத்துெம் வபறுகின்ைலம 
சுட்டிக்காட்டத்தக்கது. ேபை்கமுெவில உள்ை 
ேமன் பதொலய ெைா்கத்திலும் வபௌத்த 
வி்காலைவயான்று அலமந்துள்ைது. ேமன் 
பதொலயத்திறகு ெழிபாடு வேய்ய ெரும் 
பகதர்்கள் முதலில வபௌத்த வி்காலைககுச் 
வேன்று ெழிபாடாறறிய பின்னபை ேமன் 
ப்காயிலிறகுள் நுலழகின்ைனர். பிைதான 
அலமச்ேைான ஆர்ய்காமபதெ, ேபை்கமுெ ேமன் 
பதொலயத்திலன அலமககும் வபாழுது 
அவ்விடத்தில ேபை்கமுெ வி்காலை என்ைவதாரு 
பிைசித்திவபறை வி்காலை இருந்ததா்கவும் சில 
ொய்வமாழிக ்கலத்கள் ்காணப்படுகின்ைன. 
தற்காலத்தில ெழிபாடு்களின் பபாது வபௌத்த 
ெழிபாடு்களுககு பின்னபை ேமன் வதய்ெத்திற்கான 
பூ ல ே ்க ள்  ம ற று ம்  ெ ழி ப ா டு ்க ள் 
இடம்வபறுகின்ைன. 

இலஙல்கயில ஆைம்ப்காலத்தில மக்கள் 
பாது்காப்புக ்கடவுைா்கக ்கருதிபய ேமன் 
வதய்ெத்லத ெழிபட்டுள்ைனர். ேபை்கமுெ 
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மக்கலைப் வபாறுத்தெலை ேமன் வதய்ெத்திடம் 
அனுமதி ப்கட்ட பின்னபை சுப்காரியங்கள் 
மறறும் வதாழில முயறசி்கள் என்பெறலை 
பமறவ்காள்ளும் ெழக்கம் பின்பறைப்பட்டு 
ெருகின்ைது. இதன் முதற்கட்டமா்க தாம் 
எதிர்பார்ககின்ை அலலது ஆைம்பிககும் 
்காரியத்திற்கா்க பூலே வ்காடுப்பர்; தமது 
பிைாத்தலன்கள் மூலம் அனுமதி வபறுெர்; பின் 
பநர்த்தி லெப்பர். அதாெது தாம் நிலனத்த 
்காரியம் அவ்ொபை நிலைபெறினால குறிப்பிட்ட 
பநர்த்திலய (பாை ) நிலைபெறறுெதா்க 
பெண்டிகவ்காள்கின்ைனர். ஏலனய வபௌத்தம் 
வி்காலை்களில இவ்ொைான ெழிபாடு்கள் 
பின்பறைப்படுெது இலலல என்பதும் 
சுட்டிக்காட்டத்தக்கதாகும். 

பநர்த்தியின்பபாது வெவ்பெறு விதமான 
நலடமுலை்கள் பின்பறைப்பட்டு ெருகின்ைலத 
அெதானிக்க முடிகின்ைது. விபேட பூலேலய 
வேய்தல, ஆலயத்திறகு பதலெயான அலலது 
விபேடமா்க பதலெப்படும் வபாருட்்கலைக 
வ்காடுத்தல, ப்காயில யாலனக்கான ஆலட்கலைக 
வ்காடுத்தல, உணவு தானம் அளித்தல, 
பிககு்களுககு தானம் ெழங்கல, வதாழில ரீதியான 
இலாபத்தில ஒரு பஙல்க ஆலயத்திறகு ெழங்கல 
பபான்ைனொகும்.

இைத்தின்கற்கள் அ்கழ்விற்கா்கபெ இஙகு 
ஆைம்பத்தில பநர்த்தி லெக்கப்பட்டது. 
இத்வத ாழிலில ஈடுபடுபெர்்கள் ேமன் 
வதய்ெத்திடம் பநர்த்தி லெத்த பின்னபை 
ஈடுபடுெலத அெதானிக்க முடிகின்ைது. 
இெர்்கள் இைத்தினக்கல அ்கழ்வில கிலடககும் 
ெருமானத்தில ஒரு பஙல்க ்காணிகல்கயா்க 
வேலுத்துகின்ைனர். அ்கழ்வின் பபாதும் ேமன் 
வதய்ெத்திறகுரிய பூலே்கள் நலடவபறை பின்னபை 
தமது வதாழிலலத் வதாடஙகுெர். இைத்தின்கற்கள் 
கிலடக்கபெண்டும் என விைககு, பட்டாலட 
என்பன பநர்த்தி லெககும் ெழக்கமும் உள்ைது. 
மலழயின்லம ,  விெே ாயம்  ப ாதிப்பு , 
ப ாது்க ாப்ப ான தூை  பயணம் பபான்ை 
நிலல்களிலும் பாது்காப்பு பெண்டி ேமன் 
்கடவுலை ெழிபடுகின்ைனர். விெோயத்தில 
ஈடுபடுபொர் அறுெலடயில ஒரு பஙல்க 
எடுத்து அதலன ேலமத்து பலடயல இடும் 
பழக்கம் பின்பறைப்படுகின்ைது (Malathi, 2006, 

பக.153).
ேபை்கமுெ மக்கள் மத்தியில ‘ேமன் வதய்பயா 

்கருணாொய்’, ‘ேமன் வதவி பீட்டாய்’இ ‘ேமன் 
வதவியான்ட ஒப்பு ெச்ோெ’ முதலான 
வோறகிைபயா்கங்கலைக ப்கட்்க முடியும். இதன் 
்க ரு த் து  ே ம ன்  வ த ய் ெ ம்  அ த ல ன 
பார்த்துகவ்காள்ொர், அெரிடம் விட்டுவிடுங்கள் 
என்பதாகும். பாது்காப்பறை பயணத்தின் பபாது 
இவ்ொறு கூறிகவ்காண்பட வேலெதால ேமன் 
்கடவுள் தம்லம பாது்காப்பார் என்ை நம்பிகல்க 
இம்மக்களிடம் ்காணப்படுகின்ைது. 

 3. பூரேகள்
ேமன் வதய்ெத்திறவ்கன தனித்துெமான 

ெழிபாடு்கள் ்காணப்படுகின்ைபபாதிலும் 
தற்காலத்தில வபௌத்த ேடஙகு்களுகப்க 
முன்னுரிலம அளிக்கப்படுகின்ைது. ேமன் 
ப்காயிலில தினப் பூலே்கள் நலடவபறுெபதாடு, 
லத, ்கார்த்தில்க, சித்திலை மாதங்களில சிைப்பான 
பூலே்களும், ஆண்டுகவ்காருமுலை திருவிழாவும் 
நலடவபறும். 

ேமன் ்கடவுளுககு ெழங்கப்படும் உணவு 
‘முரு்கவதன’ அலலது ‘ெலமதானம்’ எனும் 
வபயைால அலழக்கப்படும். போறு மறறும் 7 
்கறி, அதனுடன் அதிைேம் என்பன இவ்வுணவில 
இருககும். அதிைேம் வேய்ெதறகு அப்வபாழுபத 
மாவு இடித்து பிலேந்து வேய்ெர். ெலமதானத்லத 
இலைெனுககு ்காெல வேய்பெர் வ்காண்டு 
ெருொர். அெறலை பந்தனைால பாைம் எடுத்து 
‘்கறபு்கரிடம்’ வ்காடுப்பார். ்கறபு்கர் மூலபம 
இலைெனுககு பலடக்கப்படும். இதன் பின்னபை 
பூலே வேய்யப்படும்.

தின ந் ப த ா றும்  ஆறு்க ா ல  பூல ே ்கள் 
நலடவபறும். தினந்பதாறும் அதி்காலல 4.30 
ககும் 5.00ககும் இலடயில நலடவபறுெது 
அதி்காலல பூலே ஆகும். இது ேமன் ்கடவுளுககு 
வேய்யும் ஒலிப் பூலேயாகும். தவில, தம்பட்டம், 
எக்காைம், ேஙகு பபான்ைலெ இப்பூலேக்கா்க 
பயன்படுத்தப்படுகின்ைன. ேமன் ்கடவுளுககு 
ஹிலபிச்லே லெப்பபத ‘இலதானம்’; என்று 
அலழக்கப்படுகின்ைது. அதில ்கடவுளின் 
மு்கத்லத ்கழுவுெதறகு தண்ணீர் ெழஙகுதல, 
பூ க ்கலை  வ ்க ாண்டு  பூல ே  வ ே ய் தல , 
வதய்ெங்களுககும் ப்காயிலுககும் தூபம் 
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்காட்டுெது பபான்ை பகுதி்கள் உள்ைன. அதாெது 
்கடவுலை துயில எழுப்புகின்ை மைபு இந்துக 
்க ட வு ை ல ை ப்  ப ப ா ன் று  ே ம னு க கு ம் 
பின்பறைப்படுகின்ைது. 

4. ைஹா பேைஹைா (திருவிழா)
இைத்தினபுரி ேப்ை்கமுெ ேமன் ப்காயிலின் 

ம்கா ஊர்ெலம் ஆண்டுகவ்காருமுலை வபைெைா 
என்ைொறு நலடவபறும் .  1 5  ந ாட்்கள் 
இடம் வ பறும்  வ ப ைெ ை ா  ெ ை ல ா ற று 
முககியத்துெம் ொய்ந்ததாகும். ப்காட்லட 
இைாச்சிய மன்னனான ஆைாம் பைாககிைமபாகு 
வபைெைா நலடவபறுகின்ை முலையிலனத் 
வதாடஙகி லெத்தார். எேல வபைெைா என்ை 
வபௌத்தர்்களின் திருவிழா முலைலய இஙகு 
இைண்டாம் இைாஜசிங்க மன்னபன வதாடஙகி 
லெத்தார். அக்காலக்கட்டத்தில இருந்து 
ெருடத்தில ஆ்கஸட் முதல வேப்டம்பர் ெலை 
ஒரு பாைம்பரிய விழாொ்க நடாத்தப்படுகிைது. 
இ ம் ம ா த ங ்க ளி ல  எ ே ல  வ ப ை ெ ை ா 
வ்காண்டாடப்பட்டு ெருகின்ைது. இந்த விழா 
இலஙல்கயின் மி்கப் பழலமயானதும் 
முன்பனாடியா்கவும் இருக்கலாம். சிங்கைெர்்கள் 
மட்டுமன்றி பிை இனத்தெர்்களும் இதில ்கலந்து 
வ்காள்கின்ைலமயானது இன ஒறறுலமலய 
ஏறபடுத்துெதா்க உள்ைது. 

ம்க ா  வப ைெை ா  ஐந்து பகுதி்கைா்க 
நலடவபறும். தலதா வபைெைா, பத்தினி 
வபைெைா, பிபோ பதவி வபைெைா, எேல 
வபைெைா, குமாை பதவி வபைெைா என்பனொகும். 
இதில எேல வபைெைா மூன்று பகுதி்கலை 
வ ்க ாண்டுள்ைது .  அ தன் படி  மு தலில 
நடத்தப்படுெபத பதவெபல வபைவெைா, 
ெதாதவபைவெைா பிைகு இறுதியா்க கும்பலா 
வபைவெைா ஆகும். கும்பலா வபைவெைா பமல 
முறைத்லத சுறறி நலடவபறும். ஒரு துப்பாககி 
சூட்டின் மூலம் ஊர்ெலத்லத வதாடஙகி 
லெப்பது ெழக்கம், 5 நாட்்கள் மாலல 
பநைங்களில பமல முறைத்லதச் சுறறி ஊர்ெலம் 
ெரும். 

ேமன் ப்காயிலில ஊர்ெலம் நலடவபறும் 
நாளில வதல்கமுெ வி்காலையில விபேட 
ஊர்ெலம் ஒன்று ஏறபாடு வேய்யப்படும். ஸ்ரீ 
தலதா ்கடவுளின் ஊர்ெலம் குைவிட்ட வதல்கமுெ 

ைஜம்காவி்காலையிலிருந்து (்களு ்கஙல்கயின் 
்கலையில அலமந்துள்ைது) இைத்தினபுரியின் 
ம்காேமன் ப்காயிலுககு ஊர்ெலமா்க ெரும். 
அதன் பின்னர் ேபை்கமுெ ேமன் ப்காயில 
வபைெைா தலதா வபைெைா உடன் பேர்ந்து 
வ்காள்ளும். முதலாம் விமலதர்மசூரிய மன்னன் 
ஸ்ரீதலதா ்கடவுலை ்கண்டிககு வ்காண்டு வேலலும் 
ெலை 42 ெருட ்காலமா்க தலதா வபைெைா 
தலடயின்றி நலடவபறறு ெந்தது.

வபைெைாவின் முதல ்கட்டத்தில பிரித்விழா 
நலடவபறும். பிரித் ஓதி ெழிபாடு்கள் 
ஆைம்பிககின்ைன. ்கப் சிட்டுவீமா என 
திருவிழாவின் ஆைம்பத்தில மை ப்காபுைம் ஒன்று 
நடப்படுகின்ைது. இதன் முடிவில தியா ்கபீமா 
என கூைப்படும் நீர் வெட்டு விழாவும் 
இடம்வபறுகின்ைது. இந்நீர்வெட்டு விழாவுடன் 
திருவிழா நிலைவு வபறும். இது இைத்தினபுரியில 
அ ல ம ந் து ள் ை  ்க ளு ்க ங ல ்க  ந தி யி ல 
நலடவபறுகின்ைன. 13 நாட்்கள் இடம் வபறும் 
இத்திருவிழா ேன்னதியின் தலலலம பதவியில 
இ ரு க கு ம்  ப ஸ ந ா ய க ்க  நி ல ப ம யின் 
பமறபார்லெயின் கீழ் நலடவபறுகின்ைன.

ம்கா ேமன் ப்காயிலின் எேல வபைெைா 
பண்லடய  இ ை ா ஜ  நீ தி க கு  ஏ ற ப பெ 
நலடவபறுகின்ைது. இப்வபைெைா ேமன் ப்காயில 
்கடவுளுககு நன்றி பயககும் பநாக்கத்பதாடு 
ந ட ா த் த ப் ப டு கி ன் ை து .  ம ற று ம் 
ே ப ை ்க மு ெ ெ ா சி ்களு ம்  முழு  ந ா டு ம் 
வேௌபாககியங்கலை வபை பெண்டும் என்ை 
பநாக்கத்திற்கா்கவும் பமறவ்காள்ைப்படுகின்ைது. 
ஆ்கஸட் மாதம் முடிெலடெதறகு முன்னபை 
எேல வபைெைா நலடவபறுெது ேம்பிைதாயமா்க 
்காணப்படுகின்ைது. 

எேல வ்காண்டாடத்திறகு பஸநாயக்க நிலபம 
வபாறுப்பா்க இருப்பார். அெர் ‘வந்கத் ைால’, 
‘எதுலு ்கட்டபல’, ‘பிட ்கட்டபல’ ஆகிய 
அதி்காரி்களுககு எேல வ்காண்டாட்டத்திற்கான 
பெலல்கலைப் பிரித்துக வ்காடுப்பார் . 
இதறகிலடயில வி்காலை வெள்லையடித்து 
சுத்தம் வேய்யப்படும். வ்காடிமை ஊர்ெலத்திறகு 
வபாறுப்பா்க இருப்பெர் ‘்கப் ஊன்றும் ைால’ 
ஆொர். இெர் முதல நாள் இைபெ தனியா்கச் 
வேன்று ஒரு பால மைத்லத வெட்டி அதலன 
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சிம்மாேன மண்டபத்தில லெத்து விடுொர். 
மறுநாள் அந்த மைத்லதயும் வ்காடிமைத்லதயும் 
ப்காேத்ததுடன் வ்காடிமைம் ஊன்றும் இடத்திறகு 
வ்காண்டு ெருொர்்கள். 

இதறகிலடயில ப்காயிலின் உள்பை 
இன்வனாரு சிறிய ஊர்ெலம் ஏறபாடு 
வேய்யப்படும். ேமன் ்கடவுளின் ஆபைணங்கள் 
அெருககுரிய பலலககிலும் பத்தினி (்கண்ணகி) 
்கடவுளின் ஆபைணங்கள் பத்தினி வதய்ெ 
பலலககிலும் லெத்து வி்காலையில உள்ைெர்்கள் 
ஒரு வபைெைா பபால ோந்தி மண்டபத்தினுள் 
வ்காண்டு வேலொர்்கள். வ்காடிமைம் ஊன்றும் 
ைாலவின் ஊர்ெலம் ஏற்கனபெ அவ்விடத்திறகு 
ெந்து நிறகும். இஙப்க அலனெரும் ஒன்ைா்க 
முன்பு பபாலபெ முறைத்லத சுறறி நடப்பார்்கள். 
பத்தினி ப்காயிலுககு முன்னால அலனெரும் 
இலணொர்்கள். புதிய மண் பாலன்கலையும் 
சுமந்து ஊர்ெலத்தின் முன் வேலொர்்கள்.

நான்்காெது வபைெைா பண்லடய கிணறறுககு 
அருகில நலடவபறும். சுபபநைத்தில கிணறறுககு 
அருகில வ்காடி மைத்லத நாட்டுொர்்கள். மைத்லத 
ஊன்றிய பிைகு வபைெைா மீண்டும் வி்காலைககு 
ெரும். வ்காடிமைம் நாட்டப்பட்ட நாளிலிருந்து 
பிைாத்தலன நிருத்தப்பட்டு ஊர்ெலத்தில 
இைண்டாெது நாளில மீண்டும் வதாடஙகும். 
இவ்ொறு 5 வபைவெைா ஒன்ைன்பின் ஒன்ைா்க 
வீதி ஊர்ெலம் ெருெதால ேபை்கமுெ மக்கள் 
ேமன்ப்காயில வபைெைாலெ ‘ம்கா வபைெைா’ 
என்று அலழககின்ைனர். ைா சுபபநைத்தில 
ஆைம்பமாகும் இப்வபைெைா பண்லடய ேடஙகு 
ேம்பிைதாயங்களுககு ஏறபபெ தறவபாழுதும் 
நலடவபறுகின்ைது.

நலல பநைம் வநருஙகும்பபாது பாைம்பரிய 
உலட மறறும் அணி்கலன்்களுடன் பஸநாயக்க 
நிலபம மறறும் அெைது பரிொைங்கள் பமல 
முறைத்தில நுலழொர்்கள். அதுெலையில 
ப்காயிலின் உள்பை ்கடவுளுக்கான பேலெ்கள் 
நலடவபறும். அதன் பின்னர் ஏவிசி பூலே 
அதலனத் வதாடர்ந்து இைண்டு பிககு்கள் மூலம் 
பிரித் ப்காலமிடப்படும். இந்த ேந்தர்ப்பத்தில 
பிைதானி, துைவி்கள் நிலனவுச்சின்ன ்கெேத்லத 
சுமந்து வேன்று தலலலமக ்கப்பு்கர் தலலயில 
லெப்பர் .  இவ்ொறு இந்த  நிலனவுச் 

சின்னங்கலை பிைதீட்லே வேய்யும் பபாது வபாரி 
மறறும் பால வதளிப்பது ெழக்கமாகும். அதன் 
பின்னர்  தலலலமத் பத ை ர்  ்கலேத்லத 
ஏறறுகவ்காள்ொர். இக்கலேத்லத யாலன மீது 
லெத்து ஊர்ெலமா்க வ்காண்டு வேலெர். 

சுபபநைம் ஆைம்பமாெதறகு முன்னர் இந்தப் 
வபைெைாவில பஙகுபறறும் அலனத்து நடன 
்கலலஞர்்களும் தயாைாொர்்கள். சிலர் சுபபநைம் 
ெரும் ெலை பஸநாயக்கநிலமயின் முன் ஒரு 
ெட்டமா்க ஒன்றிலணொர்்கள். இதலன சிைப்பு 
அலழப்பு விடுத்த பிைபுக்கள் மறறும் வபைெைா 
்கண்டு்களிக ்க  ெ ந் ப த ா ர்  அலனெரும் 
பார்லெயிடுொர்்கள். இதறகு இலடப்பட்ட 
பநைத்தில பஙகுவ்காள்ளும் யாலன்கலை பா்கன் 
அலங்கரிப்பார். 

இப்வபைெைாவில உடைட மறறும் பெதைட 
நடனம், யாலன்களின் ஊர்ெலம், வபாய்க்கால 
வ்காண்ட வபாம்லம என பலெறலை ்காணலாம். 
நடனத்தில அணிந்திருககும் ஆலட ேமன் 
்கடவுளுலடயலத ஒத்ததா்கக ்காணப்படும். 
கும்பல அலலது வடவெல வபைபெைாஸ என்ை 
முலையில ்களியாட்டங்கலை பபால நடனங்கள் 
இடம்வபறுகின்ைன. இதலன வதாடர்ந்து 
பிைதான ஊர்ெலம் நலடவபறுகின்ைது. இந்த 
ஊர்ெலத்தில இலஙல்கயின் பலபெறு 
பகுதி்களிலிருந்து பலலின ்கலாோை நடனங்கள் 
ஆடப்படும். 

5. முகமூடியும் போம்ரைகளும்
ேபை்கமுெ ம்கா ேமன் பதொலயத்தின் 

ெண்ணமயமான பபாட்டியில ம்கா பாம்பா 
ப்காலம் என இது அலழக்கப்படுகின்ைது. ம்கா 
பாம்பாவின் பிைமாண்டமானது 15 அடி 
உயைமுள்ைது. இைண்டு மு்கம் வ்காண்ட உருெம் 
ஒருபுைம் அலமதியான மு்கமும், மறுபுைம் ஐந்து 
நா்கப்பாம்பு்கள் வ்காண்ட பபட்லடக வ்காண்ட 
ஒரு பயங்கைமான பபய் மு்கமும் ்காணப்படும். 
ப்காபத்தில ஒரு அைக்கலனப் பபாலவும், 
நலவலாழுக்கமுள்ை வதய்ெத்லதப் பபால 
இனிலமயா்கவும் ்கருதப்பட்ட முதலாம் 
இைாஜசிங்க மன்னனின் தன்லமலய இது 
சித்தரிககிைது என்று நம்பப்படுகிைது. இது 
இ ைண்ட ா ம்  இ ை ா ஜ சி ங ்க  மன்ன ை ா ல 
அறிமு்கப்படுத்தப்பட்டதா்க நம்பப்படுகிைது.
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தறபப ாலதய பஸந ாயக்க  நிலபம , 
பதொலயத்தின் ோதாைண பாது்காெலர், மி்காைா 
வஜயசுந்பதைாவின் அனுமதியுடபன ம்கா பாம்பா 
உருெத்லத ல்கவிலனஞர்்கள் உருொககுகின்ைனர். 
அக்காலக்கட்டத்தில ம்கா பாம்பா உருெத்லதத் 
தயாரிப்பதறகும் பன்னிைண்டாயிைம் ரூபாய்ககும் 
அதி்கமான வோத்துக்கலை இலெேமா்க 
ெழங்கவும், உணவு மறறும் உலைவிட 
ெேதியுடன், மொ பாம்பாவின் உருெத்லத 
உருொக்க மூஙகில மறறும் துணி்கலை 
ெழங்கவும் மன்னர் உத்தைவிட்டார் என்று 
பண்லடய நாபைடு்கள் கூறுகின்ைன. ஒரு 
கு றி ப் பி ட் ட  ே ா தி யி லி ரு ந் து  ெ ந் த 
ல்கவிலனஞர்்கைால இந்த உருெத்லத 
உருொககும் வேயலமுலை ஒரு நலல பநைத்தில 
வதாடங்கப்படுகிைது. இந்தக ்கடலம தலலமுலை 
த ல ல மு ல ை ய ா ்க  இ ை த் தி ன பு ரி யி ல 
நிவிடி்கலாவுககு அருகிலுள்ை வ்காழும்ப்காமா 
என்ை கிை ாமத்தில உள்ை ப்க ாலக்க ா ை 
ப ை ம் ப ல ை யி ன ரு க கு  உ ரி ய த ா ்க க 
்க ாணப்படுகின்ைது .  ம்க ா  ப ாம்பாலெ 
உருொக்கவும், பாைம்பரியத்லத நிலலநாட்டவும் 
அெர்்களுககு ைாஜா ‘நிலதானம்’ ெழஙகியுள்ைார். 
தறபபாது இப்பைம்பலையிலிருந்து லாலவேைசிங்க 
மறறும் அெைது உதவியாைர் டபிள்யூ. என். 
நிொல ஆகிபயார் தயாரிககின்ைனர். இெர்்கள் 
ேமன் பதொலாய பபாட்டியில 12 ஆண்டு்கள் 
பஙப்கறறு உள்ைனர். 

ேமன் பதொலயத்தில இடம்வபறுெது 
பபான்று வேப்வடம்பர் மாதம் வபைெைா 
வதைணிய்கல சுமண ேமன் பதொலயத்திலும் 
வ்காண்டாடப்படுகின்ைது. ம்கா பாம்பா ப்காலம் 
இஙகும் லெக்கப்படுகின்ைது. எனினும் 
ஒப்பீட்டைவில இெறறுககிலடயில சில 
மாறுபட்ட விடயங்கலையும் நலடமுலை்கலையும் 
அெதானிக்க முடியும். மு்கமூடி ஆட்டத்லதப் 
பார்ப்பதன் மூலம் பல துன்பங்கள் நீஙகுெதா்கவும் 
தமது தீய விலன்கள் நீஙகுெதா்கவும் மக்கள் 
நம்புகின்ைனர். ஐந்து தலல நா்கம், முத்தலல 
நா்கம் வ்காண்ட மு்கமூடி அணிந்து நடனத்தில 
ஈடுபடுகின்ைனர்.

 6. ேத்தினி பதய்வ வழிோடும் �ாக வழிோடும்
இலஙல்கயில ்கஜபாகு மன்னனால 

வ்காண்டுெைப்பட்ட பத்தினி வதய்ெ (்கண்ணகி 
ெழிபாடு) ெழிபாடு ேமன் பதொலயத்திலும் 
இடம்வபறுகின்ைது. இஙகு சிங்கை மக்களுடன் 
தமிழ் மக்களும் தமது ெழிபாடு்கலை 
பமறவ்காள்கின்ைனர். 

ேமன் பதொலயத்தில ்கருங்கலலிலான 
நா்கசிலலவயான்று ்காணப்படுகின்ைது. 
இச்சிலலயானது ஆலய வெளிெைா்கத்தில சிறிய 
்க ட் டு ம ா ன  ப கு தியின்  ம தி ல  ப ம ல 
லெ க ்க ப் பட்டுள்ைது .  மு ற ்க ா ல த் தில 
இக்கட்டுமானத்தில விநாய்கர் ெழிபாடு 
்காணப்பட்டதா்க மக்கள் வதரிவித்தபபாதும் 
அதற்கான ஆதாைங்கள் தறபபாது இலலல. 
இருப்பினும் நா்கர் சிலல அஙகு ்காணப்படுெதன் 
மூலம் புைாதன நா்க ெழிபாடு நிலவியிருந்தது 
எனக ்கருதலாம். 

 முடிவுரை
வபௌத்தம் இலஙல்கயில அறிமு்கமாெறகு 

முன்னர் இலஙல்கயர் பலபெறு ேமய 
ெழிபாடு்கலைப் பபணினர் .  பி ை ாமி ச் 
ோேனங்களில சிெ, விோ்க, குபபை, ்கண்ணன் 
முதலான ஏைாைமான ்கடவுைரின் வபயர்்கள் 
தனிநபர் வபயர்்களுடன் இலணந்து ெருகின்ைலம 
சுட்டிக்காட்டத்தக்கதாகும். அத்தல்கய புைாதன 
ெழிபாடு்களுள் ஒன்ைான ேமனுககுரிய தலமா்க 
ேபை்கமுெ ம்கா ேமனாலயம் அலமந்துள்ைது. 
வபௌத்த  மக்கள் வேறிந்து ொழ்கின்ை 
இ ப் பி ை ப த ே த் தி ல  வ ப ௌ த் த த் து ட ன் 
இலணந்தெல்கயில இஙகும் ெழிபாடு்கள் 
நலடவபறுகின்ைலம சிைப்பானதாகும். எனினும் 
்கப்புைாலையால பூலே வேய்யப்படுகின்ைலம, 
ஆறு ்காலப் பூலே, மங்கல ொத்தியங்களுடன் 
வதய்ெத்லத துயிவலழுப்புதல முதலான 
வபௌத்தத்திலிருந்து மாறுபட்ட தனித்துெமான 
சில ெழிபாடு்களும் இஙகு நி்கழ்த்தப்படுகின்ைன. 
இலெ இந்து ேமயத்தின் அம்ேங்கலைபய 
வெளிப்படுத்துகின்ைது. எனினும் இலஙல்கயில 
ே மன்  ெழிப ாடு  தனித்துெம ானதும் , 
புைாதனமானதும் என்பதில மாறறுக ்கருத்திலலல.
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Abstract 
The Archaic religion in Sri Lanka is Saivism, which 
is characterized by its philosophical doctrine. Its true 
essence lies in Saiva Siddhanta, and the culmination of 
Saivism is Saiva Siddhanta. By elucidating the essence 
of the three entities—Pati (God), Pasu (individual 
soul), and Pasa (karma)—and transforming them into 
true elements, Saiva Siddhanta asserts, "By removing 
the impurities of the soul, one attains its essence." This 
philosophy, expounded by the great scholar Somasundara Pulavar, has gained recognition 
through various works and platforms in medieval Sri Lanka. Understanding his contemporary 
society well, he advocated for the acceptance and understanding of Saivism and Saiva Sid-
dhanta, blending them seamlessly into his life. He crafted a drama titled "Uyirilangkumaran," 
incorporating these philosophies, which spans five acts and thirteen scenes. Pulavar addressed 
societal issues by aligning them with Saiva Siddhanta ideology and created the drama as a 
means of propagating it. However, this synthesis of Saiva Siddhanta philosophy into literary 
works and its interpretation poses a challenge, requiring further scholarly investigation. So-
masundara Pulavar's initiative in shaping Saiva Siddhanta discourse and its pedagogy, along 
with the tools utilized for its dissemination, form the basis for this study. While this research 
primarily focuses on qualitative research methodologies, it also necessitates quantitative and 
evaluative methods such as surveys.

Keywords: Uyirilangkumaran Drama, Saiva Siddhanta Philosophy, Somasundara Pulavar, Sri 
Lanka

1The author is a Senior Lecturer in the Department of Saiva Siddhanta, University of Jaffna, Sri 
Lanka. tselvan@univ.jfn.ac.lk

Date of submission: 2024-05-18
Date of acceptance: 2024-06-14
Date of Publication: 2024-07-30
Corresponding author’s Name: Dr. 
Selvamanoharan Thiruchelvam 
Email: tselvan@iniv.jfn.ac.lk

்சவசித்தாந்்த பமயயியல் த�ாக்கில் 
தசாமசுந்்தரப் புலவரின்  

உயிரிளங்குமரன் �ாைகம்
The play 'Uyirilangumaran' by Somasundara Pulavar from the 

perspective of Saiva Siddhanta Philosophy
கலாநிதி தி. பசல்வமதனாகரன்  / Dr. T. Selvamanoharan1 

அறிமுகம் 
லேெசித்தாந்தத்தின் ெைலாறு பெதா்கமப் 

பிைாமணங்களில இருந்து ஆைம்பிக்கப்பட்டாலும் 
திருமந்திைபம தமிழில ‘லேெசித்தாந்தம்’ எனும் 

வோலலல முதன்முதலில கூறியது. லேெசித்தாந்த 
முப்வபாருட் ப்காட்பாட்லட முன்லெத்தது. 
இதன்பின் பதாத்திைங்கள், ஞானாமிர்தம், 
வமய்்கண்ட ோஸதிைங்கள், பண்டாை ோஸதிைங்கள் 
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எனப்பல நூல்கள் எழுச்சி வபறைன. சிெலன 
முதன்லமக ்கடவுைா்கக வ்காண்ட லேெத்தின் 
முடிந்த முடிபெ லேெசித்தாந்தம் ஆகும். பதி, 
பசு, பாேம் எனும் முப்வபாருள்்களுககிலடயிலான 
தர்க்க இலயபிலன வெளிப்படுத்தி அெறலை 
உண்லமப் வபாருட்்கைா்கக வ்காண்டு பசு, 
‘பாேம் நீஙகி பதிலய அலடதபல அதன் 
இலட்சியம்’ எனக கூறி நிறகும் ்கருத்து 
முதலொத வமய்யிபல லேெசித்தாந்தம் ஆகும்.

ஈ ழ த்தின்  வ த ான்லம ச் ே மயங ்களுள் 
முதன்லமயானது லேெேமயம் ஆகும். 
பலலெர்்கால பகதியியக்கத்தின் பதாத்திை மைபுச் 
வேலொககு ப்கதீஸெை, ப்காபணஸெைத் 
திருத்தலங்கள் மீது பாடப்பட்ட பதி்கங்களின் 
ெழி ோன்றுப்படுத்தப்படுகின்ைது. தமிழ்ச் 
சூ ழ லி ல  த மி ழ ர்  வ ம ய் யி ய ல ா ்க க 
்கட்டலமக்கப்படுகின்ை லேெசித்தாந்த ோத்திை 
மைபு திருவநலபெலி ஞானப்பிை்காேர் ொழ்ந்த 
்காலத்தில வேலொககுப் வபறறிருப்பலத 
அலடயாைப்படுத்த முடிகின்ைது.்காலனிய ்கால 
ஈழத்துப் புலம் தன்னலட யாைங்கலை இழந்து 
நின்ை சூழலில நாெலரின் ெருல்கயும் பணியும் 
லேெமறு மலர்ச்சிககு உதவுகிைது. அெர் மைபினர் 
தமிபழாடு, லேெத்லத ேமயம், வமய்யியல 
எனும் இருதைங்களிலும் ெைர்த்வதடுத்தனர். 
அவ்ொைான வேலவநறியில தான் நொலியூர் 
போமசுந்தைப் புலெரின் ெருல்கயும் அெைது 
பணி்களும் அலமகின்ைன. அெைால எழுதப்பட்ட 
நாட்கம் ‘உயிரிைஙகுமைன்’ சித்தாந்தக 
்கருத்தியலல அடிப்பலடயா்கக வ்காண்டவதன்ை 
்கருத்து நிலவுகிைது. அதன் வபாருத்தப்பாட்லட 
இக்கட்டுலை ஆய்வுககுட்படுத்துகிைது.

ஆய்வுச் சிககல் 
பதாத்திைமைபு, ோஸதிைமைபு, புைாணமைபு 

எனப் பலதைங்களில தனது இயஙகியலலக 
வ்காண்டிருந்த லேெசித்தாந்த வமய்யியலல 
நாட்க எழுத்துருொ்க போமசுந்தைப் புலெர் 
ஆககியளித்துள்ைார். இந்தப் பிைதியாக்கத்துக்கான 
்க ா ல ப் பின்னணி ,  இ வ் வ ெழு த் து ெழி 
புலப்படுத்தப்படும் லேெசித்தாந்தக ்கருத்தியல 
மறறும் அதன் வபாருத்தப்பாடு, பதலெ என்பன 
இஙகு ஆய்வுப் பிைச்சிலனயா்க எடுத்துக 
வ்காள்ைப் படுகின்ைன.

ஆய்வின் ப�ாககம் 
போமசுந்தைப்புலெர் பன்மு்க ஆளுலமயுள்ை 

புலலமயாைவைனினும் லேெசித்த ா ந் த 
வ ம ய் யி ய ல  சி ந் த ல ன ல ய  ந ா ட ்க 
எழுத்துருொககியலம அதற்கான பின்னணி 
என்பெறலை அறிதபல இந்த ஆய்வின் பிைதான 
ப ந ா க ்க ம ாகும் .  இப்பி ைதிய ா க ்க த் தில 
லேெசித்தாந்தக ்கருத்தியலின் வெளிப்பாடு, 
அதறகு ஆசிரியர் பயன்படுத்திய உத்தி்கள் 
அெறறின் வபாருத்தப்பாடு என்பெறலை அறிதல 
இதன் துலணபநாக்கமாகும்.

ஆய்வு முரையியல் 
இந்த  ஆய்ெ ானது  விப ைண ஆய்வு 

மு ல ை யி ய ல ல  அ டி ப் ப ல ட ய ா ்க க 
வ ்க ாண்டவதனினும் பதலெககு ஏறப 
ப கு ப் ப ா ய்வு ,  ஒ ப் பீ ட்ட ா ய்வு  எனும் 
முலையியல்களும் பயன்படுத்தப்படுகின்ைன.

இைககிய மீளாய்வு
ய ா ழ் ப் ப ா ண ப்  ப ல ்க ல ல க ்க ழ ்க 

இந்துநா்கரி்கத்துலை நடத்திய இைண்டாெது 
அலனத்துல்க லேெமாநாட்டில (2017) குமைன் 
எழுதிய “லேெசித்தாந்தத்திலன மக்கள் 
மயப்படுத்துெதில உயிைைஙகுமைன் நாட்கத்தின் 
ெகிபஙகு" எனும் தலலப்பில ஆய்வுக்கட்டுலை 
ஒன்று இடம் வபறறுள்ைது. இந்த ஆய்வுக்கட்டுலை 
ம க ்க ள்  ம ய ப் ப டு த் து ெ த ல ன யு ம் 
இலககியத்திைலனயும் அடிப்பலடயா்கக 
வ்காண்டு எழுதப்பட்டுள்ைது. இபத மாநாட்டில 
நெதர்சினி “லேெசித்தாந்தக ்கருத்தியல - நாட்க 
பாட ெடிவில நொலியூர் போமசுந்தைப் புலெரின் 
உயிைைஙகுமாைன் நாட்கம்" எனும் தலலப்பிலான 
ஆய்வு ‘நாட்கக ்கலவி’ எனும் அடிப்பலடயில 
ஆ க ்க ப்  ப ட் டு ள் ை து .  வ ம ய் யி ய ல 
பநாக்கடிப்பலடலய இவ்விரு ்கட்டுலை்களும் 
வ்காண்டிருக்கவிலலல என்பதும் இவ்வெழுத்துரு 
வதாடர்பா்க பெறு ஆய்வு்கள் நி்கழ்த்தப்பட்டதா்க 
அறிய முடியவிலலல என்பதும் குறிப்பிடத் 
தக்கது. இதலன ஆய்வு இலடவெளியா்கக 
வ்காண்டு லேெசித்தாந்த வமய்யியல பநாககில 
உயிைைஙகுமைன் நாட்கத்லத ொசிப்பதா்க இந்த 
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ஆய்வு நி்கழ்த்தப்படுகின்ைது.

காைச்சூழல் 
பிரி த் த ானியை ால  உருொ க ்கப்பட்ட 

ஒ ரு ங கி ல ண ந் த  இ ல ங ல ்க யி ல 
கிறிஸதெமிஷனரி்களின் நவீன ்கலவி, அைே 
பெலலொய்ப்பு ெேதி, ஆஙகிலக்கலவி என்பன 
மதமாறை நடெடிகல்கயின் அடிப்பலடயில 
முன்வனடுக்கப்பட்டலமயும் அதறகு ்கணிேமான 
சுபதசி்கள் எடுபட்டுச் வேன்ைலமலயயும் 
பன்னூலாசிரியர்்கள் பதிவு வேய்துள்ைனர். 
நாெலரின் ெருல்க அச்சியல, ்கலவியியல, 
ேமயவியல,  வமய்யியல,  உலையியல, 
உலைநலடயியல எனப் பன்மு்கத்தைங்களில 
லேெத்லத மீட்டுருொக ்கவும் மறுமலர்ச்சிலய 
ஏறபடுத்தவும் உதவிறறு. நாெலர் விட்டுச் 
வேன்ை பணி்கலை நாெலர் மைபினர் பல 
நிறுெனங்கலை உருொககி முன்வனடுக்கத் 
வதாடஙகினர். லேெபரிபாலன ேலபயின் இந்துக 
்கலலூரி மு்காலமத்துெ ேலப, லேெபரிபாலன 
ேலப ,  விபெ ்க ான ந் த ர்  ேலப  எனும் 
ல ே ெ நி று ெ ன ங ்க ள்  ப ல  ல ே ெ ப் 
பாடோலல்கலையும் இந்துக ்கலலூரி்கலையும் 
உருொககி நடத்தின. பல தனிநபர்்களும் 
பாடோலல்கலை உருொககினர். இதனால 
ஆசிரியர் பறைாககுலை ஏறபட்டபபாது 
லேொசிரிய ்கலாோலல்கள் உருொயின. இதில 
இைாமநாதனின் பஙகு அதிமுககியமானது. 
நாெலர் விட்டுச் வேன்ை பாடநூலாக்கச் 
வேயறபாட்டில சில வபரியார்்கள் ஈடுபட்டனர். 
லேெப்வபரியா ர்  சிெபாத சுந்த ைனார் , 
பாலபபாதினி, அ்கநூல உள்ளிட்ட பல 
பாடநூல்கலை மாணெர் தைத்திறகு ஏறப எழுதி 
வெளியிட்டார்.

இருபதாம் நூறைாண்டின் முதற்காலப்பகுதியில 
ஏைத்தாழ முப்பது லேெப் பத்திரில்க்கள் 
வெளிெந்தன. சில நின்றும் பபாயின. லேெ 
பரிபாலன ேலபயின் இந்துோதனம் வதாடர்ந்து 
வெளிெந்தது. இவ்ொைான பல வேயறபாடு்கள் 
மூலம் மக்களிடம் லேெசித்தாந்த சிந்தலன்கள் 
விலதக்கப்பட்டன. பல முயறசி்கள் இவ்ொைா்க 
நலடவபறை பபாதும் ோதாைண மக்களிலும் 
வபண்்களிலும் ்கறபைார் எண்ணிகல்க மி்க மி்கக 
குலைொ்கபெ இருந்தது. புைாண படனம், 

பிைேங்கம் முதலானலெ பாமைமக்களிடம் லேெ 
நம்பிகல்க்கலையும், லேெசித் தாந்தக 
்கருத்தியலலயும் வ்காண்டு வேன்ைன.

சுபதேத்தில கிறிஸதெ மிஷனரி்களின் வதாடர் 
வேயறபாடு்கள், மதம் பைப்பலுக்கான பலபெறு 
உத்தி்கள் கிறிஸதெத்லத - கிறிஸதெத்துககு 
லேெர்்கள் மதம் மாறுெலத அதி்கரிக்கச் வேய்து 
வ்காண்படயிருந்தன. ேம்காலத்தில பேர் வபான். 
அருணா ேலத்தின் ஐககிய  இலஙல்கக 
்கருத்தியலுககு மாைா்க அந்காரி்க தர்மபாலாவின் 
'சிங்கை வபௌத்த இலஙல்க” எனும் ப்காஷம் 
பபவைழுச்சி வபறறுக வ்காண்டிருந்தது. 
ெணி்கத்தில பமபலாஙகிய இஸலாமிய மக்கள் 
தம்மிடம் இருந்த ்கடும்்கட்டுப்பாட்டில இருந்து 
ேறறுத் தைர்த்து நவீன ்கலவி, நவீன பாடோலல 
என்பெறலை பநாககி ந்கைத்தலலபட்டனர். 
சுொமி விபெ்கானந்தரின் ெருல்க பெதாந்த 
எழுச்சிலய ஏறபடுத்தியது. இதனால 'பெதாந்த 
வதளிொம் லேெ சித்தாந்தம்” எனும் ்கருத்தியலல 
முன்னிறுத்த பெண்டிய சூழல ஏறபட்டது.

அபதபெலை 1915இல முககியமான இரு 
ேம்பெங்கள் நி்கழ்ந்தன. சுபதேத்தில சிங்கை- 
முஸலிம் இன, மதக ்கலெைம் ஏறபட்டு பதேம் 
முழுெலதயும்  அது ப ாதி த் தது .  முழு 
இலஙல்கககுமான படித்த இலஙல்கயர் 
பிைதிநிதியான இைாமநாதன் சிலை லெக்கப்பட்ட 
சிங்கை ெர்்கலை மீட்டலம முஸலிம்்களிடம் 
வபரும் ்கேப்லப ஏறபடுத்தியது. மறலையது 
முதலாம் உல்கப்பபாைாகும். முதலாம் உல்கப் 
பபார் மி்கப் வபரிய வபாருைாதாை வநருக்கடியிலன 
ஏறபடுத்தியது. இலஙல்கயின் இன்றுபபால 
அன்றும் வபரும் பணவீக்கம் ஏறபட்டு மக்கள் 
திண்டாடினர். புதிய அைசியல வநருக்கடி 
இனொத மனப்பாஙல்க உருொக்கத் தலலப் 
பட்டது. இத்தல்கய சூழலில லேெ அறிஞர்்கள் 
பலர் லேெத்லதயும், லேெசித்தாந்தத்லதயும் 
்கட்டுரு ்கலலயாமல பபணவும் நிலல நிறுத்தவும் 
பல முயறசி்கலைச் வேய்தனர். அெர்்களுள் 
நொலியூர் ்க .  போமசுந்தைப் புலெரும் 
குறிப்பிடத்தக்கெைாெர்.

�வாலியூர் போைசுந்தைப் புைவர்
யாழ்ப்பாணம் நொலியூரில ்கதிர்்காமர் 

இலககுமிப்பிள்லை தம்பதியினருககு ம்கனா்கப் 
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பிைந்த இெர் அருணாச்ேலம் உபாத்தியாயர், 
இைாமலிங்க உபாத்தியாயர் பபான்பைாரிடம் 
பாடங ப்கட்டெைாொர். லேெசித்தாந்த ்கறல்கப் 
புலத்லதப் பருத்தித்துலை தாபமாதைம்பிள்லை, 
ப்க ாப்ப ாய் பெலுப்பிள்லை முதலான 
உபாத்தியாயர்்களிடம் வபறறுக வ்காண்டார். 
பாடோலலக்கலவியின் ெழி ஆஙகில, ேமஸகிருத 
வ ம ா ழி ப்  பு ல ல ம யு ம்  ஏ ற ப ட் ட து . 
ெட்டுகப்காட்லட லேெப்பாடோலலயில 
ஆசிரிய ை ா ்க  ந ா றபது ெருடங்கைா ்கப் 
பணியாறறினர்.

அக்கால்கட்டத்தில பலபெறு நூல்கலைப் 
ப ல ப ெறு  த ை ங ்களில  ஆ க கி யளி த் த 
புலலமய ாை ை ா ்க  இெர்  அலடயாைப் 
படுத்தப்படுகின்ைனர். நலலல முரு்கன் 
திருப்பு்கழ், நலலலயந்தாதி அட்டகிரி முரு்கன் 
திருவூஞேல உள்ளிட்ட பல சிறறிலககியங்கலையும் 
ே ாவித்திரி ்கலத முதலான உலைநலட 
இலககியங்கலையும் எழுதினார். இலெ தவிை 
ேமூ்கப் வபாதுபநாககில சு்காதாைக கும்பிலயயும் 
வ ப ா ரு ை ா த ா ை  ப ம ம் ப ா டு  ்க ரு தி 
தாலவிலாேத்லதயும் சிறுெர் பயனுறும் ெல்கயில 
சிறுெர் பாடல்கலையும் பாடினார். தனி மனிதன், 
தமிழ், வமாழி, நாட்டாரியல என பன்மு்கப்பட்ட 
இலககியங்கலைத் தமிழுககுத் தந்தெரிெர். 
ஆயினும்  இெ ை து  இ ல க கி ய ங ்க ளி ல 
வபரும்பாலானலெ லேெமைபபாடு - ேமயம், 
ொழ்வியல, வமய்யியல தைங்களில உருொக்கம் 
வபறைலெ என்பது குறிப்பிடத்தக்கது . 
'யாழ்ப்பாணக ்கலாோைம் ்கந்தபுைாணக 
்க ல ா ே ா ை ம் ”  எ ன் ப ா ர்  பண்டி த மணி 
(்கணபதிப்பிள்லை, 1956). புலெரும் ‘்கந்த 
புைாணக்கலத்களும் அலெ உணர்த்தும் உண்லம 
நூற்கருத்தும், ்கந்தபுைாண நுண்வபாருள் 
விைக்கம்’ எனும் ்கந்தபுைாணம் தழுவிய இரு 
நூல்களும் ்கந்தெனக்கடலெ முரு்கன் மீது இரு 
பிைபந்தங்களும் நலலூர் ்கந்தன் மீது இரு 
பிைபந்தங்களும் அட்டகிரி முரு்கன் மீது மூன்றும் 
்கதிர்்காம முரு்கன் மீது ஒன்றுவமன பிைபந்தங்கலை 
ஆககியுள்ைார் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது.

உயிரிளஙகுைைன் �ா்டகமும் அதன் கட்டரைப்பும்
புலெ ர்  ல ேெசி த் த ா ந் த க  ்க ரு த்ல த 

மாணெர்்களுககும் வபாது மக்களுககும் 

்கலாபூர்ெமா்கவும் எளிலமயா்கவும் நி்கழ்த்து 
்கலலயா்க ெழங்க எழுதிய எழுத்துருபெ 
இந்நாட்கப் பிைதி ஆகும். லேெ சித்தாந் தத்லத 
்கருத்தியல தைமா்கக வ்காண்டு எழுதப்பட்ட 
முதல நாட்கப் பிைதி இதுவெனலாம். இெர் 
ஈழத்தின் ்கலவியல அைஙகின் முன்பனாடியா்க 
( ந ெ த ர் சி னி ,  2 0 1 7 ,  ப க . 7 0 4 ) 
அலடயாைப்படுத்தப்படுகின்ைார். இந்நாட்கம் 
192 7இல அட்டகிரி முரு்கன் ஆலயத்தில 
அைஙப்கறைப்பட்டத ா ்க  V.முத்துதம்பி 
கூறுகின்ைார். (1992, பக.127) ஆனால புலெபைா 
உயிரிைஙகுமைன் நாட்க முன்னுலையில (1936, 
பக.8) தான் ‘்கறபிககும் ்கழ்கத்தில (பாடோலல) 
பரிேளிப்புக வ்காண்டாட்டத்துககு ஒரு புதிய 
ந ாட்கம் எழுத்தித்த ை  பெண்டுவமன்று 
தலலலமயாசிரியர் ப்கட்டதறகு இணங்க 
மாணாக்கர் நடித்தறகு ஏறை சிறிய நாட்கமா்க 
அப்வபாருலை அலமத்து எழுதிக வ்காடுத்பதன்’ 
என்கின்ைார். ஆ்கபெ, மாணாக்கர் நடிப்பதறகு 
என்பலத பநாக்கா்கக வ்காண்டு எழுதப்பட்டது 
இந்நாட்கம் என்பது வதளிவு. 

 இந்நாட்கம் வ்காழும்பு இந்துப்பிட்டி 
பாடோலல, ெட்டு லேெப் பாடோலல, நொலி 
ஆ கி ய  இ ட ங ்க ளி ல  ஆ சி ரி ய ர் ்க ளு ம் 
மாணெர்்களுமா்க நடித்து அைஙப்கறறியுள்ைனர். 
நாட்க எழுத்துருலெ அச்ோக்க முயன்றும் 
வபாருைாதாைம் தலடயா்க இருந்துள்ைது. 
(உயிரிைஙகுமைன் நாட்கம்,1936, பக.4-5) 
ல்கவயழுத்துப்பிைதியா்க இருந்த நாட்கம் பின் 
விரிொக்கப்பட்டு 1936 இல வெளிெந்ததா்கக 
(குமைன், 2017, பக.519) கூைப்படினும் 1933இல 
‘ஞாயிறு’ இதழில பகுதி பகுதியா்க இந்நாட்கம் 
வெளியிடப்பட்டுள்ைலம குறிப்பிடத்தக்கது. 
அப்பிைதியின் திருத்தபம 1936இல நூலுருப் 
வபறறிருககிைது.

இ ந் நூலின்  ப தி ப் ப ா சி ரி ய ை ா ்க  ்க . 
பெலுப்பிள்லை தி்கழ்கின்ைார். புலெரின் 
ேம்காலத்து ொழ்ந்த ெைலாறைாசிரியர் வே. 
இைாேநாய்கம் இதறகு அணிந்துலை எழுதியுள்ைார். 
சிைப்புப் பாயிைத்லத ஈழத்தெர்்கைான சி. 
்க பணலேய ர் ,  பெ .  ம ்க ாலிங்கசிெம் , 
ெட்டுகப்க ாட்லட அ .  திலலலந ா த ர் , 
தமிழ்கத்தெைான ப. இைாமநாதபிள்லை மறறும் 



 36 / îI›Š «ðó£Œ¾ ÝŒMî› 

வ ெ ண் ல ண க  ்க ண் ண ா ர்  ஆ கி ப ய ா ர் 
எழுதியுள்ைனர். ஆ்கபெ இந்நாட்கத்லதத் 
தமிழ்கத்தெரும் அறிந்துள்ைனர் என்பது வதளிவு. 
உயிரிைஙகுமைன் நாட்கம் ஐந்து அங்கங்கலையும் 
பதின்மூன்று ்கைங்கலையும் வ்க ாண்ட 
லமந்துள்ைது. 

‘இக்காலம் புதுக்கலத்கள் (Novels) படிக்கவும் 
ப ்கட்்கவுபம  ஊக்கங  கூடியிருத்தலின் 
லேெசித்தாந்த ோஸதிைங்களின் அ்கத்பத புலதந்த 
உண்லம்கலைவயலலாம் ந ாட்கத்திறகு 
பெண்டிய பல அங்கங ்கபைாடும் ்காட்சி்க 
பைாடும் பாட்டும் உலையும் விைெ அலமத்து 
உயிரிைஙகுமைன் எனும் வபயருடன் ஒரு நாட்க 
நூல’

(உயிரிைஙகுமைன் நாட்கம், 1936, பக.4) 
எழுதப்பட்டத ா ்க ப்  பதிப்ப ாசி ரிய ர் 

குறிப்பிட்டுள்ைலம இப்பிைதியின் பநாக்கத்லத, 
ப த ல ெல ய  வ த ளி வு ப டு த் து கின் ை து . 
அந்தெல்கயில இந்நாட்கம் கூத்து மைபு, 
இலேநாட்க மைபு, புதிய ேமூ்கநாட்க மைபு 
என்பெறலை உள்ொஙகி எழுதப்பட்ட ‘புதிய 
ெடிெம்’ என்பை ்கருத பெண்டியுள்ைது.
1. ்காலந்பதாறும் தமிழர்்களிடம் நிலவி ெந்த 

பலபெறு கூத்து மைபு்களின் ெடிெம், 
உலையாடல, கூத்தாக்க முலைலய 
இந்நாட்கம் வ்காண்டுள்ைது. குறிப்பா்க 
்காத்தான்கூத்தில ்காத்தான் தாயிடம் 
விலடவபைல, தன் ெலியுணர்தல பபான்ை 
ப கு தி ்க ள்  இ ந் ந ா ட ்க த் தி லு ம் 
இடம்வபறுகின்ைன.

2. இஙகு கீர்த்தலன்கள் ல்கயாைப்படுகின்ைன. 
அனுபந்தத்தில பிைதியிபல உள்ை 
பாடல்கள் குறிப்பிடப்பட்டு இைா்க, 
தாைங்கள் உலைக்கப்பட்டுள்ைன.

3. நவீன, ேமூ்க நாட்கங்களில ெருகின்ை ோதி 
எ தி ர் ப் பு ,  ய ா ெ ர் க கு ம்  ்க லவி , 
்கள்ளுககுடித்தல முதலான பாத்கங்கலைக 
்கடிதல உள்ளிட்ட பல விடயங்கள் 
ந ாட ்க த்தில  பப ாகிை  பப ா ககில 
பபேப்படுகின்ைன.

பு ல ெ ர் ,  ே மூ ்க ப் பி ை ச் சி ல ன ்க ல ை 

லேெசித்தாந்தக ்கருத்தியபலாடு இறலைப்படுத்தி 
நாட்கத்திலன ்கட்டுருொக்கம் வேய்துள்ைார்.

�ா்டகத்தில் ரேவசித்தாந்த பைய்யியல் 
கருத்துககள் 

உயிரிைஙகுமைன் நாட்கம் லேெசித்தாந்த 
வமய்யியற ்கருத்லதபய லமயமா்கக வ்காண்டு 
எழுதப்பட்டுள்ைது.  “பதி பசு பாேம் எனப் ப்கர் 
மூன்றில, பதி பபாற பசு பாேம் அனாதி” 
(திருமந்திைம், 115) எனும் திருமூலரின் ெரி்கள் 
முப்வபாருள் உண்லமத்துெம், நித்தியத்துெம் 
என்பெறலைத் வதளிவுபடுத்துகின்ைன. பதி 
பமலான பைம்வபாருள்; அது தன்னியல பாகிய 
வோரூப நிலலயில இருந்து இைஙகி ெந்து, மல 
ொேலனககு உட்பட்டு விலன்கலைச் வேய்து 
பிைவித் துன்பத்துள் உழலகின்ை ஆன்மாக்கலை 
அெறறில இருந்து மீட்கும் நிலல தடத்த நிலல 
ஆகும். இந்நிலலயில இதன் திருெருள், ேகதியா்க 
- அம்லமயாைா்க வெளிப்படும். ஆன்மாக்கள் 
மூலமலமாகிய ஆணெத்தின் ஆளுல்கககுட் 
பட்டு ்கன்ம, மாயாமலங்களுள் அழுந்துகின்ைன. 
இலையருைால நலலறிவு வதாழிறபட 
உண்லமயுணர்ந்து ்கன்ம, மாயா மலங்களில 
இருந்து ஆன்மாக்கள் விலகும். இலையருைால 
ஆணெமலம் ெலிகுன்ை இலைெனுடன் ்கலந்து 
பபரின்பத்லத அனுபவிககும் என்பபத 
லேெசித்தாந்த வமய்யியலின் ோைமாகும். 
ோஸதிைங்கள் தர்க்கவியலின் ெழி, வமாழிந்த 
அரூபவியல  ்கரு த்து க ்கலைப்  புலெ ர் 
இ ந் ந ா ட ்க த் தி ல  உ ரு நி ல ல ப் ப டு த் தி 
வெளிப்படுத்துகின்ைார்.

லேெசித்தாந்தப் பதியா்க நீல்கண்ட அைேன் 
முன்னிலலப்படுத்தப்படுகிைார். ‘நீல்கண்டன்’ 
என்ை புைாணப் வபயர் பதெர்்களுக்கா்க ஆல்கால 
விஷத்ல த  உண்ட  இலை ்கருலணலய 
உணர்த்திருககின்ைது. ஆ்கபெ இது தடத்தநிலலப் 
பதிலய வெளிப்படுத்துகின்ைது. தடத்தநிலலப் 
பதிபய உயிர்்களின் நன்லமக்கா்க ஐந்வதாழில 
வேய்யும். அவ்விலையாறைல ேகதி எனப்படும். 
அச்ேகதிலய சிெ்காமி அம்லமயார் எனும் 
பாத்திைம் இஙகு உணர்த்தி நிறகின்ைது. 
உயிருக்கா்கக ்கசிந்துருகுபெர் என்ை ்கருத்தியலின் 
வெளிப்பாடா்கபெ அம்லமயார் எனும் 
பின்னலட பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைது. 
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லேெசித்தாந்த ஆன்மாக்கள் பறறிய 
்கருத்தியலின் பிைதிநிதியா்க உயிரிைஙகுமைன் 
முன் நிறுத்தப்படுகின்ைான். இலைெனுடன் 
இருககும் பபரின்பம் கிலடத்தும் அதலன 
அனுபவியாது உயிைானது மலொேலனயால 
அலலயும்; பிைவிககு உட்படும். உயிருடன் 
ே்கேமலமா்க இருப்பது ஆணெம்; இது 
ஆன்மாலெ இருண்லமககுள் தள்ளுெது; 
இதனால இந்நாட்கத்தில ஆணெம் இருண் 
மலெைேனா்க உருெ்கப்படுத்தப்பட்டுள்ைது. 
பதியின் இயலபு்கள் யாெறறுககும் எதிர் 
உ ரு ெ ம ா ்க  இ ரு ண் ம ல ெ ை ே ன் 
சித்திரிக்கப்படுகின்ைான். ஆன்மாவில ்கன்மமும் 
மாலயயும் இலடயில ெந்து பபாென. 
ஆ்கந்து்கமலங்கள்; உல்கத்தில உடல ெழி 
கிலடககும் இன்பம் சிறறின்பம்; அதலனப் 
புலெர் சிறறின்பெலலியா்க உருெ்கப்படுத்தி 
யுள்ைார். சிறறின்பெலலியின் தாய் மாலய; 
‘மாலய மயக்கமும் வேய்யும் அன்பை’ எனும் 
ல ே ெ சி த் த ா ந் த க  ்க ரு த் ல த  பு ல ெ ர் 
எடுத்தாள்கின்ைார்.

புைாணக ்கலத்களில இடம்வபறும் பதியின் 
இருப்பிடம் ல்கலாேம்; அதுபெ வெள்லையஙகிரி; 
அது நீல்கண்டெைேனின் இடமாகும். மாலயயின் 
இடமான மாயாபுரி இருண்மலெைேனின் 
இடமாகும். ஆன்மா உடலுடன் ொழும் இடம் 
புெனம் என்ை ெல்கயில புெனபுரியும் இஙகு 
்காட்சிக ்கைங்கள் ஆக்கப்பட்டுள்ைன. புெனத்தில 
கிலடககும் சிறறின்ப நு்கர்ச்சிககு உடபல 
்காைணம். அது சிறறின்பத்லத, சிறைறிலெக 
வ்காண்டது. மாயா மயக்கம் நீஙகும்பபாது 
ஞானத்துடன் ஆன்மாவுககு நட்பு ஏறபடும். 
அதலனபய ‘அறிென்’ எனும் பாத்திைத்தின் 
ஊடா்கப் புலெர் எடுத்துக்காட்டுகின்ைார்.

இவ்ெ ா ை ான  ப ா த்தி ை  உருெ ா க ்கம் 
லேெசித்தாந்த ோஸதிை ்கருத்துக்கலை விைக்க 
எழுந்த புைாண இலககியமான ்கந்தபுைாணத்திலும் 
இடம் வபறறுள்ைது. பதி – சிென், பசுக்கள் - 
பதெர்்கள், ஆணெம் - சூைபதுமன், ்கன்மம் - 
சிங்கமு்காசுைன், மாலய - தாை்காசுைன், இலைென் 
மலங்கலை ஒடுககி உயிர்்களுககு விடுதலல 
அளித்தல முகதி என இது விைக்கப்படுகின்ைது. 
ஆ ன ா ல  பு ல ெ ை து  ்க ல ல ய ா க ்க ம் 

நி்கழ்த்து்கலலயான நாட்கமாகும். இது ஒரு புது 
முயறசி; மக்களிடம் பநைடியா்க - ்கறைெர் 
்கலலாதெர் சிறியெர் வபரியெர் என்கின்ை 
பெறுபாடு இன்றி அெர்்கள் புலக்காட்சியா்க 
லேெசித்த ா ந் த  வமய்யியலல அறிந்து 
வ்க ாள்ைககூடியத ா்க  இக்கலலயாக்கம் 
அலமந்துள்ைது.

லேெசித்தாந்தம் பதி, உலகு என்பனெறறுககு 
மு தன்லம  வ ்க ா டு த் த ாலும்  இவ்விரு 
வபாருள்்களுககும் அர்த்தப்பாட்லட நல்க 
ெலலது பசுொகிய உயிர் என்பை ்கருதுகின்ைது. 
இ ந் ந ா ட ்க மு ம்  உ யி ரி ை ங கு ம ை ல ன 
லமயப்படுத்திபய ்கட்டலமக்கப்பட்டுள்ைது. 
பதியுடன் இலணந்திருககும்ெலை பபரின்பத்லத 
அனுபவிககும் உயிர், மலொேலனககு உட்படு 
மிடத்து மயக்கமுறும். அந்தெல்கயில ஆன்மா 
ோ ர்ந்ததன் ெண்ண மானது. இவ்ொறு 
லேெசித்தாந்தம் கூறும் உயிர் பறறிய 
்க ரு த் து க ்க ல ை  உ யி ரி ை ங கு ம ை ன் 
பபரின்பெலலிலய ்கண்டு ்காதல வ்காள்ைல, 
விலனயால நீல்கண்ட அைேன் ஆலணப்படி 
புெனபுரி உல்கம் வேலலல, இருண்மல 
ொேலனககுட்பட்டு சிறறின்பெலலியில 
மயக்கமுைல, தன் வேயல்கைால சிலைப்பட 
பின்பு சுப்ைமணிய சுொமி (குரு) உபபதேம் 
ப்கட்டு சிந்லத வதளிந்து சிெ்காமி அம்லமயாலை 
( தி ரு ெ ரு ட் ே க தி ல ய )  ெ ந் த ல ட த ல , 
பபரின்பெலலிலய திருமணம் வேய்தல எனும் 
நி ்க ழ் வு ்க ளி ன்  ெ ழி  எ ளி ல ம ய ா ்க 
விைக்கப்பட்டுள்ைன. இருண்மல ொேலனககு 
உட்பட்டெர்்கலை புலெர் 

‘ெஞே்கர் ஆலேயர் பமா்கர் குபைாதனர் 
ொதினர் சூதினபை 

எஞேலிலப்காபர் உபலாபர் வபாைாலமயர் 
இச்லேயர்வ்காச்லேயபை 

குண்டர் வேருக்கர் அருக்கர் வபருக்கமில 
ப்காை்கர் கீழ்கபை 

ெண்டர் இைண்ட்கர் மிண்ட்கர் தண்டர் 
மயக்கர் ்கயக்கர்்கபை’ 

 (1936, பக.27)
எனக கீழ்பிைவி்கைா்கப் பட்டியலபடுத்துகிைார். 

வ்காலல, ்கைவு, ்காமம் உள்ளிட்ட பாத்கங்கலைச் 
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வேய்பெர் பிைவிச்ோ்கைத்துள் உழலெர் என்றும் 
லெயத்துள் ொழ்ொஙகு ொழும் இலலைம் 
இனிது என்பலத ஞானேம்பந்தர் ெழி நின்று 
விதந்துலைககிைார் (1936, பக.19). இலலைம் 
என்பது நலலைம் என்றும் நலலைம் இயறறுபெர் 
நலலறிவு வபறுெர் என்றும் இலை அருளுககுப் 
பாத்திைமாெர் என்றும் புலெர் விைககுகின்ைார்.

உல்க இன்பத்துள் -  சிறறின்பத்துள் 
சிலையுண்டு கிடககும் உயிரிைஙகுமைலன 
சு ப் பி ை ம ணி ய மு னி ெ ரி ன்  உ ப ப த ே ம் 
விடுவிககின்ைது; நலெழி ்காட்டுகின்ைது. 
லேெசித்தாந்தம், ஆன்மா பிைவித்தலை நீங்கவும் 
இலைெலன அறியவும் உண்லமலயப் புரிந்து 
வ்காள்ைவும் பிைதான ெழியா்க குருலெ அெரின் 
உபபத ே த்லதபய  முன்னிறுத்துகின்ைது 
(சிெஞானபபாதம். சூத்.09). அறிவிக்க அறிெதாய் 
ஆன்மா இருககின்ைது. ஆ்கபெ குரு அறிவிக்க, 
அது அறியும். ஆதலால தான் ‘த்கப்பன் 
ோமியான’ சுப்பிைமணியலன குருொ்க புலெர் 
உருெ்கப்படுத்தினார் பபாலும்.

மாலயயாலான உடல நிலலயறைது; அது 
தரும் இன்பமும் நிலலயறைது (1936, பக.91); 
அதலன உணை ஞானம் ல்ககூடும். ஞானம் 
பபரின்பத்லத நாடச் வேய்யும் (1936, பக.102). 
ஆன்மா சீென் முகதி, விபத்க முகதி என இரு 
முகதி்கலை அலடய முடியும். உடலுடன் 
கிலடககும் முகதி சீென் முகதி. இதறகு 
உயிைானது உடலுடன் இருககும்பபாது (்காயாபுரி 
ப்காட்லட) அதில இருககும் ஆறு ஆதாைங்களின் 
ெழி குண்டலினிலய எழுப்பி பயா்கத்தில சிைக்க 
பெண்டும்; குண்டலினி வபருவெளிலய அலடய 
பெண்டும். அது முகதிலய சித்திக்கச் வேய்யும் 
(1936, பக.108) என லேெசித்தாந்த ்கருத்தியலல 
வதளிொ்கப் புலெர் எடுத்தாள்கின்ைார். 

பு ல ெ ர் ,  ‘ ப ெ த ம்  ந ா ன் கி னு ம் 
வமய் ப் வ ப ா ருை ாெது  ந ா தன்  ந ா ம ம் 
நமச்சிொயபெ’ (3.49.1) ‘நறறுலணயாெது 
நமச்சிொயபெ’ (4.11 .1) என ேம்பந்தர், 
நாவுக்கைேர் ெழி நின்று புலெரும் நாம 
ெழிபாட்லட முதன்லமப்படுத்துகிைார்.

‘பெதம் நான்கும் பதான்ை முன் பதான்றிய…
 விந்து நாதம் நின்று முன் பதான்றிய….

 பெத பெதியர் பதான்றும் பதான்றிய….
 தீதில அயன் மால பதான்ை முன் பதான்றிய…’   
 (1936, பக.115) 
என நாமெழிபாட்டுககு அடிப்பலடயாகிய 

நாதத்தின் வபருலமலய எடுத் துலைத்துள்ைார். 
அபதபப ால  குரு ெழிபாட்டினுலடய 
முககியத்துெத்லத 

‘ஐயா ஒரு சிங்கககுட்டிலய - இஙகு 
“ஐந்து நரி பறறி முட்டிபய - மிகு 
ஆலே ெலலயினிற ்கட்டிபய - இது
விலன பபாயை மலமாறுை
வெகுொழ்வுை மகிழ்பெயுை 
வெட்டிவிட ெந்பதன் கிட்டிபய’     
 (1936, பக.87) 
என்னும் ெரி்களின் ெழி சுப்ைமணியமுனிெர் 

கூறறின் ெலி வெளிப்படுத்து கின்ைார் . 
சிெஞானபபாத ெழி நின்று (சூத். 1 2 ) 
ேங்கமெழிபாடாகிய அடியார் ெழிபாட்லட 
நாட்கத்தின் இறுதியில ‘ஊழியென் வதாண்டர் 
உயர்ந்து’ (1936, பக.128) எனும் ெரியின் ெழி 
உணர்த்தி நிறகின்ைார்.

ரேவசித்தாந்தமும் ேமூக அரேவியககமும் 
பலபெறு இடர்ப ாடு்களுககு மு்கம் 

வ்காடுத்துக வ்காண்டிருந்த ஈழத்து லேெேமூ்கத்தின் 
மீட்சிககு லேெசித்தாந்தக ்கருத்துக்கலைக 
கூறியும் மறுசீைலமப்பின் ஊடா்கவும் உதெ 
முறபடுகிைார் புலெர். லேெ சித்தாந்தம் ஒரு 
ொழ்வியல தத்துெம் என்பதலன பலொறு 
நிறுெவும் மக்கள்மயப்படுத்தவும் ேமூ்க 
விழிப்புணர்வு ஊட்டவும் புலெர் முறபடுகிைார்.
1) லேெசித்தாந்தத்தின்படி ஓர் உயிரின் 

இலட்சியம் ஆன்ம விடுதலல ஆகிய 
பதியுடன் இலணதல; எனப்படுகிைது. 
ொழும் ெலை ொழ்ொஙகு ொழுதல 
பெண்டும். அன்பும் ்கருலணயும் வ்காண்ட 
நலலைம் நடத்துபெைா்க இருத்தல 
பெண்டும். பஞேமா பாத்கச் வேயல்கலைக 
ல்கவிட பெண்டும். நிலலயறை ொழ்வில 
நிலலப்பன வேய்ய பெண்டும் என 
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சுப்பிைமணியர் உபபதேத்தின் ெழி (1936, 
பக.127) எடுத்துலைககின்ைார். அக்காலச் 
ேமூ்கத்தில இடம்வபறை மிரு்கபலிககு 
எதிைான குைலல இதன்ெழி அெர் 
முன்லெககின்ைார். மாடு, ப்காழி்கலைக 
்கதை ்கதை வெட்டுதல வ்காலல வதாழிபல 
அன்றி ெழிபாடா்காது (1936, பக.29) என்று 
எடுத்துலைககின்ைார் புலெர்.

2) அடியெர் வீைத்லத முன்னிறுத்தி ்காலனிய 
ஆதிக்கத்திலிருந்து விடுபடுகின்ை பதே 
விடுதலலக்கான வீைத்லத புலெர் 
ஊட்டுகிைார். இலஙல்கத் தமிழரின் 
வமய்யியலா்க லேெ சித்தாந்தத்லத 
முன்னிறுத்த முறபடுெதும் இந்நாட்கத்தில 
இலஙல்க  ப றறிய  குறிப்பு ்கலை 
முன்னிறுத்துெதும் பதேவுணர்லெத் 
தூண்டுெத ா ்க பெ  அலமகின்ைது . 
இலஙல்கயின் ெழககில உள்ை அணாப்பி 
(1936, பக.45) புருடா (1936, பக.85) 
முதலான வோற்கலைக ல்கயாளுதல 
‘்கலலார் மனமும் இலஙல்கயிபல 
்கடு்கணாலெ குல்க இருளும்’ (1936, 
பக . 3 5 )  முதலான உெலம்கலைக 
ல ்க ய ா ளு த லு ம்  இ த ல ன 
ோன்றுப்படுத்துகின்ைன.

3) அக்காலச் ேமூ்கத்தில மக்களிலடபய 
நிலவி ெந்த நம்பிகல்க ்கலையும் புலெர் 
எடுத்தாள்கின்ைார். நலல ்கனா, வ்கட்ட 
்கனா, நன்னிமித்தம், துன்னிமித்தம் 
என்பன அெறறுட் சில. பமலும் ம்களிர் 
விலையாட்டு (பந்து விலையாடுதல), 
ம றறும்  கீ ச் சு  ம ா ச் சு த்  தம்பைம் 
முதலானெறலை லேெசித்தாந்த ்கருத்து்கள் 
பு ல ப் ப ா ட் டி ன்  ெ ழி  பு ல ெ ர் 
பதிவிடுகின்ைார்.

4) இலலைம் பமறவ்காள்ளும் மானுடர் பிை 
உயிர்்களுககு உதெ பெண்டும். அது 
அெர்தம் அைம்; அதலனச் வேய்ய 
அைத்தின்ெழி வபாருைாதா ைத்லத 
பமம்படுத்த பெண்டும். ஈழத்தில உழவும் 
வநேவும் சிைப்புத்திருந்தன. உல்க 
ம்காயுத்தம், உள்நாட்டு; ்கல்கங்கள் 
விெோயத்லத பாதித்தன, தரிசு நிலங்கள் 

ஆககின. அபதபபால வநேவுத் வதாழிலில 
்காலனிய அைசு நூல்கலைப் வபறறு தன் 
நாடு வ்காண்டு வேன்று அஙப்க முடிவு 
வபாருட்்கலை உறபத்தி வேய்து மீை 
இலஙல்க பப ான்ை  ந ாடு்களுககு 
விறகின்ைது. இவ்ொறு நூலில ெழி 
துணி்கலை பேலல்கலை உருொககும் 
திைன் இலஙல்க பபான்ை பதேங்களுககு 
இலலல என்ை எண்ணத்லத அது 
விலதத்தது. புலெர் இெறலைக கூறி 
மறுத்து, இவ்விரு வதாழில்கலையும் 
்கண்பண பபால இலஙல்க மக்கள் பபாறை 
பெண்டும் என வதளிவுறுத்துகிைார். அதன் 
ஊடா்க இப்பிைபஞேத்தில இலலைத்தார் 
நலலைம் புரிய முடியும் என்று நம்பிகல்க 
ஊட்டுகின்ைார். 

5) வநேவு இழிவதாழிலா்கப் பார்க்கப்படுெலத 
புலெர் பதிவிடு கின்ைார். (1936, பக.116) 
‘உண்டி வ்காடுத்தலும் உலட வ்காடுத்தலும் 
ஒன்பை’ என வதாழில தர்மத்லத 
எடு த்துல ை ககும்  இ ந் த  ந ா ட ்க ம் 
எழுதப்பட்ட ்காலத்திலதான் ம்காத்மா 
்காந்தி இலஙல்க ெந்து வேன்ைார் என்பது 
்கெனத்தில வ்காள்ைத்தக்கது. ்காந்தியின் 
சுபதே - வநேவு ்கருத்தியல புலெலை 
பாதித்துள்ைது என்பது இதன்ெழி 
புலப்படுகின்ைது. 

6) ல ேெசி த் த ா ந் த ம்  ே ா தி ய  ெ ர் க ்க 
அடிப்பலட்கலைக வ்காண்டது எனும் 
்கருத்தியலுககு மாைா்க, புலெர் புலயைான 
ெள்ளுெர் குலத்தெலை, அெர் தைப்பு 
நியாயங்கலைப் பபசுகிைார். நாதப்பலைபய 
வதான்லமயானது என்பதன்ெழி பலை 
இலேககும் மக்கள் தமிழ் வதாலகுடியினர் 
என்று அலடயாைப் படுத்துகிைார். பெத 
பிைாமணர்ககு முந்தியெர் என்பதன் ெழி 
பிைாமணரிலும் முதன்லமயானெர் 
என்கிைார். ஒரு ்காலத்தில வநேவு எலலாப் 
வபண்்களுககுமான வபாதுத்வதாழில 
( 1 9 3 6 ,  ப க . 1 1 7 )  என்பதன் ெழி 
வநேவுத்வதாழில வேய்யும் இெர்்கள் 
இழிந்தெர்்கள் அலல என்று உலைககின்ைார். 
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இது பபதமறை, மானுட ொழ்வில 
யாெரும் ஒன்பை என்ை ்கருத்லத 
ெலியுறுத்தி நிறகின்ைது. ‘ஒன்பை குலம் 
ஒருெபன பதென்’ (திருமந்திைம். 2104) 
என்கின்ை லேெசித்தாந்த ெழி இது 
பயணிககின்ைது. 

7) யாெர்ககுமான ்கலவிலய இந்த நாட்கம் 
ெலியுறுத்துகின்ைது. உயர் ோதியினரின் 
ொழ்வியலின் ஒவ்வொரு முககிய 
விடயங்களிலும் பஙவ்கடுககும் உரிலம 
உள்ைெலை புலலயர், தீண்டத்த்காதெர் 
என ஒதுககுதல தெறு என உரிலம குைல 
எழுப்புகின்ைது.  ‘்கலவி பு்கட்டா 
விட்டதன ால  புலலய ை ா பன ாம் , 
உலலவிலாக ்கலவி தந்தீபைல - நாங்கள் 
உங ்கலைப்  ப ப ா ல  ஆ ே ா ை  சீ ல 
முலடயெைாகுபொம்’ என பலை 
இலேககும் மக்களின் குைலாய் யாெருககும் 
்கலவிலய புலெர் ெலியுறுத்துகின்ைார். 

8) யு த் த ங ்க ை ா ல  ெ ாணிபமுட க ்க ம் 
ஏறபடுெலதக குறிப்பிட்டு (1936, பக.56) 
பபதமின்றி எலலாத் வதாழிலாைர்்களும் 
உலழத்து உறபத்திலயப் வபருககுெதனால 
ொணிபம் சிைககும் என்கிைார். இதனூடா்க 
ெறுலம நீஙகும்; ொழ்வு சிைககும் 
என்பதன் ெழி உல்க ம்கா யுத்தத்தால 
ஏறபட்ட பணவீக்கம், பணவீக்கத்திற்கான 
்காைணங்கலையும் அதலன நீககுெதற்கான 
ெழி்கலையும் புலெர் எடுத்துலைககின்ைார்.

பமறசுட்டிய விடயங்களின் ஊடா்க அக்கால 
ேமூ்க அலேவியக்கத் பதாடு லேெசித்தாந்தக 
்கருத்தியலல இலணத்து ்காலத்தின் குைலா்க 
இந்நாட்கத்லத புலெர் எழுதியுள்ைலம 
வதளிொகின்ைது.

முடிவுரை
போமசுந்தைப் புலெர் தமது ்காலச் சூழலல 

நன்கு புரிந்து வ்காண்டு லேெத்லதயும் லேெ 
சித்தாந்தத்லதயும் நிலலபபைலடயச் வேய்யவும் 
மாணெர் அெறலை எளிதில புரிந்து வ்காண்டு 

தம் ொழ்வியலில பின்பறைவும் உயிரிைஙகுமைன் 
எனும் நாட்கத்லத ஆககி அளித்துள்ைார். 
லேெசித்தாந்த வமய்யியலின் ்கட்டிறுக்கம் 
குலலயாமல அபதபெலை எளிய வமாழி 
நலடலய ல்கயாண்டு இந்த நாட்கத்லத அெர் 
எழுதியுள்ைார். பலபெறு பாவினங்கள், 
பாெல்க்கள், கூத்து, இலே நாட்கம், ேமூ்க 
நாட்கம் என்பனெறறின் ்கலப்புரு ்கலலயாக்கமா்க 
இந்த நாட்கத்லத அெர் ஆககி அளித்துள்ைார். 
ேமூ ்க  ெ ா ழ்வியல  பி ை ச் சிலன ்கலை ச் 
லேெசித்தாந்தத் தைத்தின்ெழி எதிர்வ்காண்டு 
தீர்வு ்காண விலைந்தலம இந்த நாட்கத்தின் 
சிைப்பம்ேமா்க அலமந்துள்ைது. வமய்யியலல 
அடிப்பலடயா்கக வ்காண்டு ்கலல இலககியம் 
ஆககும்முலைககு அப்பால வமய்யியலலபய 
்கலலயுருொ்க ஆககியுள்ைலம புலெரின் 
புலலமச் சிைப்புககு எடுத்துக்காட்டாகிைது.

 லேெசித்தாந்த அடிப்பலடக ்கருத்தியலில 
மாறைமின்றி நாட்கக ்கட்டலமப்புககு ஏறப, 
அெறலை ஆண் - வபண் பாத்திைங்கைாககி 
உயிரிைஙகுமைலன பதியின் ம்கனாககி 
ப ப ரி ன் ப த் ல த  த னி த் து ெ ம ா க கி 
ப ே ா ம சு ந் த ை ப் புலெ ர்  இ ந் ந ா ட ்க த்ல த 
எழுதியுள்ைார். இலைெனுடன் இலணதபல 
பபரின்பம் என்பது ேரிெை உணர்த்தப்படவிலலல. 
ஆயினும் பபரின்பத்லத அலடெதபல உயிரின் 
இலககு என்பது ெலியுறுத்தப்பட்டுள்ைது. 
அபதபபால ேடமான மலங்கள் ்கந்தபுைாணத்திபல 
ெருெது பபால இந்நாட்கத்திலும் உயிர் உலடய 
பாத்திைங்கள் ஆக்கப்பட்டுள்ைன. ொழ்வியல 
அைங்கள், ேமூ்கத்தில உள்ை இடர்பாடு்கலை 
தீர்ப்பதற்கான ெழிமுலை்கள் என்பனெறலை 
லேெசித்தாந்தக ்கருத்தியல தைத்தின்ெழி நின்று 
விைககி யாெர்ககுமான ்கலவி, பபதமறை 
ொழ்வு என்பனெறலை முன்லெத்துள்ைலம 
குறிப்பிடத்தக்கது. ்கந்தபுைாண ்கலாோைத்தின் 
அடுத்த ்கட்ட பரிணாமமா்க இலஙல்கயின் 
ல ேெத் தமிழ்  ேமூ்க த்தில  இந் ந ாட ்கம் 
லேெசித்தாந்த பநாககில மக்கலை, மாணெலை 
இலக்கா்கக வ்காண்டு ்காத்திைமான ெல்கயில 
ஆக்கப்பட்டுள்ைது.
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Abstract 
This study explores the use of satire in a collection of po-
ems by the distinguished poet N. Pachaibalan, focusing 
on how he employs humor, irony, and sarcasm to address 
social, political, and cultural issues. Utilizing qualitative 
text analysis based on Tolkappiyar’s Angkatam theory, 
which includes the concepts of Cemporul Angkatam and 
Palikara Angkatam, this research examines the poet’s 
application of these satirical frameworks. The analysis 
reveals that Pachaibalan effectively integrates various elements of Angkatam, specifically 
targeting individuals. The study identifies five instances of satire within the framework of Ce-
mporul Angkatam and three instances within Palikara Angkatam. Among these, two instances 
correspond to Pugalvathu Pol Palippatu and one to Palippatu Pol Pugalvathu. The findings 
highlight Pachaibalan’s adept use of Tolkappiyar’s theoretical constructs to reinforce the role 
of satire as a powerful mechanism for social critique in his poetry.

Keywords: N. Pachaibalan, Modern Tamil Poetry, Malaysian Tamil Literature, Tolkappiyar, Satire, 
Social Critique, Text Analysis, Literary Analysis
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�. �ச்ச�ாலனின் �வீன கவி்்தகளில் 
அங்க்தக் கூறுகள்

Satirical Techniques in the Modern Poetry of N. Pachaibalan
அகிலன் சுப்ரமணியம்  / Agilan Subramaniam1 

மு்னவர் ரவீந்திரன் மா்ரயா / Dr. Ravindaran Maraya2

மு்னவர் சிவ�ாலன் தகாவிந்்தசாமி / Dr. Sivapalan Govindasamy3

முன்னுரை
ஒரு ேமூ்கத்தின் நா்கரி்கம், பண்பாடு, 

அைசியல, ேமய நிலல முதலானெறலை 
ப ந ை டிய ா ்க பெ ா ,  மலைமு்கம ா ்க பெ ா 
வெளிக்காட்டககூடிய ெடிெபம இலககியம் 

எனப்படுகிைது. இலககியம், மைபிலககியம், 
நவீன இலககியம் என இரு ெல்கயா்கப் 
பிரிக்கப்பட்டுள்ைது. நவீன ்கவிலத மைபுக 
்கவிலதயின் படிமங்கலை அடிப்பலடயா்கக 
வ்காண்டுள்ைது என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 
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மபலசியாவில நவீன ்கவிலத்கள் நம் 
உள்ளுணர்வு்கலைப் பிைரிடம் வெளிக்காட்டும் 
பநாக்கத்திற்கா்கபெ பலடக்கப்படுகின்ைன. 
இதனாபலபய நவீன ்கவிலத்கள் அலனெைாலும் 
வபரிதும் விரும்பப்படும் ஓர் இலககியக 
்கலலயா்கத் தி்கழ்கின்ைன. இலககியம் என்பது 
பார்லெயாைர்்கள், ொே்கர்்கள் மறறும் இலககிய 
ஆர்ெலர்்களின் உணர்வு்கலைக ்கெர்ெதற்கா்க 
உருொக்கப்படுகின்ைது என்பது அரிஸடாட்டில 
அெர்்களின் கூறைாகும். நலல ்கவிலத்கள் 
்கெலல, மன அழுத்தம், பயம், தாழ்வு 
மனப்பான்லம பபான்ைெறறில சிககிக 
வ்காள்பெர்்கள் அதிலிருந்து விடுபடுெதறகு ஒரு 
அருமருந்தாகிைது.  நவீன தமிழ்க ்கவிலத்களில 
அங்கதம் எனும் இலககிய உத்தி ஒன்று 
பயன்படுத்தப்படுகிைது. இது நவீன தமிழ்க 
்கவிலத்களில முதன்லமக  கூை ா ்கவும் 
விைஙகுகின்ைது (எழிலமுதலென், 1995). 
உள்நாட்டுக ்கவிலத பலடப்பு்கள் பலெறறிலும் 
இந்த அங்கதககூறு பலபெறு ெடிெங்களில 
எடுத்தியம்பப்பட்டுள்ைன என்பது சுொைசியமான 
த்கெலாகும். அவ்ெல்கயில மபலசியாவில 
பு்கழ்ப்வபறை ்கவிஞைான ந. பச்லேபாலன் 
அெர்்களின் ்கவிலத்களிலும் ்காணப்படுகின்ை 
அங்கதக கூறு்கலை ஆைாய்ெபத இவ்ொய்வின் 
பநாக்கமாகும்.  

ஆய்வுப் பின்ைணி
இந்த ஆய்ொனது  மலாய், இந்திய 

ேமுதாயத்தில ்கவிலதயின் வேழுலமலய 
ஆைாய்ெபதாடு, வெறும் ்கலல வெளிப்பாடு 
என்பதலனக ்கடந்து, ஓர் இலககிய ெல்கயா்கவும் 
பண்பாட்டின் முககிய அலடயாைமா்கவும் 
்கவிலதலய  உள்ை ா ர் ந் த  மதிப்பிலன 
வெளிகவ்காணர்கிைது. இவ்விரு ேமூ்கங்களிலும் 
்கவிலத என்பது ஒரு ்கலல ெடிெமா்க மட்டும் 
இலலாமல, இச்ேமூ்கத்தினரின் வோற்கலையும் 
அனுபெங்கலையும் உயிர்ப்பிககும் ொழும் 
ம ை ப ா ்க வு ம்  ப ா ை ம் ப ரி ய ம ா ்க வு ம் 
்கருதப்படுகின்ைது. ொழ்கல்கயின் பலபெறு 
அம்ேங்கலை ஆைாய்ந்து, பிைதிபலித்து, 
வ்காண்டாடும் ஓர் ஆழமான ஊட்கமா்க ்கவிலத 
வேயலபடுகிைது.

இந்த ஆய்வின் லமயமானது, எலலா 

ெயதினருககும் வபாருந்தும் ெல்கயிலான 
பலபெறு ்கருப்வபாருள்்கலைக ல்கயாள்ெதில 
்க வி ல த யி ன்  ப ன் மு ்க த் த ன் ல ம ல ய 
அஙகீ்கரிப்பதாகும். ேமூ்க வநறி்கள் முதல 
பாைம்பரியம், மதம், ்காதல, இழப்பு பபான்ை 
தனிப்பட்ட உணர்வு்களின் நுணுக்கங்கள் ெலை, 
மனித அனுபெத்தின் ோைத்லதக ்கவிலத அதன் 
அதீதத் தூண்டல ெடிெத்தில எடுத்தியம்புகிைது. 
இவ்ொய்ொனது, மலாய், இந்திய மக்களிலடபய 
சுய உலடலம, அலடயாை உணர்வு ஆகியெறலை 
ெைர்ககும் பங்களிப்பில ்கவிலதயின் வபாதுத் 
த ன் ல ம ல ய யு ம்  இ ய ல பி ல ன யு ம் 
முன்னிறுத்துகிைது. 

மலாய் மைபுக ்கவிலத, அலலது நவீன மலாய் 
்கவிலத, இந்த ஆய்வின் லமயப் புள்ளியா்க 
அறிமு்கப்படுத்தப்பட்டுள்ைபதாடு ்கவிலதயின் 
பாைம்பரிய ெடிெத்திலிருந்து குறிப்பிடத்தக்க 
பரிணாமத்லதயும் ்காட்டுகிைது. தற்காலக 
்கவிலதயானது, அைவீடு, ேந்தம் ஆகிய 
பாைம்பரிய ெைம்பு்கலைக ்கடந்து ்கவிஞர்்கள் 
சுதந்திைமா்கவும் வெளிப்பலடயா்கவும் 
சிந்தலன்கலைப் பலடக்கத் தூண்டும் அதன்  
்க ட் ட ற ை  ்க ட் ட ல ம ப் ப ா ல 
ெல்கப்படுத்தப்படுகிைது. இந்த மாறைமானது 
மலாய் இலககியத்தின் இயக்கவியலலப் 
பிைதிபலிப்பது மட்டுமலலாமல, பாைம்பரியத்தின் 
ெ ை ம் பு ்க ளு க கு ள்  பு து ல ம ல ய யு ம் 
தனித்துெத்லதயும் ஏறறுகவ்காள்ெலத பநாககிய 
பைந்த ்கலாச்ோை மாறைத்லதயும் குறிககிைது.

இந்த ஆய்வின் பின்னணியானது, மலாய் 
மறறும் இந்திய ேமூ்கங்களின் ்கலாச்ோை 
ப ா ை ம் ப ரி ய த்ல த  ெடிெலமப்பதிலும் 
பாது்காப்பதிலும் ்கவிலதயின் ஆழமான 
தாக்கத்லத வெளிப்படுத்துகிைது. சிக்கலான 
உண ர் வு ்க ல ை யு ம்  ்க ரு த் து க ்க ல ை யு ம் 
சுருக்கமா்கவும் ெலிலமயா்கவும் வெளிப்படுத்தும் 
தி ை னி லு ம் ,  ்க ட ந் த  ்க ா ல த் து க கு ம் 
நி்கழ்்காலத்துககும்; பாைம்பரியத்துககும் 
நவீனத்துககும் இலடபய நடககும் உலையாடலில 
்கவிலத முககியப் பஙகு ெகிககிைது என்று 
கூைப்படுகிைது. இந்த கூறறின் மூலம், ்கவிலத 
தலலமுலை்கலை இலணககும் ஒரு பாலமா்கப் 
பார்க்கப்படுகிைது. 
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சு ரு ங ்க க கூ றின் ,  ம ல ா ய் ,  இ ந் தி ய 
்கலாச்ோைங்களில ்கவிலதயின் பால ஈர்ப்பு, 
வதாடர்ச்சியா்கக ்கவிலத பலடப்பதன் 
முககியத்துெம் ஆகிய இைண்டும் அதன் 
மாறறியலமககும் தன்லம, எதிவைாலித்தல, 
உத்பெ்கம் அளித்தல ஆகிய திைன்்களில இருந்து 
உருொகின்ைது என இவ்ொய்வு கூறுகின்ைது. 
்கவிலதயின் பல பரிமாணங்கலை ஆைாய்ெதன் 
மூலம்,  இந்த ஆை ாய்ச்சியானது ேமூ்க 
விழுமியங்கலையும் அனுபெங்கலையும் 
பிைதிபலிப்பபதாடு மட்டுமலலாமல ்கலாச்ோை 
அ ல ட ய ா ை த் தி ன்  வ த ா ட ர் ச் சி ய ா ன 
்கட்டுமானத்திறகும் பங்களிககும் ஒரு ்கலாச்ோை 
்கலலப்வபாருைா்க அதன் முககியத்துெத்லத 
ெலியுறுத்த முயலகிைது. விரிொன, ஆழமான 
ஆய்வின் மூலம், ஆறைலமிக்க ேமூ்கங்களின் ேமூ்க 
்கட்டலமப்லப ெடிெலமப்பதில ்கவிலதயின் 
இலககிய மறறும் ்கலாச்ோை பரிமாணங்கலை 
ஆழமா்க புரிந்துவ்காள்ெலத இந்த ஆய்வு 
பநாக்கமா்கக வ்காண்டுள்ைது.

முந்ரதய ஆய்வு
ேைஸெதி குதிலைக்கல குன்னிக்கண்ணன் (2018) 

‘மபலசியத் தமிழ்க ்கவிலதயில ேமூ்கப் 
பிைச்ேலன்கள்' என்ை தலலப்பில, 1979 முதல 2010 
ெலையிலான 73 நவீன ்கவிலதத் வதாகுப்பு்கலை 
ஆய்வுககு உட்படுத்தியுள்ைார். இந்த ஆய்வின் 
லமயமானது ேமூ்கம், வபாருைாதாைம், ்கலவி 
ோர்ந்த பிைச்ேலன்கலை உள்ைடககியதாகும். 
ஆய்வு வேய்யப்பட்ட 93 நவீன ்கவிலத்களில 55 
்க வி ல த ்க ள்  ே மூ ்க ச்  சி க ்க ல ்க ல ை 
முன்னிலலப்படுத்துெதா்கவும், 16 ்கவிலத்கள் 
வப ாருை ா த ா ை ச்  சி க ்கல ்கலைப்  பறறி 
விொதிப்பதா்கவும், 22 ்கவிலத்கள் ்கலவிச் 
சிக்கல்கலைத் வதாடுெதா்கவும் தமது ஆய்வில 
குறிப்பிட்டுள்ைார். ்கடந்த ்கால மலாய் 
ேமூ்கத்தினரின் ெ ாழ்கல்க  முலையின் 
பிைதிபலிப்பா்க விைஙகிய ்கவிலத்கள் 
இவ்ொய்வின் முககிய  ப ந ா க ்கம ா ்க க 
்கருதப்படுகின்ைது. 

"இலமு வமங்கைாங வமலாயு" (1965) புத்த்கத்தில 
‘ஜாபா’ அெர்்கள் ‘பந்துன்’ எனும் ெடிெம் 
பழலம ொய்ந்தது எனவும் அவ்ெடிெமானது 
மலாய் ேமூ்கத்தினரின் பூர்வி்கம் எனவும் 

குறிப்பிட்டுள்ைார்.  ெருன் மாட் பியா (1989) 
என்பெரும்  ‘பந்துன்’ அதாெது ்கவிலதயானது 
மலாய் ேமூ்கத்தினரின் சுய பலடப்பு என்றும் 
இக்கவிலதயானது ஜாொ, சீனம், இந்தியா 
பபான்ை நாடு்களின் ்கவிலத்களின் தழுெல 
இலலல என்றும் குறிப்பிட்டுள்ை ா ர் . 
ஆைாய்ச்சியாைர்்கள் சிலர் மலாய் ்கவிலத்கள் 
குறித்தும் சிைப்பு ஆய்வு்கலை பமறவ்காண்டுள்ைனர். 
அதில மபலசிய அறிவியல பல்கலலக்கழத்திலிருந்து 
அர்பகயா ொேன், தனது ஆய்வில "மலாய் 
்கவிலதயில உருெ்கம்" (2018) என்ை தலலப்பில 
உருெ்க அணிலய உள்ைடககிய ்கவிலத்கலைப் 
பறறி குறிப்பிட்டு எழுதியுள்ைார். இெரின் 
ஆய்ொனது,  வமாழிககூறு நுட்பத்தின் 
முககியத்துெத்லத முன்னிறுத்துெபதாடு குறியீடு 
அலலது உருெ்க வோலலின் அலமப்லப 
வெளிப்படுத்துகிைது. பமலும், மலாய் ்கவிலத 
பறறிய நுணுக்கமான புரிதல்கலையும் 
அணுகுமுலை்கலையும் ொே்கர்்கள் இவ்ொய்வின் 
ெழி எளிலமயா்க புரிந்து வ்காள்ை இயலும்.  
அதுமட்டுமின்றி ,  மலாய்  ்கவிலதயின் 
வேழுலமலயயும் தனித்துெத்லதயும் புரிந்து 
வ்காள்ைவும் மலாய் ேமூ்கத்தின் ொழ்கல்கலயயும் 
்கலாச்ோைத்லதயும் ஆழமா்க அறியவும் இந்த 
ஆய்வு்கள் துலணபுரிகின்ைன. இந்த ஆய்வின் 
பதிவு்கள் யாவும், மலாய் வமாழியின் அறிவுோர் 
ம ற று ம்  இல க கி ய  ப ா ை ம் ப ரி ய த் ல த 
ெைப்படுத்துெபதாடு ்கவிலத்களில உள்ை 
பலடப்பாறைல மறறும் தார்மீ்க மதிப்பு்கள் 
பறறிய ஆழமான பார்லெலயயும் ெழஙகுகிைது. 

அதலனத் வதாடர்ந்து, ோமிக்கனு ஜபபமானி 
இஷாக ோமுபெல (2008) 'மைபுக ்கவிலத்களிலும் 
நவீன தமிழ்க ்கவிலத்களிலும் ைாமாயண 
ம்காபாைதத்தின் தாக்கம்' என்ை ஆய்வில மபலசிய 
மைபுக ்கவிலத்களில ைாமாயணம் மறறும் 
ம்காபாைதத்தின் தாக்கத்லத விரிொ்க எழுதியுள்ைார். 
நூல்க முலை்கள் மறறும் உலை பகுப்பாய்வு 
ஆகியெறறுடன் “மிமிசிஸ” ப்காட்பாட்டின்படி, 
ைாமாயணம் மறறும் ம்காபாைதத்தில உள்ை 
அலனத்து தார்மீ்க விழுமியங்களும் நன்வனறிப் 
பண்பு்களும் மபலசிய தமிழ்க ்கவிலத்களில 
்காணப்பட்டுள்ைன என்பலதக குறிப்பிடுகிைார். 
மபலசிய இலககியச் சூழலில இம்மாதிரியான 
ஆய்வு்கள் வதளிந்த பார்லெ்கலையும் ஆழமான 
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சிந்தலன்கலையும் தூண்டுகிைது. பமலும் 
மபலசியாவில இந்திய ேமூ்கத்தினர் எதிர்வ்காள்ளும் 
ேொல்கலைக ல்கயாள்ெதில ெழி்காட்டியா்கவும் 
முன்மாதிரியா்கவும் இக்கவிலத்கள் தி்கழ்கின்ைன. 

ஆய்வுச் சிககல்
மபலசியாவில தமிழ் நவீன ்கவிலத்கள் சுய 

அலடயாைங்கள் நிலைந்த ஒரு ்கருத்தியல 
இலககிய ெடிெமா்கக ்கருதப்படுகின்ைது. 
இக்கவிலத ெடிெத்தின் தனித்தன்லமயானது, 
ொழ்கல்க அனுபெங்கள் வதாடர்பான 
உணர்வு்கலையும் இதயத்தின் வெளிப்பாடு்கலையும் 
படம்பிடித்துக ்காட்டும் ஊட்கமா்க விைஙகுகிைது. 
மபலசியாவில நவீன தமிழ் ்கவிலத்களில 
வமாழியின் அழகியல ெைர்ச்சி, ்காலத்திறப்கறப 
்கவிஞர்்களின் சிந்தலன முலை்களிலும் அெர்்கள் 
பதர்வு வேய்யும் ்கருப்வபாருள்்களிலும் ஏறபடும் 
மாறைங்களுடன் ஒன்றிலணந்து மாறைம் ்கண்டு 
ெருெது ்கண்கூபட. இருப்பினும், ்கவிலத்களில 
உள்ை அங்கதக கூறு்கள் பறறிய விழிப்புணர்வு 
மக்களிலடபய குலைொ்கபெ ்காணப்படுகிைது 
என்ைால மறுப்பதறகிலலல. மக்களின் 
உணர்வு்கலைத் தூண்டும் சிக்கல்கலைப் பறறி 
விொதிப்பதில அங்கதம் முககியப் பஙகு 
ெகித்தாலும், அது எப்பபாதும் இலககியங்களில 
முதன்லம பதர்ொ்க இடம்வபறுெதிலலல. 
ஆழமான புரிதல இலலாலமயால ொே்கர்்கள் 
அங்கதத்லதப் புரிந்து வ்காள்ெது ்கடினமான 
ஒன்ைா்கக ்கருதுகின்ைனர். ்கவிலதயில உயர்ந்த 
அழகியல மதிப்பு வ்காண்ட வமாழி நலடயாலும், 
இலககியப் பலடப்லபப் புரிந்துவ்காள்ெதில 
ஏறபடும் சிைமங்கைாலும் ்கவிலத்களில தூய 
வமாழியின் பயன்பாட்டினாலும் அலத 
ொசிப்பதில ொே்கர்்களுககுச் ேலிப்பு ஏறபடலாம். 
இதனால தமிழில உள்ை அங்கதக கூறு்கள் 
உள்ளிட்ட மறறும் பல இலககியப் வபாககிஷங்கள் 
இ ன் ல ை ய த்  த ல ல மு ல ை யி ன ை ா ல 
புைக்கணிக்கப்படுகின்ைன.  இலத எதிர்வ்காள்ைவும் 
இலககியத்தின்பால இலையத் தலலமுலையினர் 
வ ்க ாண்டிரு ககும்  ்கண்பண ாட்ட த்ல த 
மாறறியலமக்கவும் இவ்ொய்வு வபரும் 
பங்காறறும் என்ைால மறுப்பதறகிலலல.

இலககியப் பலடப்பு்கள் மக்களிலடபய 
முன்மாதிரியா்க எடுத்துக வ்காள்ை பெண்டிய 

படிப்பிலன்களும் நன்வனறிப் பண்பு்களும் 
நிலைந்தலெ. இருப்பினும், வபரும்பாலாபனார் 
்கவிலதயின் புலதநிலல ்கருத்து்களில ்கெனம் 
வேலுத்தாமல பமபலாட்டமா்க ொசித்து 
வேலகிைார்்கள். எனபெ, இந்நிலலலய மாறைவும் 
அங்கதத்தின் மீது இெர்்களின் ்கெனத்லத ஈர்க்கவும் 
இவ்ொய்வு மி்கவும் அெசியம் என்பை 
்கருதுகிபைன். அங்கதம் பறறிய பபாதுமான 
விைக்கமும் ஆய்வு்களும் இலலாலமபய அதன் 
மீது ஆர்ெமின்லமலய ஏறபடுத்துகிைது.  
பாடத்திட்டங்களும் உயர் ்கலவி நிலலயங்களும் 
தனியார் ்கலவிக்கழ்கங்களும் இலககியத்தின் 
வபாககிஷமா்கக ்கருதப்படும் அங்கதம் குறித்து 
பபாதுமான அைவில விழிப்புணர்லெ மக்களுககு 
ெழஙகுெதிலலல. பமலும், வபாது நூல்கங்களிலும் 
இலககிய ொசிப்புப் படிெங்கள் குறிப்பா்க 
அங்கதக கூறு்கலை உள்ைடககிய ொசிப்புப் 
படிெங்களும் குலைந்த அைவில இருப்பது நாம் 
அலனெரும் அறிந்த ஒன்பை. இந்நிலல 
வதாடருபமயாயின் இந்த அங்கம் எனும் இலககிய 
ெடிெம் ்காலப்பபாககில மக்கைால மைக்கப்படும் 
என்பது ்கெலலககுரிய உண்லமபய. எனபெ, 
அங்கத்கம் என்ைால என்ன என்று அறிமு்கம் 
வேய்ெதும் அதன் மீது ஆர்ெத்லத அதி்கரிக்கத் 
தூண்டுெதும் மி்கவும் அெசியமாகும். அது 
மட்டுமன்றி, அங்கதம் எனும் இந்த இலககிய 
ெல்கயிலன வபாதுமக்களுககு ொசிப்பின் மூலம் 
வ்காண்டு பேர்க்கவும் கூடுதலா்க முயறசி்கள் 
எடுக்கப்பட பெண்டும்.

ஆய்வு ப�றி
இவ்ொய்வு பண்புோர் அணுகுமுலையில 

ெடிெலமக்கப்பட்டு, ஆெனப் பகுப்பாய்வு 
முலை ,  நூல ்க  ஆய்வு  முலை  ஆகிய 
அ ணு கு மு ல ை ்க ல ை ப்  ப ய ன் ப டு த் தி 
பமறவ்காள்ைப்பட்டுள்ைது. இவ்ொய்வில தைவு 
பே்கரிப்பு முதன்லம தைவு மறறும் இைண்டாம் 
நிலல தைவு்கலை உள்ைடககியதாகும். குறிப்பா்க 
இத்தலலப்புத் வதாடர்பா்க வெளிெந்த ந. 
பச்லேபாலனின் நவீன தமிழ் ்கவிலத நூல்கள் 
இவ்ொய்வுக்கான முதன்லமத் தைவு்கைா்கப் 
பயன்படுத்தப்படுள்ைன. பமலும் ஆய்வுக 
்கட்டுலை்கள், ேஞசில்க்கள், ஆய்ெறிகல்க்கள், 
புத்த்கங்கள், பத்திரில்க்கள், ்கருத்தைஙகுக 
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்கட்டுலை்கள் பபான்ைெறறிலிருந்தும் தைவு்கள் 
வபைப்பட்டுள்ைன. இந்த ஆய்வில, ஆய்ொைர் 
வதால்காப்பியத்தில குறிப்பிடப்பட்டுள்ை 
அங ்க த க  கூறு ்க ள்  ப ்க ா ட் ப ா ட்லட ப் 
ப ய ன் ப டு த் தி யி ரு க கி ை ா ர்  எ ன் ப து ம் 
குறிப்பிடத்தக்கது.

தைவுப் ேகுப்ோய்வு
இந்த ஆய்ொனது உள்ளூர் ்கவிஞைான ந.

பச்லேபாலனின் நவீன ்கவிலத்களில ்காணப்படும் 
அங்கதக கூறு்கலை அலடயாைம் ்கண்டு விெரிக்க 
முறபடுகிைது. நவீன ்கவிலத்களில பலபெறு 
ெல்க்களில அங்கதங்கள் ல்கயாைப்படுகின்ைன. 
உதாைணத்திறகு, தனிமனிதன், ேமுதாயம், 
அைசியல என பலபெறு ப்காணங்களில 
அங்கதங்கள் பயன்படுத்தப்படுகின்ைன. 
அவ்ெல்கயில தனிமனிதலன ோடும்ெல்கயில 
எழுதப்பட்ட அங்கதங்கலை மட்டுபம லமயமா்கக 
வ்காண்டு இவ்ொய்வு பமறவ்காள்ைப்பட்டிருககிைது 
என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. இதில வேம்வபாருள் 
அங்கதம், பலி்காை அங்கதம் ஆகியெறலை 
அடிப்பலடயா்கக வ்காண்டு ஒரு தனிமனிதனின் 
குறைங்கள் எவ்ொறு சுட்டிக்காட்டப்பட்டுள்ைன 
என்று விைக்கப்பட்டிருககின்ைன .  ந . 
பச்லேபாலனின் ்கவிலத வதாகுப்பிலிருந்தும் 
குறிப்பிட்ட சில ்கவிலத்கள் இவ்ொய்வுககுத் 
வதரிவு வேய்யப்பட்டுள்ைன. 

(1) அஙகதம்
இருபதாம் நூறைாண்டில பதான்றிய இலககிய 

ெடிெங்களில ஒன்ைான புதுக்கவிலத்கள் 
ஈர்ப்புலடய பல உத்தி்கலை இயலபா்கபெ 
ல்கயாள்ெதால அலெ மக்களின் மனத்தில 
எளிலமயா்க இடம் பிடித்து விடுகின்ைன. உெலம, 
உருெ்கம், படிமம், குறியீடு, என்ை இலககிய 
உத்தி்களின் ெரிலேயில அங்கதமும் இடம் 
வபறறிருப்பது சுொைசியமான ஒன்ைாகும். 
தனிமனிதலனயும் அெலனச் சூழ்ந்திருககும் 
ேமுதாயத்லதயும் நாட்லடயும் வேலலரித்துக 
வ்காண்டிருககும் தெறு்கலையும் எதிர்மலையான 
சி ந் த ல ன ்க ல ை யு ம்  ப ந ை டி ய ா ்க வு ம் 
ம ல ை மு ்க ம ா ்க வு ம்  ே ா டு ெ த ற கு ப் 
பயன்படுத்தப்படும் ஒரு இலககிய நயம் மிகுந்த 
உத்திதான் அங்கதம் எனப்படுகிைது. அங்கதத்திறகு 

நல்கயாடல, பழிச்வோல, ெலேப்பாட்டு என்ை 
பெறு சில வபாருளும் உண்டு. அங்கதம் என்பலத 
ஆஙகிலத்தில satire என்று அலழககிபைாம். 
்க ட் டுல ை ்களு க கு ம்  ்கவில த ்களு க கு ம் 
பயன்படுத்தப்படும் ்கருப்வபாருலைப் பரி்கசித்து 
எழுதும் ப்கலி நலட என்று இது வபாருள்படுகிைது.

ஒரு தனிமனிதன் அலலது ேமுதாயத்தின் 
தெறு்கலை நயம்பட சுட்டிக ்காட்ட நல்கச்சுலெ 
எனும் ்கருவி வபரும்பாலும் பயன்படுத்தப்படுெது 
பமலட்களிலும் அைசியல உலை்களிலும் நாம் 
அதி்கம் ்காண்பதுண்டு. அது பபால நல்கச்சுலெ 
வநடி வீசும் அங்கதங்கள் வோலலெரும் வேய்திலய 
நாசூக்காய்ச் ேம்பத்தப்பட்ட தைப்பினருககுக 
வ்காண்டு பபாய் பேர்த்து விடுகின்ைன. ்கவிஞர்்களின் 
வெளிப்பலடயான விமர்ேனங்களும் ோடல்களும் 
வபரும்பாலான பநைத்தில விபைாதி்கலை 
உருொககிவிடுகின்ைன. இதனால, பல ேமயங்களில 
பலடப்பாளி்கள் தண்டிக்கப்பட்டுவிடுகிைார்்கள் 
என்பது ெருத்தத்திறகுரிய த்கெபல. இது பபான்ை 
ேர்ச்லே்கலையும் பநைடியான பமாதல்கலையும் 
எதிர்வ்காள்ை பலடப்பாளி்கள் ல்கயாளும் 
ஆயுதம்தான் அங்கதம். அங்கதம் வதால்காப்பியைால 
இைண்டு ெல்கயா்கப் பிரிக்கப்படுகிைது:

“அங்கதம் தாபன அரிலதபத் வதரியின்
வேம்வபாருள்்கைந்து என இரு ென்கத்பத”
  (வதால.:1381) 
இவ்ெரி்களின் மூலம், அங்கதம் வேம்வபாருள் 

அங்கதம், மலி்காை அங்கதம் என்று இரு 
பி ரிவு ்கலை க  வ ்க ாண்டுள்ைது  என்று 
வதால்காப்பியர் ப்கர்கிைா ர் .  ஒருெைது 
தெறு்கலைப் பளிச்வேன்று வெளிப்பலடயா்கக 
கூறும் ெலேவமாழிதான் வேம்வபாருள் அங்கதம் 
எனப்படுகிைது. மாைா்க, ஒருெைது குறைங்கலை 
வெளிப்பலடயாக கூைாமல பு்கழ்ெது பபால 
பழித்தும் பழிப்பது பபால பு்கழ்ந்தும் 
ெலேப்பாடுதல பலி்காை அங்கதம் எனப்படுகிைது. 
அவ்ெல்கயில உள்நாட்டுக ்கவிஞைான ந. 
பச்லேபாலன் தம் நவீன ்கவிலத்களில எவ்ொறு 
அங்கத உத்தி்கலைக ல்கயாண்டிருககிைார் 
எ ன் ப து  கு றி த் து  இ வ் ெ ா ய் வு 
நடத்தப்பட்டிருககிைது.  

(2) பேம்போருள் அஙகதம் (தவறுகரள 
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பவளிப்ேர்டயாக எடுத்துரைத்தல்)
ஒருெரின் குறைங்கலை வெளிப்பலடயாக 

கூறி ெலேபாடுெது வேம்வபாருள் அங்கதம் 
என்ைலழக்கப்படுகிைது. ந. பச்லேபாலன் இந்தச் 
வேம்வபாருள் அங்கதத்லத எவ்ொறு தம் 
்கவிலத்களில ல்கயாண்டிருககின்ைனர் என்பலத 
இனி ்கெனிப்பபாம்.

எண் ்கவிலத 
தலலப்பு

ஆண்டு பக்கம் சிக்கல

1 நானபமா 
நானம்

2009 59 ்காம 
இச்லேலயக 
்கட்டுப்படுத்த 
வதரியாமல 
ஏய்ட்ஸ 
பநாயிககு 
ஆைான தனி 
மனிதலன 
பநைடியா்கச் 
ோடுதல

2 நானபமா 
நானம்

2009 59 குடும்பக 
்கட்டுப்பாடு 
வேய்யத்தெறிய 
்கணென் 
மலனவிலயச் 
ோடுதல

3 ்கலலலை 
ொே்கம் 
(பதாட்டத் 
வதாழி லாளி)

2009 66 வதாழிலா 
ளி்களின் 
உலழப்லப 
மதிக்காதத் 
பதாட்ட 
முதலாளி்களின் 
தெறு்கலை 
பநைடியா்கச் 
சுட்டிக 
்காட்டுதல

4 ்கலலலை 
ொே்கம் 
(நடில்க)

2009 62 பு்கலழத் 
தக்கலெத்துக 
வ்காள்ை 
தெறிய 
சினிமா 
நட்ேத்திைத்லதச் 
ோடுதல

5 ்கலலலை 
ொே்கம் 
(்கட 
ங்காைர்)

2009 2009 மனிதா பிமான 
மறை 
்கடன்்காைலன 
ெலேப்பாடுதல

அட்டெலண 1: ந. பச்லேபாலனின் என் 
்கனவு்களும் வ ்க ாஞ ேம்  ்கவிலத ்களும் 
்கவிலதத்வதாகுப்பில உள்ை ்கவிலத்கள்

கவிரத 1: 
்காம இச்லேலயக ்கட்டுப்படுத்தத் வதரியாமல 

ஏய்ட்ஸ பநாயிககு ஆைான தனிமனிதலன 
பநைடியா்கச் ோடுதல

'விருந்லதபய நாடி நாடி 
விருப்பமா்க அலலந்து விட்டு 
மருந்து பதடி அலலயும்பபாது பதாணும் 

-எயிட்ஸ  
மருந்திலலா பநாவயன்ை ஞானம்!’ 
தன் ்காம இச்லேலயக ்கட்டுப்படுத்த 

முடியாமல தன் முடிலெத் தாபன பதடிகவ்காண்ட 
தனிமனிதலனப் பழிககிைார் ்கவிஞர் ந. 
பச்லேபாலன். ்காமம் என்பது அந்தந்தப் 
பருெத்தில இயறல்கயாய் மலரும் ஒரு ெல்க 
உணர்வு. அவ்வுணர்வுககுச் ேரியான முலையில 
ெடி்கால அலமத்துவிடாவில ்கண்ட ்கண்ட 
இடங்களில மலட உலடத்து வபரும் நாேம் 
வேய்துவிடககூடும். இது பறறிய விழிப்புணர்வு 
இலலாத மனிதன் தன் ்காமப் பசிலயத் தீர்த்துக 
வ்காள்ை பல வபண்்கலை விருந்தாககும்பபாது 
எச்.ஐ.வி. எனும் வ்காடிய நச்சிலுககுத் தானும் 
விருந்தாகும் ோத்தியம் அதி்கம் இருககிைது 
என்று ்கடிந்து வ்காள்கிைார் ்கவிஞர். மதிகவ்கட்டு 
முலைத்தெறி நடககும் இெர்்கள் ‘விருந்துண்ட’ 
்காலம் பபாய் மருந்துண்ணும் ்காலத்துககுத் 
தள்ைப்படுொர்்கள் என்ை நிதர்ேனமான 
உ ண் ல ம ல ய  ப ெ டி க ல ்க ய ா ய் 
வெளிப்படுத்தியிருககிைார் ்கவிஞர்.  

கவிரத 2 : 
குடும்பக ்கட்டுப்பாடு வேய்யத்தெறிய 

்கணென் மலனவிலயச் ோடுதல
'அடுக்கடுக்காய்ப் பிள்லை்கலை 
ஆண்டுகவ்கான்ைாய்ப் வபறறுவிட்டு 
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அடுப்வபரிக்க அலலயும்பபாது பதாணும்-
்கட்டில 

்கட்டுப்பாடு பெண்டுவமன்ை ஞானம்.’ 
இக்கவிலதயின் மூலம் ஆண்டுகவ்காரு 

பிள்லைலயக ்கட்டுப்பாபட இன்றி ஈன்வைடுககும் 
குடும்பத்தின் தலலென் தலலவிலயச் ோடுகிைார் 
்கவிஞர். விைலுககுத் தக்க வீக்கம் என்பார்்கள். 
அது பபால ஒவ்வொரு குடும்பத் தலலெனும் 
தலலவியும் தங்கைது வபாருைாதாை நிலலலயக 
்கருத்தில வ்காண்டு குடும்பத்லத உருொககுதல 
சிைப்பு என்பலதக ப்கலியாய்ச் வோலல ெருகிைது 
இக்கவிலத. ெருடத்திறகு ஒன்று எனும் 
்கணககில ெரிலேயாய் குழந்லதலயப் 
வபறவைடுக்கத் தயாைாகும் குடும்ப தலலென் 
அலலது தலலவி, வபாருைாதாை சிக்கல்கலைக 
்கலை ந்து  அ ககுழ ந்ல த ்களுககு  நலல 
எதிர்்காலத்லத அலமத்துக வ்காடுககும் 
ெலலலம வபறைெைாய் இருக்க பெண்டும். 
இலலலபயல, குழந்லதப் வபறுெதில இன்னும் 
வ்க ாஞ ேம்  ்கட்டுப்ப ாட்டுடன் நடந்து 
வ்காண்டிருக்கலாபம என்று நித்தம் ஒரு முலை 
ெருந்த பெண்டிய நிலலககுத் தள்ைப்படுொர்்கள் 
என்று வதளிவு படுத்துகிைார் ்கவிஞர். 

கவிரத 3:
வதாழிலாளி்களின் உலழப்லப மதிக்காதத் 

ப த ா ட்ட  முதல ாளி்களின்  தெறு்கலை 
பநைடியா்கச் சுட்டிக ்காட்டுதல

'பெர் வேத்த 
ைப்பர் மைம் 
ோய்ந்து கிடககிைது.’

ஊலனயும் உயிலையும் உருககி ைப்பர் 
பதாட்டத்திலும் வேம்பலனத் பதாட்டத்திலும் 
ம ா ட ா ய்  உலழ த்து  ஓட ா ய் த்  ப த யும் 
வதாழிலாைர்்களின் உலழப்லப மதிக்காதத் 
பதாட்ட முதலாளி்கலை இவ்ொறு ோடுகிைார் 
்கவிஞர். இஙப்க ்கவிஞர் வதாழிலாளி்கலை 
ைப்பர் மைத்துககு ஒப்பிட்டுச் வோலகிைார். 
அதி்க இலாபம் வ்காடுக்கககூடிய ைப்பர் 
மைத்தின் பெர்்கள் மரித்துப் பபால்கயில அது 
பயனறறுப் பபாகிைது. அதறகுபமல பயன் 

தைாத அம்மைம் வெட்டிச் ோய்க்கப்படுபம தவிை 
இதுெலை நமககு உதவிய மைமாயிறபை அலத 
அப்படிபய லெத்துப் பாது்காப்பபாம் 
என்வைண்ணி யாரும் அதறகுக ்கரிேனம் 
்க ா ட்டுெதிலலல .  அப த  ப ப ால த ான் 
பதாட்டத்தில பாடுபட்ட வதாழிலாளியும் 
ஏபதனும் ஒரு சூழ்நிலலயில அதறகுபமல 
உலழக்க முடியாத நிலல ெரும்பபாது ேட்வடன 
தூககி எறியப்படுகிைான் என்ை தன் ஆதங்கத்லத 
ப ெ த ல ன  ்க ல ந் த  ப ்க ா ப த் ப த ா டு 
வெளிப்படுத்துகிைார் ்கவிஞர். 

கவிரத 4:
பு்கலழத் தக்கலெத்துக வ்காள்ை தெறிய 

சினிமா நட்ேத்திைத்லதச் ோடுதல
‘திலையில மின்னிய நட்ேத்திைம்
மண்ணில
உதிர்ந்து கிடககிைது’
திலைப்பட நட்ேத்திைங்களில சிலர், பலரின் 

மனத்தில நீங்காத இடம் பிடித்து விடுகிைார்்கள். 
திடீவைன இெர்்கள் பு்கழ் இழந்தாபலா அலலது 
ெ சீ ்க ை த்  ப த ா ற ை த்ல த  இழ ந் த ா ப ல ா 
இைசி்க ர் ்கைால அலத ஏறறுகவ்க ாள்ை 
முடிெதிலலல .  இெ ர் ்களின்  வீ ழ் ச் சி 
இ ை சி ்க ர் ்களு ககு ப்  வ ப ரு ந் த ா க ்க த் ல த 
ஏறபடுத்திவிடுகிைது. பு்கழிழந்து, ஏழ்லமயின் 
பிடியில சிககி, இருககுமிடம் வதரியாமல 
இைந்து பபான திலைப்பட நட்ேத்திைங்கள் 
எத்தலனபயா பபர் இருக்கபெ வேய்கிைார்்கள். 
அவ்ெல்கயில இெர்்கலைப் பபான்று பு்கலழத் 
தக்க லெத்துக வ்காள்ை இயலாமல வீழ்ச்சி 
அலடந்த திலை நட்ேத்திைங்கலைத் தான் ்கவிஞர் 
இவ்ொறு ோடுகிைார். 

கவிரத 5:
மனித ாபிம ானம ற ை  ்க டன் ்க ா ைலன 

ெலேப்பாடுதல
்க ட ன்  ெ ா ங கு த ல  எ த் து ல ண க 

வ்காடுலமயானது என்று விைககுகிைது 
இக்கவிலத.

‘வேத்தும் வ்காடுத்தான் 
ெள்ைல சீதக்காதி - இஙகுச் 
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வேத்தும் உயிவைடுககும்
்கடன்்காைப் பாவி’
தான் இைந்த பின்னும் தன் ்கலலலைககு ெந்து 

தன் துயர் வோலலி அழும் புலெர்்களுககுக 
வ்காலடயளித்துப் பபானானாம் வ்காலடகுணம் 
பலடத்த சீதக்காதி. அவ்ொறு, வ்காடுககும் மனம் 
பலடத்த மனிதர்்கலைக ்காண்பது அரிதாகிவிட்டது 
என்கிைார் ்கவிஞர். உதாைணமா்க, ஒருெனிடம் 
ொஙகிய ்கடலனத் திருப்பித் தை தாமதமானால 
்கடன் ொஙகியென் மைணப்படுகல்கயில 
கிடந்தாலும் அலதக வ்காடுத்தென் சும்மா 
விடப்பபாெதிலலல என்று ோடுகிைார் ்கவிஞர்.  
இைந்த பின்னும் வ்காலட வ்காடுத்த சீதக்காதி 
எஙப்க? ோகும் தருொயில இருப்பெனிடம்கூட 
தான் வ்காடுத்த ்கடலனத் திரும்ப ப்கட்டு 
உயிர்குடிககும் மனிதாபிமானமறை ்கடன்்காைன் 
எஙப்க என்று ெலேபாடுகிைார் ்கவிஞர். 

(3)ேலிகாை அஙகதம் 
குறைங்கலை வெளிப்பலடயாக கூைாமல, 

பு்கழ்ெதுபபால பழித்தும் பழிப்பதுபபால 
பு்கழ்ந்தும் ெலேப்பாடுதல பலி்காை அங்கதம் 
எனப்படுகிைது. அவ்ெல்கயில ந. 
பச்லேபாலனின் ்கவிலத்களில ்காணப்படும் 
பலி்காை அங்கதக கூறு்கலை அதன் 
ெல்ககப்கறப வதாடர்ந்து ்காண்பபாம்.

புகழவதுபோல் ேழித்தல்

எண் ்கவிலத 
தலலப்பு

ஆண்டு பக்கம் சிக்கல

1 திருநாள் 
்கவிஞர் 
்கபை

2009 88 பு்கழ் ஈட்டு 
ெதற்கா்க 
மட்டுபம 
்கவிலத 
இயறறும் 
்கவிஞர்்க 
லைப் 
பு்கழ்ெது 
பபால 
பழித்தல

2 ஒரு 
்கந்தனக 
குைல

2009 89&90 ்கலத்களிலும் 
புைாணங்களிலும் 
்காணும் 
தீலம்கலை 
மட்டுபம 
வெளிச்ேம் 
பபாட்டுக 
்காட்டும் 
பலடப்பா 
ைர்்களின் 
துணிெறைச் 
வேயலலப் 
பு்கழ்ெது 
பபால 
பழித்தல.

அட்டெலண 2: ‘என் ்கனவு்களும் வ்காஞேம் 
்கவிலத்களும்’ எனும் ்கவிலத நூலில இடம்வபறை 
ந. பச்லேபாலனின் ்கவிலத்கள்

கவிரத 1: 
பு்கழ் ஈட்டுெதற்கா்க மட்டுபம ்கவிலத 

இயறறும் ்கவிஞர்்கலைப் பு்கழ்ெதுபபால 
பழித்தல 

ஆண்டுகவ்காருமுலை மட்டும் ்கவிலத எழுதி 
அது எலலா இதழ்்களிலும் பிைசுைமா்க பெண்டும், 
அதன் மூலம் எலலா ொே்கர்்களும் தன்லன 
நிலனவில லெத்திருக்க பெண்டும் என்று பு்கழ் 
பபாலதத்பதடி அலலயும் பலடப்பாைனுககுக 
வ்காடுககும் ோட்லடயடிதான் இந்தக ்கவிலத.

‘ஆண்டுகவ்காருமுலை 
உைக்கம் ்கலலபொம்
ஊக்கம் வ்காள்பொம்

எங்கலை யாரும் 
மைந்திடா திருக்க 
எலலா இதழ்்களுககும்
எழுதிக குவிப்பபாம்

அச்சிபல எங்களின்
திருப்வபயர் ்கண்டால
உச்சிக குளிர்பொம்
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உள்ைம் பூரிப்பபாம்’
வெறும் வபயருக்கா்க எழுதும் இெர்்கைால 

ேமுதாயத்துககும் நாட்டுககும் எந்தப் பயனும் 
இலலல என்று பு்கழ்ெது பபால பழித்திருபது 
்கவிஞரின் திைலமலயக ்காட்டுகிைது.

கவிரத 2:   
்கலத்களிலும் புைாணங்களிலும் ்காணும் 

தீலம்கலை மட்டுபம வெளிச்ேம் பபாட்டுக 
்காட்டும் பலடப்பாைர்்களின் துணிெறைச் 
வேயலலப் பு்கழ்ெதுபபால பழித்தல.

வேத்துப்பபான நை்காசுைனின் வ்காடுலம்கலைப் 
பத்துப் பதிலனந்து பக்கத்திறகுக ்கவிலதயாய் 
எழுதும் ்கவிஞர்்கள் சிலர் ேமுதாயத்திலும் 
ந ா ட்டிலும்  ந ட ந் து  வ ்க ாண்டிரு ககும் 
வ்காடுலம்கலையும் அநியாயங்கலையும் 
த ட்டி க ப ்க ட்டு  எழு த  தி ை ாணியறறு க 
கிடககிைார்்கள் என்பதலனக ்கவிஞர் பு்கழ்ெலதப் 
வபால பழித்திருககும் அழல்க இக்கவிலத 
புலப்படுத்துகிைது.

‘திருநாள் ்கவிஞர்்கபை!
திைண்டு ொருங்கள்
தீபாெளி ெருகிைபத
வீறுவ்காண்டு எழுங்கள்!

புழுதிப்படிந்த எழுதுப்காலல 
எடுத்து உதறுங்கள்
அழுககுப் படிந்த 
அதலன எடுத்து
அழகு வேய்யுங்கள்

மழுஙகிப்பபான ்கறபலனககுக
வ்காம்பு சீவுங்கள் 
ேறுககிவிழும் சிந்தலனககுச் 
ோலன பிடியுங்கள்’
வபாஙகிெரும் உணர்லெயும் ப்காபத்லதயும் 

மாண்டு மடிந்து பபான நை்காசுைபனாடு 
நிறுத்திவிடாமல நடப்பில பல துன்பங்கலையும் 

துயைங்கலையும் வபாதுமக்களுககு ஓயாமல 
வ ்க ா டு த் து க  வ ்க ா ண் டி ரு க கு ம்  சி ல 
அைசியலொதி்கள் மீதும் ்காட்ட பெண்டும் 
என்று ்கவிஞர் பணிககிைார். 

(4) ேழிப்ேதுபோல் புகழதல்

எண் ்கவிலத 
தலலப்பு

ஆண்டு பக்கம் சிக்கல

1 என் 
்கறபலன 
யின் 
்கஜானா

2009 45 வபாலி 
ெறறுக 
்காணப்படும் 
பதாட்டத் 
வதாழில 
வேய்யும் 
வபண்லணப் 
பழிப்பது 
பபால 
பு்கழ்தல

அட்டெலண 3: என் ்கனவு்களும் வ்காஞேம் 
்கவிலத்களும் எனும் ்கவிலத நூலில இடம்வபறை 
ந. பச்லேபாலனின் ்கவிலத்கள்

கவிரத 1:
வபாலிெறறுக ்காணப்படும் பதாட்டத் 

வதாழில வேய்யும் வபண்லணப் பழிப்பதுபபால 
பு்கழ்தல.

வபாலிெறறுக ்காணப்படும் பதாட்டத் 
வதாழில வேய்யும் வபண்லணப் பழிப்பது பபால 
பு்கழ்ந்திருககிைார் ்கவிஞர். பதாட்டப்புை 
வபண்்கலை அழகில குலைத்து மதிப்பிடும் சில 
தைப்பினரின் ்கண்பணாட்டம் முறறிலும் தெறு 
என்பலத நிரூபிககின்ைது இக்கவிலத.

‘அடிக்கடி பெர்லெயில 
குளித்தாலும்
வ்காஞேம் அலம்பினால
அழ்காயிருககும் 
பதாட்டத்துப் வபண்்கள்’
்க டு ம்  வ ெ யி ல ா ன ா லு ம்  வ ப ரு ம் 

மலழயானாலும் அலதப் வபாருட்படுத்தாத 
்கடின உலழப்பாளி்கள்தான் பதாட்டப்புை 
வபண்்கள். அவ்ொறு ்காட்டிலும் பமட்டிலும் 
பாடுபடும்பபாது மு்கம் வியர்த்து, சில ேமயம் 
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வெயிலில ்கருத்து, கூந்தல முடி ்கலலந்து 
வபாழிெறறுக ்காணப்படுெது இயறல்கயான 
ஒன்று .  இருப்பினும் ஒப்பலனபயதும் 
வ ே ய் ய ா ம ப ல ப ய  அ ப் வ பண் ்களிட ம் 
இயறல்கயா்கபெ ்காணப்படும் ஒருெல்க 
ெசீ்கைமும் ்கலலயான பதாறைமும் எப்பபாதும் 
பார்த்து இைசிக்கத் தூண்டும் ஒன்ைா்கபெ 
இருககிைது என்று ்கவிஞர் இைேலனபயாடு 
பு்கழ்ந்திருககிைார். 

ஆய்வு முடிவு
உள்ளூர் ்கவிஞைான ந. பச்லேபாலனின் நவீன 

்கவிலத்களில ்காணப்படும் அங்கதக கூறு்கலை 
அலடயாைங்கண்டு அெறலை விெரித்தபல 
இவ்ொய்வின் பநாக்கமாகும். அவ்ெல்கயில, 
இெர் தம் ்கவிலத்களில வேம்வபாருள் அங்கதம், 
பலி்காை அங்கதம் ஆகிய இைண்டு உத்தி்கலையுபம 
மி்கச் வேரிொன முலையில பயன்படுத்தியிருககிைார் 
என்பது ஆய்வின் மூலம் வதள்ைத் வதளிொ்கத் 
வதரிகிைது. அவ்ெல்கயில, 5 வேம்வபாருள் 
அங்கதக கூறு்களும், 2 பு்கழ்ெது பபால பழித்தல 
அங்கதக கூறு்களும், ஒரு பழிப்பதுபபால 
பு்கழ்தல அங்கதக கூறும் ஆகியெ இெைது 
்கவிலத வதாகுப்பிலிருந்து அலடயாைம் 
்காணப்பட்டிருககுன்ைன. அறியாலமயால 
முைன்பாடான வேயல்கலைச் வேய்பெர்்களின் 
தெறு்கலைச் சுட்டிக்காட்டி அெர்்கலை 
நலெழிப்படுத்தும் முயறசிககு அங்கதம் 
்கவிஞருககுக ல்க வ்காடுத்திருககிைது என்பதும் 
ஆய்வில  வ த ரி கி ை து .  வ ே ா ல லெரும் 
விமர் ேனங்கலை நல்க ச் சுலெ ்கலந்து 
வெளிப்பலடயா்கக கூை ்கவிஞர் வேம்வபாருள் 
அ ங ்க த த் ல த  மி ்க  ப ந ர் த் தி ய ா ்க க 
ல்கயாண்டிருககிைார்்கள். அபத பெலையில, 
பலி்காை அங்கதத்தின் உத்திலயக வ்காண்டு சில 
தெறு்கலைப் பு்கழ்ெதுபபால பழித்தும் சில 
தெறு்கலைப் பழிப்பதுபபால பு்கழ்ந்தும் 

ெலேபாடியிருப்பது அெரின் ஆழமான இலககிய 
ஆளுலமலயக ்காட்டுகிைது. 

உள்ைத்தின் உணர்வு்கலை அழுத்தமா்கவும் 
ஆழமா்கவும் வெளிப்படுத்த மி்க வபாருத்தமான 
இலககிய உத்தியா்கக ்கருத்தப்படும் அங்கதம் 
மறறிய ஆய்வு்கள் இன்னும் பைெலா்க 
நடத்தப்பட பெண்டியது ெைபெற்கத்தக்கது. 
அவ்ெல்கயில தனிமனிதலனத் தவிர்த்து, 
ேமுதாயம் மறறும் அைசியல வதாடர்பான 
விமர்ேனங்கலை முன்லெக்க அங்கத உத்தி்கள் 
்கவிலத்களில எவ்ொறு ல்கயாைப்பட்டிருககின்ைன 
எ ன் ை  ஆ ய் வு ்க ளு ம்  எ தி ர் ்க ா ல த் தி ல 
ப ம ற வ ்க ா ள் ை ப் ப ட  ப ெண்டும்  எ ன 
பரிந்துலைக்கப்படுகிைது.

முடிவுரை
இந்த ஆய்வு நவீன தமிழ்க ்கவிலத்களில 

அங்கதக கூறு்களின் முககியத்துெத்லத 
எடுத்துலைககிைது. இலககியத்தில ்காணப்படும் 
சுொைசியமான உத்தி்களில ஒன்ைான அங்கதம் 
மபலசியாவில இலககிய விமர்ேனத்தின் 
ெைர்ச்சிககுப் வபரும் பங்களிககும் என்று 
எதிர்பார்க்கப்படுகிைது. அங்கதம் என்ைால 
என்ன என்ை புரிதலலப் வபறுெதன் மூலமும் 
அதன் சிைப்பு அம்ேங்கலை அறிந்து வ்காள்ெதன் 
மூலமும் ொே்கர்்கள் ்கவிலத பலடப்பு்கலை 
இன்னும் ஆழமா்க உள்ொஙகி உய்த்துணை 
முடிகிைது. இறுதியா்க, இந்த ஆய்வு நவீன 
தமிழ்க ்கவிலத்களில உள்ை அங்கதக கூறு்கலைப் 
புரிந்து வ்காள்ெதறகும், பபாறறுெதறகும், 
பகுப்பாய்வு வேய்ெதறகும் ்கவிஞர்்கலையும் 
ொே்கர்்கலையும் மபலசிய இலககியத்தின் 
வமாழி மறறும் ்கலாச்ோை பன்மு்கத்தன்லமயின் 
அழல்கத் வதாடர்ந்து பபாறறுெதறகும் 
ஊககுவிக்கவும் ஒரு முன்பனாடியாய் இருககும் 
என்று எதிர்பார்க்கப்படுகிைது.
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Abstract 
The literature component in language subjects plays 
a crucial role in fostering an appreciation and love for 
the language among students. Additionally, literature 
lessons guide students to think critically and creatively. 
However, previous studies have shown that students 
in Tamil schools at the primary level lack interest and 
participation in the teaching and learning activities of 
Tamil literature, which hinders their ability to fully 
grasp and appreciate its value. This situation suggests a need for improvement in teaching and 
learning methods.The Fourth Industrial Revolution encourages the use of digital technology 
in teaching and learning activities. In this era of globalization, integrating gamification into 
learning is one of the new approaches. Gamification is a method that combines the content 
of 21st-century teaching and learning with elements of game mechanics. It makes learning 
enjoyable while also encouraging higher-order thinking. Teachers are increasingly using free 
online gamification tools such as Kahoot, Wordwall, and Quizziz in teaching and learning 
activities. This study explores how gamification is being used in teaching and learning, and 
how it motivates students to acquire and enhance their skills. The qualitative research method 
is employed in this study, where relevant research papers, books, and articles are selected, and 
data is collected through descriptive methods. Based on this approach, previous studies have 
shown that gamification strategies are effective in fully engaging students in the teaching and 
learning activities of the literature component in Tamil language subjects, thereby improving 
their performance.

Keywords: Tamil language subject, literature, digita learning and teaching, gamification, previous 
study
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அறிமுகம்
த்கெல வதாழிலநுட்ப ெைர்ச்சி என்பது 

மலழயில முலைத்தக ்காைன்்கலைப் பபான்று 
ஒவ்வொரு வநாடியும் புதியப் பரிணாமங்கைா்க 
ெைர்ந்து வ்காண்பட ெருகின்ைது. இந்த அதீத 
ெைர்ச்சி ்கறைல ்கறபித்தல முலையிலும் 
தாக்கத்லத ஏறபடுத்தியுள்ைது. இவ்ொறு 
சுழன்பைாடிக வ்காண்டிருககும் ்காலவெள்ைத்தின் 
ோயலுககு ஏறப ்கறைல ்கறபித்தல முலையும் 
்கட்டாயம் மாறைம் வேய்யபெண்டிய சூழலில 
உள்ைது. பமலும், இன்லை மாணெர்்கள் ஆலபா 
தலலமுலையினர் (Generation Alpha) என்று 
அலழக்கப்படுகிைார்்கள். இெர்்கள் 2010்களில 
இருந்து  2 0 2 4  ெல ை  பி ை ந் தெ ர் ்களும் 
பிைப்பெர்்களும் ஆெர். எனபெ, அெர்்கலைக 
்கெரும் ெல்கயில ்கறைல  ்க றபித் தல 
நடெடிகல்க்கலை பமறவ்காள்ை த்கெல 
வதாழிலநுட்பம் ஆசிரியர்்களுககுப் வபரும் 
துலணயா்க இருககின்ைது (Choo, 2019) . 
மாணெர்்கள் பாடங்கலை எளிலமயா்கப் புரிந்து 
வ்காள்ெதறகும், ஆெலுடன் படிப்பதறகும் 
இத்வதாழிலநுட்பத்தில இலக்கவியல(digital) 
ெழி விலையாட்டு முலைக ்கறைலுககு 
முககியத்துெம் ெழங்கப்படுகின்ைது.

நவீன ெைர்ச்சியில பின்தஙகி இலலாமல 
இருக்க அவ்ெபபாது ்கலவி அலமச்சும் பல 
மாறைங்கலையும் திட்டங்கலையும் ெழிெகுத்து 
வ்காண்டுதான் இருககின்ைது. அவ்ெல்கயில 
21ஆம் நூறைாண்டு ்கறைல ்கறபித்தல முலையும் 
ஒன்ைாகும். இத்திட்டம் பல கூறு்களின் 
அடிப்பலடயில உருொக்கப்பட்டுள்ைது. 
அெறறுள்  வதாழிலநுட்பத்தின் ெழி ்கறைல 
மறறும் இலக்கவியல விலையாட்டு உகதி்கலைக 
்கறைலிலும் ்கறபித்தலிலும் அமலபடுத்துெதும் 
அடஙகும்.(Sulaiman & Ismail, 2020) அவ்ெல்கயில 
்க ற ைல ாட்டியம்  அணுகுமுலை  2 1ஆம் 
நூ ற ை ா ண் டி ன்  ்க ல வி  தி ட் ட த் தி ல 
பயன்படுத்தப்படும் விலையாட்டின் ெழி ்கறைல 
அணுகுமுலை்களில ஒன்ைா்கக ்கருத்தப்படுகின்ைது.

ஆய்வு ப�றி
இந்த ஆய்வுக ்கட்டுலை பண்பு வநறி ஆய்வு 

(kualitatif) முலையில திைட்டப்பட்ட தைவு்கலை 

அடிப்பலடயா்கக வ்காண்டு எழுதப்பட்டுள்ைது. 
இந்தப் பண்பு வநறி ஆய்வில ஆய்வுககுத் 
வதாடர்புலடய ஆய்பெடு்கள், புத்த்கங்கள், 
ஆ ய் வு க ்க ட் டு ல ை ்க ள்  ஆ கி ய ல ெ 
ப த ர் ந் வ த டு க ்க ப் ப ட்டு  விை க ்கமுலை 
அணுகுமுலையில தைவு்கள் பே்கரிக்கப்பட்டன.

ஆய்வுச் சிககல்
்கலவி உல்கம், உல்க நலடமுலை மாறைத்திறகு 

ஏறப பல மாறைங்கலை அவ்ெபபாது 
ேந்தித்துகவ்காண்டிருககின்ைது. ஆனால இந்த 
மாறைங்கள் அலனத்தும் வெறறிக ்காணவிலலல 
என்பை ்கருதப்படுகின்ைது. இதறகுச் ோன்ைா்க 
2018 மறறும் 2019 ஆம் ஆண்டிற்கான தமிழ்வமாழிப் 
பாட அலடவு நிலலபய ஆகும். அவ்ொண்டு்களில 
யூ.பி.எஸ.ஆர் பதர்வில 22.8% மாணெர்்கள் 
மட்டுபம சிைப்புத் பதர்ச்சி அலடந்துள்ைனர். 
பமலும், 33.19% மாணெர்்கள் நடுநிலலயிலும் ; 
19.75% மாணெர்்கள் திருப்தி்கைமான நிலலயிலும் 
மட்டுபம பதர்ச்சியலடந்து உள்ைனர். இெர்்களில 
10.1% மாணெர்்கள் குலைந்தபட்ே அலடவு 
நிலலலயபய எட்டவிலலல என்பலதக ்கலவி 
அலமச்சு வெளியிட்ட அறிகல்கயின் ெழி 
அறியமுடிகின்ைது.

இ தனடி ப் பலடயில ,  ம ாணெ ர் ்க ள் 
அப்பாடப்பகுதிலய முழுலமயா்கக ்கறறுத் 
பதைவிலலல என்பலத அறிந்துகவ்காள்ை 
முடிகின்ைது. மாணெர்்கள் குறிப்பிட்டப்பாடத்தில 
அலலது பாடப் பகுதியில ஆர்ெமறறு பயிலும் 
நிலலயில  இத் தல ்கய ச்  ே ரிவு  நிலல 
ஏறபடுகின்ைது .  இலககியப்பகுதிலயப் 
பார்கல்கயில அலெ முதலாம், இைண்டாம் 
ேங்கம், தற்காலி்க ்காலத்திலிருந்தும் மறறும் பிை 
்கால்கட்டங்கலையும் உள்ைடககிய பலழய 
தமிழ் இலககியங்களிலிருந்து  எடுக்கப்பட்டுப் 
பாடத்திட்டத்தில ெலையறுக்கப்பட்டுள்ைது. 
எனபெ, வேந்தமிழில மறறும் பநைடியா்கவும் 
ம ல ை மு ்க ம ா ்க வு ம்  வ ே ா ல ல ப் ப டு ம் 
்க ரு த் து ்க ல ை யு ம்  பு ரி ந் து க வ ்க ா ள் ை 
மாணெர்்களுககு ஆர்ெமும் முழுலமயான 
ஈடுப்பாடும் பதலெ.

மாணெர்்களின் ஈடுப்பாட்லடத் தூண்டும் 
ெல்கயில ஆசிரியர்்கள் ்கறைல ்கறபித்தல 
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நுட்பங்கலைப் புதுப்பிக்க பெண்டியது மி்கவும் 
அெசியம். அவ்ெல்கயில த்கெல வதாழிலநுட்பம் 
ெழி இலக்கவியல ்கறைல ்கறபித்தல (digital 
teaching and learning methods) நடெடிகல்கலய 
பமறவ்காண்டால அலெ இன்லையக ்கலவித் 
தி ட்ட த் தி ற கு ம்  வ ப ா ரு ந் தியிரு க கு ம் ; 
அபதபெலையில மாணெர்்களின் ்கெனத்லதயும் 
ஈர்க்கமுடியும். 

இன்லையக ்காலக்கட்டத்தில தமிழ்ப்பள்ளியில 
ஆைம்பக ்கலவிலயக ்கறறுகவ்காண்டிருககும் 
மாணெர்்கள் ஆலபா தலலமுலைலயச் 
ோர்ந்தெர்்கள்.  இத்தலலமுலைபய 21ஆம் 
நூறைாண்டில பிைந்த முதல தலலமுலையாகும். 
எனபெ, இலணயம், ல்கப்பபசி, மடிக்கணினி 
எனத் வதாலலத்வதாடர்பு ோதலன்கலை 
அதி்கமா்கப் பயன்படுத்தும் ேமூ்கமா்கவும் 
தி்கழ்கின்ைனர். பமலும், இெர்்கள் த்கெல 
வதாழிலநுட்பம் மறறும் இலக்கவியல ரீதியா்க 
மி்கவும் திைலமயானெர்்கைா்க இருக்க 
விரும்புகின்ைெர்்கள். எனபெ தான், ப்காவிட் 
வபருந்வதாறறின் பபாது இலணயெழிக ்கறைல 
்க றபி த் தல  ந டெடி கல ்க ப்  புதிய த ா ்க 
அறிமு்கப்படுத்தப்பட்டாலும், ஆைம்பப் 
பள்ளிககூட மாணெர்்களுக்கான ்கறைல ்கறபித்தல 
நடெடிகல்க்கலைப் சிக்கல்கலைச் ேந்திக்காமல 
நடத்த முடிந்தது. இத்தலலமுலையினர் அதி்க 
த்கெல வதாழிலநுட்ப மறறும் இலக்கவியல 
ஆர்ெலைா்க இருப்பார்்கள்.பமலும் இெர்்கள் 
து ணி ந் து  பு தி ய  ே ெ ா ல ்க ல ை 
எதிர்பநாககுபெர்்கைா்கவும், தனிச்லேயா்கச் 
வேயலபடுபெர்்கைா்கவும் இருப்பார்்கள் (Purna-
ma, 2018). 

எனபெ, இத்தலலமுலைககு ஏறைொறு 
்கறைல ்கறபித்தலில த்கெல வதாழிலநுட்பத்துடன் 
இலக்கவியல அணுகுமுலையும் இலணப்பபத 
சிைப்பாகும். ஆர்ெமும் , ஆக்கப்பூர்ெமான 
புத்தா்கச் சிந்தலன்கள் இருந்தாலும் அதி்கப் 
பணிச் சுலமயினால ஆசிரியர்்கள் மாணெர்்கலை 
ஈர்ககும் ெல்கயில பாடத்துலணப்வபாருள்்கலைத் 
தயாரிக்கப் பல சிக்கல்கலை எதிர்பநாககுகின்ைனர். 
இந்நிலலயில, ஆசிரியர்்களுககு உதவும் 
ெல்கயிலும், 21ஆம் நூறைாண்டின் ்கலவி 
திட்டத்திறகு ஏறைாற பபால ்கறைலாட்டியம் 

உ த் தி  ஒ ரு  ே ா த் தி ய ம ா ன  தீ ர் ெ ா ்க க 
்கருத்தப்படுகின்ைது. ்கறைல ்கறபித்தலில 
்கறைலாட்டியம் அணுகுமுலை இன்று பலைாலும் 
ெைபெற்கப்படுகின்ை ஒரு மாறறு ்கறபித்தல 
முலையாகும். ்கறைலாட்டியம், இலக்கவியல 
முலையில உருொக்கப்பட்ட விலையாட்டு 
அ்கப்பக்கங்கைா்க ெடிெலமக்கப்பட்டுள்ைன. 
்க ல வி ய ா ை ர் ்க ளு ம்  ம ா ண ெ ர் ்க ளு ம் 
இவ்ெ்கப்பக்கங்கலை இலெேமா்கப் பயன்படுத்த 
முடியும்.

முந்ரதய ஆய்வுகள்
தமிழ பைாழி இைககியக கூறு

்காலம் பல மாறினாலும் ்கண்டம் பல 
அழிந்த ாலும் ,  அழியாத  சிைப்புலடய 
வமாழியா்கத் தமிழ் வமாழித் தி்கழ்கின்ைது. 
இயல, இலே,நாட்கம் என முத்தமிழாய் 
ெைர்ந்து; வேந்தமிழ், லபந்தமிழ் என உலல்கபய 
பலலாயிைம் ெருடங்கைா்க ெலம் ெரும் ஒபை 
வதான்லமயான வமாழி தமிழ்வமாழி என்ைால 
அது மில்கயா்காது. பிைவமாழி ்கலப்பிலலாமல 
ெைர்ந்பதாஙகும் வேழுலமயுலடய வமாழி 
தமிழ்வமாழியாகும். இத்தல்கய வபருலமப் 
வபாருந்திய தமிழ்வமாழிககு இன்னும் அழல்கச் 
பேர்ககும் அணி்கலன் இலககியபமயாகும்.

இைண்டாயிைம் ஆண்டு்களுககு பமலான 
வதாடர்ச்சிக வ்காண்ட தமிழ் இலககியம் 
உலகிபலபய சிைந்த இலககியங்களில ஒன்ைாகும். 
வெண்பா, குைள், புதுக்கவிலத, ்கட்டுலை, 
பழவம ாழி ,  வத ாண்ணூறைாறு ெல்க , 
சிறறிலககியங்கள் என தமிழ் இலககியத்லதப் 
ப ல  ெ டி ெ ங ்க ை ா ்க ப்  பி ரி க ்க ல ா ம் . 
இ வ்வில க கி ய த் தி லன  மு த ற ே ங ்க ம் , 
இலடச்ேங்கம், ேங்க இலககியம், ேங்கம் மருவிய 
்காலம், மறறும் தற்கால இலககியம் என ்கால 
ெலையலைககு ஏறபவும் ெல்கப்படுத்தலாம். 
தற்கால இலககிய ்காலத்தில ்கலவி முலையில 
ஏறபட்ட ெைர்ச்சியும், நவீன சிந்தலன்களின் 
உருொக்கமும் தமிழ்வமாழியில இலககியம் 
இக்கால்கட்டத்தில வபரிதும் ெைர்ச்சியுறறு 
அச்சிடப்பட்டும் வெளிெந்தது.

மபலசியாவில ஆன்மீ்க விழுமியங்கள், 
மனிதபநயம், ேமூ்கச்சிந்தலன, ்கலாச்ேைம் 
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மறறும் குடியுரிலமப் பறறிய விழிப்புணர்லெ 
மாணெர்்களுககுச் சிறு ெயது முதபல பு்கட்ட 
பெண்டும் என்பதற்கா்கக ்கலவி அலமச்சு 
வமாழிப்பாடங்களில இலககியப் பகுதிலயயும்  
பு கு த் தி யு ள் ை து .  அ வ் ெ ல ்க யி ல 
தமிழ்ப்பள்ளிககூடங்களில பயிலும் மாணெர்்கள் 
தமிழ் இலககியத்லதத் பயிலகின்ைனர் . 
ம ாணெ ர் ்களின் நன்னடத்லதலயயும் , 
ஆக்கபூர்ெமா்கச் சிந்தலனலயயும் மறறும் 
ஆளுலமலயயும் ேமநிலலப்படுத்த இலககியக 
்கலவி முககியமானது. அதுமட்டுமின்றி, 
ேமூ்கத்தில மாறைத்லத உருொக்க இலககியக 
்கலவி வபரிதும் உதவுகின்ைது (Muhamad Aniq 
& Mohd Syuhaidi, 2019).

மாணெர்்கள் பள்ளியில வேய்யுள், ்கவிலத, 
இலணவமாழி, உெலமத்வதாடர், பழவமாழி, 
ஆத்திசூடி, திருககுைள், நாலடியார், வ்கான்லை 
பெந்தன் என பல இலககியப்பகுதி்கலைப் 
பயிலகின்ைனர், இப்பாடப்பகுதிலயயும் 
ஆசிரியர்்கள் அெர்்களின் ்கறைல ்கறபித்தல 
நடெடிகல்கயின் ெழி மதிப்பீடு வேய்கின்ைனர், 
எனபெ, தமிழ்வமாழிப் பாடத்தில இலககியப் 
பாடப்பகுதிலய முழுலமயா்கக ்கறறுத் பதறுெது 
மாணெர்்கள் சிைந்த மதிப்பீட்லடப் வபறுெதறகு 
ெழிெகுககுகின்ைது.

(Munusamy & Norazah, 2021) ஆைம்பக்கலவி 
முதபல மாணெர்்கள் இலககியப் பகுதிலயக 
்கறறு ெந்தாலும் அெறறில ஆளுலமப் வபறறு 
இலடநிலலப்பள்ளி்களில தமிழ்வமாழிப் 
பாடத்லதத் வதாடர்ந்து படிக்க ஆர்ெம் 
்காட்டுெதிலலல என்கிைார். பமலும், (Manuga-
ran et al., 2022) ஆய்வுக ்கட்டுலையின் ெழி 
ஆைம்பக ்கலவி பயிலும் மாணெர்்கள் இலககியப் 
பாடங்களில மிதமான ஆறைலல மட்டுபம 
அலடெதறகுப் பல சிக்கல்கலை அெர்்கள் 
எ தி ர் ப ந ா க கு ெ ப த  ்க ா ை ண ம்  எ ன 
குறிப்பிட்டுள்ைனர். பமலும், இலககியப் 
பாடப்பகுதியில பயன்படுத்தப்பட்டிருககும் 
வேந்தமிழின் ஆளுலம இலலாதது; மாணெர்்கள் 
அப்பாடப்பகுதிலயக ்கறபதில சிைமத்லத 
எ தி ர் ப ந ா க கு கின் ைன ர்  எ ன் பல த யு ம் 
ெலியுறுத்தியுள்ைனர்.

 மாணெர்்கள் ஆைம்பப் பள்ளியில 

அனுதினமும் தமிழ்வமாழிப்பாடத்லதப் 
பயின்ைாலும்; முககியமா்க இலககியப்பகுதியில 
அெர்்களின் பதர்ச்சி முடிவு்கள் திருப்தி அளிககும் 
ெல்கயில இலலல என்பை கூைமுடியும். 
இககூறறு (Ambikapathy et al., 2020) அெரின் 
ஆய்வுக ்கட்டுலையிலும் குறிப்பிடப்பட்டுள்ைது. 
அதுமட்டுமின்றி; ஆசிரியர்்களின் ்கறைல 
நடெடிகல்க மாணெர்்கலை ஈர்ககும் ெல்கயில 
இலலாதது மாணெர்்கள் இலககியப் பாடங்கலை 
விரும்பிப் படிக்காததறகுக ்காைணமா்க 
அலமெதா்கவும் குறிப்பிட்டுள்ைார்.

இலககியப் பாடப்பகுதியில மாணெர்்களுககு 
ஆர்ெத்லதத் தூண்டுெதறகு ஆசிரியர்்கள் வபரும் 
பங்காறை பெண்டும் என்கிைார் (Selim, 2019). 
21ஆம் நூறைாண்டின் ்கலவித் திட்டத்திறகு ஏறப 
த்கெல வதாழில நுட்பத்லதப் பயன்படுத்தி பாட 
ந ட ெ டி க ல ்க ல ய  ப ம ற வ ்க ா ண் ட ா ல 
மாணெர்்களிலடபய மாறைத்லதக ்காணலாம் 
என்றும் ெலியுறுத்துகின்ைார். மாணெர்்கள் 
போர்வின்றி, ேலிப்பு இலலாமல ஆர்ெமா்க 
இலககியம் ்கறகும் சூழலல ஆசிரியர்்கள் பாட 
நடெடிகல்கயில திட்டமிட பெண்டும். 
ம ா ண ெ ர் ்க ளு க கு  ஏ ற ை ா ற  ப ப ா ல 
்கறைலாட்டியத்தின் அணுகுமுலையில ்கறபித்தால 
இலககியப் பாடத்திலனக ்கறபதில மாணெர்்கள் 
ந ா ட்டம்  ்க ா ட்டுெ ர் .  இது  அெ ர் ்கள் 
அப்பாடப்பகுதியில சிைந்த மதிப்பீட்லடப் வபை 
வித்திடும். அபத பெலையில ஒழுக்கமான, 
நா்கரி்கம் அறிந்த, ேமூ்கப் பறறு, வமாழி பறறு 
மறறும் நாட்டு பறறுலடய ேமுதாயத்லத 
உருொக்க முடியும்.

கறைைாடடியம் அறிமுகம்
2 1 ஆ ம்  நூ ற ை ா ண் டி ன்  வ ்க ா ள் ல ்க 

அடிப்பலடயிலான ்கறைல ்கறபித்தல 
நடெடிகல்க இன்லைய வதாழிலநுட்ப 
முன்பனறைங்களுககு ஏறப ந்கை பெண்டும். 
்கறைலாட்டியம் அலலது ஆஙகிலத்தில 
“ப்கமிிஃபிப்கஷன்” ்கறைல ்கறபித்தல முலை 
விலையாட்டுச் ோர்ந்த ்கறைல ்கறபித்தல 
நடெடிகல்கயாகும். 21ஆம் நூறைாண்டின் ்கறைல 
்கறபித்தல அணுகுமுலையில ஆசிரியர்்கைால 
அதி்கமா்கப் பயன்படுத்தப்படும்; மி்கவும் 
பிைபலமான முலை்களில ்கறைலாட்டியம் 
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முலையும் ஒன்ைாகும். ்கறபித்தல நடெடிகல்கயில 
்கறைலாட்டியம் கூறு்கலை இலணத்துப் பாட 
நடெடிகல்க நடத்தப்படும் பபாது ஆர்ெமின்றிப் 
பயிலும் மாணெர்்களின் ்கெனத்லதயும் 
ஈர்க்கமுடிகின்ைது என்கிைார் (Zainuddin et al., 
2 0 2 0 ) . ்க ற ை ல ா ட் டி ய ம்  அணுகுமுலை 
மாணெர்்கலைப் பாட நடெடிகல்கயில 
பே ா ர்ெலடயாமல முழு ஆர்ெத்துடன் 
ஈடுப்படச்வேய்யும் ஒரு உத்தியாகும்.

்கறைலாட்டியம் அணுமுலையின் ெழி 
மாணெர்்கள் பாட உள்ைடக்கத்லத எளிலமயா்க 
இலக்கவியல விலையாட்டு முலையில 
்கறறுகவ்காள்கின்ைனர் .  இவ்ெல்கயான 
விலையாட்டு முலை, பாட பநாக்கத்லத 
அலடயும் ெல்கயில அலமந்திருககும். பமலும், 
நன்முலையில பபாட்டியிடும் சூழலும் இெறறில 
ஒரு அம்ேமா்க அலமந்திருககும் (van Roy & 
Zaman, 2018). மாணெர்்கள் தங்களின் நிலலலயத் 
தாமா்கபெ உடனுககுடன் அறிந்துவ்காள்ைக 
்கறைலாட்டியம் ெழிெகுககின்ைது. பமலும், 
ஆசிரியர்்களும் மாணெர்்கள் பாட பநாக்கத்லத 
அலடந்துள்ைனைா இலலலயா என்பலத 
உடனுககுடன் அறிந்து; அதற்கான தீர்வு 
நடெடிகல்கலயச் வேயலபடுத்தமுடியும். 
்கறைலாட்டியத்தின் பலெல்கயான விலையாட்டு 
முலை மாணெர்்களின் ்கெனத்லத ஈர்ககும் 
ெலலலமயுலடயது. 

்கறைலாட்டியம் வபரும்பாலும் ஏற்கனபெ, 
இலணயதைங்களில தயாரித்து உபபயாகிக்ககூடிய 
வேயலி்கைா்கபெ உள்ைன. எனபெ, ஆசிரியர் 
உடனுககுடன் பாட பெலையில பயன்படுத்திப் 
பயன்வபைலாம். அலலது, புதியக ப்கள்வி்கலை 
எ ளி ல ம ய ா ்க  மு ல ை யி ல  த ய ா ரி த் து 
மாணெர்்களுககுப் பயன்படுத்தலாம். இதனால, 
ஆசிரியர்்களின் பணிச்சுலமக குலையும்; 
அபதபெலையில மாணெர்்களின் ்கெனத்லத 
முழுலமயா்க ஈர்த்துப் பாட பநாக்கத்லதயும் 
அலடய முடிகின்ைது. ்கறைலாட்டியத்தின் ெழி 
வ்காடுக்கப்பட்ட ப்கள்வி்கலை ஆசிரியர் 
பதிவிைக்கம் வேய்து ப்காப்லபயில லெக்க 
முடியும்; பமலும், மாணெர்்களுககு எழுத்துப் 
பயிறசியா்கவும் வ்காடுக்க முடியும்.

்கறைலாட்டியம் ெழி ்கறைல ்கறபித்தல 

நடெடிகல்கலய பமறவ்காள்ளும் பபாது அது 
மாணெர்்களுககுச் சுலமயா்க இலலாமல, 
மாணெர்்கள் எப்வபாழுதும் சுறுசுறுப்பா்கவும் 
ஆர்ெத்துடன் பாட நடெடிகல்கயில ஈடுப்பட 
ஊககுவிககின்ைது. இன்லையக ்காலக்கட்டத்தில 
பாைம்பரிய ்கறைல ்கறபித்தலில பாைம்பரிய 
விலையாட்டு முலையின் ெழி மாணெர்்களின் 
்கெனத்லத ஈர்ப்பது மி்கவும் ்கடினம். எனபெ, 
ஆசிரியர்்கள் மாணெர்்களின் தலலமுலையின் 
மாறைத்திறகு ஏறபக ்கறைல ்கறபித்தல 
நடெடிகல்கலயயும் வதாழிலநுட்ப லமயமா்க 
மாறறியலமக்க பெண்டும். 

கறைைாடடியம் கறைல் பகாடோடு
்கறைல ்கறபித்தலில ்கறைலாட்டியத்தின் 

தாக்கம் ப்கமிிஃபிப்கஷன் ்கறைல ப்காட்பாடின் 
ெழி அறிமு்கப்படுத்தப்பட்டது. ்கறைலாட்டியம் 
அணுகுமுலை  ம ாணெ ர் ்க ள்  சு ய ம ா ்க 
முடிவெடுக்கவும், தங்களின் வேயலமுலை்கலை 
மாறறியலமக்கவும், மனநிலல மாறைம் 
ஆகியெறலை ெழிடத்துகின்ைது. ப்கமிிஃபிப்கஷன் 
்கறைல ப்காட்பாடு (Gamification learing theory); 
விலைய ா ட்டின்  தன்லம  ப யன்ப ா டு 
வபட்வெலலின் ெல்கபிரித்தல (Taksonomi Bed-
well) மூலம் ெலையறுக்கப்பட்டதாகும் (Kai Yen 
et al., 2020). இந்த ப்கமிிஃபிப்கஷன் ்கறைல 
ப ்க ா ட்ப ாட்டில ,  பயன்படுத் த ப்படும் 
விலையாட்டின் தன்லம, விலையாட்டின் 
சூழலுககு  வெளிபய  வபட்வெலலின் 
ெல்கபிரித்தல மூலம் ெலையறுக்கப்பட்டுள்ைது. 
இவ்ெணுகுமுலை விலையாட்டிலனத் தவிர்த்து; 
மாணெர்்களின் வேயலபாட்டுமுலையும் , 
குறிப்பிட்டப் பாடத்தில மாணெர்்களின் 
மனநிலலலயயும் உட்படுத்தியதாகும் . 
்கறைலாட்டியம் அணுகுமுலையின் ்கறைல 
ப்காட்பாடு ்கறைல ்கறபித்தல நடெடிகல்க 
எளிலமப்படுத்தப்படுகின்ைது. இதன் ெழி 
ம ாணெ ர் ்களு ம்  ்க ற பி த் த ல ல  ந ன் கு 
புரிந்துவ்க ாண்டு ்கறைலில பமம்ப ாடு 
அலடகின்ைனர். 

கறைைாடடியத்தின் கூறுகள்
்கறைலாட்டியத்தின் ெழி ்கறபித்தல முலை 

என்பது விலையாட்டு இயக்கவியல ்கறைல 
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்கறபித்தலின் வேயலமுலைககு ஏறைப் 
பயிறசியாகும். ்கறைலாட்டத்தின் ெழி ்கறைல 
்கறபித்தலின் முககிய பநாக்கம் பாடத்தின் ்கறைல 
திைலன அலடெபத ஆகும். இதலன லமயமா்கக 
வ ்க ா ண் ப ட  இ வ் வி ல ை ய ா ட் டு 
உருொக்கப்பட்டிருககும். மாணெர்்கள் 
்கறைலாட்டியத்தின் ெழி விலையாடும் 
விலையாட்டு மறை வேயலி ெழி விலையாடும் 
விலையாட்டு்கலை விட மாறுபட்டிருககும். 
உதாைணத்திறகு மாணெர்்கள் ்கறைலாட்டியத்தில 
வெறறி சின்னம் மறறும் புள்ளி்கலைப் வபை 
முடியும். மாணெர்்கள் இவ்விலையாட்டிலன 
விலையாட முககியக ்காைணமா்க அலமெது 
அதலன அலடெதறப்க ஆகும். (Hambali, 2022) 
முந்லதய ஆய்வு்களிலும் ்கறைலாட்டத்தின் முககிய 
பநாக்கம் என மூன்று கூறு்கள் பபேப்பட்டுள்ைன. 
முதலாெது, மாணெர்்கள் அதி்கப் புள்ளி்கலைப் 
வபறறு; வெறறிச் சின்னத்லதப் வபறுெதாகும். 
இைண்டாெது பநாக்கமானது, மாணெர்்கள் 
தங்களின் சுயத் திைலன வெளிப்படுத்துெதும்; 
மூன்ைாெது ்கறைலாட்டத்திலன விலையாட்டு 
முடித்தப்பின் மாணெர்்களுககு முழுலமயா்க 
விலையாடி முடித்த மனத்திருப்தியும் இதன்ெழி 
அெர்்கள் ்கறைல திைனின் பநாக்கத்லதயலடந்து 
்கறைலில நலல பத ர் ச்சிலய அலடய 
ெழிெகுககின்ைது என்கிைார் (Abdullah & Abdul 
Razak, 2021) புள்ளி்கள் வபறுதல, வெறறிச் 
சின்னத்லதத் திைட்டுதல,வெறறி நிலலலய 
அறிதல, வெகுமதிப் வபறுதல, முன்பனறை 
நிலலலய அலடதல அதற்கான ஆதாைத்லதப் 
வபறுதல, முன்னிலல அறிவிப்புப் பலல்கயில 
வபயர் பதித்தல ஆகிய கூறு்கள் ்கறைலாட்டியம் 
மறை மின்னியல விலையாட்டு்களிலிருந்து 
மாறுப்பட்டிருககின்ைது என்பதறகு முககியச் 
ோன்ைாகும். எனபெ தான், ்கறபபாரும் 
்க ற பி ப் ப ெ ரு ம்  இ த லன ப்  வ ப ரி து ம் 
விரும்புகின்ைனர்.

ோைம்ேரிய கறைல் கறபித்தல் ைறறும் 
கறைைாடடியம் அணுகுமுரை வழி கறைல் 

கறபித்தலின் இர்டயிைாை ஒப்பீடு
ஆசிரியல ை  லமயம ா ்க க  வ ்க ாண்டு 

ந ட த் த ப் ப டு ம்  ்க ற ை ல  ்க ற பி த் த ல 
நடெடிகல்கலயபய பாைம்பரியக ்கறைல 

்கறபித்தல என ெல்கப்படுத்துகின்பைாம். 
இக்கறைல ்கறபித்தல நடெடிகல்கயில ்கறபித்தல 
நடெடிகல்கப் பாடப்புத்த்கத்லத அடிப்படியா்கக 
வ்காண்டிருககும். வெண்பலல்க எழுதுப்கால 
ம ற று ம்  வ ெண்பலல ்க  அ தி ்க ம ா ்க ப் 
பயன்படுத்தப்படும். பமலும், மாணெர்்களின் 
சி ந் த ல ன  ஆ ற ை ல ல த்  தூ ண் டு ெ து 
அப்பாடப்புத்த்கத்தின் உள்ைடக்கத்திறகு 
மட்டுபம ெலையறுக்கப்பட்டிருககும் (Ismail & 
Mohamad Nasri, 2021). 

பா ைம்பரிய ்கறைல ்கறபித்தல பாட 
நடெடிகல்க்களில மனமகிழ்வு நடெடிகல்க்கள் 
ஆசிரியர்்கைால சுயமா்க உருொக்கப்பட்டு 
நடத்தப்படுகின்ைது. வபரும்பாலுமான 
நடெடிகல்க்கள் ்காகிதங்கள், விலையாட்டு 
வபாருள்்கள், ெண்ணம், பலே பபான்ை 
வபாருள்்கலை லமயமா்கக வ்காண்டதா்க 
அலமகின்ைது. ஒவ்வொரு முலையும் ஒபை 
மாதிரியான முலையில விலையாடுெது சில 
ேமயங்களில மாணெர்்களுககுச் ேலிப்புத் 
தன்லமலய ஏறபடுத்துகின்ைது (Manugaran et 
al., 2022). இதனால, மாணெர்்கள் ஆர்ெமின்றி 
்கறகும் சூழல ஏறபடுகின்ைது. சில ஆசிரியர்்கள் 
தங்களின் வபான்னான பநைத்லதச் வேலவு வேய்து 
மின்னியல விலையாட்டு்கலைத் தயார் 
வேய்கின்ைனர். ஆனால, வபரும்பாலான 
ேமயங்களில அதுவும் ம ாணெர்்களின் 
்கெனத்லதயும் முழு ஈடுப்பாட்லடயும் ஈர்ககும் 
ெண்ணம் அலமெதிலலல. பபாட்டியிடும் 
நிலல, உடனுககுடன்  புள்ளி்கள் வபறுதல, 
வெறறியாைலை அறிவித்தல, தனி நபைா்க 
விலையாடுதல பபான்ை அம்ேங்கங்கள் 
மின்னியல விலையாட்டுக்களில இலலாதபத 
இதன் முககிய ்காைணமா்க அலமககின்ைது 
என்கிைார் (Ainna Al Firdausi et al., 2021). 
பமலும், ஆசிரியபை முதன்லமயா்க இருந்து 
இவ்விலையாட்டிலன ெழிநடத்துகிைார். 
இவ்விலையாட்டு்களில எலலா மாணெர்்களும் 
பஙவ ்கடுக ்க  முடிய ா த  சூழல  ப ந ை ம் 
பறைாககுலையினால ஏறபடுகின்ைது. இிஃது 
மாணெர்்களுககு ஏமாறைத்லத அளிககின்ைது.

 ்கறைலாட்டியம் அணுகுமுலையின் 
்கறைல ்கறபித்தல நடெடிகல்க பாைம்பரிய 
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்கறைல ்கறபித்தல நடெடிகல்கலயவிட 
மாறுப்பட்டிருககும். இன்லையக ்கலவி 
அலமச்சின் பநாக்கத்திறகு ஏறப மாணெர்்கலை 
லமயமா்கக வ்காண்டு அலமந்திருககும். 
ஆசிரிய ர்  ெழிக ்க ாட்டியா்க  மட்டுபம 
பங்காறறுொர். மாணெர்்களுககுப் பபாட்டியிடும் 
ொய்ப்பு, சுயமா்க தங்களின் திைலன அறியும் 
ொய்ப்பு, முழுலமயா்க விலையாட்லட 
விலையாடும் ொய்ப்பு, மீண்டும் முயறசிக்கவும் 
ொய்ப்பு ெழங்கப்படுகின்ைது. எத்தலன முலை 
தெைா்க விலடயாளித்தலும் ேரியான விலடலய 
அறியும் ெலை மாணெர்்கள் அவ்விலையாட்லட 
விலையாட முடிகின்ைது. இதனால, ேரியானப் 
பதிலலக ்கண்டறிய ம ாணெர்்களுககு 
ஊக்கமளிககின்ைது(Kabilan et al., 2023).

வ த ா ட ர் ந் து ,  ்க ற ை ல ா ட்டிய த்ல த ப் 
பயன்படுத்துெதால ஆசிரியர்்கள் அதி்க பநைத்லதச் 
வ ேலவிட ப தலெயிலலல .  இதன ால 
விலையாட்டின் ெழி ்கறபித்தல நடெடிகல்கலய 
அடிக்கடி ெகுப்பில நடத்த முடிகின்ைது. அதி்கப் 
வபாருள்்களின் பயன்பாட்லடக குலைப்பதனால 
பணச்வேலவிலனக குலைக்க முடியும். 
அப்பணத்லத மாணெர்்களுககு ஊககுவிப்பு 
அளிப்பதறகும் பாைாட்டுெதறகுப் பரிசு்கலை 
ெ ா ங கு ெ த ற கு ப்  ப ய ன் ப டு த் தி க 
வ்காள்ைலாம்(Manugaran et al., 2022).

்கறைலாட்டியம் விலையாட்லட ஒபை 
ேமயத்தில எலலா மாணெர்்களும் விலையாட 
முடி யு ம் .  ம ாணெ ர் ்களு க கு  கூடு த ல 
நடெடிகல்கயா்கக ்கறைலாட்டியத்தின் ெழிப் 
பயிறசி்கள் ெழங்கப்படும்வபாழுது மாணெர்்கள் 
அதலன ஆர்ெமா்கச் வேய்கின்ைனர். இதனால, 
ஆசிரியர்்கள் மி்க எளிலமயா்க உடனுககுடன் 
மாணெர்்களின் அலடவு நிலலலய அறிய 
முடிகின்ைது .  ்கறைலாட்டியத்தின் ெழி 
ெழங்கப்படும் பயிறசி்கலை மாணெர்்கள் 
வீட்டிலும் வேய்ய முடியும்.

எனபெ, ஆலபா தலலமுலைலயச் ோர்ந்த 
இன்லைய மாணெர்்கள் சுயமா்க எலதயும் வேய்ய 
விரும்புகின்ைனர். எலதயும் வேய்துப் பார்க்க 
பெண்டும் என்ை ஆர்ெ குணமுலடயெர்்கள். 
அதி்க த்கெல வதாழிலநுட்பத்தில ஆர்ெம் உள்ை 
இவ்ெல்க மாணெர்்களுககு எலலா ேமயங்களிலும் 

பாைம்பரியக ்கறைல ்கறபித்தல முலை 
ஏறபுலடயதா்க அலமெதிலலல. தமிழ் இலககியம் 
என்ைாபல பா்கற்காலய உண்பது பபால ்கருதும் 
மாணெர்்களுககு அலதயும் பனிககூழ் ோப்பிடுெது 
பபால இதமா்க ்கறபிக்கவும் ்கற்கவும் ்கறைலாட்டம் 
அணுகுமுலை ெழிெகுககின்ைது.

கறைல் கறபித்தலில் கறைைாடடியதின் 
அணுகுமுரையும் அதன் விரளவுகளும்

்கறைல ்கறபித்தல நடெடிகல்கலயச் 
சுொைசியமாகுெதறகுக ்கறைலாட்டத்தின் 
அணுகுமுலை மாணெர்்களின் ஊக்கத்லத 
பமபலாங்கச் வேய்தெபதாடு அெர்்களின் 
ஈ டு ப் ப ா ட் ல ட  அ தி ்க ரி ப் ப த ற கு ம் 
இன்றியலமயாததா்க அலமகின்ைது என்கிைார் 
(Muhammad Aisuddin & Nurul Nadia 2019). 
பமலும், ெலியுறுத்தப்படும் மனமகிழ் ்கறைல 
நடெடிகல்கககுக ்கவூட், கூய்ேஸ, வொர்ட்பொல 
பப ான்ை ்கறைல ாட்டியங்கள் நி ச் ேயம் 
ப ய ன் ப டு த் த ப் ப ட  ப ெ ண் டு ம்  எ ன 
ெலியுறுத்துகின்ைார்.

வதாடர்ந்து, (Lo Yiying Ying, Jamri Mahmot 
2021) அெர்்களின் ஆய்பெட்டில மலாய் வமாழி 
வோற்கைஞசியத்திலனக ்கவூட் ்கறைலாட்டத்தின் 
ெழி ்கறபிககும் வபாழுது மாணெர்்களின் அலடவு 
நிலலயில சிைப்ப ான ம ாறைங்கலைக 
்காணமுடிந்தது என்கின்ைனர். (மபனா்கைன், 2022) 
்கணினி ெழி விலையாட்டு உகதியுடன் 
தமிழ்வமாழி இலககிய பாட நடெடிகல்க்கள் 
ந ட த் த ப் படும் ப ப ா து  ம ாணெ ர் ்களின் 
ஈட்டுப்பாட்டில மாறைங்கலைக ்காண முடிகின்ைது 
என்கிைார். இது பநைடியா்க மாணெர்்களின் 
அ ல ட வு நி ல ல யி லு ம்  ம ா ற ை த் ல த 
ஏறபடுத்தியுள்ைது என்கிைார். பமலும், அெரின் 
ஆய்பெட்டில ்கணினி விலையாட்டின் ெழி 
இலககியப் பாடத்லதப் பயிலும் வபாழுது 
21ஆம் நூறைாண்டின் ்கறைல திைன்்கலைச் 
சுலபமா்க அலடய முடிகின்ைது என்கின்ைனர் 
மாணெர்்கள்.

த்கெல வதாழிலநுட்பத்தின் பயன்பாட்டின் 
முககியத்துெத்லதத் தமிழ்ப்பள்ளி ஆசிரியர்்கள் 
நன்கு உணர்ந்து இருப்பதா்கவும், அெர்்கைது 
தமிழ்வமாழிப் பாடக ்கறைல ்கறபித்தல 
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நடெடிகல்க்களில அவ்ெபபாது பயன்படுத்தி 
பயனலடந்திருப்பதா்க (Siti Hajar Halili & Sug-
u n e s w a r y,  2 0 1 6 ) தமது ஆய்பெட்டில 
குறிப்பிட்டுள்ைனர். பமலும், ஆசிரியர்்களுககுச் 
ேரியான ெழி்காட்டலும், இலணய ெேதி்களும் 
முலையா்க ஏறபாடுச் வேய்து வ்காடுக்கப்பட்டால 
்கறைலாட்டம் அணுகுமுலை்கலைப் பயன்படுத்தி 
மாணெர்்களின் ்கலவித் தைத்லத உயர்த்துெர் என 
முன்வமாழிவுச் வேய்துள்ைார்.

பமலும் (Norlisa Jailani, 2020) தமது ஆய்வில 
மலாய்வமாழி பழவமாழி ்கறைல ்கறபித்தல 
நடெடிகல்கககுத் த்கெல வதாழிலநுட்ப 
அணுகுமுலை்கலைப் பயன்படுத்தியுள்ைார். 
அெறறில மாணெர்்களின் அலடவு நிலலலய 
அறிெதறகு பயிறசி்கலை ்கறைலாட்டம் ெழி 
ெழஙகி மதிப்பீடு வேய்துள்ைார். அவ்ொறு 
வ ே ய் யு வ ப ாழுது  ம ாணெ ர் ்க ள்  ப ா ட 
நடெடிகல்கயின் இறுதிெலை போர்ெலடயாமல 
சு று சு று ப் பு ட ன்  இ ய ங கு ெ த ா ்க க 
குறிப்பிட்டுள்ைார். மாணெர்்கள் தங்கைது 
ல்க்கலை, விைல்கலை, வெறறி வபறும் வபாழுது 
குதித்தல பபான்ை உடல அலேவு்கலைச் 
வேய்ெதால தான் பாட நடெடிகல்க முழுெதும் 
உத்பெ்கத்துடன் இருப்பதா்கக கூறியுள்ைார்.

ெகுப்பில ்கலடநிலலயில இருககும் 
மாணெர்்கள் ்கறைலாட்டத்தின் ெழி விலையாடும் 
வபாழுது அெர்்களின் வபயர்்களும் முன்னிலல 
அறிவிப்புப் பலல்கயில இடம்வபறுெலதக 
்கண்டு இன்புறுகின்ைனர். இந்நிலல அெர்்களுககு 
தூண்டுப்காைா்கவும், ஊக்கமளிககும் ெல்கயிலும் 
அலமகின்ைது. விடா முயறசியுடன் பல முலை 
முயன்று ொல்கச்சூட முயலுகின்ைனர் என்கிைார் 
(Abdullah & Abdul Razak, 2021) அெைது 
ஆய்பெட்டில. முன்னிலல அறிவிப்புப் 
பலல்கயில தங்கைது வபயர் இடம்வபை ேரியான 
விலட்கலை விலைொ்க எழுதிட பெண்டும் 
என்பதற்கா்க மாணெர்்கள் ்கறைல நடெடிகல்கயில 
முழுலமயான ்கெனத்லதச் வேலுத்துகின்ைனர்.

முடிவுரை
மபலசியாவிலுள்ை தமிழ்ப்பள்ளி்களில 

தமிழ்வமாழிப்பாடத்தில ்கறபிக்கப்படும் 
இலககியப்பகுதியின் பப ா தலனககுக 
்கறைலாட்டம் அணுகுமுலைச் சிைந்ததா்க 

இருககும் என்பலத  ெலியுறுத்துெபத 
இவ்ொய்பெட்டின் எழுத்தாைரின் பநாக்கமாகும். 
முந்லதய ஆய்வு்கலைப் பகுத்தாைாய்ந்து 
்கறைலாட்டடியம் அணுகுமுலை சிைந்த மாறறு 
அணுகுமுலையா்க இருக்க முடியும் என்பலத 
முன்னிலலப்படுத்துகிைார்.

்கறைல ்கறபித்தலில ்கறைலாட்டத்தின் 
ஒருஙகிலணப்பு, நமது நாட்டின் ்கலவியின் 
ெைர்ச்சியுடன் ்கலவியாைர்்களின் புதிய 
பரிணாமங்கலையும், புதுலம்கலையும் 
வ ெ ளி ப் ப டு த் த  உ த வு கி ை து . ஆ ை ம் ப 
தமிழ்ப்பள்ளியில ்கறபிககும் ஆசிரியர்்கள் 
இதறகு விதிவிலககு அறைெர்்கள். அெர்்களும் 
இன்லையக ்காலச்சூழலுககு ஏறப பாட 
நடெடிகல்க்களில மாறைங்கலைக வ்காண்டுெை 
ஆக்கபூர்ெமா்கச் சிந்தித்துச் வேயலபட பெண்டும்.
்கறைலாட்டத்தின் அணுமுலைலய ஆசிரியர்்கள் 
தமிழ்வமாழி இலககியப் பாடப் பகுதி்களின் 
நடெடிகல்க்களில இலணத்துக வ்காள்ெதனால 
அெர்்கைது பாட பநாக்கத்லதச் வேவ்ென 
அலடெ த ற கு  அது  துலணப்பு ரி யு ம் .
அதுமட்டுமின்றி தமிழ்வமாழி இலககியப் 
பாடப்பகுதிலயக ்கறபிப்பதறகு இலக்கவியல 
்கறைல ்கறபித்தல அணுகுமுலை (pembelajaran 
digital) இன்லையச் சூழலுககு அத்தியெசியமானது 
என்பது எழுத்தாைரின் ்கருத்தாகும். மாணெர்்களின் 
அலடவுநிலலககு ஏறைொறு பயிறசி்கலைப் 
பலநிலலப்படுத்தி ்காவூட், கூய்ேஸ,பொட்வொல 
பபான்ை ்கறைலாட்டியங்கள் ெழி வ்காடுத்து 
அலடவுநிலலலய அறிந்து வ்காள்ைலாம். 

்கறைலாட்டியம் ெழி ்கறைல மாணெர்்கலைப் 
பாட நடெடிகல்கயில முழுலமயானக ்கெனம் 
வ ேலு த் த வும் ,  ஈ டு ப் படவும்  ம றறும் 
ஆக்கபூர்ெமா்கவும் புத்தாக்கச் சிந்தலனயுடன் 
வேயலபடவும் ஊக்கமளிககின்ைது. சுருங்கக 
கூறினால, ஆசிரியர்்கள் ்கால ெைர்ச்சிககு ஏறப 
இலக்கவியல ்கறைபித்தல அணுமுலையில 
தங்கைது ஆறைலல ெைர்த்துக வ்காள்ெது மி்க 
அெசியமானது. மாறைங்கள் என்றும் மாைாதலெ! 
எனபெ, அெறறுககு ஏறைொறு தங்கைது 
ஆறைலலப் வபருககி மாணெர்்கலைக ்கால 
மாறைத்திறகு ஏறைொறு இலக்கவியல ்கறைலில 
சிைந்தெர்்கைா்க உருொககுெது ஒவ்வொரு 
ஆசிரியருலடயக ்கடலமயாகும்.
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Abstract 
When a siddhar achieves Attama siddhis, they are re-
ferred to as intelligent and enlightened beings. Tamil 
literature, astronomy, astrology, medicine, alchemy, 
science, social philosophy, yoga, spirituality, physics, 
and many other disciplines have all benefited greatly 
from the contributions of the Siddhas. The practice of 
Siddha medicine precedes this contribution. Treatment 
of the three aspects of the human being—body, mind, 
and soul—is the focus of Siddha medicine. Tamil immigrants have brought siddha medicine, 
which is highly popular in South India, to other nations. On the palm leaves, the Siddhas jotted 
down the cures. Following independence, Siddha medicine was methodically compiled into 
a curriculum and is now offered as a required course in both public and private universities. 
Among the numerous fields the Siddhas left behind, Siddha medicine plays a major role in 
human health.

Keywords: Siddha, Siddha Medicine, Tamil Medicine, Tamil Tradition, Herbal
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்தமிழ சித்த மருததுவப் �ாரம்�ரியம்
The Tamil Siddha Medicine Tradition

�வானி ஆறுமுகம் / Bavani Arumugam1 

முன்னுரை
தமிழர் மைபில சித்தர் வநறி என்பது மி்கத் 

வதான்லமயான வநறியாகும். மனிதப் பிைப்பு, 
அதன் இை்கசியம் ,  சித்த  மருத்துெம் , 
இைேொதனம், பயா்கக்கலல, மந்திை ோத்திைம் 
ொழ்வின் பநாக்கம், உல்கம், இயறல்கத் 
தத்துெம், மைணமிலலாப் வபருொழ்வு என 
எண்ணிலடங்காத விஷயங்கலைத் தன்ன்கத்பத 
வ்காண்டது இந்வநறி (ோமி சிதம்பைனார், 2001). 
சித்தர் மைபு என்பது ேங்க ்காலத்திலிருந்பத (கிமு 
500 - கிபி 300) இருந்ததா்கக கூைப்படும் ஒரு 
பாைம்பரியம் மிக்க ஆன்மீ்க மருத்துெ 
முலைய ா கும் .   இ த ற ்க ான  ஆ த ா ை ம் 
வதால்காப்பியத்தில (கி.மு. 500) 'அறிெர்' 
(சிந்தலனயின் உச்ேத்லதத் வதாட்டெர்) என்ை 

குறிப்பில இருந்து கிலடககிைது. இதில அறிெர் 
எனும் சித்த ர் ்கலைக  குறிப்பிடுகிைது . 
வதால்காப்பியத்தின் கூறறுப்படி, அறிெர் 
என்பெ ர்  தன்லனக  ்க ட்டுப்படு த்தி க 
வ்காள்ைககூடியெைா்கவும் தன் சித்தத்லதத் தன் 
ெேம் வ்காண்டெைா்கவும் முழுலமயான 
ஞ ா ன த் ல த  அ ல ட ந் த ெ ை ா ்க வு ம் 
வபாருளுலைக்கப்படுகின்ைனர் (்கந்தோமி, 2003). 
இதனால சித்தர்்கள் தங்கள் தபபா ெலிலமயினால 
அ ல ன த் து  ந ட ெ டி க ல ்க ்க ல ை யு ம் 
்கட்டுப்படுத்தககூடிய ஒரு நபை ா்கவும் 
பார்க்கப்படுகின்ைனர். சித்தா என்ை வோல 'சித்தி' 
என்ை மூல ொர்த்லதயிலிருந்து வபைப்பட்டது, 
அதாெது எட்டு ெல்கயான பயா்கப் பயிறசியின் 
மூலம் 'அட்டமா சித்தி' எனப்படும் எட்டு 



îI›Š «ðó£Œ¾ ÝŒMî› / 65

ெல்கயான சித்தி்கலைப் வபறைெலைச் சித்தர் 
என்று அலழப்பார்்கள் (்கணபதி, 2004).

பமலும், திருமூலரின் திருமந்திைம் என்ை 
தமிழ்ப் பலடப்பில, சித்தர்்கள் மைணமிைாப் 
வபறுொழ்வு (மைணத்லத வென்று உடல 
அழியாமல பாது்காககும் தன்லமயுலடயெர்்கள் 
(திருமந்திைம் :  1 4 9 0 )  என்ை குறிப்பும் 
வபைப்படுகின்ைது. இதிலிருந்து, சித்தர் என்பெர் 
மனித நிலலககு அப்பாறபட்ட நிலலலய 
உலடயெர் என்பதுவும். இெர்்கள் ்கால 
எலலல்கலைக ்கடந்து ொழ்பெர் என்று 
அறியப்படுகின்ைனர். மைணத்லத வெலலுதல 
்காலத்லத வெலலுதல எனப் வபாருள்படும்.

சித்தர் விளககம்
சித்தர் என்னும் வோலலுககுச் “சித்தி” எனும் 

வோலலல பெர்ச் வோலலா்க ெழங்கலாம். 
எண்ெல்கச் சித்தி்கள் எனக கூைப்படுகின்ை 
அட்டமா சித்தி்கலைத் தெத்தால அலடயப் 
வபறைெபை சித்தர் என்பலத இச்வோல கூறுகிைது 
(்கந்தோமி, 2004). பமலும், சித்தர் எனும் 
வோலலின் பெர்ச்வோல “சித்தா” எனும் 
வ ே ா ல ல ா ்க  விைஙகு ம ா யின் ,  அ த ன் 
அடிப்பலடயில சித்தர் என்பெர் தான் தன்லனத் 
தன் ்கட்டுப்பாட்டில லெத்திருககும் நிலை நிலல 
மாந்தர் எனக குறிப்பிட்டுள்ைார்.

சித்தர் எனும் ொர்த்லதயின் அடிச்வோல 
“சித்” எனக வ்காண்டு அதறகு விைக்கமளிகல்கயில, 
அதன் வபாருள் அறிவு, ஞானம், அதன் முதிர்ச்சி 
நிலல ஆகியெறலை அலடயப் வபறைெர் என்று 
அறியப்படுகின்ைனர். பமலும் தமது இந்திய 
தத்துெக ்கைஞசியம் வதாகுதி மூன்றில “சித்தர் 
சித்தாந்தம்” எனும் பகுதியில இெர்,

“சித்தர் என்ை வோலலுககுச் சித்தத்லதத் 
தம் ெேப்படுத்தியெர் எனப் வபாருள் 
கூறுதல உண்டு. பயா்க ோதலனயால 
வ பறு த ற ்க ரி ய  ஆ ற ை ல ்கலையும் 
ெலிலமயிலனயும் வபறைெ ர் ்கள் 
சித்தர்்கள். சித்து, அறிவு எனப் வபாருள் 
தரும். ஆதலின் முக்காலமும் அறியும் 
ஞானம் வபறை சித்தர்்கலை அறிெர் எனக 
கூறுெர்” (2004) 

உண்லமயில சித்தர் என்ை வோலலிறகு 

உள்ைார்ந்த வெவ்பெைான வபாருள்்கள் 
இருககின்ைன. இந்த ெட வமாழிச் வோலலுககு 
நிலைெலடந்தென் என்று வபாருள். சித்தர்்கள் 
என்பெர்்கள் ஒரு வதய்ெ இனத்லத ச் 
ோர்ந்தெர்்கள்; ம்கத்தான தூய்லமலயயும் 
வதய்வீ்கத்லதயும் வ்காண்டெர்்கள். விண்ணிறகும் 
மண்ணிறகும் இலடப்பட்ட ொனவெளியில 
இெர்்கள் ொழ்ந்து ெருகிைார்்கள் (2005).

தமிழச் சித்தர்கள் 
நூல்க ஆய்வின் அடிப்பலடயில பார்ககும் 

ப ப ா து  வ ப ரு ம் ப ா ல ா ன  சி த் த ர் ்க ள் 
வதன்னிந்தியாவிலிருந்து பதான்றியுள்ைனர் 
எ ன் ப து  அ றி ய ப் ப டு கி ை து .  ெ ட 
இந்தியாவிலிருந்தும் சித்தர்்கள் நெநாத சித்தர்்கள் 
என அலழக்கப்பட்டனர். வதன்னிந்தியாவில, 
பதிவனண் சித்தர் என ஒரு மைபு உண்டு.  இந்தச் 
சித்தர்்கள் தமிழ்வமாழி, தமிழ் இலககியம், 
ொனவியல, பஜாதிடம், மருத்துெம், இைேொதம், 
அறிவியல மறறும் வதாழிலநுட்பம், ேமூ்க 
சிந்தலன, மந்திை ோத்திைம், பயா்காேனம், 
ஆன்மீ்கம்,  இயறபியல மறறும் பல துலை்களில 
குறிப்பிடத்தக்க பங்களிப்லப ெழஙகியுள்ைனர்.

மருத்துெத் துலையில, தமிழ்ச் சித்தர்்கள் சித்த 
மருத்துெத்லதத் தனிச்சிைப்பு ொய்ந்த 
பாைம்பரியமா்க உருொககி, உல்கைவில 
பிைபலமாெதறகு மி்கப் வபரிய பங்களிப்லப 
அளித்துள்ைனர் (சிதம்பைதாணு பிள்லை, 2000). 
சித்தர்்கள் அறிமு்கப்படுத்திய சித்த மருத்துெத் 
துலை உலகில தனித்துெமிக்க துலையா்க 
விைஙகுகிைது. இம்மருத்துெம் தமிழ்நாட்டில 
பைெலா்க இருப்பதால இதலனத் தமிழ் 
மருத்துெம் என்றும் அலழககின்ைனர். இந்த 
மருத்துெ முலை இந்தியாவில இருககும் 
அலனத்து மருத்துெத்தின் தாய் மருத்துெம் 
என்றும் குறிப்பிடப்படுகிைது. இந்தத் தமிழ் 
மருத்துெ முலை கி.மு 5 0 0ககு முன்பப 
இருந்ததா்கத் வதாலலியல ஆய்வு முடிவு்கள் 
்காட்டுகின்ைன (திவ்யா அம்ரிஜூட், 2017).

ஆய்வுக கடடுரையின் ப�ாககம் 
1) சித்த மருத்துெத்தின் தனித்தன்லம்கலை 

அலடயாைம் ்கண்டு விைக்கப்படுத்துதல.
2) சித்த மருத்துெத்தின் பாைம்பரியத்லதப் 
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பறறி பகுப்பாய்தல.

சித்த ைருத்துவம் அறிமுகம் 
இந்தியாவின் வதன்பகுதியில சித்த மருத்துெ 

முலை மி்கவும் பிைபலமானது. இந்த மருத்துெ 
முலையானது பண்லடய மறறும் பாைம்பரிய 
முலை்களில ஒன்ைாகும்.  சித்த மருத்துெம் 
உடலல மட்டுமலல, மனலதயும் ஆன்மாலெயும் 
பேர்த்துச் சிகிச்லே வேய்யும் ஒரு லெத்திய 
முலையாகும். மறை மருத்துெ முலை்களில இருந்து 
இம்முலையானது முறறிலும் மாறுபட்டது. சித்த 
மருத்துெர்்கள் சித்த மருத்துெ முலை்களில மட்டும் 
பதர்ச்சியுறைெர்்கைா்க அலலாமல ஆன்மீ்கச் 
சிந்தலன்களிலும் பயா்கக ்கலல்களிலும் 
பதர்ச்சியுறைெர்்கைா்க விைஙகுெபத இந்தப் 
பாைம்பரிய மருத்து முலையின் தனிச் சிைப்பாகும். 

சித்தர்்கள் பழங்காலத்தில இந்தச் சித்த 
லெத்திய முலைலய  பதாறறுலெத்தெர்்கள் 
ஆதலின் இம்மருத்துெம் சித்த மருத்துெம் என 
அலழக்கப்படுகிைது. சித்தர்்கள் வபரும்பாலும் 
தமிழ்நாட்லடச் பேர்ந்தெர்்கள், அெர்்கள் சித்தா 
எனப்படும் மருத்துெ முலைலய நிறுவிய 
வபருலமககுரியெர்்கள். 

தமிழ்ச் சித்தர்்களுள் அ்கத்தியர், ஒரு சிைந்த 
முனிெைா்கவும் சித்த மருத்துெத்தின் தந்லதயா்கக 
்கருதப்படுகிைார். பமலும் வதன்னிந்தியப் 
பாைம்பரியத்தில பதான்றிய பதிவனட்டு சித்தர்்கள் 
சித் த  மருத்துெத்தின் தூண்்கள் என்று 
அலழக்கப்படுகிை ா ர் ்கள் .  சித்த ர் ்களின் 
கூறறுப்படி, பநாலய ஏறபடுத்தும் சில 
குறிப்பிட்ட ்காைணங்கைால வேயழிழந்த 
உறுப்பு்கலைக கூட்டி லெக்கவும் அதலன 
மீண்டும் வேயலபட லெக்கவும்  சித்த 
மருத்துெத்தில ெழியுண்டு என அறியப்படுகிைது.

சித்த லெத்தியம் பநாயின்றி மட்டுமலலாமல 
உடலல ஆபைாககியத்துடன் பன்வனடுங்காலம் 
ொழ லெக்கவும் இம்முலையானது ெல்க 
வேய்ெதா்கக கூைப்படுகிைது. ்காய்கலபம் எனச் 
சித்த லெத்தியத்தில ஒரு குறிப்பு உள்ைது. 
அதாெது உடலல அழியாமல பாது்காககும் 
முலைபய ்காய்கலபம் எனப்படுகிைது. ்காயம் 
என்ைால உடல, ்கலபம் என்ைால ப்காடி ெருடம். 
மனித உடலல அழியாமல தடுககும் உத்தி 

இம்மரு த் துெ த் தில  உள்ைது  என் பது 
அறியப்படுகிைது.

சித்த லெத்தியம் என்பது மூலில்க மருத்துெம், 
ெர்மம், ொசி பயா்கம் (பிைாணாயாமம்), முப்பு 
(உல்கைாவிய உப்பு) ஆகிய பலபெறு மருத்துெ 
உத்தி்கலை உள்ைடககிய சிகிச்லே முலையாகும். 
இம்முலையானது  தனிமனிதனின் உடல 
அலமப்பு, உைவியல, ஆன்மீ்க நலொழ்வில 
ஆகிய அலனத்லதயும் சீர்தூககி மருத்துெம் 
வேய்யககூடிய முலையாகும். 

பதிவனட்டு சித்தர்்களில முதன்லமயான 
சித்தர் அ்கஸதியர். அெைது லெத்தியம் ோர்ந்த 
பலடப்பு்கள் இன்னும் சித்த லெத்தியர்்களிலடபய 
மருத்துெம், அறுலெ சிகிச்லே குறிப்புப் 
புத்த்கங்கைா்கப் பயன்படுத்தப்படுகின்ைது. 
சித்தர்்கள் ஒருெரின் மபனாெலிலமலயப் 
வபாறுத்துதான் அெர்்களுலடய உடல 
ஆபைாககியமும் அலமயும் என்பதலனத் திடமா்க 
நம்புகின்ைனர். சித்தர்்கள், மபனாெலிலமககும், 
உடல ஆபைாககியத்திறகும் சித்த மருந்து்கலையும் 
பல சிகிச்லே முலை்கலையும் இவ்வுல்கத்திறகு 
விட்டுச் வேன்றுள்ைனர். சித்தர்்கள் பல 
ஆண்டு்கைா்க பயா்கவும் தியானமும் மூலம் 
மருத்துெக குறிப்பு்களுக்கான சித்தி்கலை 
அலடந்ததா்க நம்பப்படுகிைது. இதன் மூலம் 
இெர்்கள் மைணமிலலா வபருொழ்லெயும் 
ஞானத்லதயும் வ்காண்ட சிைந்த பலடப்பா்கக 
்கருதப்படுகின்ைனர்.

சித்த சிந்தலனயின் முலையானது உடலநலப் 
பிைச்ேலன்களின் மூல ்காைணங்கலையும், பல 
பநாய்்களுக்கான சிகிச்லே சூத்திைங்கலையும் 
பதிவு வேய்ய பங்களித்துள்ைது. 250ககும் 
பமறபட்ட சித்த மருத்துெ சூத்திைங்கள் பலபெறு 
ெல்கயான பநாய்்களுககுக சிகிச்லேயளிப்பதில 
பயனுள்ைதா்க இருககும் என்று நம்பப்படுகின்ைது. 
அலை நூறைாண்டுககு முன்பு, சித்த மருத்துெர்்கள் 
வ ப ரு ம் ப ா ப ல ா ர்  ப ா ை ம் ப ரி ய  சி த் த 
மருத்துெர்்களிடமிருந்து முலையான  பயிறசி 
வபறைெர்்கள் பமலும், பலர் பாைம்பரியமா்க 
அெர்்களுலடய குடும்ப உறுப்பினர்்களிடம் 
இந்த லெத்திய முலைலயக ்கறறு ெந்துள்ைனர். 
பாைம்பரியமா்க ெந்த லெத்தியர்்கள் பலர் 
ஓலலச்சுெடி்களில உள்ை லெத்திய முலைலயத் 
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தங்களின் பாைம்பரிய இை்கசியமா்கபெ லெத்தும் 
ெந்துள்ைனர்.

சித்தர்்கள் தங்கள் உடலும் மனமும் பறறிய 
ஆைாய்ச்சிலயத் வதாடஙகியெர்்கள் என்பதறகு 
அெைது பலடப்பு்கள் உறுதியான ோன்று்கலை 
ெழஙகுகின்ைன. திருமூலர் ்கருெலைககுள் ்கரு 
ெைர்ச்சிலய விரிொ்க விைககுகிைார். தீ, ்காறறு, 
நீர், பூமி, விண்வெளி ஆகிய ஐந்து கூறு்கள் 
பறறிய தனது ப்காட்பாட்டில மனித உடல ஐந்து 
கூறு்கைால ஆனது என்றும் அெர் முன்லெத்தார். 
இது தவிை திருமூலர் அட்டாங்க பயா்கத்லத 
அறிமு்கப்படுத்தினார். இலெ எட்டு வித பயா்கப் 
படிநிலல்கலைக வ்காண்டது. சித்தர் திருமூலர் 
மட்டுமின்றி ,  தமிழ் இலக்கணத்திறகு 
ெழி்காட்டும் (கிமு 1 4 0 0 )  பழலமயான 
பலடப்பான வதால்காப்பியமும், ஐந்து 
கூறு்களின் தத்துொர்த்த ்கருத்துடன் மனித 
ொழ்கல்கயின் உைலெயும் விொதித்துள்ைது.

கிமு 600-ல, தமிழ் மருத்துெக ப்காட்பாட்டின் 
அடித்தைங்களில ஒன்ைா்க ஆசீெ்கம் எனப்படும் 
ேமய தத்துெக ப்காட்பாடும் அலமந்தது. 
ஆசீெ்கத்தின் தத்துெத்தின் கீழ் 'அங்கம்' என்ை 
பலடப்பு மனித உடலின் வெளிப்புை 
உ று ப் பு ்க ளு ம்  உ ள் உ று ப் பு ்க ளி ன் 
வ ேயலப ாட்லடயும் கூறுகிைது .  இந் த 
நூறைாண்டில சித்த மருத்துெ முலை பறறிய 
குறிப்பு்களும் ேமண இலககியத்தின் சில 
பலடப் பு ்கை ான  அ ச் ே ை ங ்கசூ த் தி ை ம் , 
உத்தைாத்யாயன சூத்திைம், சுகத்ைகிதங்க சூத்திைம், 
்கலயாண்காை்க சூத்திைம் பபான்ைெறறிலும் 
்காணப்படுகின்ைன. இந்தப் பலடப்பு்கள் ேமண 
மதத்லதப் பின்பறறுபெர்்களிலடபய ஆபைாககிய 
ொழ்கல்கககு ெழி்காட்டியா்க அலமந்துள்ைன.

சித்த ைருத்துவத்தில் ைருந்துகள்
சித்த மருத்துெத்லத மூன்று குழுக்கைா்கப் 

பிரிக்கலாம். அலெ தாெைம் (தாெைங்கள்), தாது 
(்கனிமப் வபாருட்்கள்), ஜங்கமம் (விலஙகு்கள்) 
(முரு்கன் வேலலலயா, 2013). பமலும், உப்பு 
(தீயில பபாடும் பபாது நீைாவிலய வெளிபயறறும் 
நீரில ்கலையககூடிய ்கனிமப் வபாருள்), 
பாஷாணம் (தண்ணீரில ்கலையாத ஒரு வபாருள், 
ஆனால எரியும் பபாது நீைாவிலய வெளியிடும்), 
உபைேம் (பாஷாணத்தின் பண்பு்கள் வ்காண்டு 

ேறறு பெறுபாடு்கலைக வ்காண்டது), உபலா்கம், 
ைேம் (ஒரு ெல்கத் திைெப் வபாருள்), ்கந்த்கம். 
(நீரில ்கலையாத வபாருள்) பபான்லைலெ்கள் 
தாது குழுவின் பமலும் ெல்கப்பாடு பின்ெருமாறு 
(Indian Journal of Traditional Knowledge, 2017)

உ்டல் அரைப்பு ைறறும் பேயல்ோடு  
ேறறிய சித்த ைருத்துவம்

சித்த லெத்தியத்தின் கூறறுப்படி, மனித 
உடல 9 6 தத்துெங்களின் ்கலலெயா்கக 
்கருதப்படுகிைது. பமலும் இதில மூன்று உயிர் 
தாதுக்கள் மறறும் ஏழு உடல  தாதுக்கள் 
ஆகியெறலைக குறிககிைது. ஒவ்வொரு 
மனிதனின் உடல, உடலியல, உைவியல, 
அறிவுோர் அம்ேங்களின் விெைங்கள் இதில 
அடஙகும். இலெ தவிை 72,000 இைத்த நாைங்கள், 
13,000 நைம்பு்கள், பத்து வபரிய தமனி்களும் 
இதில அடஙகும்.

சித்த ைருத்துவ வளர்ச்சி
சித்த மருத்துெம் பதான்றிய ்காலம் 

இன்னவதன்று உலைத்தல அரிதான வேயல. 
தமிழர் ொழ்கல்க நா்கரி்கம் வபறை ்காலம் 
வதாட்பட இம்மருத்துெ முலையும் ெைர்ந்துள்ைது 
அறியப்படுகிைது. குறிப்பா்கத் வதால்காப்பியத்தில 
சித்தர்்கள் அறிெர் என அலழக்கபடும் ்காலம் 
வதாட்பட இம்மருத்துெம் மக்கள் ெழககில 
புழக்கத்தில இருந்தது அறியப்படுகிைது.

ஆய்வின் அடிப்பலடயில பார்ககும் பபாது 
ஆயுர் பெத மருத்துெமானது ெட இந்தியாவிலும், 
சித்த மருத்துெமானது வதன் தமிழ்கத்திலும் 
பெத ்காலம் வதாட்பட இருந்துள்ைது. ஆயினும் 
இம்மருத்துெர் தனித்த ஓர் இயக்கமா்க அலலது 
அறிொக்கமா்க உருொ்காமல பலபெறு 
சித்தர்்களின் ்கண்டுபிடிப்பு்களின் மூலமா்க 
விலைந்ததா்கபெ அறியப்படுகிைது. இதில 
முதன்லமப் பங்காறறியெர்்கள் அ்கத்தியர் ஈைா்க 
பாம்பாட்டிச் சித்தர் ெலையில இருந்த பதிவனண் 
சித்தர்்கைாெர். 

இெர்்களும் அ்கத்தியர் சித்த லெத்தியத்தின் 
தந்லதயா்கப் பபாறைப்படுகின்ைார். பமலும் 
பபா்கர் தலலலமயில புலிப்பாணி சித்தர் 
முதலானெர்்களின் கூட்டு முயறசியில உருொன 
பழனி மலல பாலதண்டாயுதபாணி சிறபம் சித்த 
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மருத்து ெைர்ச்சியின் உச்ேம் எனலாம். எளிதில 
்கட்ட இயலாத ஒன்பது ெல்கயான பாோன 
(நச்சுத் தன்லம உலடயது) இைேத்லதக ்கட்டி 
உருொக்கப்பட்டது. இந்த விகிை்கத்தின் மீது 
பட்டுக கிலடக்கப்படும் பஞோமிைதம் ே்கல 
பநாய்்கலையும் தீர்ககும் அருமருந்தா்க இன்றும் 
விைஙகுகிைது.

வத ாடக்க க ்க ாலத்தில இம்மருத்துெ 
முலையானது குருகுல ொேத்தின் ெழி 
்கறபிக்கப்பட்டது. இதில பதர்ந்த மாணெர்்கள் 
உருொக்கப்பட்டு இம்மருத்துெப் பாைம்பரியம் 
ேஙகிலித் வதாடர்பபால எடுத்துச் வேலலப்பட்டது. 
பின்னர் மன்னர்்களின் ஆதைவில இம்மருத்துெம் 
வேழித்தது. மன்னைால ்கட்டுவிக்கப்பட்ட 
ஆலயங்கள் சித்த மருத்துெ ஆைாய்ச்சிக 
கூடங்கைா்க விைஙகின. பமலும் ்காட்டு 
ெைங்களில இருந்து வபைப்பட்ட பலதைப்பட்ட 
மூலில்க்கள் ஆய்வு வேய்யப்பட்டு மருத்து்கைா்க 
உருொக்கப்பட்டன. 

மருத்துெம் ோர்ந்த குறிப்பு்கள்யாவும் ஓலலச் 
சுெடி்களில எழுதப்பட்டுப் பாது்காக்கப்பட்டன. 
இலெ அடுத்த அடுத்த தலலமுலைெலை 
பாது்காக்கப்பட்டன. சித்த மருத்துெர்்களின் 
பநைடிப் பயிறசியிலும், சித்த மருத்துெ ஓலலச் 
சுெடியியல ஆைாய்ச்சியின் மூலமா்கவும் 
இம்மருத்துெம் தனித்துெத்துெத்துடன் 
ெைர்ந்தது .  இவ்ெைர்ச்சியானது பாைத 
பதேவமஙகும் பைவியது.

பிரிடடீைாசின் காைணித்துவம்
பிரிட்டீோர் இந்திய நாட்லட ெேப்படுத்தி 

ஆண்டு ெந்த ்காலத்தில நவீன மருத்துெம் 
இந்திய நாட்டில ெைர்ச்சி அலடயத் துெஙகியது. 
நவீன மருத்துெத்தின் சிகிச்லே முலை, 
உடனுககுடன் ெலி நிொைணிலய அளிப்பது, 
்கடுலமயான பநாய்்களுககும் மருத்துெம் 
பார்ப்பது, அம்மருத்துெம் ோர்ந்த நிர்ொ்கம் 
பபான்ைலெ தமிழ் நாட்டில சித்த மருத்துெம் 
பின்னலடலெ அலடயச் வேய்தலத மறுக்க 
இயலாது. 

ஆயினும் நவீன மருத்துெமானது ஒட்டு 
வமாத்த பாைத பதேத்லதயும் தன் ெேத்தில 
வ்காண்டு வேலலவிலலல. ்காலணித்துெ ஆட்சி 

்காலத்தில கிைாமப்புைங்களில சித்த மருத்துெபம 
பிைதான மருத்துெமா்க விைஙகியது என்பதலன 
மறுக்க இயலாது. இவ்விடத்பத நவீன 
மருத்துெம்ைாலடயப்வபைாமல இருந்தது. சில 
இடங்களில நவீன மருத்துெச் பேலெ்கள் 
வேன்ைலடந்த பபாதிலும், ஆன்மிக்க மறறும் 
ேமய நம்பிகல்க்கள், அபதாடு பலழலமொதக 
வ்காள்ல்க்களில ஆழ்ந்திருந்த கிைாமத்துத் தமிழ் 
மக்களிலடபய சித்த மருத்துெபம ப்காபைாச்சி 
நின்ைது. அபத பெலையில நவீன மருத்துெபம 
பாைத பதேத்தில ஆளுலம மிக்க மருத்துெமா்க 
உருவெடுக்கத் துெஙகியது.  

சுதந்திைத்திறகுப் பிைகு
பாைத பதேம் சுதந்திைம் வபறை பின்னர் நவீன 

மருத்துெத்லதப் பபாலபெ சித்த மருத்துெம், 
ஆயுர்பெதம் பபான்ை இதை பாைம்பரிய 
ம ரு த் து ெ ங ்க ளு ம்  அ ை ே ா ங ்க த் த ா ல 
அஙகீ்கரிக்கப்பட்டு ெைர்ச்சி அலடயத் 
துெஙகின. சித்த மருத்துெம் உள்ளிட்ட 
பாைம்பரிய மருத்துெ முலை்கலைக ்கறபிக்க 
உயர்்கலவி நிறுெனங்கலைத் திைந்து இந்திய 
அைசு பாைம்பரிய மருத்துெ முலை்கலை 
பமம்படுத்தியது. தறபபாது சித்த மருத்துெம் 
அைசு உயர்்கலவி நிறுெனங்களிலும், தமிழ்நாடு, 
ப்கைைாவில உள்ை தனியார் சித்த மருத்துெக 
்க லலூரி ்களிலும்  ்க றபி க ்க ப் படுகி ைது . 
இ ல ங ல ்க யி ல  உ ள் ை  இ ை ண் டு 
பல்கலலக்கழ்கங்களும் இந்த முலைலய 
்கறபிப்பதா்கக ்கண்டறியப்பட்டுள்ைது.

  பிைகு, இந்திய அைசு சித்த மருத்துெம் 
உள்ளிட்ட பாைம்பரிய மருத்துெ முலை்கலைக 
்கறபிக்க உயர்்கலவி நிறுெனங்கலைத் திைந்து 
ப ா ை ம் ப ரி ய  ம ரு த் து ெ  மு ல ை ்க ல ை 
பமம்படுத்தியது. தறபபாது, தமிழ்நாடு மறறும் 
ப ்க ைை ாவில உள்ை அ ை சு  உய ர் ்கலவி 
நிறுெனங்களிலும், தனியார் சித்த மருத்துெக 
்க ல லூ ரி ்க ளி லு ம்  சி த் த  ம ரு த் து ெ ம் 
்கறபிக்கப்படுகிைது. இந்தியாலெத் தவிை, 
இ ல ங ல ்க யி ல  உ ள் ை  இ ை ண் டு 
பல்கலலக்கழ்கங்களிலும் சித்த மருத்துெம் 
்கறபிக்கப்படுகிைது.
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இந்தியாவில் சித்த ைருத்துவ முரையின் 
வளர்ச்சியின் வைைாறு

சித்த மருத்துெம் இந்தியாவின் பாைம்பரிய 
மருத்துெ முலை்களில ஒன்று. ஆயுர்பெதம், 
யுனானி மறறும் பொமிபயாபதியுடன் 
ஒப்பிடும்பபாது பழலமயான மருத்துெ முலை 
சித்த மருத்துெம் ஆகும். தமிழ் மருத்துெம் 
என்று அலழக்கப்படும் சித்த மருத்துெம் 
இந்தியாவில கிமு 4000 முதல ெைர்ந்துள்ைது.

சித்த மருத்துெத்தின் ெைர்ச்சி முலையான 
ஆெணங்கைால உருொக்கப்பட்டது.  சித்த 
ம ரு த் துெம்  வ த ா ட ர் ப ா ன  அலன த்து 
ஆ ெ ண ங ்க ளு ம்  வி ரி ெ ா ன  ஆ ய் வி ன் 
அ டி ப் ப ல ட யி ல  த ற ்க ா ல த் தி ல 
வேயலபடுத்தப்படுகின்ைன. பமலும் பண்லடயத் 
தமிழ் ேமூ்கத்தால நலடமுலைப்படுத்தப்பட்ட 
சித்த மருத்துெ நலடமுலை்கள் யாவும் கூர்ந்த 
பநாககி ஆைாய்ச்சி வேய்யப்பட்டு தற்காலத்தில 
நலடமுலைப்படுத்தப்படுகின்ைன. 

 சித்த மருத்துெம் தமிழ் மக்களிலடபய 
ேகதிொய்ந்ததா்கவும் மரியாலதககுரிய 
மருத்துெமா்க மட்டுமலலாமல, இந்தியாவில 
உள்ை தமிழர்்களின் ்கலாச்ோைம், பாைம்பரியம் 
ஆகியெறலைப்  பி ை தி பலிப்ப த ா ்கவும் 
விைஙகியது.

சித்த மருத்துெம் என்பது வதன்னிந்தியாவில 
குறிப்பா்கத் தமிழ்நாட்டில ொழும் தமிழர்்களின் 
நலடமுலையில உள்ை ஒரு மருத்துெமாகும். 
எனபெ இந்த மருந்து வெளிநாடு்களில 
குறிப்பா்கத் தமிழர்்கள் அதி்கம் ெசிககும் 
நாடு்களில ெைர்ந்துள்ைது. சிங்கப்பூர், மபலசியா, 
வமாரிஷியஸ மறறும் வதன்கிழககு ஆசியாவின் 
வபரும்பகுதி நாடு்களில சித்த மருத்துெ 
பயன்பாடு அறியப்படுகிைது.

இந்தியாவில் சித்த ைருத்துவத்தின் வைைாறறு 
வளர்ச்சியின் காைவரிரே

1) கிமு.3000 - திருமூலர் தனது திருமந்திைம் 
என்ை நூலில மனதிறகும் உடலுககும் 
உள்ை வதாடர்லபப் பறறியும், பஞேபூத 
தத்துெம், அஷ்டாங்க பயா்கம், அணு 
ப்காட்பாடு பறறியும் வதளிொன, 
விரிொன விைக்கத்லத அளித்துள்ைார்.

2) கிமு 140 0 - தமிழ் இலக்கணத்திறகு 
ெழி்காட்டும் மி்கப் பழலமயான 
பலடப்பான வதால்காப்பியம் ஐந்து 
கூறு்களின் (ஐம்புதம்) ப்காட்பாடு பறறிய 
்கருத்லதயும் விொதித்துள்ைது.

3) கிமு 600 -ஆசிெ்கம்- தமிழ் மருத்துெத்தின் 
தத்துெமும் அடிப்பலடயும் குறித்துப் பல 
சிந்தலன்கலை முன்லெத்துள்ைது.

4) கிமு 600 - வஜயின் இலககியம் – சித்த 
(தமிழ்) மருத்துெத் தத்துெம் குறித்து 
விரிொ்கப் பபசுகிைது.

5) கிமு 200 - திருககுைள் - மருந்து அதி்காைம் 
மருத்துெம் வதாடர்பான சிந்தலன்கலல 
முன்லெத்துள்ைது.

6) கி.பி 20 0 மணிபம்கலல – தர்க்கக 
ப்காட்பாடு (அைலெயியல) குறித்த 
குறிப்பு்கலை முன்லெககிைது.

7) ஏலதி (100-500), திரி்கடு்கம் ஆகியலெ 
சி த் த  ம ரு ந் து ்க ளி ன்  வ ப ய ை ா ல 
அலழக்கப்பட்டுள்ைன. இலெ நீதி 
இலககியங்கைாயினும் சித்த மருத்துெக 
குறிப்பு்கலை நிலைொ்கக முன்விககின்ைன. 

8) கி.பி. 700-திருொே்கம், பண்லடய தமிழ் 
இலககியங்களில 'லேெ சித்தாந்த ' 
தத்துெம் பறறிய த்கெல்கள் இருப்பதா்கக 
கூைப்படுகிைது, இந்தத் த்கெல சித்தத்தின் 
்கருத்த ா க ்க த்தின் ஒரு பகுதிய ா ்க 
அலமகிைது.

9) கிபி 1121 - போழ நாட்டு இைெைசி 
குந்தலெ நாச்சியார் தனது தந்லத ைாஜா 
சுந்தைாஜ போழனின் வபயரில சித்த 
மருந்து்களின் மருந்த்கத்லத நிருவியுள்ைார்.

10) கிபி 1200-பகதி இலககியங்களில ஒன்ைான 
வபரியபு ை ாணம் பல ெல்கய ான 
பநாய்்கலைப் பறறியும் அதற்கான 
மருத்துெக குறிப்பு்கள், மருந்து்கள் 
பறறியும் கூறுகிைது. இதில இடம் வபறும் 
ப ல  அ டி ய ா ர் ்க ள்  சி த் த ர் ்க ை ா ்க 
மி ளி ர் ந் து ள் ை ன ர் .  இ ெ ர் ்க ளு ள் 
குறிப்பிடத்தக்கெர் திருமூலர்.

11) 1700 கி.பி., தஞோவூர் மாெட்டத்லத 
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ஆண்ட தமிழ்நாட்டின் மன்னார் ேைபபாஜி, 
பாைம்பரிய இந்திய மருத்துெ வேலெத்லத 
பாது்காத்தார். (சித்தா, ஆயுர்பெதம் 
மறறும் யுன ானி )  அெர்  எலல ா 
வபாககிஷங்கலையும் பே்கரித்தார் . 
‘ேைபபாஜபபந்திை லெத்திய முலை்கள்' 
என்ை தலலப்பில இந்திய பாைம்பரிய 
மருத்துெத்தின் அலனத்து த்கெல்கலையும் 
பே்கரித்தார். பமலும், ஆயுர்பெதம், சித்த 
மருத்துெம் மறறும் யுனானி மருந்து்களுககு 
உரிய அஙகீ்காைம் அளித்து, ஆய்வு்களும் 
நடத்தினார்.

12) 1925 ஆம் ஆண்டு அைசு பாைம்பரிய இந்திய 
மரு த் துெப்  ப ள்ளிய ானது  சி த் த 
மருத்துெத்துடன் ஆயுர்பெதம் மறறும் 
யுனானி மருத்துெத்லதயும் ்கறபிக்கத் 
வதாடங்கப்பட்டது. (சித்த மருத்துெம் 
நிறுவுதல)

13) 1926 பாைம்பரிய இந்திய மருத்துெத்தின் 
அைசு மருத்துெமலன இந்தியப் பாைம்பரிய 
மருத்துெப் பள்ளிககு அடுத்ததா்க 
நிறுெப்பட்டது.

14) 1940 மு்கமது உஸமான் குழு தமிழ்நாட்டில 
இ ந் தி ய  ம ரு த் து ெ  மு ல ை ல ய 
பமம்படுத்தவும் ெலுப்படுத்தவும் 
அலமக்கப்பட்டது.

15) 1944 மருந்த்கம் மறறும் இந்திய மருத்துெ 
பயிறசியாைர்்கள் கூட்டுைவு ்கலட்கள் 
(IMPCOPS) சித்த மருந்து்கலைத் தயாரிக்க 
நிறுெப்பட்டது.

16) 1947 பாைம்பரிய மருத்துெப் பள்ளி, 
பாைம்பரிய இந்திய மருத்துெத்தில பட்டம் 
ெழஙகுெதறகுப் பாைம்பரிய இந்திய 
ம ரு த் து ெ க  ்க ல லூ ரி  எ ன் று 
வபயரிடப்பட்டது.

17) 1955 இந்திய பாைம்பரிய மருத்துெக 
்கலலூரி ஒருஙகிலணந்த மருத்துெக 
்கலலூரி என்று வபயர் மாறைப்பட்டது. 
மாணெர்்கள் நவீன மறறும் பாைம்பரிய 
மரு த்துெ  முலை ்கலைப்  படி க ்க 
ஊககுவிக்கப்பட்டது. 

18) 1960 ெட இந்தியாவின் ஜாம் ந்கரில உள்ை 

குஜைாத் ஆயுர்பெத பல்கலலக்கழ்கத்தில 
சித்த ஆய்வு லமயம் நிறுெப்பட்டது.

19) 1964 & 1966 ஆம் ஆண்டு்களில, சித்த 
ம ரு த் துெ த் தி ல  ப ட் ட ப் ப டி ப் பு , 
இந்தியாவின் தமிழ்நாடு, திருவநலபெலி 
மாெட்டம், பாலையஙப்காட்லடயில 
உள்ை இந்திய பாைம்பரிய மருத்துெ 
முலைக ்கலலூரியில வதாடங்கப்பட்டது.

20) 1969 இந்திய மருத்துெ ஆைாய்ச்சி லமயம் 
மறறும் பொமிபயாபதியின் ஆபலாேலன 
மன்ைங்கள் அலமக்கப்பட்டன (CCRIM & 
H).

முடிவுரை
வபாதுொ்க, தமிழ்ச் ேமூ்கத்தின் ெைர்ச்சிககு 

ஆன்மீ்கம் ,  மருத்துெம் ,  இலககியம் , 
வபாருைாதாைம் பபான்ை துலை்களில வபரும் 
பங்காறறியெர்்கள் என்று சித்த ர்்கலை 
குறிப்பிடலாம். சித்தர்்கள் விட்டுச் வேன்ை பல 
பாைம்பரிய நலடமுலை்கலை இன்றும் தமிழர்்கள் 
மத்தியில ்காணலாம். சித்தர்்கள் விட்டுச் வேன்ை 
துலை்களில சித்த மருத்துெம் ஒரு முககிய துலை 
ஆகும். இது உலவ்கஙகிலும் உள்ை அலனத்து 
தமிழ் ேமூ்கங்கள் மத்தியில பிைபலமான 
மருத்துெங்களில ஒன்ைா்க விைஙகுகிைது. 
இந்தியா, மபலசியா, சிங்கப்பூர், இலஙல்க 
மறறும் பல நாடு்களில சித்த மருத்துெம் 
ப ைெல ா ்க  நலடமுலையில இருப்பது 
கு றி ப் பி ட த் த க ்க து .  ம னி த கு ல த் தி ன் 
ஆபைாககியத்லதப் பைாமரிப்பதில இந்தச் சித்த 
மருத்துெம் பயனுள்ைதா்க இருப்பலத 
நிரூபிககிைது. இந்தியப் பாைம்பரிய மருத்துெத்தில 
சி த் த  மரு த்துெ  முலைய ானது  நவீன 
மருத்துெத்திறகு இலணயா்க நிபுணத்துெம் 
உலடயதா்க உள்ைது. இன்று இந்திய நாட்டின் 
மத்திய அைசு முன்வனடுத்துள்ை பலபெறு 
திட்டங்கைால ஆயுர்பெதம் சித்த மருத்துெத் 
துலைபயாடு மறை பாைம்பரிய மருந்து்களும் 
மி்கப் வபரிய ெைர்சிலய பநாககிச் வேலகின்ைன. 
அபத பெலையில நவீனத்துெத்தின் தாக்கம் 
இதன் மீது இலலாமல இலலல. சித்த மருத்துெம் 
அதலனயும் உள்ொககிக வ்காண்டு ்காலத்தின் 
பதலெககு ஏறப மாறைங்கலை ஏறறு ெைர்ந்து 
ெருகிைது. 
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Abstract 
This research explores the distinctiveness of Tamil lit-
erary traditions, particularly focusing on the Aathichu-
di genre, which has held a prominent place in Tamil 
literature. Following the era of Avvaiyar, significant 
new thoughts were introduced by Bharathiyar with his 
Puthiya Aathichudi Subsequently, Bharathidasan also 
contributed to this genre with his own version, published 
in 1947 as the Bharathidasan Aathichudi. This study 
examines the thematic content of these two works through the lens of eight key components: 
rhetorical skill, art, thought, and a sense of unity. By analyzing these components, the research 
identifies both similarities and differences between Bharathiyar’s and Bharathidasan’s interpre-
tations and expressions within their respective Aathichudi compositions. The study employs a 
cultural approach to contrast these works and provides insights into how each poet's treatment 
of these themes reflects their unique perspectives and contexts. The comparative analysis 
aims to deepen the understanding of the evolution of literary thought and expression in Tamil 
literature through these influential texts

Keywords: Aathichudi Literature, Components, Bharathidasan, Bharathiyar, Bharathidasan 
Aathichudi, Puthiya Aathichudi
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A Comparative Study between Bharathiyar’s Puthiya 
Aathichudi and Bharathitasan Aathichudi

மதனாஷ் இராமா / Mannosh Rama1 

முன்னுரை
தமிழ் இலககிய ெைலாறறில ்கவிலதத் 

துலையில குறிப்பிடத்தக்க இருெர் பாைதியாரும் 
பாைதிதாேனுமாெர் (Balasubramaniam, 1990). 
எட்டயபுைத்தில 1881-ஆம் ஆண்டில பிைந்த 
பாைதியார், தன் ்கவிப்புலலம ்காைணத்தினால 
‘ ப ா ை தி ’  எ ன ச்  சி று ெ ய தி ப ல ப ய 
அலழக்கப்பட்டார். புதுலெயில 1891-ஆம் 
ஆண்டில பிைந்த பாைதிதாேன், 1895-ஆம் ஆண்டில 

ஆசிரியர் திருப்புளிோமியிடம் வதாடக்கக 
்கலவிலய பமறவ்காண்டு இைம் ெயதிபலபய 
்கவிபுலனயும் ஆறைல வபறைார் (Balasubrama-
niam, 1990). இவ்விரு ்கவிஞர்்கள் பாண்டிச்பேரியில 
பெணுநாயக்கர் வீட்டுத் திருமணத்தில 
முதன்முதலில ேந்தித்தனர். ‘வீை சுதந்திைம் 
பெண்டி நின்ைார் பின்னர் பெவைான்றும் 
வ்காள்ொபைா’ என்ை பாைதியின் நாட்டுப் 
பறபைாஙகும் பாடலலப் பாைதிதாேன் 
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உணர்ச்சியுடனும் இலேயுடனும் பாடியதில 
இவ்விருெர்்களுககிலடய நட்பு முறறியது. 
பா ைதியாரின் எளிய தமிழும், புலலம 
மிடுகப்கறிய பாைதிதாேலனப் பறறியது. 
பாைதியாரின் தாேனா்கப் பாைதிதாேன் இருந்தார்.  
பாைதியாருடன் வநருஙகிப் பழகிய பழக்கத்தால 
ோதி, மதம் ்கருதாத வதளிந்த உறுதியான 
்கருத்து்கலைப் பாடல, ்கட்டுலை, ்கலத பபான்ை 
பலபெறு ெழி்களில 10 ஆண்டுக ்காலம் ெலை 
எழுதி, பாைதியார்ககு உறறுழி உதவியும் 
உறுவபாருள் வ்காடுத்தும் பதாழனாய் இருந்தார் 
பாைதிதாேன். பதசியக ்கவிஞைா்கவும் விடுதலலக 
்கவிஞைா்கவும் பாைதியார் தி்கழ்ந்தார். பாைதிதாேன் 
ேமுதாயக ்கவிஞைா்கத் துலஙகினார். இருபதாம் 
நூறைாண்டுத் தமிழிலககிய ொனின் இருவபரும் 
்கவிஞர்்கைான இவ்விருெரின் பறறிய சுருக்கக 
்கருத்து இதுவெனக வ்காள்ைலாம். 

பாைதியாரும் பாைதிதாேனும் எண்ணறை 
்கவிலத ்கள் ,  ்கல த ்க ள் ,  ்க ட்டுல ை ்க ள்  
எழுதியிருப்பின் அெர்்கள் இருெரும் அருளிய 
ஆத்திசூடி இலககியங்கை ானது தமிழ் 
இலககியத்தில தனிச்சிைப்லபப் பிடித்துள்ைன. 
இருபதாம் நூறைாண்டில ஆத்திசூடி இலககியம் 
எண்ணறை ஆய்வு்களில புகுந்து ஒளிர்ந்தபபாது, 
புதிய ஆத்திசூடி ம்கா்கவி பாைதியாைால 
எழுதப்பட்டது. அபதபெலையில, பாைதியாரின் 
தாேனா்க இருந்த பாைதிதாேனும் ‘பாைதிதாேன் 
ஆத்திசூடி’ எனத் தம் வபயரிபல நூலிறகுப் 
வபயரிட்டு அவ்ொத்திசூடிறகுத் அெபை உலை 
எழுதி வெளியிட்டார். தமிழ் இலககியத்தில 
சிைப்பு ொய்ந்து இருககும் ்காைணத்தினால, 
இவ்விரு ஆத்திசூடி்கலையும் ஆைாய்ச்சிககு 
உட்படுத்தி எலலாக ப்காணங்களிலும் அணுகு 
விலழெது அெசியம் எனப் புலப்படுகிைது. 

புதிய ஆத்திசூடியும் ோைதிதாேன் ஆத்திசூடியும் அதன் 
கருத்துப் ேகுப்பும்

தமிழில ‘ஆத்திசூடி’ ஒரு தனிச்சிைப்பு 
ொய்ந்த இலககியப் பலடப்பாகும். ஆத்திசூடி 
இருசீர் வ்காண்ட தனித்தனி அடி்கைால 
அைவநறி்கலை எளிலமயா்கவும் சுருக்கமா்கவும் 
அறிவுருத்துகிைது. பண்லடத் தமிழ்கத்தில 
ஔலெ எனும் வபயர்வ்காண்ட வபண்பாற 
புலெர்்கள் அதி்கமா்க இருந்துள்ைனர் என 

ெைலாறு கூறுகின்ைது. ஆனால, ்கம்பர் ்காலத்தில 
ொழ்ந்த ஔலெபய தமிழில முதன்முதலில 
ஆத்திசூடிலய இயறறியதா்க ெைலாறறு 
ஆைாய்ச்சியாைர்்கள் ்கருத்துலைககின்ைனர் (Bath-
mathevan & Tamilpi r iyan, 2019, p. 7). 
ஔலெயாரின் ்காலத்திறகுப் பிைகு தமிழ்கத்தில 
சில புதிய சிந்தலன்கவைாடு ம்கா்கவி பாைதியார் 
‘புதிய ஆத்திசூடி’ இயறறினார் .  புதிய 
்காலத்திறப்கறை முலையில ேமூ்கத்தில புதிய 
சிந்தலன்கலை ெைர்க்க பெண்டும் என்ை 
பநாக்கத்தில பாைதியார் இதலன இயறறினார். 
இெறறுள் வமாத்தம் 110 அடி்கள் உள்ைன. 
பாைதியாலைத் வதாடர்ந்து, 1947-ஆம் ஆண்டில 
புைட்சிக்கவிஞர் பாைதிதாேனும் 85 அடி்கள் 
வ்காண்ட ஆத்திசூடிலய இயறறினார். அெறறிககு 
‘பாைதிதாேன் ஆத்திசூடி’ என்ை தம் வபயரிபல 
வபயரிட்டு, அந்நூலல அவ்ொண்டிபல 
வெளியீடு வேய்தார். 

வரைே்டம் 1: புதிய ஆத்திசூடியிலும் ோைதிதாேன் 
ஆத்திசூடியிலும் இ்டம்பேறை கருத்துகளின் ேகுப்பு
பாைதியாரும் பாைதிதாேனும் அெர்்களின் 

அறிொ ர் ந் த  சி ந் தலனயில ப த ான்றிய 
்கருத்து்கலைத் தம்முலடய ்கவிலத்களிலும் 
்கட்டுலை்களிலும் பைந்து விரிந்த ப்காணத்தில 
விைககியிருந்த பபாதில, தான் இயறறிய 
ஆத்திசூடி்களிலும் ்கருத்த்கலை அலனத்தும் 
சுருக்கமா்கவும் பைந்த வபாருளுடனும் 
விைககியிருப்பலத உணை முடிகின்ைது. 
பமற்காணும் ெலைபடம் 1 ஆைாயுமிடத்து, புதிய 
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ஆத்திசூடியிலும் பாைதிதாேன் ஆத்திசூடியிலும் 
உலைக்கப்பட்ட ்கருத்து்கைானது 8 கூறு்களின் 
அடிப்பலடயில பபேப்பட்டுள்ைலத அறிய 
ெந்துள்ைது. இவ்வெட்டுக கூறு்களில நான்கு 
கூறு்கலை மட்டும் வதரிவு வேய்து இவ்விரு 
ஆத்திசூடி்களில அககூறு்கலைக குறித்துப் 
பபேப்பட்டிருககும் ்கருத்து்களிலடபய இருககும் 
ஒறறுலம்கலையும் பெறறுலம்கலையும் 
ஆைாய்ந்து ்காட்சிப்படுத்தும் பநாக்கத்திபல இந்த 
ஒப்பாய்வு எடுத்தாைப்பட்டுள்ைது.

ஆய்வு ப�ாககம்
பப ச் சு த்  திைன் ,  ்கலல ,  சி ந் தலன , 

ஒறறுலமயுணர்வு ஆகியெறலைக குறித்துப் 
பு தி ய  ஆ த்திசூடியிலும்  ப ா ை தி த ா ே ன் 
ஆத்திசூடியிலும் எவ்ொறு பபேப்பட்டு 
ெ ந் துள்ைன  என்ப தலன  ஆ ை ா ய் ந் து , 
அ க ்க ரு த் து ்க ளி னி ல ட ப ய  இ ரு க கு ம் 
ஒறறுலம்கலையும் பெறறுலம்கலையும் 
்காட்சிப்படுத்தும் பநாக்கத்திபல இந்த ஒப்பாய்வு 
பமறவ்காள்ைப்பட்டுள்ைது.

ஆய்வு ப�றிமுரை
இவ்ொய்வு பண்புோர் அணுகுமுலைலய 

உட்படுத்தி ஒப்பாய்வு ெடிெலமப்பில 
அலமந்துள்ைது. இந்த ஆய்வில பாைதியாரின் 
புதிய ஆத்திசூடியும் பாைதிதாேன் ஆத்திசூடியும் 
புதிய ஆத்திசூடியும் பாைதிதாேன் ஆத்திசூடியும் 
இவ்ெ ா ய்வில  ஆய்வு  ம ா தி ரி ்கை ா ்க த் 
பதர்ந்வதடுக்கப்பட்டுள்ைன.   அெறலைச் ோர்ந்த 
்கட்டுலை்களும், ஆய்பெடு்களும், நூல்களும் 
ஆய்வுத்தைவு்கைா்கப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைன. 

பேச்சுத் திைன்
மனிதன் தன்னுலடய ஆளுலமத்திைலன 

(Personality) பமம்படுத்துெதறகுப் பபச்சுத் 
திைனில மிகுந்த வேலொககிலனப் வபறுெது 
அெசியம் (NARAYANAN, 2021). ஒருெர் 
மறவைாருெருககுத் தன் கூை விலையும் 
்கருத்து்கலை எவ்ொறு, எவ்விதம் பரிமாறைம் 
வேய்ெதறகுச் சிைந்த பபச்சுத் திைலன 

வ்காண்டிருக்கவிலலலவயன்ைால ேமூ்கத்தில 
உைவுமுறிவு்கலை ஏறபடுத்திவிடும் (Raguram, 
2 0 1 7 ) . ஆ்க, சிைந்த ஆளுலமத்திைலனக 
வ்காண்டிருக்க பெண்டுவமன்ைால சிைந்த பபச்சுத் 
திைலனக வ்காண்டிருப்பது அெசியம் என்பது 
உறுதியாயிறறு. பாைதிதாேனும் பாைதியாரும் 
தமது ஆத்திசூடி்களில பபச்சுத் திைலனக 
குறித்துப் பபசியுள்ைலத ெலைபடம் 2-இல 
வதாகுத்துக ்காட்டப்பட்டுள்ைது. 

வரைே்டம் 2: ோைதிதாேன் ஆத்திசூடியிலும் புதிய 
ஆத்திசூடியிலும் குறிப்பிட்ட பேச்சுத் திைன்களின் 

ஒறறுரையும் பவறறுரையும்
ஒருெர் எந்த இடத்தில, எச்சூழ்நிலலயில 

எவ்விதத்தில பபே பெண்டும் பெண்டாவமன்பலத 
இருெரும் ெழி்காட்டியுள்ைனர். அதாெது, ஓர் 
உலையாடலில எத்தல்கயான பபச்சுத் திைலனக 
ல்கயாை பெண்டும் என்பனெறலைக குறித்து 
விைககியுள்ைனர் .  அதனடிப்பலடயில, 
பாைதிதாேன் ஆத்திசூடியில மூெல்கயான பபச்சுத் 
திைன்்கள் ்காணப்படுகின்ைன. அெறறின் சுருக்கம் 
ெலைபடம் 3-இல விெரிக்கப்பட்டுள்ைது.

வரைே்டம் 3: ோைதிதாேன் ஆத்திசூடியில் பேச்சுத் 
திைன்

‘வேப்பும் வினாவும் ெழாஅல ஓம்பல’ 
(வதால.496)

என்பது வதால்காப்பியச் வோலலதி்காை 
நூறபா.  இது வினா விலட அலமயும் முலைலய 
விைககுகிைது. ஒருெர் ப்கட்கும் ப்கள்வியும் 
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அதற்கான விலடயும் பிலழயின்றி இருக்க 
பெண்டும் என்பபத இந்நூறபாவின் வபாருள். 
வினெப்படும் ப்கள்வியின் நுட்பத்லதக 
வ்காண்டு ஒருெரின் அறிவுத்திைலனயும் 
அகப்கள்விககு ஒருெர் கூறும் விலடலயகவ்காண்டு 
அ ெ ரு ல ட ல ய  ம ன ச் வ ே ம் ல ம யு ம் 
அறிவுத்திைலனயும் ஆைாய இயலும் (Annamalai, 
2019, p. 26). ஆனால, அதறகு ஒருெர் மறவைாருெர் 
பபச்லே முழுலமயா்கச் வேவியுறுெது அெசியம். 
இலதத்தான் பாைதிதாேன் ‘ப்கட்டு விலட இறு’ 
(பா.ஆத்திசூடி 20) என்கிைார்.  பிைர் வோலலல 
முழுெதும் ொஙகிக வ்காண்டு விலட கூறு 
என்கிைார் பாைதிதாேன். இிஃது இருெழித் 
வதாடர்பாடலில அலலது வினாவிலடயின் 
வபாது ்கலடப்பிடிக்க பெண்டிய பபச்சுத் 
திைலனக குறிப்பலத உணைலாம். பமலும், 
மனலதக ்கெரும்படி இனிதா்கப் பபே பெண்டும் 
என்பலத ‘லதக்க இனிதுலை’ (பா.ஆத்திசூடி 43) 
என்று பாைதிதாேன் கூறியுள்ைார். 

பாைதியார் தனது ஆத்திசூடியில பபச்சுத் 
திைலன ஆறுெல்கயா்கப் பகுத்துப் பபசியுள்ைார். 
ெலைபடம் 4 அதன் சுருக்கத்திலனக ்காட்டுகிைது.

 

வரைே்டம் 4: புதிய ஆத்திசூடியில் பேச்சுத் திைன்
பிைரிடம் விைக்கவிருககின்ை ்கருத்து்கலைக 

ப்கட்பெர்்கள் உடபன புரிந்துவ்காள்ளும் 
ெல்கயில திைம்பட த்கெலலத் வதரிவிககின்ை 
ஆறைலுலடயெர்்கபை பபச்சுத்திைனால 
ஆளுலமத்திைலனயுலடயெர்்கள் என்று 
ோகைடீஸ ்கருதுகிைார். ோகைடீஸின் ்கருத்தின்படி 
பாைதியாரும் ‘வோலெது வதளிந்து வோல’ (பு.
ஆத்திசூடி 34) என்று கூறியுள்ைார். ஒருெர் 
வதளிொ்கவும், வபாருள்படவும், தீர்க்கமா்கவும் 
பபே பெண்டும் என்பதன் இவ்ொத்திசூடியின் 
வபாருள்.  இவ்ெல்கயான பபச்சுத் திைலன 
பமலும் வேம்லமப்படுத்துெதறகுப் பாைதியாபை 

அெர்தம் இயறறிய ஆத்திசூடியில குறித்துள்ைார். 
எலதயும் நிதானமா்க ஆைாய்ந்து நன்கு புரிந்து 
வ்காண்டு பபே பெண்டும் என்கிைார் பாைதியார். 
அதறகு ‘வமலலத் வதரிந்துவோல’ (பு.ஆத்திசூடி 
81) என்று உலைத்துள்ைார் (Seenivasan, 2022). 
ஆைாய்ந்து பபசுெது வதளிொன பபச்லே 
ெழிெகுககும் என்று பாைதியார் எண்ணுெது 
இஙகு பநாக்கத்தக்கது. ஓர் உலையாடலில 
வெளிப்பலடயா்கப் பபே பெண்டும் என்பலத 
‘பநர்படப் பபசு’(பு.ஆத்திசூடி 61) என்றும் 
அதனுடன் ேரியா்க உச்ேரித்துப் பபே பெண்டும் 
என்பலத ‘வெடிப்புைப் பபசு’(பு.ஆத்திசூடி 107) 
என்றும் உலைத்துள்ைார் . ஆ்க, இஙகுப் 
பாைதியாருககும் பாைதிதாேனுககும் ஒரு 
பெறுபாடு அலமந்துள்ைது. பாைதிதாேன் ஓர் 
உலையாடல எப்படி இருக்க பெண்டும் என்பலத 
சுருக்கமா்கக கூறியுள்ைார் அன்றி பாைதியார் 
பபால அத்தல்கயான ஓர் உலையாடலலக 
ல்கயாைெதற்கான ெழி்கலைக குறிப்பிடவிலலல 
என்பலத பநாக்கத்தக்க விடயமாகும் . 
மணிச்சுருக்கமா்கக கூறினால, பிைர் வோலலல 
முழுெதும் ொஙகிக வ்காண்டு விலட கூறும் 
முலைலயப் பா ைதிதா ேன் கூறியபதாடு 
இலலாமால பாைதியார் அவ்விலடலயப் 
பிைருககு எவ்ெல்கயான பபச்சுத் திைன்்கலைக 
வ்காண்டு வதளிொ்கக கூை பெண்டும் என்பலத 
நுணுக்கமா்க விைககியுள்ைார்.

பபச்சுத் திைலனக குறித்து இருெருககும் சில 
பெறறுலம்கள் இருப்பின்,  வீண் பபச்சுப் 
பபசும் பழக்கலதத் தவிர்க்க பெண்டுவமனும் 
்கருத்தில ஒறறுலம ்காணப்படுகின்ைது. 
பாைதியார் அெசியம் இலலா இடங்களில 
பபசுெலதத்  தவி ர் த்து  வமௌனத்லதக 
்கலடப்பிடிக்க பெண்டும் என்பலத ‘பமானம் 
பபாறறு’ (பு.ஆத்திசூடி 84) என்றும், குலைகூறிப் 
பபசும் பழக்கத்லதத் தவிர்க்க பெண்டும் 
என்பலத ‘தூறறுதல ஒழி’ (பு.ஆத்திசூடி47) 
என்றும் குறிப்பிட்டுள்ைார். ‘வெறும் பபச்சுப் 
பபபேல’ (பா.ஆத்திசூடி 83) மூலம் பயனறை 
பப ச் சுப்  பபசு தல  பெண்டாம்  என்று 
ப ா ை தி த ா ே னு ம்  ப ா ை தி ய ா ல ை ப் 
்கட்டலையிட்டுள்ைார். 
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வரைே்டம் 5: ோைதிதாேன் ஆத்திசூடியிலும் புதிய 
ஆத்திசூடியிலும் கரைகள் குறித்த ஒறறுரைகளும் 

பவறறுரைகளும்
பாைதியாரும் பாைதிதாேனும் ்கலலயுணர்வு 

வ்காண்ட ்கவிஞர்்கள் ஆெர். அதறகு அெர்்கள் 
இயறறிய ்கவிலத்களும் ஆத்திசூடி்களும் 
ோன்ைா்க அலமந்துள்ைன. ஓவியக ்கலலலயக 
குறித்து இருெரும் தங்களின் ஆத்திசூடி்களில 
விெரித்துள்ைனர். ஓவியங்கலைக ்கண்டு மனம் 
்களிக ்க  பெண்டும் என்று ப ா ை திய ா ர் 
ெலியுறுத்துகிைார் .  அதறகு ‘பைல்கயில 
்கனிவ்காள்’ (பு.ஆத்திசூடி 94) என்று கூறியுள்ைார். 
ஆனால ,  ்கலல என்பது பயிறசிய ால 
்கற்கப்படுென (Bavanar, 2017, p. 134) என்பதால 
பாைதிதாேன் பாைதியாரின் ்கருத்திறகுச் ேறறு 
பெறுபட்டு ஓவியப் பயிறசி வபை பெண்டுவமன 
கூறியுள்ைார்.  ‘ஓவியம் பயில’ (பா.ஆத்திசூடி 
11) என்று பாைதிதாேன் கூறுெது ஓவியங்கலை 
்கண்டு மனம் ்களிப்பது மட்டுமலலாமல 
அவ்பொவியக ்கலலலயக ்கற்க பெண்டும் 
என்பபத. அடுத்து, பாைதிதாேன் ஆடற்கலலலயப் 
பயில பெண்டுவமன்பதறகு ‘லேல்கபயா 
டாடலபதர்’ (பா .ஆத்திசூடி 3 2 ) என்று 
குறித்துள்ைார். ஆடற்கலலலயக குறித்துப் 
பாைதியார் தன் புதிய ஆத்திசூடியில பபேவிலலல.

இலேக்கலலயிலும் பபார்க்கலலயிலும் 
பாைதியாருககும் பாைதிதாேனுககும் ஒத்த 
சிந்தலன அலமந்துள்ைது. பாைதியார் பாட்டினில 
ஆர்ெம் வ்காண்டு அதலனக ்கறறுகவ்காள்ை 
பெண்டும் என்பலத ‘பாட்டினில அன்புவேய்’ 
(பு .ஆத்திசூடி 6 6 )  என்று கூறியுள்ைார் . 
பாைதிதாேனும் பாைதியாரின் ்கருத்திறப்கறப, 
பாடும் திைலனப் வபை பெண்டும் என்பதறகு 
‘பதன் எனப் பாடு’ (பா.ஆத்திசூடி 42) என்று 
ெலியுறு த் திரு ப் பது  ப ந ா க ்க த் த க ்க து . 
இலேக்கலலலயத் வதாடர்ந்து, ஆண் வபண் 
எனப் பாகுபாடின்றி இரு பாலினமும் யுத்தக 
்கலலப் பயிறசிலயப் வபை பெண்டும் எனப் 
பாைதியாரும் பாைதிதாேனும் ெலியுறுத்தி 
‘பபார்த்வதாழில பழகு’ (பு.ஆத்திசூடி 74 & 
பா.ஆத்திசூடி 67) என்று தமது ஆத்திசூடி்களில 
குறிப்பிட்டுள்ைனர்.

சிந்தரை
ம னி த ல ன  வி ல ங கு ்க ளி ட மி ரு ந் து 

பெறுபடுத்திக ்காட்டுெது மனிதனிடம் இருககும் 
ஆ ை ா ம்  அ றிெ ா ன  ப கு த் த றிெ ா கு ம் . 
இ ப் ப கு த் த றி வு ட ன்  சி ந் த ல ன 
இலணக்கப்பட்டிருககிைது (Seenivasan, 2022). 
சிந்தலனயாறைலல பமம்படுத்துெதன் மூலம் 
பலதைப்பட்ட த்கெல்கலைத் திைட்டி அதலன 
ஆைாய்ந்து பகுத்துப் பார்க்க மனிதனால 
இயலுகின்ைது (Kartheges, 2017). ஒரு சிைந்த 
சிந்தலனயாறைபல நலலறிலெப் வபருக்க 
உதவும் (Dobelli, 2014, p. 149). இக்கருத்தானது 
எப்படி ஒரு சிைந்த சிந்தலனயாறைலல 
வ்காண்டிருக்க முடியுவமன ப்கள்விலய 
எழுப்புகின்ைது. ஒருெைது சிந்தலன எப்படி 
இருககின்ைபதா அச்சிந்தலனகப்கறப அெரும் 
இருப்பார் என்று புத்தர் ்கருதுகிைார். ஆ்க, ஒருெர் 
எத்தல்கயான சிந்தலனலயக வ்காண்டிருக்க 
பெண்டும், அெர் எப்படிச் சிந்திக்க பெண்டும் 
பெண்டாவமன்பலதபய இஙகுச் சிந்திக்க 
பெண்டிய விடயமா்க அலமந்துள்ைது. 
பாைதியாரும் பாைதிதாேனும் இச்சிந்தலனலயக 
குறித்துத் தமது ஆத்திசூடி்களில பபசியுள்ைனர். 
அதனுலடய சுருக்கம் ெலைபடம் 7-இல 
்காட்டப்பட்டுள்ைது. 
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வரைே்டம் 6: ோைதிதாேன் ஆத்திசூடியிலும் புதிய 
ஆத்திசூடியிலும் சிந்தரை குறித்த ஒறறுரைகளும் 

பவறறுரைகளும்
நாம் சிந்திக்க பெண்டியது பமலானெறைதா்க 

இருக்க பெண்டும் என்பதற்கா்கப் ‘எண்ணுெது 
உயர்வு’ (பு.ஆத்திசூடி 7) எனப் பாைதியார் 
்க ட்டலையிட்டுள்ை ா ர் .  ப ா ை தி ய ா ரின் 
கூறறுகப்கறப பா ைதித ா ேனும் குறுகிய 
சிந்தலனலய அ்கறை பெண்டும் என்பதறகு 
‘குள்ை நிலனவு தீர்’ (பா.ஆத்திசூடி 17) எனத் 
தன் ஆத்திசூடியில கூறியுள்ைார். ஆ்க, நம் 
சிந்தலன உயர்ொனதா்கபெ இருப்பது அெசியம். 
அடுத்து, உடலநலமும் மனநலமும் நன்ைா்க 
இருக்க நலல சிந்தலன்கலைக வ்காண்டிருக்க 
பெண்டும் (Henrik, 2019/2020, pp. 1–4, 58). நலல 
சிந்தலனயுலடயெர்்கைா்க இருக்க பாைதியார் 
‘நன்று ்கருது’ (ஆத்திசூடி 54) என்கிைார். 
பாைதியாரின் ்கருத்திறகு பமலும் ெலுவூட்டும் 
ெல்கயில பாைதிதாேனும் ‘வ்கடு நிலனெ்கறறு’ 
(பா.ஆத்திசூடி 19) என்று கூறுகிைார். பிைலைக 
வ்கடுககும் சிந்தலனலய நீக்க பெண்டும் 
என்பபத இவ்ொத்திசூடியின் வபாருள். 

வதாடர்ந்து, ஆய்வுச் சிந்தலனலயச் குறித்து 
இருெரும் புத்த்கத்லத லமயப்படுத்தி 
கூறியுள்ைனர். புத்த்கங்கலைப் படிககும் பபாது 

அெறறுள் உள்ைடஙகிருககும் த்கெல்களின் 
உண்லமப் வபாருலை உணர்ந்து வ்காள்ெதன் 
ம ட்டு ம ல ல ா ம ல  அ த் த ்க ெ ல ்க ல ை ப் 
பகுத்தாைாய்ந்து ்கறறுத் வதளிய பெண்டும். 
இ த ல ன ச்  வ ே ய ற ப டு த் த  ஆ ய் வு ச் 
சிந்தலனயுலடயெர்்கைா்க இருக்க பெண்டும் 
(Seenivasan, 2022). பாைதிதாேன் இதறகு ‘நூலும் 
புளுகும்’ (பா.ஆத்திசூடி 51) என்றுள்ைார். 
எலலா நூற்களும் உண்லம கூறும் என 
நம்பிவிடககூடாது என்று பாைதிதாேன் கூறுெதில, 
அெறறுள் அெர் ஆய்வுச் சிந்தலனயின் 
அெசியத்லதப் பறறி மலைமு்கமா்க க 
குறித்திருப்பலத பநாககு்க. பாைதியாரும் 
நூல்களிலுள்ை ்கருத்து்கலை அப்படிபய 
நம்பிவிடாமல அெறலை ஆைாய்ந்து உண்லமலய 
உணர்ந்து வ்காள்ை ‘நூலிலனப் பகுத்துணர்’ (பு.
ஆத்திசூடி 59) என்கிைார். ‘பகுத்துணர்’ என்னுஞ 
வோலலிபல பாைதியார் ஆய்வுச் சிந்தலனலயப் 
பறறி பபசியுள்ைலத அறியலாம். இன்று 
ஆய்வியறறுலையில நூலலப் பகுத்தாைாய்ெலத 
‘நூல ா ய்வு ’  என்று  கூறுெலத  இஙகு 
நிலனவுகூைத்தக்கது. 

ஆய்வுச் சிந்தலன குறித்துப் பாைதியார் 
குறிப்பிடாத ஒரு வேய்திலயப் பாைதிதாேன் தன் 
ஆத்திசூடியில குறிப்பிட்டுள்ைார். ஆய்வுச் 
சி ந் த ல ன ல ய க  வ ்க ா ண் டு  நூ ல ல ப் 
பகுத்தாைாய்ெதில மட்டுமலலாமல ேமூ்கம், 
அைசியல, வபாருைாதாைம் பபான்ைெறறிலும் 
ல்கயாைெதறகுப் பாைதிதாேன் ‘சூழ்நிலல 
ப ந ா ககு ’  ( ப ா .ஆ த்திசூடி  2 9 )  என்று 
்கட்டலையிட்டுள்ைார். விலன வேய்ய அன்றுள்ை 
நிலலலமலய ஆைாயப்பட பெண்டும் என்பபத 
இவ்ொத்திசூடியின் வபாருள். ‘அன்றுள்ை 
நிலல’ எனுந் வதாடர் ேமூ்கத்தின் நிலலலமயும் 
அைசியல நிலலலமயும் வபாருைாதா ை 
நிலலலமயும் குறிககின்ைது (Mohanarasu, 2018). 
ஆ்க ,  விலன வேய்ய ேமூ்கவியலாய்வு, 
அ ைசியலாய்வு ( P o l i t i c a l  S c i e n c e ) , 
வபாருைாதாைாய்வு (Economic Research) பபான்ை 
ஆய்வு்கலை ஒருெர் நுண்ணிய ஆய்வுச் 
சிந்தலன்கவைாடு பமறவ்காள்ை பெண்டும் 
என்று பாைதிதாேன் அறிவுறுத்துெலத உணரு்க. 
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ஒறறுரையுணர்வு

வரைே்டம் 7: ோைதிதாேன் ஆத்திசூடியிலும் புதிய 
ஆத்திசூடியிலும் ஒறறுரையுணர்வு குறித்த 

ஒறறுரைகளும் பவறறுரைகளும்
விட்டுக வ்காடுத்துக ்கட்டுப்பட்டு ஒன்றி 

ொழும் பநாககுடன் உருொக்கப்பட்ட 
அலமப்பப ேமூ்கம் (Mohanarasu, 2018). 
இச்ேமூ்கம் வமாழி்கள், மதங்கள், இனங்கள் 
ஆகியெறைால பெறுபட்டு ொழ்கிைது. 
இத்தல்கய பெறறுலம்களில ஒறறுலம 
்காண்பதில ேமூ்கப் பலம் உண்டாகும் என 
ெலியுறுத்தி ப ா ைதியா ர்  ‘ ஒறறுலமபய 
ெலிலமயாம்’ (பு.ஆத்திசூடி 10) என்று எடுத்துக 
்காட்டியுள்ைார் (Seenivasan, 2022). பாைதிதாேனும் 
பாைதியாரின் கூறறுகப்கறப உலகிலுள்ை மக்கள் 
யாெரும் நம் உைவினர் என்ைெர் ்கருதியதால 
‘அலனெரும் உைவினர்’ (பா.ஆத்திசூடி 1) 
என்றுலைத்துள்ைார்.  

 வத ாடர்ந்து ,  ப ா ைதியா ர்  நட்பிலும் 
வதாழிலிலும் ஒறறுலமலய ெைர்க்க பெண்டும் 
என்று ்கட்டலையிட்டுள்ைார். வதாழிலில 
பலருடன் ஒறறுலமயா்கப் பணியுரிய பெண்டும் 
என்பதற்கா்க ‘கூடித் வதாழிலவேய்’ (பு.ஆத்திசூடி 
18) என்கிைார். நலல நட்லபக வ்கடுத்துவிடாமல 
ஒறறுலமயுடன் இருக்க ‘பேர்கல்க அழிபயல’ 
(பு.ஆத்திசூடி 32) என்று ்கட்டலையிட்டுள்ைார். 
பிைர்ககு நாம் வ்காடுககும் மரியாலத ே்க 

மனிதர்்களிலடபய ஒறறுலமலய ெைர்ககும் 
என்றுணர்ந்த பாைதியார் ‘யாலையும் மதித்துொழ்’ 
(பு.ஆத்திசூடி 87) என்றும் ‘பஞயம் ்காத்தலவேய்’ 
(பு.ஆத்திசூடி 41) என்றும் ்கட்டலையிட்டுள்ைார். 

பாைதிதாேன் பாைதியாலைப் பபால நட்பு, 
வதாழில, மரியாலத வ்காடுத்தல என்று பாகுபாடு 
வேய்யாமல உல்கைாவிய ஒறறுலமயுணர்லெப் 
பறறிப் பபசியுள்ைார். The Institute for Econom-
ics & Peace (IEP) வெளியிட்ட 2023- ஆம் 
ஆண்டின் Global Peace Index அறிகல்கயில 
உ ல ்க  அ ல ம தி யி ன்  நி ல ல ல ய க 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ைது. அெறறுள் ென்முலையும் 
பபார்்களும் 60% உல்க அலமதிறகு ப்கடு 
விலைவித்துள்ைது என்பலதயும் ்கடந்த 13 
ஆண்டு்கைா்க உல்க அலமதி குன்றிகவ்காண்பட 
ெருகின்ைது என்பலதயும் குறிப்பிடப்பட்டுள்ைது. 
ெ ன்முல ை யு ம்  ப ப ா ர் ்க ளு ம்  ஒ ரு ெ ர் 
ஒறறுலமயுணர்விலனக ்கருதாமல தன்னுலடய 
சுயநலத்தின் ்காைணத்தால ஏறபடுகின்ை விலைவு. 
இதலன நன்குணர்ந்த பாைதிதாேன் அன்பை உல்க 
அலமதிறகு மனவொறறுலம ஒன்பை ்காைணமா்க 
அலமயும் என்ைார் . அதறகு ‘ஒறறுலம 
அலமதி’(பா.ஆத்திசூடி 10) என்று கூறியுள்ைார். 
இஙகுப் பாைதிதாேன் உல்க அைசியலில இருககும் 
ேர்ெபதே உைவிலனக குறிப்பலதயும் உணரு்க. 

நிரைவுரை
இந்த  நூறை ாண்டின் இலணயிலலா 

இருவபருங ்கவிஞர்்கை ான ப ா ைதியும் 
பாைதிதாேனும் இயறறிய ஆத்திசூடி்களில 
மனிதன் சிைப்புை ொழ்ொஙகுொழ ெழி்காட்டும் 
விதத்திபலபய கூறி நமககுப் பபாதித்துள்ைனர். 
எனபெ ,  ப ா ைதியாரும் பா ைதித ா ேனும் 
எடுத்துலைககும் ்கட்டலை்கலை நிலைபெறறுெது 
நமது தலலயாய ்கடலமயாகும். அெறலை நமது 
ொழ்விலும் ்கலடப்பிடிப்பது அெசியம் 
என்பலத இவ்ொய்வு ெலியுறுத்துகின்ைது. 
அதுமட்டுமலலாமல, தமிழில வமாத்தம் 14 
ஆத்திசூடி இலககியங்கள் உைன. இந்த 14 
ஆத்திசூடி்கலைச் ோர்ந்து பமலும் பல ஆய்வு்கள் 
பமறவ்காள்ை பெண்டும் என்பலதயும் 
இவ்ொய்வு ெலியுறுத்துகின்ைது.
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Abstract 
Reading literacy skills is a basic skill that all primary 
school students need to learn and master. If these skills 
are not mastered it will affect their learning process. 
Therefore, this study was undertaken to determine the 
problem faced year three students to mastering of literacy 
skills for reading in Tamil Language. Apart from that 
this study also reveals the challenges faced by year three 
Tamil Language teacher while teaching reading literacy 
to students. This study was conducted with 8 Tamil language teachers in Malaysia from urban 
and rural schools. This is a qualitative study using semi - structured interview method. Research 
results show that students faced various problems in reading literacy. The common problem 
students in reading literacy they are unable recognize the Tamil letters as well.  Apart from 
that, they cannot read words, sentences and lastly passage. In addition, students also cannot 
pronounce the letters and words in the correct way. Always take leaves to school, lazyness, 
lack of concentration and parents support, and poor family background make this reading 
literacy problem it gives more trouble to teacher for solve. Teachers also claim that schools do 
not provide teaching aids for teaching students in reading literacy. In addition, work loaded 
make teachers cannot prepare teaching aids for reading activities to students. They suggested 
the reading teaching aids in form of digital will easyly solve the problem becouse students 
will give more interest when using it. Therefore, teachers of the Tamil language should play 
an important role so that students can master the skill of reading.

Keywords: Reading tamil, literacy, digital, teachers challenges, Tamil Schools
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முன்னுரை
தனி ந ப ர் ்க ள் ,  ேமூ ்க ங ்க ள்  ம ற று ம் 

நாடு்களுக்கான அடிப்பலட ஆதாைமா்க ்கலவி 
ப ைெலா்க  ஏறறுகவ்க ாள்ைப்படுகிைது . 
உண்லமயில, வபரும்பாலான நாடு்களில 
அடிப்பலடக ்கலவி என்பது இப்பபாவதலலாம் 
உரிலமயா்க மட்டுமலல, ்கடலமயா்கவும் 
்கருதப்படுகிைது. ஒரு நாட்டின் அைோங்கம், 
குடிமக்கள் ஒரு குறிப்பிட்ட நிலலெலை 
அடிப்பலடக  ்கலவிலய அணுகுெலத 
உறுதிவேய்ெது மட்டுமின்றி அிஃது அந்நாட்டின் 
ேட்டங்களில வபாறிக்கப்பட்டுள்ைது (Max Ros-
er & Esteban Ortiz-Ospina, 2016). 

 மபலசிய ்கலவி பமம்பாட்டுத் திட்டம் 
( P P PM )  2 0 1 3 - 2 0 2 5  மபலசியக ்கலவி 
அலமச்ே்கத்தால (KPM) அறிமு்கப்படுத்தப்பட்டது 
(KPM, 2013). ்கலவி அலமச்சு எப்வபாழுதும் ஒரு 
திட்டத்லத வெறறியலடெதறகு வேயலபடுத்த 
பெண்டிய விஷயங்கலைச் வேயலபடுத்துகிைது. 
அந்த இலகல்க அலடெதற்கா்க, 21ஆம் 
நூறைாண்டு ்கறைலல (PAK21)  நாடு முழுெதும் 
வேயலபடுத்தியுள்ைது .  ம ாணெர்்களின் 
ெைர்ச்சிலய ெடிெலமக்க PAK21 இல பலபெறு 
கூறு்கள் வபாதிந்துள்ைன.  PAK 2 1 -இல 
்காணப்படும் கூறு்களில ஒன்று, ெகுப்பலைககு 
உள்பையும் வெளிபயயும் ்கறைல மறறும் 
்கறபித்தல வேயலபாட்டில (PdPc) த்கெல 
வதாழிலநுட்பம் (TMK) பயன்படுத்துதல ஆகும் 
(Ainun Rahmah Iberahim, 2017).

 PPPM இல ொழ்நாள் முழுெதும் 
்கறைலுககு முன்னுரிலம அளிக்க ொசிப்பு திைன் 
மூலமா்க இருக்க பெண்டும். நா்கரீ்கத்லத 
அழிக்க புத்த்கங்கலை அழிக்க பெண்டிய 
அெசியமிலலல, அதறகு பதிலா்க மக்கள் 
படிப்பலத நிறுத்தினால, எலலாம் ேரிந்துவிடும். 
ஆைம்பப் பள்ளியில பயிலும் மாணெர்்கலை 
ேரியான உச்ேரிப்பு ொசிப்பில பதர்ச்சி 
வபறுெதறகுத் தயார்படுத்துெதில ொசிப்பு 
முககியமானது (வீைைக ஷகி, 2021). ேைைமா்க 
ொசிக்க முடியாத மாணெர்்கள் உள்ைதனால 
்கலவியில பதர்ச்சி வபறுெது ஒரு சிக்கலா்க 
உள்ைது (Baharuddin, 2021). ொசிப்புத் திைன் 
என்பது குறிப்பா்க பாலர் குழந்லத்களிலடபய 

பதர்ச்சி வபறுெது மி்கவும் ்கடினமான ஒரு 
திைனா்கவும், பின்னர் இந்தப் பிைச்ேலன ஆைம்ப 
ம ற று ம்  இல ட நி ல ல ப்  ப ள் ளி ்க ளி ல 
பெரூன்றுகிைது (Baharuddin, 2021).

 த றபப ாலதய ்கலவி முலையில 
வதாழிலநுட்பத்தின் ெைர்ச்சி மி்க விலைொன 
மாறைத்லத ேந்தித்து ெருகிைது (Adenan Ayob, 
2 0 1 7 ) .  ேமூ்கத்தினரிலடபய டிஜிட்டல 
்கலவியறிலெ அதி்கரிக்க, மபலசிய டிஜிட்டல 
வபாருைாதாைக ்கழ்கம் (MDEC) ஏறபாடு வேய்த 
#SayaDigital திட்டம் வதாடங்கப்பட்டது (Berita 
Harian, 2021). ்கலவி அலமச்ேர் YB Fadhlina 
Sidek கூறுல்கயில ்கலவி அலமச்சு பின் தஙகிய 
மாணெர்்கள் ொசிப்பு மறறும் ்கணககிடுதல 
எதிர்பநாககும் பிைச்ேலன்கலைக ்கலைய 
நடெடிகல்க்கலை பமறவ்காள்ெது மட்டுமின்றி  
பள்ளி்களில டிஜிட்டல ்கலவித் திைலன 
அதி்கரிககும் (Fatin Syazana Zulkafali, 2022). 
்கலவித் துலையில இந்த மாறைம் தமிழ் வமாழி 
்கறைல ்கறபித்தலிலும்  ்கெனம் வேலுத்தப்பட 
பெண்டும். மூன்ைாம் ஆண்டு தமிழ் வமாழிப் 
பாடத்தில  ொசிப்பு முலையில டிஜிட்டல  
இலககு்களுடன் இலணத்து, ்கறைல இலககு்கலை 
அலடயவும், மாணெர்்கள் ொசிப்புத் திைலன 
திைம்பட ெைர்த்துக வ்காள்ை முடியும்.

 ஆய்வுப் பின்ைணி
மபலசியாவில தமிழ் பயன்பாடு மி்கவும் 

ப ை ெ ல ா ்க க  ்க ல வி த்  து ல ை யி ல 
பயன்படுத்தப்படுகிைது. எடுத்துக்காட்டா்க, 
தமிழ் பதசிய ஆைம்பப் பள்ளியில பயிறறுவிககும் 
ஊட்கமா்க இருப்பது, இலடநிலலப் பள்ளி்கள் 
மறறும் பதசியப் பள்ளி்கள் மட்டுமின்றி சில 
பல்கலலக்கழ்கங்களில பபாதிக்கப்படுகின்ைது. 
எனபெ, தமிழ் ொசிககும் திைன் என்பது 
வதாடக்கப்பள்ளி மாணெர்்களிடம் இருக்க 
பெண்டிய ஒரு முககியமான திைனாகும். 
ொசிப்பின் பநாக்கம் என்னவென்ைால 
ொசிக்கப்பட்ட வோற்கலைப் புரிந்துவ்காள்ெதும், 
ொே்கருககு அர்த்தத்லத ெழஙகுெதும் ஒரு 
ொசிப்புப் வபாருளின் முககியமாகும். ொசிககும் 
திைன் இலலாத மாணெர்்கள் ஏற்கனபெ உள்ை 
அறிலெ பகுப்பாய்வு வேய்தல, விைககுதல 
மறறும்  மதிப்பீடு வ ேய் தல  பப ான்ை 
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வ ே ய ல ப ா டு ்க ளி ல  ப ல வீ ன ங ்க ல ை 
அனுபவிககின்ைனர் (Cowden, 2010).

தறபபாலதய ்கறைல சூழலில, தமிழ்ப் 
பள்ளி்களில தமிழ் வமாழி பதர்ச்சி  மி்கவும் 
ெலியுறுத்தப்படுகிைது. 21 ஆம் நூறைாண்டின் 
்கறைல ்கறபித்தலில அலனத்து மாறைங்கலையும் 
வேய்யத் தயாைா்க இருககும் ஆசிரியர்்கள் பதலெ. 
தமிழ்ப் பள்ளி்களில மாணெர்்கள் ொசிப்பு 
திைனில எதிர்பநாககும் சிக்கல்கலை  வமாழி 
ஆ சி ரி ய ர் ்க ளி ல ட ப ய  அ டி க ்க டி 
விொதிக்கப்படுகின்ைது. 'Chalk and Talk' என்ை 
பாைம்பரிய ்கறைல முலைலய மாணெர்்கள் 
விரும்பாததால, மாணெர்்கள் படிப்பதில ஆர்ெம் 
்காட்டுெதிலலல என்பலதயும்  ஆய்வின் 
்கண்டுபிடிப்பு்கள் ்காட்டுகின்ைன. ்கபணஷன் 
(2021) ஆய்வில  மாணெர்்கள் தாங்கைா்கபெ 
ொசிக்க முன்முயறசி எடுப்பதிலலல. 
உண்லமயில அெர்்கள் பள்ளியில மட்டுபம 
படிககிைார்்கள் என்பது ்கண்டறியப்பட்டது. 
மாணெர்்கள் ொசிக்க ேலிப்புடன் இருப்பபத 
இதறகுக ்காைணம். பமலும், மாணெர்்களிலடபய 
வீட்டில படிககும் பழக்கம் வெகுொ்க 
குலைந்துள்ைது. தமிழ் வமாழியின் அடிப்பலடத் 
பதர்ச்சிலய பமம்படுத்துெதறகு ொசிப்புத் திைன் 
முககியமானது.  ்கறைல ்கறபித்தல மறறும்  
த்கெல  வதாடர்பு வதாழிலநுட்ப (ICT) 
பயன்பாட்டின் ெைர்ச்சி டிஜிட்டல புத்த்கங்கள் 
உட்பட பலபெறு ெல்கயான அதிநவீன 
உப்கைணங்களுடன் முன்பனறியுள்ைது. எனபெ, 
ஆைம்பப் பள்ளி்களில படிககும் மாணெர்்களின் 
ொசிப்புத் திைலன பமம்படுத்த டிஜிட்டல 
புத்த்கங்கலைக வ்காண்டு மாணெர்்கள் 
ொசிப்பில எதிர்பநாககும் சிக்கல்கலைக ்கலைய 
முடியும். 

ஆய்வின் சிககல்
மனிதனின் ொழ்வியல நடெடிகல்கயில 

ொசிப்பு என்பது மி்கவும் முககியமானது. 
ொசிப்பு மூலம் வபைப்படும் த்கெல்கள் 
ொழ்கல்கககுப் பயன் வபறும் ெல்கயில 
மனிதர்்கள் பயன் படுத்திகவ்காள்ை முடியும். 
மபலசியா ்கலவித்திட்டத்தில எழுதுதல, 
்கணககிடுதல, ொசித்தல ஆகிய திைன்்கலை 
மாணெர்்கள் வபறறிருக்க பெண்டும். இந்த 

மூன்று திைன்்களில ொசிப்புத் திைன் மி்க முககிய 
திைனா்கக ்கருதப்படுகின்ைது. மபலசியாவில 
தறபபாதுள்ை ்கலவியானது ேமச்சீர் மக்கலை 
உருொககும் பதசியக ்கலவித் தத்துெத்திறகு 
ஏறப பெ்கமா்க ெைர்ச்சியலடந்துள்ைது. 
இம்முலையின் மூலம் மாணெர்்கள் ஏழு 
ெயதிலிருந்பத படிப்பிலும், எழுதுெதிலும், 
எண்ணுெதிலும் பதர்ச்சிலயப் வபை அறிமு்கம் 
வேய்யப்படுகின்ைனர் (Anis Farhana Mohd Kas-
sim, 2019). ஆைம்ப்கால எழுத்தறிவு ்கறபித்தலின் 
மூலம் இலடநிலலப் பள்ளியில பள்ளி அமர்வு 
வதாடஙகும் முன் மாணெர்்கள் அடிப்பலடத் 
திைன்்கலைத் பதர்ச்சி வபறறிருப்பலத உறுதி 
வேய்ெதாகும். இது ்கறைலின்  சீைான தன்லமலய 
உறுதி வேய்ெதாகும். அடிப்பலட திைன்்கலை 
மாணெர்்கள் ல்கெை வபைவிலலல என்ைால 
அெர்்களின் ்கறைல வேயலமுலைலயப் பாதிககும். 
பள்ளி இலடநிறைல பிைச்ேலன குறித்து அைசு 
ோைா நிறுெனங்கள்  உள்ளிட்ட பலபெறு 
தைப்பினர் பமறவ்காண்ட ஆய்லெ ்கலவி 
அலமச்ேர் ெைபெறகின்ைார். முன்னதா்க, ஒர் 
ஆய்வின் முடிவில, இந்த நாட்டில 1 மிலலியன் 
குழந்லத்கள் ்கலவியறிவு இலடநிறுத்தம் 
பிைச்ேலனலய எதிர்வ்காள்கின்ைனர், இதில 3M 
திைன்்களில பதர்ச்சி இலலாததும் ஒன்று (Adli 
Effendy, 2023).

ஆைம்ப மறறும் இலடநிலலப் பள்ளி 
ம ாணெர் ்கள்  ெ ாசிப்பு ச்  சி க ்கல ்கலை 
எதிர்பநாககுகின்ைனர் (Adenan Ayob, 2017). 
Yahya Othman (2004) ொசிப்புச் சிக்கல்கலைக 
்கலைந்து அறிவுள்ை மாணெர்்கலை உருொக்க 
பள்ளியின் முயறசி்களில  ஒன்ை ாகும் . 
மாணெர்்களிலடபய ொசிப்பு பிைச்ேலன்கள் 
பறறிய ்கெலல்கள் வபறபைார்்கள் மறறும் 
ஆசிரியர்்களிலடபய மட்டுமலல பள்ளி 
நிர்ொ்கம், மாெட்ட மாநில ்கலவி இலக்க 
மறறும் ்கலவி அலமச்சு பலபெறு முயறசி்கலை 
வேயலபடுத்துகின்ைது. அடிப்பலட ்கலவியறிவு 
திைன்்கள் இலலாதது ஒரு நபர் தனது ொழ்கல்க 
்கனவு்கலை அலடெலதத் தடுக்கலாம். 
குழந்லத்கைாகிய அெர்்கள் ்கலவியில 
சிைமங்கலை எதிர்வ்காள்கின்ைனர். அெர்்கள் 
வபரியெர்்கைா்க இருககும் பபாது, அெர்்கள் 
வதாழில ரீதியா்க முன்பனை முடியாது. அெர்்கபை 
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வபறபைாைாகும்பபாது, ்கறைல ்கண்பணாட்டத்தில 
தங்கள் குழந்லத்களுககு உதெ முடியாது. இந்த 
இலடநிலல சுழறசி ேமூ்க மாறைத்லத அலடய 
்கடினமாககுகிைது. குலைந்த அைவிலான 
்கலவியறிவு திைன் வ்காண்ட தனிநபர்்கள் 
படிக்கபொ எழுதபொ முடியாமல பபா்கலாம். 

 வ த ாட க ்கப்பள்ளியில படிககும் 
மாணெர்்கள் ொசிப்புத் திைலனப் வபறுெதில 
சிக்கல்கலை எதிர்வ்காண்டுள்ைனர் என்று 
கூைலாம். வதாடக்கப் பள்ளியில படிககும் 
திைலனக ்கறறுகவ்காள்ெதில சிக்கல்கலை 
எதிர்வ்காள்ளும் மாணெர்்கள், மலாய் மறறும் 
ஆஙகிலம் தவிை மறை அலனத்துப் பாடங்களும் 
தமிழ் வமாழியில ்கறபிக்கப்படுெதால, மறை 
பாடங்களில பதர்ச்சி வபை முடியாமல பபாகும். 
வதாடக்கப் பள்ளி்களில படிககும் மாணெர்்கள், 
குறிப்ப ா ்க  எழு த்து க ்கள் ,  வ ே ா ற ்க ள் , 
வோறவைாடர்்கள், எளிய ொககியங்கள் மறறும் 
சிறிய பத்தி்கலை ொசிப்பதில சிக்கல்கலை 
எதிர்வ்காள்கின்ைனர் என்று அறிஞர்்கள் 
்கருதுகின்ைனர். பமலும், வதாடக்கப் பள்ளி 
மாணெர்்கள் எழுத்து்கலை அலடயாைம் ்காண 
முடியாத பிைச்ேலன்கலை எதிர்வ்காள்கின்ைனர். 
தெைான உச்ேரிப்பு ,  ொசிப்பு ே ைைம் , 
எழுத்து்கலைப் பின்பறறி வோற்கலைப் ொசிக்க 
தடும ா ற ைம் ,  வ மதுெ ா ்க  ெ ா சி த் தல , 
ொசிககும்பபாது வோற்களின் அர்த்தம் புரியாதது 
பபான்ை பிைச்ேலன்கலை எதிர் பநாககுகின்ைனர். 
(Bahagian Pendidikan Kurikulum KPM, 2018). 
வீட்டைட்ேகி (2021) , ொசிககும் திைலன 
பமம்படுத்தும் ஆய்வில, மூன்ைாம் ஆண்டு 
மாணெர்்கள் ல, ை , ழ  ஆகிய எழுத்துக்களின் 
சிக்கல்கலை ேரிவேய்ய  QR வதாழிலநுட்பத்லதப் 
பயன்படுத்தி மாணெர்்கள் ேரியான உச்ேரிப்பில 
ெ ா சி க ்க  மு டி யு ம்  எ ன் ப த ல ன 
உறுதிப்படுத்தியுள்ைார். ்கபணஷ் (2021), Argu-
mented Reality (AR) வதாழிலநுட்பத்லதப் 
பயன்படுத்துெதன் மூலம் நான்்காம் ஆண்டு 
மாணெர்்களுககு தமிழ் வோற்கலைப் படிககும் 
திைலன பமம்படுத்த முடியும் என்றும் த்கெல 
வதாழிலநுட்பப் வபாருட்்கலைப் பயன்படுத்தி 
மாணெர்்களின் ஆர்ெத்லத அதி்கரித்துள்ைார். 
மாணெர்்கள் இலடநிலலப் பள்ளியில ொசிப்பில 
பிைச்ேலன எதிர்வ்காள்ைமல இருக்க ஆைம்பப் 

பள்ளியிபல அதலனச் ேரிவேய்ய பெண்டும்.  
எனபெ, வதாடக்கப் பள்ளி அைவில ொசிப்பதில 
உள்ை சிக்கல்கலைக ்கலைெதறகு, படிநிலல 
ஒன்று மாணெர்்கள் இைண்டாம் படிநிலலககுச்  
வேலெதறகு முன் அலதத் தீர்க்க பெண்டும். 
மாணெர்்கள் ொசிப்பில எதிர்பநாககும் 
சிக்கல்களும்; ஆசிரியர்்களின் பபாதலனயில 
்காண்கின்ை ேொல்கலையும் இந்த ஆய்வின் 
மூலம் ்கண்டறியப்படுகின்ைது.

ஆய்வின் ப�ாககம்
1. மூன்ைாம் ஆண்டு மாணெர்்கள் தமிழ் 

வமாழி பாடத்தில ொசிப்பில எறபடுத்தும் 
சிக்கல்கலை ஆைாய்தல.

2. மூன்ைாம் ஆண்டு ஆசிரியர்்கள் தமிழ் 
வமாழி பாடத்தில மாணெர்்களுககு ொசிப்லப 
்கறபிககும்பபாது எதிர்பநாககும் ேொல்கலை 
ஆைாய்தல.

ஆய்வின் அவசியம் 
இவ்ொய்ொனது மூன்ைாம்  ஆண்டு 

மாணெர்்கள் ொசிப்பில எதிர் பநாககும் 
சிக்கல்கலை தமிழ் வமாழி ஆசிரியர்்கள் மூலம் 
வபைப்படுெதன் மூலம் மாணெர்்கள் எத்தகு 
சிக்கல்கலை ொசிப்பில எதிர் பநாககுகின்ைனர் 
என்பதலனத்  துள்ளியம ா ்க  ்கண்டறிய 
முடிகின்ைது. இதலனவிடுத்து, மாணெர்்கள் 
ொசிப்பிறகு ஆசிரியர்்கள் எவ்ெல்கயான 
ேொல்கலை எதிர் பநாககுகின்ைனர் என்பதலனக 
குறிப்பிட முடிகின்ைது. இந்தச் ேொல்கலைக 
்கண்டெரிெதன் மூலம் மாணெர்்களின் 
ொசிப்பின் திைலன பமலும் பமம்படுத்த 
மாணெர்்கள், வபறபைார்்கள், ஆசிரியர் மறறும் 
பள்ளி நிர்ொ்கத்தின் பஙல்க பமலும் அறிய 
முடிகின்ைது. 

ஆய்வின் வரையரை
இவ்ொய்வு தீப்கறப மபலசியாவில ெடககு, 

வதறகு, கிழககு, மறறும் நடு மாநிலங்களில 
அலமந்துள்ை பட்டணம் மறறும் புை ந்கர் 
மாநிலங்களில உள்ை பள்ளி்களில பணிபுரியும் 
தமிழ்வமாழி ஆசிரியர்்கள் பமல பமறவ்காண்ட 
ஆய்ொகும். இவ்ொய்வில 3 ஆம் ஆண்டு தமிழ் 
வமாழி ஆசிரியர்்கபை இலககு மாதிரி்கைா்கப் 
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(Purposive Sampling) பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைனர். 
ெடககு மபலசியாவிலிருந்து வ்கடா மாநிலம்; 
வதறகு மபலசியாவிலிருந்து வஜாகூர் மாநிலம்; 
கிழககு மபலசியாவிலிருந்து ப்காங மாநிலம் 
மறறும் நடு மபலசியாவிலிருந்து சிலாஙகூர் 
மாநிலம் என (Stratified Random Sampling) 
மூ ல ம்  ஆ ய் வி ன்  ம ா நி ல ங ்க ள் 
பதர்ந்வதடுக்கப்படுகின்ைது. பதர்ந்வதடுக்கப்பட்ட 
ஒவ்வொரு மாநிலத்திலும் பட்டணம் மறறும் 
புை ந்கர் பகுதி்களில அதி்கமான மாணெர்்கள் 
பயிலும் பள்ளி்கலை ஒவ்வொன்ைா்க பதர்வு 
வேய்து அந்தப் பள்ளி்களின் மூன்ைாம் ஆண்டு 
தமிழ் வமாழி பபாதிககும் ஆசிரியர்்கலை 
இவ்ொய்வுககு உட்படுத்தப்பட்டுள்ைது. ்கலவி 
அலமச்சின் தமிழ் பள்ளி்களின் ெல்க மறறும் 
மாணெர்்களின் எண்ணிகல்க பட்டியல 
அடிப்பலடயில இந்தப் பள்ளி்கள் பதர்ந்வதடுக்க 
ப்படுகின்ைது. 8 தமிழ்ப்பள்ளி்களிலிருந்து 
ஆசிரியர்்கள் பதர்ந்வதடுக்கப்பட்டுத் தமிழ் 
வம ாழி ஆசிரிய ர் ்களிடம் ப ந ர் ்க ாணல 
ப ம ற வ ்க ா ள் ை ப் ப ட் ட து .  ப ம லு ம் , 
பதர்வதடுக்கப்பட்ட 8 ஆசிரியர்்களும் வெவ்பெறு 
மாநில மறறும் மாெட்ட ்கலவி இலா்காலெ 
ோர்ந்தெர்்கள் என்பது குறிப்பிடத்தக்கது.

ஆய்வின் முரைரை
அைவு ோர் ஆய்வு அடிப்பலடயில இந்த 

ஆய்வு பமள்வ்காள்ைப்படுகின்ைது. அைவு ோர் 
முலையானது ஆய்ொைர் ஒரு சூழலல அறிய 
அச்சுழலில பட்டறிவு மறறும் அனுபெம் 
வபறைெர்்கள் தமது ்கருத்து்கலை முழுலமயா்க 
எடுத்துலைக்க ொய்ப்பளிககும் முலையாகும் 
(Creswell, 2012). இவ்ொய்வில பநர்்காணல 
ப்கள்வி்கள் அலைப்பாதியாக ்கட்டலமப்பட்ட 
ப்கள்வி்கள் என்பதனால ஆய்ொைர் ஆய்விறகு 
உட்பட்டெர்்கள் கூறும் பதிலிருந்து வதாடர் 
ப்கள்வி்கள் ப்கட்்கக கூடும். பநர்்காணலுக்கான 
ப்கள்வி்கள் ஆசிரியர் பயிறசிக ்கலலூரி 
விரிவுலையாைர்்களிடமும் பல்கலலக்கழ்கத் 
தமிழ்  வம ாழி  பப ை ா சி ரிய ர் ்களிடமும் 
்கலந்துலையாடலுககுப் பிைகு தயாரிக்கப்பட்டது. 
பநர்்காணலுக்கான விெைம் தயாரித்தப் பிைகு 
அதன்  தைத்லத உறுதி வேய்ய தமிழ் வமாழி, 
்கறைல ்கறபித்தல அணுகுமுலையில நிபுணம் 

வபறை மூன்று நபர்்களிடம் வ்காடுக்கப்பட்டது. 
பிைகு அெர்்கள் தம் ்கருத்து்கலைப் பகிைச் 
வேய்தப் பிைகு ப்கள்வி்கலைச் சீர் வேய்து தை 
உயர்வு வேய்யப்பட்டது. பநர்்காணலில 
கிலடக்கப்வபறை பதில்கள் அலனத்தும் Micro-
soft Word வேன்ை வேயலில தட்டச்சு வேய்து 
தைவு்களுககு குறிப்பீடு (Coding) வேய்யப்பட்டது. 
பமலும், இந்த ஆய்வுககு உட்பட்ட 8 
ஆசிரியர்்களுககும் Guru Bahasa Tamil 1 (GBT 
1 )  எனத் வத ாடஙகி (GB T  8 )  என்று 
அலடயாைப்படுத்தப்பட்டுள்ைனர்.

முந்ரதய ஆய்வுகள்
முந்லதய ஆய்வு்களில ொசிப்புப் பிைச்ேலன 

தமிழ் வமாழியில மட்டும் மாணெர்்கள் 
எதிர்கவ்காள்ைவிலலல. மாைா்க, தமிழ் 
வமாழிலயத் தவிர்த்து பிை வமாழி்களிலும் 
இந்தப் பிைச்ேலன இருப்பதலனக ்காண 
முடிகின்ைது. உல்கைாவிய முலையில பலபெறு 
யுத்தி்கலைப் பயன்படுத்தி இந்த ொசிப்புப் 
திைலன மாணெர்்களிடம் வேம்லமயான 
முலையில  பமம்படுத் தப்படுகின்ைது . 
ஆய்ொைர்்களின் கூறறின்படி ஆைம்பப் பள்ளியில 
படிககும் மாணெர்்கள் ொசிககும் வபாழுது பல 
சிக்கள்்கலை எதிர்பநாககுகின்ைனர். குறிப்பா்க 
அெர்்களுககு அடிப்பலடயான ொசிப்பு 
திைனான எழுத்து, வோற்கள், வோறவைாடர், 
ொககியம் மறறும் பத்தி்கலை முலையா்க 
ொசிக்க முடியவிலலல. வீைைக ஷகி, 2021 
ஆய்வில மூன்ைாம் ஆண்டு மாணெர்்கள் 
குறிப்பா்க ழ, ை, ல ஆகிய மூன்று எழுத்து்களில 
இன்னும் ேரியான உச்ேரிப்புடன் ொசிக்க 
தடுமாகின்ைனர் எனக குறிப்பிடுகின்ைார். 
மாணெர்்களிடம் இந்தப் பிைச்ேலனலயக ்கலைய 
ஆய்ொைர் QR குறியீடு வதாழிலநுட்பத்லதப் 
பயன்படுத்தி மாணெர்்கள் ொசிககும் வபாழுது 
ேரியான உச்ேரிப்பபாடு ொசிப்பதனால அெர்்கள் 
எதிர்வ்காள்ளும் இந்தப் பிைச்ேலனலயக 
்கலைகின்ைார் .  இந்த ஆய்வின் மூலம் 
மாணெர்்கள் எழுத்து்களின் ஒலி்கலைக ப்கட்பதன் 
மூலம் அெர்்கள் ொசிககும் வபாழுது எந்தவொறு 
பிைச்ேலனயுமின்றி ொசிப்பதலன ஆய்ொைர் 
இந்த ஆய்வில புலப்படுத்துகின்ைார். 

்கபணஷ் மு்காயாவின் (2021) ஆய்வில 
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நான்்காம் ஆண்டு மாணெர்்களிலடபய Augment-
ed Reality (AR) மூலம் தமிழ் வமாழி ொசிப்பு 
திைலன பமம்படுத்துெலத பநாக்கமா்கக 
வ்காண்டுள்ைது. இது வதாடர்பா்க ஆைாய்ச்சியாைர் 
ஒருஙகிலணந்த தமிழ் வமாழி Augmented Real-
ity (AR) மின் ெடிவிலால ொசிப்பு சிப்பத்லத 
(AuRa) ெடிெலமத்து உருொககியுள்ைார். AU-
Ra-BT சிப்பத்தில  Augmented Real i ty 
வதாழிலநுட்பத்லதப் பயன்படுத்துெதன் மூலம் 
நான்்காம் ஆண்டு மாணெர்்களிலடபய தமிழ் 
வமாழி ொசிப்புத் திைலன பமம்படுத்த முடியும் 
என்பலதக ்காட்டுகிைது. AuRa-BT இன் 
பயன்பாடு நான்்காம் ஆண்டு மாணெர்்களிலடபய 
தமிழ் வமாழி ொசிப்புத் திைலன அதி்கரிப்பலதக 
்காட்டுகிைது. வபாதுொ்க, Augmented Reality 
(AR) வதாழிலநுட்பத்லதப் பயன்படுத்துெதன் 
மூலம் தமிழ் வமாழி ொசிப்புத் திைலன 
பமம்படுத்த மாணெர்்கள் மறறும் ஆசிரியர்்களின் 
ஆர்ெத்லத எளிதில ஈர்க்க முடியும் என்பலத 
இந்த ஆய்வு ்காட்டுகிைது. 

2012 ஆம் ஆண்டு Adenan Ayob ஆய்ொைரின் 
ஆய்வில, மலாய் வமாழி ்கலவி முலையில 
வதாழிலநுட்பத்தின் ெைர்ச்சி மி்க விலைொன 
ம ா ற ை த்தி றகு  உட்பட்டுள்ைது  என்று 
விைககியுள்ைது. மலாய் வமாழி ்கறைல 
்கறபித்தலில பயன்படுத்தப்படும் இலணயத்தைம் 
மூ ல ம்  ம ா ண ெ ர் ்க ளி ன்  ெ ா சி க கு ம் 
துலணப்வபாருட்்கலைப் பயன்படுத்தலாம்.  
நவீன ொசிப்புப் வபாருட்்கலைப் பயன்படுத்தி 
குழந்லத்களின் ொசிப்புப் புரிதலல அலடயாைம் 
்காண இந்த ஆய்வு நடத்தப்பட்டது. இந்த 
ஆய்வில இைண்டு ஆய்வுக குழுக்கள் அலடயாைம் 
்காணப்பட்டன. ஆய்வு மாதிரியானது பபைாக 
மறறும் சிலாஙகூரில தலா 30 பபர் என 60 
மாணெர்்கள் எட்டு ெயது குழந்லத்கலைக 
வ்காண்டிருந்தது. ஒவ்வொரு மாநிலத்திறகும், 
ஒரு குழு இலணயதை அடிப்பலடயிலான 
ொசிப்புப் வபாருட்்கலைப் பயன்படுத்துெலத 
வெளிப்படுத்தியது. மறவைாரு குழு ெழக்கமான 
வபாருட்்களின் பயன்பாட்டிறகு வெளிப்பட்டது. 
ஆய்வுத் தைவு விைக்கமா்கவும் அனுமானமா்கவும் 
பகுப்பாய்வு வேய்யப்பட்டது. விைக்கமான தைவு 
என்பது ெழிமுலை்கள் மறறும் நிலலயான 
வில்கல்கள். அனுமானத் தைவு ANCOVA 

புள்ளிவிெைங்கலைப் பயன்படுத்தி பகுப்பாய்வு 
வேய்யப்பட்டது. இந்த ஆய்வின் முடிவு 
இலணயதை அடிப்பலடயிலான ஊடாடும் 
ொசிப்புப் வபாருட்்கலைப் பயன்படுத்துெதறகும், 
முன்-போதலனயானது புள்ளியியல ரீதியா்கக 
்கட்டுப்படுத்தப்படும்பபாது அலலது ஒத்ததா்க 
இருககும் பபாது ெழக்கமான வபாருட்்கலைப் 
பயன்படுத்துெதறகும் இலடபய குறிப்பிடத்தக்க 
பெறுபாடு இருப்பலதக ்காட்டுகிைது. அதன் 
பயன்பாட்டின் அடிப்பலடயில, ெலலத்தை 
அடிப்பலடயிலான ொசிப்புப் வபாருட்்கள் 
ொசிப்லபப் புரிந்துவ்காள்ெதறகு மி்கவும் 
ஆக்கப்பூர்ெமான மறறும் சிைந்த மாணெர்்கலை 
உருொக்க முடியும். எனபெ, குழந்லத்களின் 
ொசிப்புப் புரிதலல பமம்படுத்தும் முயறசியில 
மபலசியக ்கலவி அலமச்சு அலனத்து ்கலவிக 
கூடங்களில தீவிைமா்கப் பயன்படுத்த பெண்டும் 
என்று பரிந்துலைக்கப்படுகிைது.

Azizah Arsad மறறும் Dahlia Janan (2022),  
ஆய்வில ஆைம்பப் பள்ளி மாணெர்்களுக்கான 
வி ரிெ ா ன  ெ ா சி ப் பு த்  வ த ா கு தி ்கலை 
உருொககுெதற்கான அெசியத்லதக ்கண்டறிய 
ADDIE மாதிரிலயப் பயன்படுத்தியது. இந்த 
ஆய்வில, பள்ளி்களில NILAM திட்டத்லத 
வெறறியலடயச் வேய்ெதற்கா்க ஆைாய்ச்சியாைர் 
ஒரு ்கறபலனயான ொசிப்பு வதாகுதிலய 
வதாழிலநுட்பம் பயன்படுத்தி Multimedia  
ெடிவில உருொககினார். மின்னியல ெடிவில 
பயன்படுத்துெது பலபெறு ொசிப்புப் 
வபாருட்்கலைப் படிப்பதிலும், படிககும் பபாது 
வதாழிலநுட்பத்லதப் பயன்படுத்துெதிலும் 
ஆைம்பப் பள்ளி மாணெர்்களின் திைலன 
பமம்படுத்தும் என்று ஆய்வின் ்கண்டுபிடிப்பு்கள் 
்காட்டுகின்ைன. இந்த ொசிப்புத் வதாகுதிலய 
உருொககுெதன் மூலம், அச்சிடப்பட்ட 
வபாருட்்களுடன் பலபெறு ொசிப்புப் 
வபாருட்்கலைப் பயன்படுத்துெதன் மூலம் 
ஆைம்பப் பள்ளி மாணெர்்களின் ொசிப்புத் 
திைலன பமம்படுத்தவும், அறிலெ அதி்கரிக்கவும், 
ொசிப்புப் பழக்கத்லத பமம்படுத்தவும் உதவும் 
என்பது வதரியெந்துள்ைது.

Razali மறறும் Adenan Ayob (2018) ஆய்வில 
மலாய் வமாழி பாடங்களுக்கான 2 மறறும் 3 
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ஆம் ஆண்டு மாணெர்்களிலடபய ேைைமா்க 
ொசிப்புத் திைலன பமம்படுத்துெதற்கா்க com-
ic  ெடிவில ஊடாடும் வதாகுதி்கலைப் 
பயன்படுத்தி நடத்தப்பட்டது. இந்த ஆய்வு 
இைண்டு பள்ளி்களில நடத்தப்பட்டது. ஆய்வில 
பதிலளித்தெர்்கள் பதிலனந்து பபர். இந்த 
ஆ ய் வி ன்  ப ந ா க ்க ம் ,  கு ல ை நீ க ்க ல 
மாணெர்்களிலடபய ொசிப்பு வேயலதிைலன 
பமம்படுத்துெதில ஊடாடும் வதாகுதியின் 
(comic) வேயலதிைலனக ்கண்டறிெதாகும்; 
இைண்டாெதா்க, லபயப்பயிலும் மாணெர்்கலைப் 
படிக்கக ்கெரும் ெல்கயில ஊடாடும் (comic)  
வதாகுதிககூறு்களின் பயன்பாட்லட விெரிக்கவும், 
மூன்ைாெதா்க குலைநீக்கல திட்டங்கலைப் 
படிப்பதில  ்க றபி த் தல  உ தவி்கை ா ்க ப் 
பயன்படுத்துெதறகு ஏறை ஊடாடும் (comic)   
வ த ா குதி ்கலைப்  ப யன்படு த்துெலத க 
்கண்டறியவும். ஆய்ொைர் இந்த ஆய்வில வேயல 
நிலல ஆைாய்ச்சி முலை்கலைத் பதர்ந்வதடுத்தார். 
ஆைாய்ச்சி தைவு பே்கரிப்பு முலை ஆெண 
பகுப்பாய்வு, ்கெனிப்பு, பநர்்காணல மறறும் 
ப்கள்வித்தாள் ஆகியெறலைக வ்காண்டுள்ைது. 
தைவு முகப்காணம் முலையில மறறும் ATLAS.ti 
்கணினி வமன்வபாருலைப் பயன்படுத்தி தைவு 
பகுப்பாய்வு வேய்யப்பட்டது. ஆய்வின் 
்கண்டுபிடிப்பு்கள், மாணெர்்களின் ொசிப்பு 
ஆர்ெத்லத ஈர்ப்பபதாடு, லபயப்பயிலும் 
மாணெர்்களிலடபய ொசிப்பு வேயலதிைன் 
அதி்கரிப்பலதக ்காட்டுகின்ைன. இந்த ஆய்வின் 
மூலம் மலாய் வமாழி ஆசிரியர்்கள் தங்கள் 
்கறபித்தலில ஊடாடும் (comic)  வதாகுதி்கலைப் 
பயன்படுத்துெலத ஒருஙகிலணக்க முடியும் 
என்பது புலப்படுகின்ைது.

ஒரு ொசிப்பு சிப்பத்தில பயன்படுத்தப்படும் 
ப்காட்பாடு்கள் மாணெர்்களின் ொசிப்புத் 
திைலனயும், ஆசிரியர்்களின் ்கறபித்தலின் 
தைத்லதயும் பமம்படுத்தும் Haiza Hayati, Azizah 
Zain மறறும் Abdul Halim Masnan. (2021). இந்த 
ஆய்வில ஆைாய்ச்சியாைர் ்கறபித்தல ப்காட்பாடு 
(1985), IEPC ்கறைல உத்தி (2002), இைட்லட - 
குறியீட்டுக ப்காட்பாடு ( 1 9 7 1 )  மறறும் 
பாடத்திட்டத்லத ொசிப்புத் வதாகுதி்கலை 
உருொககுெதற்கான ெழி்காட்டியா்க மூன்று 
ப்காட்பாடு்கலைப் பயன்படுத்தினார். ஆய்வின் 

்கண்டுபிடிப்பு்கள் IWB (Interactive White Board) 
வதாழிலநுட்பத்லதப் பயன்படுத்தி ஒரு ொசிப்பு 
சி ப் ப த் தின்  ெ ை ர் ச் சி யி ல  அலன த் து 
ப்காட்பாடு்கலையும் வ்காண்டு ஒரு ஆண்ட்ைாய்டு 
(Android)   பயன்பாட்டின் மூலம்  பாலர் 
கு ழ ந் ல த ்க ளின்  ெ ா சி ப் பு த்  தி ை ல ன 
பமம்படுத்துெதில விரிொன ொசிப்பு திைன் 
்கறைல வதாகுதிலய உருொக்க முடியும். இந்த 
ஆய்வில, ்கறைல ்கறபித்தல வதாடர்பான 
ப்காட்பாடு்கலை மாறறியலமககும் முன், ்கறைல 
்கறபித்தல வதாகுதியின் ெைர்ச்சியில ்கெனமா்க 
திட்டமிடப்பட பெண்டும் என்று ஆைாய்ச்சியாைர் 
பரிந்துலைககின்ைார்்கள். ஆண்ட்ைாய்டு (Android)  
பயன்பாட்டுத் வதாழிலநுட்பம் மறறும் (Inter-
active White Board) மட்டுபம பயனுள்ை ்கறைல 
்கறபித்தல உத்தி்கள் இலலாமல ப்காட்பாடு்களின் 
பயன்பாடு மூலம் மாணெர்்களிலடபய ொசிப்புத் 
தி ை ல ன க  ்க ற று க வ ்க ா ள் ெ தி ல  ஒ ரு 
வ த ா ழி ல நு ட் ப த் ல த  வ ெ ற றி ்க ை ம ா ்க 
ஒருஙகிலணக்க முடியவிலலல. ்கறைல ்கறபித்தல 
வ ே யலப ா ட்டில  வ த ா ட ர் ந் து  ஈடுபட 
குழந்லத்களின் ்கெனத்லத  வதாழிலநுட்பத்லத  
இலணந்து, ப்காட்பாட்டின் பயன்பாடு 
குழந்லத்கள் மி்கவும் திைம்பட ்கறறுகவ்காள்ை 
உதவுகிைது என்று ஆய்வின் ்கண்டுபிடிப்பு்கள் 
்காட்டுகின்ைன. 

சுருக்கமா்க, ்கடந்த்கால ஆய்வு்கள், ADDIE 
மாதிரியின் பயன்பாடு உடல மறறும் டிஜிட்டல 
ெடிெத்தில ஒரு ொசிப்பு வதாகுதிலய 
உருொககுெதறகு ஏறைது என்பலதக ்காட்டுகிைது. 
்கடந்த்கால ஆய்வு்கள், வேயலி, வெப் 
புபைாகிைாம்்கள், ்கணினி ப்கவஜட்்கள், 
வதாலலப்பபசி மூலம் த்கெல வதாடர்பு 
வதாழிலநுட்பம் பயன்பாடு மாணெர்்களின் 
ொசிப்பு நடெடிகல்க்களில ஆர்ெத்லத 
ஏறபடுத்துெபதாடு, ஆக்கப்பூர்ெமான மறறும் 
விமர்ேன ரீதியான மாணெர்்கலை உருொககுகிைது 
என்பலதக ்காட்டுகிைது. ெலைபடங்கள், வதாகுதி 
ெண்ணங்கள் மறறும் எழுத்துக்கள் ெடிவில 
கிைாபிகஸ பயன்பாடு ொசிப்பு ஈடுபாட்டில 
குறிப்பிடத்தக்க முடிவு்கலை ெழஙகுகிைது. 

ஆய்வின் கணடுபிடிப்புகள்
இப்பகுதியில மூன்ைாம் ஆண்டு மாணெர்்கள் 
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ொசிப்புத் திைலன அலடய எதிர்பநாககும் 
சிக்கல்கள்; ஆசிரியர்்கள் ொசிப்புத் திைலன 
மாணெர்்களுககுப் பபாதிககும் பபாது 
எதிர்பநாககும் ேொல்களும் அதலனக ்கலைய 
ஆசிரியர்்கள் பரிந்துலைககும் ெழிமுலை்கலை 
ஆைாய்கிைது. இதலனத் தவிை ஒரு மாணென் 
ொசிப்பு திைலன நன்கு ல்கெை வபை 
பெண்டுமானல மாணெர்்கள், ஆசிரியர்்கள், 
வபறபைார்்கள் மறறும் பள்ளி நிர்ொ்கம் 
எவ்ெல்கயில  வ ே யலபட  பெண்டும் 
என்பதலனயும் ஆசிரியர்்கலை பநர்்காணல 
வ ே ய் த  த ை வு ்க ல ை க  வ ்க ா ண் டு 
வெளிவ்காணருகின்ைது.

ைாணவர்கள் எதிர்ப�ாககும் சிககல்கள்
முதன்லமயா்க ஆசிரியர்்கள் மாணெர்்களுககு 

ொசிப்புத் திைலனப் பபாதிககும் பபாது அெர்்கள் 
பல விதமான பிைச்ேலன்கலை ஒவ்வொரு 
மாணெர்்களிடமிருந்து ்காண்கின்ைனர். ஒரு 
ெகுப்பில 30 மாணெர்்கள் தமிழ் வமாழி 
பாடத்தில ொசிககும் பபாது தனித்தனிபய 
ம ா ண ெ ர் ்க ளி ன்  பி ை ச் ே ல ன ்க ல ை 
உறறுபநாககுகின்ைனர். பமலும், மாணெர்்களிடம் 
ெ ா சி ப் பின்  சி க ்க ல  ல ப ய ப் ப யிலும் 
மாணெர்்களிடம் மட்டும் ஆசிரியர்்கள் ்காண்பது 
மட்டுமின்றி சிைப்பா்க  ்கலவி ்கறகும் 
மாணெர்்களிடமிருந்தும் ்காண முடிகின்ைது. 
ஆசிரியர்்களிடமிருந்து வபைப்பட்ட தைவு்களின் 
அடிப்பலடயில மாணெர்்கள் எவ்ெல்கயில 
ெ ா சி க கு ம்  வ ப ா ழு து  சி க ்க ல ்க ல ை 
எ தி ர் வ ்க ா ள் கி ன் ை ன ர்  எ ன் ப த ல ன 
குறிக்கப்பட்டுள்ைது. எடுத்துக்காட்டா்க : 

போறகரள தவைாக வாசித்தல்
“இன்னும் சில மாணெர்்கள் சில எழுத்து 

ெரிலே வ்காண்ட வோற்கலைத் தெைா்க 
ொசிகிைாங்க .  உத ா ைணத்திறகு “ ந ான் 
ப்காயிலுககுச் வேன்பைன்”. அந்த ொர்த்லத… 
அந்த ொககியத்தில ெந்து… “ நான் ப்கயிலுககுச் 
வேன்பைன்”. (GBT1) “மாணெர்்கள் குறில 
வநடில பிைச்ேலனலய எதிர்பநாககுைாங்கா. … 
அெங்க ொசிககும் பபாது இப்ப ்காடு 
இருககிைப்ப “்கடு” ன்னு ொசிப்பாங்க”. (GBT8) 
“மாணெர்்கள் வபரும்பாலும் வோற்கலை 

விழுஙகிைாங்க”. (GBT1)

�ாககு பிைச்ேரை
 “நாககு பிைச்ேலன இருககிை சில 

மாணெர்்கள் பார்த்பதாம் ஆனால ெந்துட்டு 
“்கா” பெ ெந்துட்டு “கு” ொ ொசிப்பாங்க. “ோ” 
ெந்துட்டு “சு” ொ ொசிப்பாங்க. இந்த 
மாதிரியான சிக்கல்கள் மாணெர்்கள் இடத்தில 
இருககு”. (GBT1) “ேரியான நாககு அலேவு்கலை 
பயன்படுத்தி தமிழ் வமாழிலய ொசிப்பது 
இலலல”. (GBT3)” இன்னும் ொசிப்பில வதானி 
ேரியா்க இருக்க சில மாணெர்்கைால நாகல்க 
ேரியா்க பயன்படுத்த முடியவிலலல”. (GBT5)

ைாணவர்களின் குணம்
“ொசிககும் பபாது ெந்துட்டு ஒரு, ஒரு 

புரிதல இலலாம… ஒரு ்கெனம் இலலாமா…
ொசிககிைாங்க. ஒரு பனுெல நாம் வ்காடுககுரும்நா 
அலத ஒரு  புரிஞசி ொசிக்காம அப்படிபய 
ோதைணமான ொசிககிட்பட பபாைது நாை அஙகு 
நிலைய தெறு்கலை நடககுது”. (GBT1) “சில 
மாணெர்்கள் ொசிககும் வபாழுது அெர்்கள் 
என்ன ொசிககின்ைனர் என்பதலனப் புரிந்துக 
வ்காள்ெது இலலல. அெர்்கள் எழுதியலத 
ொசிக்கபெ முக்கயம் வேலுத்துகின்ைனர். (GBT3) 
“மாணெர்்கள் ொசிககும் வபாழுது முழு ்கெனம் 
வேழுத்துெதிலலல”. (GBT4) “மாணெர்்கள் 
வீட்டில பபசும் மாதிரி ொசித்தல. (GBT3) 
மாணெர்்கள் ொசிக்க முயலாத குணம்.  (GBT4) 
மாணெர்்கள் ொசிககும் வபாழுது நிறுத்தி 
நி த ன ம ா ்க  பு ரி ந் து க  வ ்க ா ள் ை ா ம ல 
ொசிககின்ைனர்”. (GBT5) ”இதலனத்தவிர்த்து 
எழுத்துககூட்டி மாணெர்்கள் ொசிப்பது 
இலலல”. (GBT5) “மாணெர்்கள் ஒரு வோலலல 
ொசித்து மீண்டும் அந்த வோலலல ொசிககும் 
வபாழுது மைந்து விடுகின்ைனர்”. (GBT6) 
“மாணெர்்கள் மன்னம் வேய்து ொசிப்பதும் 
மி்கவும் குலைவு”. (GBT6) “மாணெர்்கள் ெந்து 
பபச்சு வமாழியில பபேைது நால.. ெகுப்பில 
ெந்து அந்த வோலல ொசிககும் பபாது 
அதபலதான் அெங்க ொசிககிைாங்க”. (GBT7) 
“ஒரு மாணென் ஆஙகிலம் பபேை நால 
அெருலடய Slang ெந்து பெை மாதிரி இருககும். 
அெரு அந்த வோலல ெந்து ேரியான முலையில 
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உச்ேரிக்க மாட்டாங்க”. (GBT7) “மாணெர்்கள் 
அெேைம் அதாெது நான் ஒன்னாெது படிக்கணும் 
என்ை அெேைம் அெங்க ொசிப்பில பிைச்ேலனலய 
எதிர்பநாககுைாங்க”. (GBT8)

ேரியாை உச்ேரிப்பு ைறறும் பதானி
“தமிழ்ழ நிலைய ல… மூன்று ல, மூன்று ன, 

இைண்டு ை இருககு.  அந்த ஓலேயில ஒபை மாதிரி 
ஓலேயில ெரும் எழுத்துக்கள் அதி்கமா 
இருககிைது நால அதுலல ெந்து அெங்க 
தடுமாறைாம் ஏறபடுத்துைாங்க”. (GBT2) “ை, ல, 
ழ்கைம்; ந, ன, ண, ை, ை  பபான்ை வோலலில 
ெரும் எழுத்து்கலை ேரியான உச்ேரிப்பில 
ொசிப்பது இலலல. உச்ேரிப்பு மறறும் ேரியான 
வதானி இலலாமல ொசித்தல”. (GBT3) 
“மாணெர்்கள் ொசிப்பாங்கா… ஆனால, ஏறை 
இைக்கத்பதாடு ொசிக்க மாட்டாங்க. ஏறை 
இைக்கம் இருக்காது. ேரியான உச்ேரிப்பு 
இருக்காது”. (GBT7)

எழுத்துகளின் ஒலி
“மாணெர்்களுககு எழுத்துக்களின் ஒலி 

ேரியா்க வதரியாமல ொசித்தல”. (GBT3) 
“மாணெர்்கள் எழுத்து்களின் ஒலி்கலை அறிய 
முடியவிலலல. எழுத்து்களின் குறுகிய வநடிய 
ஓலே்கலை அறிய முடியவிலலல”. (GBT5)

நிறுத்தர்குறிகள்
“அதறகு அப்புைம் நிறுத்தர்குறி்கள். எங்க 

நிப்பாட்டனும் எங்க ெந்து இது பண்ணனும். 
எங்க உயர்த்தி பபேனும்… அது ெந்து 
அெங்களுககுத் வதரிய மாட்டுது. இத எலலாபம 
ெந்து அெங்க ொசிப்ப ெந்து மந்தப்படுத்துது”. 
(GBT2) “மாணெர்்கள் நிறுத்தறகுறி்களுககு ஏறப 
ொசிப்பதிலலல. உதாைணத்திறகு, முறறுப்புள்ளி 
ெரும் இடங்களில மாணெர்்கள் நிறுத்தி 
ொசிப்பது இலலல”. (GBT5) “பத்திலய 
நிறுத்தறககுறிககு ஏறப ெந்து மாணெர்்கள் 
ொசித்து இருக்க மாட்டாங்க. அங்க ்காறபுள்ளி 
நிற்கனும். ஆச்ேர்ய குறி, முறறுப்புள்ளி இருந்த  
என்ன வேய்யனும். அந்த நிறுத்தர்குறி்கள் ஏறப 
ெந்து மாணெர்்கள் ொசிப்பது இலலல”. (GBT7)

பைாழி கூறுகரள அறியவில்ரை
“மாணெர்்களுககு எழுத்து அறிமு்கம் இலல. 

தமிழ் வமாழியில பார்தீங்கனா நமககு 
உயிர்வைழுத்து… வமய்வயழுத்து… உயிர்வமய் 
எழுத்துனு இருககு…  அந்த மாதிரி இருககு… 
முதலல…  எழுத்து  அறிமு்கம் இலல . 
இன்வனான்னு அந்த எழுத்பதாட ெல்க 
அெங்களுககு வதரிய மாட்டுது”. (GBT2) 
“மாணெர்்கள் முதலாம் ஆண்டு படித்திருந்தும் 
அெர்்கள் எழுத்துக்கலை அலடயாைம் 
வேய்யமுடியவிலலல”. (GBT4) “சில ேமயங்களில 
மாணெர்்கள் எழுத்து்கலை அலடயாைம் ்காண 
முடியவிலலல. (GBT5) மாணெர்்களுககு 
எழுத்து்கபை வதரியாது”. (GBT7) “மாணெர்்கள் 
ொசிப்பில ெரும் வமாழி கூறு்கைான எழுத்து, 
வோல, வோறவைாடர், ொககியம், பத்தி 
ஆகியலெ்கலை அறிந்திருக்கவிலலல”. (GBT5)

ஆசிரியர்கள் எதிர்ப�ாககும் ேவால்கள்
ம ாணெ ர் ்க ள்  ெ ா சி ப் பு த்  தி ைனில 

வ்காண்டிருககும் பிைச்ேலனலயக ்கலைய 
ஆசிரியர்்கள் பல ேொல்கலை எதிர்பநாககு 
கின்ைனர். ஏற்கனபெ மாணெர்்களிடம் பதான்றும் 
ொசிப்புப் பிைச்ேலனலயக ்கலைய பல 
சிைமங்கலைக ்கடந்து பபாதிககும் ஆசிரியர்்கள், 
பமலும் அெர்்கள் எதிர்பநாககும் ேொல்கள் 
அெர்்களுககு ஒரு முட்டுக்கட்லடயா்க 
அலமகின்ைது. இந்த ஆய்வின் மூலம் ஆசிரியர்்கள் 
வ்க ாடுத்த  த ைவு்களின் அடிப்பலடயில 
மாணெர்்கள், வபறபைார்்கள் மறறும் பள்ளி 
நிர்ொ்கம் ஒரு சுமு்கமான ஒத்துலழப்லப 
ெழங்காததால மாணெர்்கள் ொசிப்புத் திைலன 
பமலும் ெலப்படுத்த முடியாமல பபாெதலன 
இந்த ஆய்வின் மூலம் ்கண்டறியப்படுகின்ைது. 
எடுத்துக்காட்டா்க :

ேள்ளியின் வருரக
“மாணெர்்கள் பள்ளிககு ெைாத ஒரு சூழ்நிலல. 

(GBT1) குடும்ப பின்னனி. குடும்ப சிக்கல நால 
மாணெர்்கள் ெந்துட்டு பள்ளிககு அனுப்புைது 
அஙகு ஒரு பிைச்ேலனயா இருககு”. (GBT1) 
“இந்த ொசிக்க பிைச்ேலன உள்ை மாணெர்்கள் 
ெருல்க. அெங்க ெருல்க ெந்து பள்ளிககு 
வைாம்ப பமாேமா இருககும். இந்த மாதிரியான 
மாணெர்்கள் ெந்து ொசிப்பிலும் ேரி, ்கலவிலும் 
ேரி வைாம்ப பின் நிலலயில இருக்காங்க”. 



îI›Š «ðó£Œ¾ ÝŒMî› / 89

(GBT2) “மாணெர்்கள் ொசிப்புத் திைலன 
பிைச்ேலனலய எதிர்பநாககுெதறகு பள்ளியின் 
முககியக ்காைணமா்க அலமகின்ைது. ஆசிரியர்்கள் 
மாணெர்்களிடம் பள்ளியில இலலாத்தால 
அெர்்கள் இன்னமும் எழுத்து அறியாமல 
உள்ைனர்”. (GBT4) “இத பார்த்பதாமா ோர் 
என்வனன்ன பிைச்ேலன்கள் ெருதுனா மாணெர்்கள் 
ெருல்க… எங்க பள்ளில நீங்க எடுத்துககிட்டிங்கனா 
முதன்லம நிலலயிபல இந்த ெருல்கதான் நான் 
வோலலுபென். அந்த மாணெர்்கள் ெந்து ஏபதா 
இைண்டு நாள்.. மூன்று நாள்.. ெைாங்க. அெங்கை 
பார்ககிைாபத நம்ப குலைொ இருககும் பபாது 
என்னால  ொசிப்பி அெங்கககிட்ட ெந்து 
ொசிக்க லெக்க வைாம்ப சிைமா இருககும்”. 
(GBT7)  “்கடந்த முலை நலல படித்த மாணவி 
இப்ப ெந்து வைாம்ப பின் தஙகிய நிலலயில 
இருக்காங்க. ்காைணம், பள்ளிககு வைாம்ப 
மட்டம்”. (GBT8)  

பேறபைார்களின் ஒத்துரழப்பு
“வபறபைார்்களுலடய ஒத்துலழப்பு ெந்துட்டு 

குலைொ்க இருககின்ைது”. (GBT1) “அடுத்தது 
பாத்தீங்கைா வபறபைார்்களின் ஒத்துலழப்பு 
நமககு பெணும். நம்ப பள்ளிக கூடத்தில ஒரு 
மணி பநைம் படித்துக வ்காடுத்து எதுவுபம 
இலல. வீட்டுல பபாய் அத பின்பறை பெணும்”. 
(GBT2)  “வபறபைார்்களின் ஒத்துலழப்பு மி்கவும் 
குலைொ்க உள்ைது. நாங்கள் தினமும் 
வபறபைார்்களுககுத் வதாலலப்பபசி மூலம் 
வதாடர்பு வ்காண்டு மாணெர்்கள் பள்ளிககு 
அனுப்ப ப்கட்டுகவ்காள்பொம்”. (GBT4) 
“வீட்டில சில வபறபைார்்கள் ொசிக்க 
முடியாததால, அெர்்கள் தங்கள் பிள்லை்களுககுக 
்கறறுக வ்காடுக்க முடியவிலலல”. (GBT6)   

ோ்ட துரணப்போருள்
“இன்லைய ்காலத்தில மக்கள்.. பிள்லைங்க 

ெந்துட்டு த்கெல வதாழிலநுட்பம் பயன்படுத்தும் 
பபாது நான் பார்த்பதன் அந்த ஆர்ெம் ெந்துட்டு 
ஒரு ொசிப்பு சிப்பம்  அலலது அட்லடயில 
வ்காடுத்தாலும் கூட ஆர்ெத்லத என்னால ேரியா 
பார்க்க முடியல. குலைொ்கதான் இருககு அந்த 
ஆர்ெம். த்கெல வதாழிலநுட்பம் பயன்படுத்தும்  
அந்த ஆர்ெத்லத என்னால பார்க்க முடியுது”. 

(GBT1)  “ொசிப்பில சிக்கலல எதிர்பநாககும் 
ம ாணெர் ்களுககு  ஒரு  தனித்துெமிக்க 
பாடப்வபாருள் பதலெ. நான் மாணெர்்கள் 
எஙகு வேன்ைாலும் பயன்படுத்தககூடிய ஒரு 
மின்னியல ொசிப்பு சிப்பம் பதலெ என்கிபைன். 
நாம் பள்ளிலய மட்டும் எதிர்பார்்காமல 
மாணெர்்கள் வீட்டில வபறபைார்்களின் 
ல ்க த் வ த ா ல ல ப் ப ப சி  வ ்க ா ண் டு 
பயன்படுத்தககூடிய வபாருைா்க இருக்க 
பெண்டும். இம்முலைலயபய மாணெர்்களும் 
வி ரு ம் பு கி ன் ை ன ர் ” .  ( G B T 3 )  
“பாடத்துலணப்வபாருள் பறைாககுலை. ொசிப்பு 
அட்லட குலைொ்க உள்ைது”. (GBT3 )  
“இதலனவிடுத்து, ஒரு நவீன ொசிப்பு சிப்பம் 
இலலாததும் மாணெர்்களுககுப் பபாதிப்பது 
சிைமமா்க உள்ைது”. (GBT5) “அதறகு அப்புைம் 
ெந்துட்டு வெளிலலாம் படிககிைாங்கல அந்தப் 
புத்த்கங்கலாம் ெந்து அந்த பாடத்திட்டம் 
ெந்துட்டு நமககு பாடத் திட்டத்திறகு 
ஏறபுலடயதா இலலல. ஒரு சில மாணெர்்கள் 
வேய்ைாங்க. ஆனால அது பெை மாதிரி இருககு 
நம்முலடய பாடப் புத்த்கம் பார்த்தாக்கா பெை 
மாதிரி இருககு”. (GBT7)  “மின்னியல ெடிவில 
ொசிப்பு சிப்பம் இருந்துச்சுனா மாணெர்்கள் 
வபறபைார் உதவியுடன் வீட்டில ொசிக்கலாம். 
்காைணம் மாணெர்்கள் பபறபைார் உடன் அதி்க 
பநைம் இருக்காங்க”. (GBT8)  

வீடடில் ஆஙகிை ேயன்ோடு 
“அடுத்து ெந்து வைாம்ப நீங்க பாத்தீங்கன 

ெந்து வீட்டுல ெந்து ஆஙகிலம் பபேை வபறபைார் 
நிலைய. ஆஙகில பின்புலத்திலிருந்து ெரும் 
பிள்லை்கள் நிலைய. வீட்டுல முழுலமயா்க 
ஆஙகிலம் பபேை பிள்லை்கள், பள்ளிககூடத்தில 
அெங்க ெந்து அதுதா பபேைாங்க தவிை, தமிழ் 
வமாழி, மத்த பாடத்தில நலல இருப்பாங்க”. 
(GBT2) “பள்ளியில நீங்க பார்த்தீர்்கள் ஆனா, 
மாணெர்்கள் ெந்து ஆஙகில வீட்டுல ெந்து 
ஆஙகிலம் பபசிககிட்டுத்தான் ெைாங்க. இங்க 
ெரும் வபாழுது அெங்களுககுத் தமிபழ வதரிய 
மாட்டுது. இங்க ெந்தாலும் தமிழ் வமாழி 
பாடத்திலும் ஆஙகிலம் தான் பபசுைாங்க. பபேைது 
ெந்துட்டு, பபச்சு ெந்துட்டு அெங்க ெந்து 
ஆஙகிலத்திபலபய இருககிைது நாை தமிழ் 
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வமாழி பாடத்திறகு சிைமம இருககுது”. (GBT7) 

 ஆசிரியர் ைறறும் ப�ை ேறைாககுரை
“ஒரு ெகுப்பில 20-30 மாணெர்்கள் உள்ைனர். 

எங்களுககு உண்லமயா்க பநைம் பறைாககுலை. 
அதிலும் ொசிப்பில குலைப்பாடு உள்ை 
மாணெர்்களுககுப் பபாதிப்பது சிைமமா்க 
உள்ைது”. (GBT3) “நாங்கள் குலைந்த மாணெர்்கள் 
பள்ளியில பெலல வேய்ெதனால ஆசிரியர் 
பறைாககுலை ்காைணத்தாலும் பநைம் பறைாககுலை 
்காைணத்தாலும் மாணெர்்களின் ொசிப்புத் 
திைலன முழுலமயா்க ்கெனம் வேலுத்த 
முடியவிலலல”. (GBT5)   “தமிழ் வமாழி 
பாடத்தில அந்த ஒரு மணி பநைத்தில  பாடத் 
திட்டத்லத முடித்து அெங்கை ொசிக்க 
லெககிைதும் நமககு வைாம்ப சிைமமா்க 
இருககின்ைது”. (GBT7)  

தமிழ பைாழி குரை நீககல் போதரை ஆசிரியர்கள் 
இல்ரை

“தமிழ் வமாழி குலை நீக்கல பபாதலன 
ஆசிரியர்்கள் இலலல. மலாய் வமாழி, ்கணிதம், 
ஆஙகிலம் பபான்ை பாடங்களுககு குலை நீக்கல 
பபாதலன ஆசிரியர்்கள் உள்ைனர். அதிலும் 
குலைந்த மாணெர்்கள் வ்காண்ட பள்ளி்களில 
அை ே ாங்கம்  குலை நீ க ்கல  பப ா தலன 
ஆசிரியர்்கலைப் பள்ளிககு ெழஙகுெதிலலல”. 
(GBT3)  “குலைந்த எண்ணிகல்கயிலான 
பள்ளி்களில குலை நீக்கல பபாதலன ஆசிரியர்்கள் 
இலலல”. (GBT5)  

ஆய்வின் முடிவுகள்
இந்த ஆய்வின் மூலம் மூன்ைாம் ஆண்டு 

மாணெர்்கள் ொசிப்புத் திைனில பல சிக்கல்கலை 
அலடகின்ைனர் என்பது ்கண்டறியப்படுகின்ைது. 
ம ா ண ெ ர் ்க ள்  ெ ா சி ப் பி ல  சி க ்க ல ல 
எதிர்கவ்காள்ெதறகு ஒன்று அெர்்கள் ்காைணமா்க 
இருந்தாலும், வபறபைார்்கள், ஆசிரியர்்கள், 
பள்ளி நிர்ொ்கம், ்கலவி அலமச்சும் ்காைணமா்க 
அலமகின்ைது. தமிழில வநடுங்கணகல்க 
மாணெர்்கள் ல்கெை வபை பல சிைமங்கலை 
எதிர்வ்காள்கின்ைனர். இந்த ஆய்வின் மூலம் 
மாணெர்்களுககு முதன்லமயா்க தமிழ் 
எழுத்து்களும் அதன் ஒலியன்்களும் இன்னமும் 
அறியாத ஒரு சிக்கலல ஆசிரியர் மூலம் 

வதரியெருகின்ைது. இந்த ஆய்வின் முடிவிலனபய 
வீைைக ஷகி, 2021 தனது ஆய்விலும் குறித்துள்ைார்.   
இதலனவிடுத்து, தமிழ் வமாழியில எழுத்து்கள் 
பல ஒலி்கலை வ்காண்டுள்ைதால அதன் நா 
பயன்பாடு மாறுப்பட்டிருககும். இதன் 
அடிப்பலடயில மாணொர்்கள் ேரியான நா 
இடத்லதப் பயன்படுத்தி குறிப்பா்க எழுத்து்கலை 
உச்ேரிப்பது இலலல. குறில வநடில வோற்கலை 
ொசிககும் வபாழுது மாணெர்்கள் ொசிப்பில 
பிலழலய ஏறபடுத்துகின்ைனர். பமலும், 
மாணெர்்களின் வமத்தன பபாககும் அெர்்கள் 
ெ ா சி ப் பு த்  தி ைனில  பின்னலடலெ ச் 
ேந்திககின்ைனர். 

இதலனவிடுத்து, மாணெர்்கள் குறிப்பா்க 
நன்கு பதர்ச்சிப் வபறை மாணெர்்கள் வமாழி 
கூறு்கைான எழுத்து ெல்க்கள், நிறுத்தர்குறி்கள் 
பபான்ைலெ்கலை அறிந்தும் ொசிப்பது இலலல. 
சில மாணெர்்களுககு ொசிககும் வபாழுது 
எழுத்து, வோல, வோறவைாடர், ொககியம், பத்தி 
பபான்ை அலமப்பு முலைவயலலாம் வதரியாமபல 
ொசிககின்ைனர். ்கபணஷ் (2021) மாணெர்்கள் 
வோற்கலை ொசிப்பதில மி்கவும் சிைமத்லத 
எதிர்பநாககுகின்ைனர் எனக கூறுகின்ைார். 
பமலும், மாணெர்்கள் ொசிககும் பபாது ேரியான 
வதானி உச்ேரிப்புடன் ொசிப்பது இலலல 
என்பதும் வதரியெருகின்ைது. மாணெர்்கள் 
ொசிப்பில எதிர்பநாககும் பிைச்ேலன ஒரு புைம் 
இருக்க தமிழ் வமாழி ஆசிரியர்்கள் பல 
ேொல்கலை மாணெர்்களுககு ொசிப்புத் 
திைலனப் பபாதிககும் பபாது ேந்திககின்ைனர். 
அந்த ெல்கயில வபரும்பாலன ஆசிரியர்்கள் 
மாணெர்்கள் பள்ளிககு மட்டம் பபாடுெதலனயும் 
முககிய ேெலா்க எதிர்பநாககுகின்ைனர். 
மாணெர்்கள் அதி்க நாட்்கள் பள்ளிககு ெைாதது 
அெர்்கள் ொசிப்பில நன்கு பதர்ச்சி வபை 
முடியவிலலல. பமலும், வபறபைார்்களிடமிருந்து 
கிலடக்கப்வபறும் ஒத்துலழப்பும் மி்கக 
குலைொ்க ஆசிரியர்்கள் வபறுெதனால 
மாணெர்்கள் ொசிப்பில சிைமத்லத எதிர் 
பநாககுகின்ைனர். வபறபைார்்களின் குலைந்த 
்கலவியறிவு; மாணெர்்கள் வீட்டில அதி்க பநைம் 
வதாலலப்பபசி பயன்படுத்துதலல அனுமதித்தல; 
மாணெர்்கள் ்கலவியில அக்கலையின்லம 
பபான்ை கூறு்கைால வபறபைார்்களில ஒத்துலழப்பு 
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இலலாமல ஆசிரியர்்களும் சிக்கல்கலை 
எதி ர்ப ந ா ககுகின்ைனர் .  வபரும்ப ாலன 
ஆசிரியர்்கள் மாணெர்்கள் குலைந்த பநைபம 
பள்ளியில இருப்பதலனயும்; அதி்க பநைம் 
வீட்டில இருப்பதால வபறபைார்்களில 
ஒத்துலழப்பு பதலெ என்று விண்ணப்பிஙகின்ைனர். 

இதலனவிடுத்து, வபரும்பாலான ஆசிரியர்்கள் 
டிஜித்தல ெடிவிலான ொசிப்பு சிப்பங்கள் 
இலலல என்றும் கூறுகின்ைனர். ஆஙகிலம், 
மலாய் பபான்ை வமாழி்களில த்கெல 
வதாழிலநுட்பத்லத பயன்படுத்தி பலெல்கயான 
ெ ா சி ப் பு த்  து லணப் வ ப ா ரு ட் ்க ல ை க 
வ்காண்டிருககின்ைனர். பநை மறறும் ஆசிரியர் 
பறைாககுலைக ்காைணத்தால அெர்்கைால த்கெல 
வதாழிநுட்பத் துலணகவ்காண்டு பாடப் 
வபாருட்்கலைத் தயார்ப்படுத்துெதில ேொலல 
எதிர்பநாககுகின்ைனர். Adenan Ayob, 2017 த்கெல 
வதாழிலநுட்பத்லதக வ்காண்டு ொசிப்புப் 
வபாருட்்கலை மாணெர்்களுககுக வ்காடுககும் 
பபாது அெர்்கள் ஆர்ெத்துடன் ொசிககின்ைனர் 
எனக கூறுகின்ைார்.  இன்னமும் ஆசிரியர்்கள் 
பலழய முலை ொசிப்பு அட்லட்கலைபய 
பயன்படுகின்ைனர்  என்பதலன ்க ாண 
முடிகின்ைது. பமலும், மாணெர்்கள் வீட்டில 
அதி்கம் ஆஙகிலம் பயன்படுத்துெதனால 
அெர்்கைால ொசிப்பில முழுலமயா்க ஈடுப்பாடு 
்காட்ட முடியவிலலல. மபலசியாவில அலனத்து 
பள்ளி ்களும்  ்க லவி  அலம ச் சின்  கீ ழ் 
வ ேயலபட்டாலும் குறிப்ப ா ்க  தமிழ்ப் 
பள்ளி்களுககுக குலை நீக்கல பபாதலன 
ஆசிரியர்்கள் தமிழ் வமாழி பாடத்திறகு 
ெழங்கப்படுெதிலலல. இந்த நிலல சீனப் 
பள்ளி்களிலும் ்காணமுடிகின்ைது. குலைந்த 
மாணெர்்கள் வ்காண்ட பள்ளி்களில குலை நீக்கல 
பபாதலன ஆசிரியர்்கள் இலலாததும்; நிலைய 
மாணெர்்கள் படிககும் பள்ளி்களில அைோங்கம் 
ஆசிரியர்்கலை ெழஙகினாலும் ;  அந்த 
ஆசிரியர்்கள் ்கணிதம், மலாய் ஆஙகில வமாழி 
ப ாடங்களுககு மட்டும் குலை நீ க ்கல 
பபாதலனலயச் வேய்கின்ைனர். 

ேரிந்துரை
தறபப ாலதய  உள்ை சூழ்நிலலயில 

மாணெர்்கள் எதிர்பநாககும் ொசிப்புச் சிக்கல்கள் 

எலலாம் வமாழி்களிலும் ்காண முடிகின்ைது. 
இருப்பினும், தமிழ்ப் பள்ளியில பயிலும் 
மாணெர்்களும்; மாணெர்்களுககுப் பபாதிககும் 
ஆசிரிய ர் ்களும்  பல  சி க ்கல ்கலையும் 
ேொல்கலையும் எதிர்க வ்காள்ெதலனக ்காண 
இயலுகின்ைது. தறபபாது உள்ை ்கலவி 
மு ல ை ய ா ன து  டி ஜி த் த ல  மு ல ை ல ய 
வ்காண்டிருப்பதனால மாணெர்்கள் எஙகுச் 
வேன்ைாலும் அெர்்கள் ொசிப்பதறககு ஒரு 
டிஜித்தல ெடிவிலான ொசிப்பு சிப்பம் 
ப த ல ெ ப் ப டு கி ன் ை து .  ம ா ண ெ ர் ்க ள் 
இம்ம ா தி ரி ய ான  சி ப் ப த்ல த  ல ்கயில 
வ்காண்டிருப்பதனால ொசிப்பு ேம்பந்தமான 
அலனத்துக கூறு்கலையும் அறிந்து ொசிக்க 
முடியும். எழுத்து ெல்க்கள், ெடிெங்கள், 
எழுத்தின் உச்ேரிககும் முலை; எழுத்து, வோல, 
வோறவைாடர், ொககியம், பத்தி அலமப்பு 
முலை ஆகியலெ்கள் அந்த ொசிப்புச் சிப்பத்தில 
அடஙகி இருப்பதனால அெர்்கள் சுலபமா்க 
ொசிப்பு பகுதி்கலை அறிந்து ஆசிரியர் 
துலணயின்றி ொசிக்க முடியும். பமலும், 
வபரும்பாலான ஆசிரியர்்கள் மாணெர்்கள் 
அதி்கைவில பள்ளிககு மட்டம் பபாடுகின்ைனர் 
என்பலத கூறுெதால இந்த டிஜித்தல ொசிப்பு 
சிப்பத்லத மாணெர்்கள் வ்காண்டிருப்பதனால 
மாணெர்்கள் பள்ளிககு ெை இயல முடியவிலலல 
என்ைாலும் அெர்்கைால வீட்டிபலபய ொசிக்க 
முடியும். மாணெர்்கள் சுயமா்க ்கற்க இது 
ெழிெகுககும்.

்கலவி அலமச்சு மபலசியா நாட்டில 
மாணெர்்கள் இன்னமும் ொசிக்க முடியாத 
மாணெர்்களுககுப் பல திட்டங்கலைத் தீட்டி 
நடெடிகல்க்கலை அமல படுத்துகின்ைனர். அந்த 
ெல்கயில தமிழ் பள்ளி்களில தமிழ் வமாழி 
ப ாடத்திறகு குலை நீக்கல பப ாதலன 
ஆசிரியர்்கலை ெழங்காதது ஒரு சிக்கலா்கபெ 
உள்ைது. அதி்க மாணெர்்கள் வ்காண்ட 
பள்ளி்களில மட்டுபம குலை நீக்கல பபாதலன 
ஆசிரியர்்கலை ெழஙகுகின்ைனர் . அந்த 
ஆசிரியர்்கள் மலாய் வமாழி, ஆஙகிலம், ்கணிதம் 
ப ப ா ன் ை  ப ா ட ங ்க ளு க கு  ம ட் டு ப ம 
மாணெர்்களுககுக குலை நீக்கல பபாதலனலய 
பமறவ்காள்கின்ைனர். தமிழ் வமாழி பாடத்திறகு 
கிலடயாது. ்கலவி அலமச்சு தமிழ் வமாழி 
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பாடத்திறகும் குலை நீக்கல பபாதலன 
ஆசிரியர்்கலை ெழஙகுெதனால தமிழ் வமாழி 
பாடத்தில மாணெர்்கள் ொசிப்பில எதிர்பநாககும் 
சிக்கல்கலைக ்கலைெது மட்டுமின்றி எழுத்து 
தி ை ல ன யு ம்  ப ம ம் ப டு த் த  மு டி யு ம் . 
இதலனவிடுத்து, மாணெர்்கள் தமிழ் வமாழி 
ெழி பபாதிககும் பிை பாடங்கலையும் நன்கு 
புரிந்து பதர்ச்சி வபைவும் முடியும். குலைந்த 
மாணெர்்கள் வ்காண்ட பள்ளி்களுககு குலை 
நீக்கல பபாதலன ஆசிரியர்்கள் கிலடயாது. 
ஏற்கனபெ, குலைந்த மாணெர்்கள் வ்காண்ட 
பள்ளியில ஆசிரியர் பறைாககுலை; பநை 
பறைாககுலை பிைச்ேலனலய எதிர்பநாககும் 
ஆசிரியர்்கள் இன்னும் மாணெர்்களின் ொசிப்பு 
பி ை ச் ே லனலய க  ்க ல ை ய  சி ை ம த் ல த 
எதிர்பநாககுகின்ைனர். ஆ்கபெ, ்கலவி அலமச்சு 
அலனத்து பள்ளி்களுககும் தமிழ் வமாழி 
பாடத்திறவ்கன்று குலை நீக்கல பபாதலன 
ஆசிரியர்்கலை ெழங்க பெண்டும்.

இறுதியா ்க ,  ம ாணெர்்கள் ெ ாசிப்பு 
பி ை ச் ேலனலய  பமலும்  ெலுப்படுத் த 
வ ப ற ப ை ா ர் ்க ளி ன்  ப ங கு  மி ்க வு ம் 
பதலெப்படுகின்ைது. ஆசிரியர்்கள் கூறறின்படி 
மாணெர்்கள் அதி்க பநைம் வபறபைார்்களின் 
்கண்்காணிப்பில உள்ைனர். வபறபைார்்கள் 
ஆசிரியர்்களிடம் ஒன்றிலணந்து வேயலபட்டால 
மாணெர்்களின் ொசிப்புத் திைலன பமப்படுத்த 
முடியும். வபறபைார்்கள் மாணெர்்களுககு அதி்க 
பநைம் வதாலலப்பபசி ெழஙகுெது; வீட்டில 
முழுலமயா்க ஆஙகிலம் பபசுெது பபான்ை 
வேயல்கலைச் வேய்யாமல இருந்து மாணெர்்கள் 
ொசிப்பில எதிர்பநாககும் சிக்கல்கலை 
முழுலமயா்க ்கலைய பெண்டும். பமலும், 
வபறபைார்்கள் மாணெர்்கள் பள்ளிககுச் 
வேலெதலனத் தினந்பதாறும் உறுதிப்படுத்துெது 
மட்டுமின்றி; ஆசிரியர் மாணெர்்களுககு ொசிப்பு 
ேம்பந்தமான பயிறசி்கலைச் வேய்ெதலனக 
்கெனித்தல பெண்டும். பள்ளி நிர்ொ்கம் 
ெ ா சி ப்பில  சி க ்கலல  எதி ர் ப ந ா க கும் 

மாணெர்்களுககு முழுலமயான அலனத்துத் 
பதலெ்கலையும் ்கறபிககும் ஆசிரியர்்களுககும், 
்கறகும் மாணெர்்களுககு ஏறபடுத்தி தை 
பெண்டும். குறிப்பா்க, ஆசிரியர்்களுககுத் 
தைமான பாடத்துலணப்வபாருட்்கலைத் 
தயார்ப்படுத்திக வ்காடுக்க பெண்டும். 
மாணெர்்கள் ொசிப்பில முன்பனறை அலடந்த 
மாணெர்்களுககு ஊககுவிககும் ெல்கயா்க 
அெர்்களுககுப் பரிசு்கள் மறறும் உறோ்கம் 
ஊட்டும் ொர்த்லத்கலைத் வதரிவிக்க பெண்டும். 
பமலும், ஆசிரியர்்களும் மாணெர்்கள் ொசிப்பில 
ஆர்ெம் வ்காடுககும் விதமா்க அெர்்கள் த்கெல 
வதாடர்பு வதாழிலநுட்பத்லதப் பயன்படுத்தி 
்க ற ை ல  ்க ற பி த் த ல  ந ட ெடி கல ்கல ய 
பமறவ்காள்ெது மட்டுமின்றி தைமிக்க பாட 
உப்கைணங்கலைப் பயன்படுத்த பெண்டும்.

முடிவுரை
ஆய்வின் முடிொ்க ,  ஆசிரியர்்களின் 

கூறறின்படி மூன்ைாம் ஆண்டில தமிழ் வமாழி 
்கறகும் மாணெர்்கள் ொசிப்புத் திைலன அலடய 
பல சிக்கல்கலை எதிர்வ்காள்கின்ைனர் . 
இதலனவிடுத்து, பாடக ்கறபிககும் ஆசிரியர்்கள் 
முழுலமயா்கத் தயார்நிலலயில இருந்தாலும் பல 
சிக்கல்கலையும் ஏறகின்ைனர். ஆ்கபெ, 
மாணெர்்கள் நன்கு ொசிக்க மாணெர்்கள், 
ஆசிரியர்்கள், பள்ளி நிர்ொ்கம், வபறபைார்்கள் 
மறறும் ்கலவி அலமச்சும் ஒன்றிலணந்து 
வேயலபட்டாலதான் மாணெர்்களின் ொசிப்புத் 
திைலன முழுலமயா்கக ல்கயாைமுடியும் என்பது 
இந்த ஆய்வின் மூலம் வதரிய ெருகின்ைது.  
படிநிலல இறுதியில படிககும் மூன்ைாம் ஆண்டு 
ம ா ண ெ ர் ்க ள்  ெ ா சி ப் ல ப  மு த லி ல 
ேரிவேய்தாலதான், அெர்்கள் படிநிலல 
இைண்டுககுச் வேலலும் பபாது ்கலவியில சிைந்த 
பதர்ச்சி அலடய ெழிெகுககும். இந்த ஆய்வில, 
அலனத்து ஆசிரியர்்களும் மாணெர்்கள் த்கெல 
வதாழிலநுட்பத்லதக வ்காண்ட பாடப்வபாருட்்கள் 
அெர்்களின் ்கறகும் ஆர்ெத்லத வெகுொ்க 
்கெர்கின்ைது என்பதலனக கூறுகின்ைனர்.
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Abstract 
This study investigates the use of the definition vari-
ation-based Punarriyal method of Tamil grammar in 
the poetry of Seeni Naina Mohamed. The Punarriyal 
method, an ancient technique for defining words through 
variations in their meanings, has significantly influenced 
Tamil poetry. This research focuses on how Seeni Naina 
Mohamed, a Tamil grammarian, poet, researcher, and 
journalist, employs this method in his works. The study 
analyzes 111 poems from Seeni Naina Mohamed’s collections, Ungal Kural and Thenkoodu, 
using a qualitative approach to elucidate the application of the definition variation-based Punar-
riyal method. The findings reveal that Seeni Naina Mohamed utilized this method across 10 
types of words, guided by 5 theoretical frameworks. This approach differentiates from traditional 
Punarriyal, Phonetical Punarriyal, and Poruḷ Cārnta Puṇarcci methods in Tamil grammar. 
As the first study to explore the definition variation-based Punarriyal method in depth, this 
research offers new insights into Tamil grammar, contributing to a broader understanding of 
its application in contemporary poetry. The study’s outcomes are expected to influence future 
research and scholarly discussions on Tamil grammatical methods, particularly in relation to 
poetic expression and linguistic theory.

Keywords: Traditional Tamil Poetry, variation - based, Punarriyal, Grammar
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ஓர் ஆயவு
A Study on the Definition Variation - Based Punarriyal  

Method in Seeni Naina Mohamed’s Poetries
சீனிவாசன் சந்திரன் / Seeniwasan Sandran1 

முனைவர் மதனான்மனி த்தவி அண்ணாம்ல / Manonmani / Dr. Devi M.A.R Annamalai2

முன்னுரை
தமிழ்வமாழி இலக்கணத்தில வோறபுணர்ச்சி 

நனிசிைப்லபயும் தனிச்சிைப்லபயும் வ்காண்ட 
பகுதியா்க விைஙகுகின்ைது. வோறபுணர்ச்சி 
என்ைால ஒன்றுககும் பமறபட்ட ஒலிககூறு்கள் 

அலலது வோற்கள் ஒன்றுடன் ஒன்று ஒலிப்பில 
இலடவெளி இலலாமல பேர்ந்து ஒலிப்பதாகும் 
(சீனி லநனா மு்கம்மது, 2015). வபாதுொ்க, 
வோறபுணர்ச்சியானது மாறைத்திறகு உட்பட்டும்  
உட்படாமலும் வேயலபடுகின்ைது. வோறபுணர்ச்சி 
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மாறைத்திறகு உட்பட்டால, அது ஒலிககும் 
வபாருளுககும் பெறுபாட்டிலன உண்டாககும். 
அவ்ெ ா று ,  ம ா ற ை த் தி ற கு  உ ட் படும் 
வோறபுணர்ச்சியில வபாருள் பெறுபாடு ோர்ந்த 
புணர்ச்சி முலை சிைப்பிடம் வபறுகின்ைது. இது 
பண்லடப் புலெர்்கள் தாங்கள் இயறறிய 
வேய்யுள்்களில ல்கயாண்ட சிைப்புமிகு உத்தி 
முலையாகும்.  பமலும், புலெர்்கள் ல்கயாண்ட 
இப்புணர்ச்சி, வமாழி இலக்கணம் ெகுத்துள்ை 
புணர் ச் சி  விதி்களுககு  விலககு ்கை ா ்க 
அலமகின்ைது (சீனி லநனா மு்கம்மது, 2013). 
அவ்ெல்கயில, மபலசிய நாட்டில இலக்கணப் 
புலலம வ்காண்ட ்கவிஞர் வே. சீனி லநனா 
மு்கம்மது, தாம் இயறறிய மைபு ்கவிலத்களில 
இப்புணர்ச்சி முலை்கலைப் பயன்படுத்தியுள்ைார் 
என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. இவ்ொய்ொனது, 
சீனி லநனா மு்கம்மது தமது ்கவிலத்களில 
வபாருள் மயக்கம் தவிர்க்கக ல்கயாண்டுள்ை 
வபாருள் பெறுபாட்டுப் புணர்ச்சி விதி்கலைக 
்கண்டறிந்து ஆைாய்ெலத பநாக்கமா்கக 
வ்காண்டுள்ைது. 

போருள்ையககம் தவிர்கக இ்டத்துகபகறைவாறு 
நிரைைாறும் வலிமிகுவிதிகள்

இரு வோற்கள் வ்காண்டுள்ை ஒரு வதாடைானது, 
இடத்லதச் ோர்ந்து இரு பெறு வபாருள் 
தைககூடியதா்க அலமெதுண்டு(சீனி லநனா 
மு்கம்மது, 2015). அவ்ொறு அலமயக கூடிய 
வதாடர்்கள், இயலபா்கப் புணர்ந்தால ஒரு 
வபாருளும் மாறைத்துககு உடன்பட்டால 
மறவைாரு வபாருளும் உணர்த்தும். இப்புணர்ச்சி 
முலை வேய்யுள் ெழககில மிகுந்தும் உலைநலட 
ெ ழ க கி ல  சி று ப ா ன் ல ம யு ம ா ய் ப் 
பயன்படுத்தப்படுகின்ைது. அவ்ொறு வேய்யுள் 
ெழககில, வபாருள் மயக்கம் தவிர்க்க பெறறுலம 
உருபு்கள் துலண வேய்கின்ைன. அலெ வேய்யுளில 
பெறறுலமத் வதால்க ெடிவில ெருெது 
குறிப்பிடத்தக்கது. வேய்யுளில வபாருட்குழப்பம் 
ஏறபடும் சிக்கலலத் தவிர்க்க அககுறிப்பிட்ட 
வோலலல பெறறுலம உருபபாடு விரித்து எழுதி 
இருக்கலாம். இருந்தாலும், அப்படி விரித்து 
எழுதியிருந்தால வேய்யுளில தலை தட்டும். 
அதனாலதான், வேய்யுள் ெழககில ெலிமி்காத 
இடங்களில ெலிமிகுககின்ைன. இந்த உத்தி 

வேயறபடும் முலை பின்ெருமாறு :
1. எழுொய்த் வதாடைா இைண்டன் வதால்கயா 

என ஐயம் எழும் இடத்தில, அிஃது 
எழுொய்த் வதாடைாயின் ெலிமி்காது; 
இைண்டன் வதால்கயாயின் ெலிமிகும். 

2. எழுொய்த் வதாடைா ஏழன் வதால்கயா 
என ஐயம் எழும் இடத்தில, அிஃது 
எழுொய்த் வதாடைாயின் ெலிமி்காது; 
ஏழன் வதால்கயாயின் ெலிமிகும்.

3. இைண்டன் வதால்கயா மூன்ைன் வதால்கயா 
என்ை ஐயம் எழும் இடத்தில, அிஃது 
இைண்டன் வதால்கயாயின் ெலிமி்காது; 
மூன்ைன் வதால்க எனில ெலிமிகும். 

4. இைண்டன் வதால்கயா ஏழன் வதால்கயா 
என்ை ஐயம் எழும் இடத்தில, அிஃது 
இைண்டன் வதால்கயாயின் ெலிமி்காது; 
ஏழன் வதால்க எனில ெலிமிகும்.

5. நான்்கன் வதால்கயா ஐந்தன் வதால்கயா 
என ஐயம் எழும் இடத்தில, அிஃது ஐந்தன் 
வதால்கயாயின் ெலிமி்காது; நான்்கன் 
வதால்கயாயின் ெலிமிகும். 

 (சீனி லநனா மு்கம்மது, 2004)

ஆய்விைககிய மீள்ப�ாககு
தமிழ்வமாழிச் வோறபுணர்ச்சி இலக்கணம் 

குறித்து ஆய்வு்கள் சில பமறவ்காள்ைப்பட்டுள்ைன. 
மபனான்மணி பதவி அண்ணாமலல (2017), 
‘வதால்காப்பியத்தில உயிரீறறு அறறிலணப் 
வபயர்ப்புணர்ச்சி’ என்கிை ஆய்வில அிஃறிலணப் 
புணர்ச்சியில உயிர்  ஈறறின் புணர்ச்சி 
முடிபு்கலையும் உைழ்ச்சியில வபாருள் மாறைம் 
அலடெலதயும் ஆய்ந்துள்ைார். மபனான்மணி 
பதவி அண்ணாமலல (2018), ‘வதால்காப்பியத்தில 
வோறபுணர்ச்சி விதி்கள்’ என்கின்ை மறபைார் 
ஆய்வுதனில, அ்கை, ஆ்காை, இ்கை, உ்கை, ஐ்காை 
ஈறு்கள் வேய்யுள் ெழககுப் புணர்ச்சியில 
விலக்கா்க அலமயும் முலையிலனச் ோன்று 
்காட்டியுள்ைார். அடுத்து, ைாஜம்மாள் (2019), 
‘ஒப்பியல பநாககில வதால்காப்பியம்–ப்கைைப் 
பாணினீயத்தின் புணர்ச்சிக ப்காட்பாடு்கள்’ 
என்னும்  ஆய்வில ,  நிலலவம ாழியும் 
ெருவமாழியும் ஒன்ைா்க அலமந்த வோற்கள் 
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பெறறுலமயிலும் அலெழியிலும் வபாருள் 
மாறைத்திறப்கறப நி்கழும் புணர்ச்சி குறித்துச் 
சிறிதா்க விைககியுள்ைார். அடுத்து, பதவிபாலா 
(2021) ‘புணர்ச்சிக ப்காட்பாடு்களில உயர்திலண 
- ஓர் ஆய்வு’ என்னும் ஆய்வில, இ்கை ஈறறு 
உயர்திலணப் வபயர்்களும் விைவுப் வபயர்்களும் 
வேய்யுள் ெழககிலும் ஒறறு மிகுத்தல 
விலககு்கைா்க அலமெது குறித்து ஆைாய்ந்துள்ைார். 
சு ப்புலட்சுமி ( 2 0 2 2 )  ‘ வ த ால ்க ா ப்பிய 
எழுத்ததி்காைத்தில எண்்கள்’ என்கிை ஆய்வில, 
புணர்ச்சியில எண்ணுப் வபயர்்கள் அலடயும் 
மாறைங்கலைச் சிறு பகுதியா்க விைககியுள்ைார். 
பமறகுறிப்பிட்ட ஆய்வு்கள், வபாதுொ்கச் 
வோறபுணர்ச்சி குறித்த விைக்கங்கலையும் 
விதிவிலக்கா்க அலமயும் வோறபுணர்ச்சி 
விதி்கலையும் விைககுெனா்க அலமகின்ைன. 
ஆய்ொைரின் ஆய்வு, ்கவிஞர் ்கவிலத்களில 
வபாருள் மயக்கம் தவிர்க்கக ல்கயாண்டிருககும் 
வபாருள் மாறைப் புணர்ச்சி விதி்கலைக குறித்து 
ஆை ாய்ந்து இருப்பத ால ,  பமறசுட்டிய 
முன்னாய்வு்கபைாடு பெறுபடுகின்ைது. 

ஆய்வு ப�றிமுரை
இந்த ஆய்வு ்கவிஞரின் ்கவிலத்கலை 

லமயமா்கக வ்காண்டு நி்கழ்த்தப்படுெதால 
இிஃது ஒரு நூல்க ஆய்ொகும். இவ்ொய்வுககு, 
பதன்கூடு ்கவிலதத் வதாகுப்பில உள்ை 
அலனத்துக ்கவிலத்களும் 111 உங்கள் குைல மாத 
இதழில சீனி லநனா மு்கம்மது எழுதி வெளியிட்ட 
மைபு ்கவிலத்களும் உட்படுத்தப்பட்டுள்ைன. 
்கவிலத்களில ்கண்டறிந்த தைவு்கள் இலக்கணச் 
வோறபுணர்ச்சி விதி்கபைாடு விைக்கப்பட்டுப் 
பண்புோர் முலையில பமறவ்காள்ைப்பட்டதாகும். 

ஆய்வுக கணடுபிடிப்பு
(1) பெறறுலமத் வதால்கயில பெறறுலம 

ஒன்ைா ஏழா என ஐயமுறைால, ஏழு எனில 
ெலிமிகும்.

'சிக்காப்கா நகர்ப்பிறந்து வேந்தமிழில 
ெடிெலமந்து

வதன்மதுலை ெந்ததிந்தக ்கடி்காைம் – அது
தக்கபடி தாமுயைத் தமிழுயை பெண்டுவமன்று
தமிழருககுச் வோலலுதுப்கள் வநாடிபதாறும்!’

(உங்கள்குைல, மார்ச்சு 2004, தமிழ்க ்கடி்காைம்)
வபாருள்:
ந்கர்பிைந்து – பிைந்தது ந்கர்
ந்கர்ப்பிைந்து – ந்கரில பிைந்து (இல)

'நறுந்தமிழ் வோற்கட் வ்கலலாம்
நயமுண்டு வமய்தான் ஆனால
வெறுந்தமிழ் சிலர்்வாய்க் ககட்வால்
பெம்பா்கக ்கேத்தல உண்பட!
உறுந்தமிழ்ச் வோலஒவ் வொன்றும்
உன்னாலெக ்கடந்து ெந்தால
வபறுந்தமிழ்ப் பபைாய் இன்பம்
பீறிடும் விந்லத என்பன!’
(உங்கள்குைல, பிப்பைெரி/ மார்ச்சு 2014, 

சுட்டவபான் உன்ைன் ொழ்கல்க !)

வபாருள்:
சிலர்ொய் ப்கட்டால – ப்கட்டது சிலர் ொய்
சிலர்ொய்க ப்கட்டால – சிலர் ொயில 

ப்கட்டால (இல)

'்கவிகப்காஎன் ைலடவென்று ்கவிழாத 
குலடவ்காண்ட

அலெகப்காவின் தல்கலம ொழ்்க !
புவிகப்காளும் விண்ப்காளும் பபாறறிடும் 

நபிநாதர்
பு்கழ்பாடும் ்கவிஞர் ொழ்்க !
்கவிக்காதல வமாழிதரும் நபிக்காதல 

நயங்களில
்கலைந்திடும் மனங்கள் ொழ்்க !
செவிப்்வாயும் தமிழ்த்பதனில சிந்லதககுச் 

வேழிப்பூட்டத்
திைண்டுள்ை சுலெஞர் ொழ்்க !’
 (உங்கள்குைல, பம 2011, அண்ணல நபியின் 

அழகிய பண்பு்களில: அருள்)
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வபாருள்:
வேவிபாயும் – பாய்ந்தது வேவி
வேவிப்பாயும் – வேவியில பாயும் (இல)

'்கவித்பதாழன் வபான்னுச் ோமி
்கண்வணனப் வபறை ்கன்னி
செவிதகதவாய்ந்து சிந்லத அள்ளும்
வேந்தமிழ்ச் வேலவி, ல்க்கள்
குவித்தன்பும் பண்பும் ்காட்டும்
ப்காகிலப் பாலெ ொழ்வில
புவிதகதவான்றும் நலங்கள் பேைப்
புதுமணம் வ்காள்ளும் நாளில'
 (பதன்கூடு, ப்காகிலம் ொழ்்க !)
வபாருள்:
வேவிபதாய்ந்து – பதாய்ந்தது வேவி
வேவித்பதாய்ந்து – வேவியில பதாய்ந்து (இல)

புவிபதான்றும் – பதான்றியது புவி
புவித்பதான்றும் – புவியில பதான்றும் (இல)

'வேன்ைென்தன் இைெவலாடு திரும்பி, 
ஆஙப்க

சீலதமு்கம் ்காணாமல பதடி பயாடக
குன்றுயிைாய் ெழிககிடந்த ேடாயூ ்கண்டு
“வ்காண்டுவேன்ைான் இைாெணன்!” என் 

றுலைத்துச் ோ்க’
      (பதன்கூடு – ்கம்பன் ்கவியில ்கருலண)
வபாருள்:
ெழிகிடந்த – கிடந்தது ெழி
ெழிககிடந்த – ெழியில கிடந்த (இல)
(2) பெறறுலமத் வதால்கயில பெறறுலம 

இைண்டா மூன்ைா என ஐயமுறைால, மூன்று 
எனில ெலிமிகும்

'பான்மதி ்கண்படன் அதன்குளிர்ச்சி – அெள்

பக்கத்தில இருந்தால ெரும்மகிழ்ச்சி
மான்்களின் விழியில சிறுமருட்சி – அெள்
மைவிழிச் சிமிட்ல் தரும்கிைர்ச்சி'
(உங்கள்குைல - நெம்பர் 2013 – அெள் !)
வபாருள்:
லமவிழி சிமிட்டல – லமவிழிலயச் 

சிமிட்டல

லமவிழிச் சிமிட்டல – லமவிழியால 
சிமிட்டல (ஆல)

'நிலத்துண்ட தண்ணீலைத் தமலக்சகவாண்டு 
தருகின்ை

வநடுந்வதஙகு பபாலவநஞசு வ்காண்டு
புலத்துண்ட குலைநீஙகிப் பு்கழ்பமவி 

இனம்ொழப்
புரியுமுன் ஆன்மி்கத் வதாண்டு
குலத்துங்கன் எனொண்ட குபலாத்துங்கன் 

விருதுன்ைன்
குலத்வதாண்லட ொழ்த்தும்பூச் வேண்டு
மலலத்வதன்ைல ெந்தாடும் மலர்க்காடு 

பபாலிஙகு
ொழ்்கநீ நலவமலாம் ்கண்டு !’

(பதன்கூடு – குபலாத்துங்கன் விருது)

வபாருள்:
தலலவ்காண்டு – தலலலயக வ்காண்டு
தலலகவ்காண்டு – தலலயால வ்காண்டு 

(ஆல)

'லமப்பபாட்ட மாமா்கலத
மயிர்முலைச்ோ விைஙகிடும்
வபாய்படாப்பாக வ்காண்லடயிபல
பூலெச்ோ விழுந்திடும்'
(பதன்கூடு – லமயும் வபாய்யும்)
வபாருள்:
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லமபபாட்ட – லமலயப் பபாட்ட
லமப்பபாட்ட – லமயால பபாட்ட (ஆல)

(3) பெறறுலமத்வதால்கயில பெறறுலம 
இைண்டா எழா என ஐயமுறைால, ஏழு எனில 
ெலிமிகும்

‘…வபண்ணுக குரிய வபருலம சிைப்வபலலாம்
மண்ணில புல த த் துவிட்டு  ம ாலய 

ெழிச்ோர்ந்து
்க ாணும்  இைவ நஞசில  ்க ாமூட்டும் 

்கட்டுடலலப்…’
(பதன்கூடு – நிலபெ நீ பமல !)
வபாருள்:
ெழிோர்ந்து – ெழிலயச் ோர்ந்து
ெழிச்ோர்ந்து – ெழியில ோர்ந்து

முடிவுரை
சீனி லநனா மு்கம்மது, வபாருள் மயக்கம் 

தவிர்க்கப் பண்லடத் தமிழ்ப் புலெர்்கள் 
ல்கயாண்ட வேய்யுள் ெழககுப் புணர்ச்சி 
விதி்கலை ஆைாய்ந்து இன்றுபம தமது 
்கவிலத்களில பயன்படுத்தி நிலலக்கச் 
வேய்துள்ைார். இந்த உத்தியிலன மறை மைபு 
்கவிலதக ்கவிஞர்்களும் அறிந்து பயன்படுத்தினால 
இலத ெழககில நிலலக்கச் வேய்யலாம். வேய்யுள் 
ெழககில மட்டுமன்று, இன்றும் இலெ 
உலைநலட ெழககிலும் பறபல இடங்களில 
ெழங்கப்படுகின்ைன என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. 
ஆதலால, தமிழ்வமாழியில சிைப்பிடம் வ்காண்ட 
இ வ் வு த் தி யி ல ன  அ றி ந் தி ரு ப் ப து 
இன்றியலமயாதது மட்டுமிலலாமல இதலன 
முயன்று பயின்று மைபிலனக ்காத்தலும் 
பெண்டும். 
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Abstract 
Futuristic thinking involves the speculative exercise of 
visionary, rational, creative, and dynamic mental pro-
cesses to plan and shape society's response to evolving 
global challenges. This approach enables individuals 
to adapt proactively to future realities through inter-
disciplinary collaboration and creative imagination, 
fostering innovative solutions to pressing global issues 
and enhancing resilience amidst uncertainty. In the con-
text of contemporary globalization, societies are increasingly required to think critically and 
creatively, solve complex problems, create new opportunities, and maintain mental endurance. 
This study examines how Bharathiar's visionary thinking in the 20th century, as reflected in his 
poetry, serves as a foundational framework and guiding force for technological development in 
the 21st century. Bharathiar's emphasis on the importance of information and communication 
technology, vocational education, and practical skills for the younger generation underscores 
a progressive vision aligned with global advancements. By comparing Bharathiar's futuristic 
perspectives with current technological trends, this research aims to demonstrate the relevance 
and impact of his ideas on modern technological and educational progress. This comparative 
analysis highlights the continuity and evolution of Bharathiar's foresight in shaping contem-
porary advancements and inspiring future generations.

Keywords: Futuristic Thinking, Bharathiar's Vision, Technological Development, Information and 
Communication Technology, Innovative Solutions
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�ாரதியின் ப்தா்லத�ாக்குப் �ார்்வயும் 
்தறகால ப்தாழில்நுட்� வளர்சசியும் ஓர் ஒப்பீடு

A Comparison Between Mahakavi Bharathi's Vision and 
Modern Technological Development

முனைவர் �ார்வதி பவள்ளசசாமி  / Dr. Parvathi Vellachami1

முன்னுரை
அதிபெ்கமா்க ெைர்ந்துெரும் வதாழிலநுட்பம் 

உல்க மக்களின் அறிவு ெைர்ச்சிலயயும் 
ொழ்கல்கயும் மாறறி அலமத்து ெருகின்ைது. 
்கால மாறைத்திறப்கறப மக்கள் வதாழிலநுட்ப 
ெைர்ச்சியின் ஆதிக்கத்தில தங்கலை முழுலமயா்க 
ஈடுபடுத்திக வ்காண்டு பல ேொல்கலை தினேரி 

எதிர்பநாககுகின்ைனர்  (Edria Nita Mustaffa & 
Muhammad Faizal A. Ghani, 2020). வதாழிலநுட்ப 
ெைர்ச்சி வபரும்பாலும் சிக்கல்கலைக 
்கண்டறிந்து புதுலமயான தீர்வு்கலைத் பதடுெதில 
வதாடஙகுகிைது. எதிர்்கால சிந்தலன என்பது 
தறபபாலதய ெைம்பு்களுககு அப்பாறபட்ட 
ோத்தியககூறு்கலைக ்கறபலன வேய்ெலத 
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உள்ைடககியது. இிஃது எதிர்்கால பதலெ்கலை 
பூர்த்தி வேய்யவும் புதிய வதாழிலநுட்பங்கலை 
உருொக்கவும் ஊககுவிககிைது. பாைதியின் 
வதாழிலநுட்ப அறிவு 20 ஆம் நூறைாண்டிபல 
வதாடஙகிவிட்டது. அெரின் ்கவிலதயில 
வெளிப்படும் வதாலலபநாககுப் பார்லெ 
இன்லைய மக்களின் நவீன வதாழிநுட்ப 
ெைர்ச்சிககு எவ்ொறு வித்திடுகின்ைது என்பலத 
ஒப்பீடு வேய்யும் ெண்ணம் இந்த ஆய்வு 
முன்வனடுக்கப்பட்டுள்ைது.

ஆய்வு முன்பைாடிகள்
பாைதியின் வதாலலபநாககுப் பார்லெ 

வதாடர்பான ஆய்வு்கள் பலபெறு ப்காணங்களில 
பமறவ்காள்ைப்பட்டுள்ைன. பாைதியின் 
அறிவியல பார்லெ, வதாலலபநாககுப் பார்லெ, 
வபாருளியலில வதாலலபநாககுப் பார்லெ, 
பாைதியாரின் பலடப்பு்களில எதிர்்கால சிந்தலன 
பபான்ை பல ஆய்வு்கள் இந்த ஆய்வுககுப் 
பபருதவியா்க அலமந்தன. அவ்ெல்கயில, 
தியா்கைாஜனின் ‘இன்லையச் சூழலில பாைதியின் 
சிந்தலன்கள் ஏறபுலடயலெ’ (2009) எனும் 
ஆ ய் வு க  ்க ட் டு ல ை  இ வ் ெ ா ய் ல ெ 
பமறவ்காள்ெதறகுப் பயனா்க அலமந்தது. 
பாைதியின் அறிவியல சிந்தலன, வதாலலத் 
வதாடர்புச் சிந்தலன, ொனியல சிந்தலன, 
வதாழில சிந்தலன ஆகிய அலனத்தும் அெைது 
வதாலலபநாககுப் பார்லெலயச் சித்தரிககின்ைது. 
இலெயலனத்தும் பயன்மிக்கக ்கருத்து்கலை 
ெழஙகி இக்கட்டுலைககுப் பபருதவி புரிந்தன.

உள் ந ா ட்டுப்  பல ்கலல க ்கழ ்கங ்கள் 
வெளியிட்ட பிைவமாழிக ்கட்டுலை்கள் 
வபரும்பாலும் மாணெர்்கலை லமயமா்கக 
வ்காண்டு பலடக்கப்பட்டுள்ைன. அவ்ெல்கயில 
Edria Nita Mustaffa & Muhammad Faizal A. 
Ghani (2020) பமறவ்காண்ட ஆய்வில சிலாஙகூரில 
உள்ை SMKA மறறும் SMA இலடநிலலப் பள்ளி 
மாணெர் தலலெர்்களிலடபய எதிர்்கால 
சிந்தலன திைன் எந்தைவு உள்ைது என்பது 
ஆைாயப்பட்டுள்ைது. அதுபபான்று, மபலசிய 
ஆசிரியர்க ்கலவிக ்கழ்கமும் வதாலலபநாககுப் 
பார்லெ்கலைத் வதாடர்புப்படுத்தி ்கட்டுலை்கள் 
பலடத்துள்ைன. வதாழிலதுலையின் ெைர்ச்சி 4.0 
புைட்சிககு ஏறப உல்கம் இலக்கவியலில அதீத 

ெைர்ச்சிக ்கண்டு ெருெதும் அதறப்கறப 
ஆசிரியர்்கள் பலபெறு புதிய திைன்்களில பதர்ச்சி 
வபை பெண்டும் என்ை பநாக்கத்துடனும் 
இக்கட்டுலைப் பலடக்கப்பட்டுள்ைது. 

மபலசிய எதிர்்கால ஆசிரியர் மாதிரி (GFM) 
எனும் மாதிரிலய உருொககுெதறகு மி்கவும் 
வபாருத்தமான கூறு்கலை அலடயாைம் ்காண 
இந்த ஆய்வு Fuzzy Delphi நுட்பத்லதப் 
பயன்படுத்துகிைது. இதன்மூலம் எதிர்்கால 
சி ந் த ல ன  வ ்க ா ண் ட  ஆ சி ரி ய ர் ்க ள் 
உருொககுெதறகும் 21 ஆம் நூறைாண்டு ்கறைல 
்கறபித்தலல எதிர்்கால பநாககுடன் பபாதிககும்  
ஆறைல வ்காண்ட பயிறசி ஆசிரியர்்கலை 
உருொக்கவும் இந்த ஆய்வு பமறவ்காள்ைப்பட்டது.

மலாயாப் பல்கலலக்கழ்கத்தில முலனெர் 
பட்டத்திற்கா்க ஆய்ொைர் பமறவ்காண்ட 
‘பாைதியார் பலடப்பு்களில ஒருஙகிலணக்கப்பட்ட 
ப்காட்பாடு்கள் ஒரு பார்லெ’ எனும் ்கட்டுலை 
பமலும் தைவு்கலைத் திைட்டுெதறகு ெழிெகுத்தன. 
இக்கட்டுலையில எடுத்துலைக்கப்படும் ஆக்கச் 
சிந்தலன பாைதியார் ்கவிலத்களில வெளிப்படும் 
எதிர்்காலவியல மட்டுமின்றி வதாழில நுட்பம் 
வதாடர்பான ்கருத்து்கலை முன்லெககின்ைன. 
இக்கட்டுலையும் ஆய்ொைர் மீட்டுணர்ெதறகும் 
தைவு்கலைப் பகுப்பாயவும் பபருதவியா்க 
அலமந்தன  (Parvathi,  2015, p. 14-24).

பமலும், ‘பாைதியாரின் வபாருளியல 
சிந்தலன்கள்’ மணிபம்கலல (2007). ‘பாைதியின் 
வபாருைாதாைக வ்காள்ல்க்கள்’ கீதாைாணி (2007), 
பபான்ை ஆய்வுக ்கட்டுலை்கள் வபாருளியல 
மூலம் பாைதியின் வதாலலபநாககுப் பார்லெலயச் 
சித்தரிககின்ைன. வதாழில ்கலவி, ல்கத்வதாழில 
வதாழிலநுட்ப அறிலெப் பபாறறுெதன் 
அெசியம் குறித்தும்  இந்த  ஆய்வு்கள் 
்க ாட்டுகின்ைன.  அத்துடன்,  அறிவியல 
வதாடர்பான த்கெல்களும் இடம்வபறறுள்ைன. 
இலெ யாவும் ஆய்வுககு உதவும் ெண்ணம் 
அலமந்துள்ைது. இருப்பினும், ஆய்ொைர்்கள் 
இலக்கவியல வதாடர்பான வபாருளியல 
சி ந் த லன ்கலை  ெலியுறு த் தவிலலல . 
வதாழிலநுட்பத்லத மட்டுபம குறிப்பிட்டுள்ைனர்.

பாைதியின் எதிர்்காலச் சிந்தலன வதாடர்பான 
்கட்டுலை்கள் பன்னாட்டுக ்கருத்தைங்கத்தில 
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இடம்வபறறுள்ைன .  இக்கட்டுலையில 
பபாககுெைத்து ெேதி ஏறபடுத்தி ெணி்கத்லத 
உண ர் த் தும்  எண்ணத்ல த  ப ா ை தி ய ா ர் 
வெளிப்படுத்தியதிலிருந்து அெருலடய 
வதாலலபநாககுப் பார்லெ வெளிப்படுகிைது 
(ெனத்லதயன், 2012). பமலும், நதி்கலை 
இலணககும் திட்டம் மூலம் ெங்காைத்தில 
வீபண ்கடலில ்கலககும் நீலைத் வதறப்க 
திருப்பிவிட்டு லமயத்து நாடு்களிலும், 
வதன்பகுதியிலும் பெைாண்லமத் வதாழிலலச் 
வேம்லமயா்கச் வேய்ய பாைதி மி்கச் சிைந்த 
அறிவியல ெலலுநைா்க ெழி்காட்டுெலத 
இக்கட்டுலை விைககுகின்ைது.

பதாரைத்பதா்டர்பு ஊ்டகஙகளின் ேஙகும் 
வளர்ச்சியும்

எதிர்்கால சிந்தலனயும் வதாழிலநுட்ப 
ெைர்ச்சியும் ஒன்றுகவ்கான்று வதாடர்புடயலெ. 
புதுலம, புத்தாக்கம், ்கறபலன ஆகிய  சுழறசியில 
ஒவ்வொன்றும் மறவைான்லைப் பாதிககின்ைன. 
ம்கா்கவி பாைதியின் எதிர்்கால சிந்தலன அலலது 
வதாலலபநாககுப் பார்லெ வதாழிநுட்பத்லதச் 
ோர்ந்பத அதி்கமா்க இருந்தது. பமற்கத்திய 
ந ாடு்களில ஏறபட்ட வதாழில புைட்சி 
வபரும்பாலான நாடு்கள் தங்களுககுள் 
த்கெல்கலைப் பைப்புெதறகு ஊக்கப்படுத்தியது. 
அதன் விலைொ்க தந்தி மறறும் வதாலலபபசி 
பபான்ை வதாலலத்வதாடர்பு ோதனங்கள் 
்கண்டுபிடிக்கப்பட்டன (பெலுப்பிள்லை, 1969). 
ஐந்து ஆண்டு்களுககுப் பிைகு, ஆஙகிபலயர்்கள் 
இந்தியாவில ்கண்டுபிடித்த வதாலலத்வதாடர்பு 
ோதனங்கலை அறிமு்கப்படுத்தத் வதாடஙகினர். 
இைண்டாம் வதாழில புைட்சியின் தாக்கத்லத 
அறிந்த பாைதி இலைஞர்்களிடபய வதாழில 
்கலவியின் அெசியத்லத பைப்பச் வேய்தார். 
இிஃது அெருலடய ்கவிலத்களில ்காணலாம்.

'்காசிந்கர்ப் புலெர் பபசுமுலை தான்
்காஞசியில ப்கட்பதறவ்கார் ்கருவிவேய்பொம்'
  (பாைத பதேம் - 7:1)
என்ை ெரி்கைால பாைதியார் தாம் வபறை 

வ த ா லல ப ந ா க கு ச்  சி ந் தலனயின்ெழி 
இலைஞர்்கள் வதாழிழ் திைலமலய பமம்படுத்திக 
வ்காள்ை பெண்டுவமன்று தம் ்கவிலத்களில 

ெலியுறுத்தியுள்ைார்.  
தற்கால சூழலில பயன்படுத்தப்பட்டு ெரும் 

ொவனாலி, வதாலலபபசி, வதாலலக்காட்சி, 
தைவுத் வதாடர்பு, ்கணினி ெலலயலமப்பு 
பபான்ை த்கெல வதாடர்பாடல ெைர்ச்சியால 
பலபெறு நன்லம்கள் ்காணப்படுகின்ைன. 
த்கெல வதாடர்பாடல ்கலவித் துலையில 
மட்டுமின்றி அலனத்து துலை்களிலும் அைப்பரிய 
பஙகிலன ெகுககின்ைது. உலகில நடககும் 
அலனத்து விடயங்களும் உடனுககுடன் 
த்கெல்கலை ெழஙகுெதுடன் மாணெர்்களின் 
நுண்ணறிலெ ெைர்ச்சி அலடயச் வேய்கிைது. 
அத்துடன், பநைடி வதாடர்பு வ்காள்ெதறகும் 
இலணயெழி ெகுப்பு்கலை நடத்துெதறகும் 
இன்லைய வதாழில நுட்பம் பபருதவியா்க 
அலமகிைது. இத்தகு நவீன ெைர்ச்சிலயப் பாைதி 
20 ஆம் நூறைாண்டிபல விலதத்தது அெைது 
எதிர்்கால சிந்தலனலயப் பிைதிபலிககின்ைது.

பதாழில் திைன்
உல்கபம அதிேயப்படும் அைவு வதாழில 

திைலன ெைர்த்துக வ்காள்ளும்படி இலைய 
த ல ல மு ல ை யி ன ரு க கு ப்  ப ா ை தி ய ா ர் 
அறிவுறுத்தினார். இலைஞர்்களின் பலழய 
மபனாப ாெங்கலைக ்க ாலத்திறப்கறப 
மாறறியலமக்கப்பட பெண்டும். உறபத்தித் 
வதாழில, ஆைாய்ச்சி, பமம்பாடு, நவீன ்கலவி, 
பபான்ை பலபெறு துலை்களில ஏறபடும் 
விலைொன முன்பனறைத்லத இலைஞர்்கைால 
புைக்கணிக்க முடியாது. பலபெறு துலை்களில 
உள்ை அறிலெ நாட்டு இலைஞர்்கள் பதடிப் 
படிக்க பெண்டும் என்ைார் பமற்கத்திய அறிஞர் 
(Allport, 1961).  உயர்நிலலச் சிந்தலன அறிவு 
இலலாவிட்டால எதிர்்காலத்தில நாட்லட 
வெறறிப் பாலதககு இட்டுச் வேலலபெ முடியாது 
என்பலத இலைஞர்்கள் உணர்ந்து வ்காள்ை 
பெண்டும். பாைதியார் தம் ்கவிலதயில 
பரிந்துலைத்த வதாழில முன்பனறைம் இன்றும் 
அலனெைாலும் வெகுொ்க ஆதரிக்கப்படுகின்ைது.

'இரும்லபக ்காய்ச்சி உருககிடுவீபை 
யந்தி ைங்கள்ெகுத்திடு வீபை!'  
 (வதாழில - 1:1-2)
பமற்கண்ட ெரி்கலை ஆதரிககும் ெல்கயில 
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இன்லைய நூறைாண்டில வதாழில புைட்சி 4.0 
ேொல்கலை எதிர்வ்காள்ளும் உன்னத ்கலவித் 
திட்டம் வதாழிலநுட்ப மறறும் வதாழில ்கலவி 
(TVET) மபலசியாவில பீடுநலட பபாடுகிைது. 
இக்கலவித் திட்டம் 2030ஆம் ஆண்டுககுள் 
ஆக்கத்திைன்,  ஆறைலமிக்க ஆள்பலத்லதக 
வ்காண்ட மபலசியர்்கலை உருொக்க பெண்டும் 
எனும்  வ த ா லல ப ந ா க கு  இல கல ்க க 
வ்காண்டுள்ைது (Ivan Hanafi, 2014).  மபலசிய 
இந்திய இலைஞர்்கள் பலர் இத்வதாழில ்கலவி 
பயிறசித் திட்டத்லத ஈடுபாடு ்காட்டுெது 
அெர்்களின் வதாலலபநாககுப் பார்லெயின் 
விழிப்புணர்லெ வெளியுணர்த்துகின்ைது. 
பாைதியின் எதிர்்கால சிந்தலனலய நிலைபெறறும் 
ெண்ணம் வதாழில திைன்்கள் பமம்பாடு ்கண்டு 
ெருகின்ைன.

பதாழில் புைடசியும் பேயறரக நுணணறிவும்
பாைதியார் ்காலக்கட்டத்தில வெளிநாடு்களில 

எழுந்த முதல வதாழில புைட்சி அெைது 
வதாலலபநாககு சிந்தலனயின் வெளிப்படுத்தியது. 
வேயறல்க நுண்ணறிவு வதாழிலநுட்பம் 
மனிதர்்களின் நவீன ொழ்கல்கயில பலபெறு 
த ா க ்க ங ்க ல ை யு ம்  ம ா ற ை ங ்க ல ை யு ம் 
ஏறபடுத்துெதா்க அமந்துள்ைது (Markey-Towler, 
& Johnson, 2020). இன்லைய 4.0 வதாழில 
புைட்சியின் மறுமலர்ச்சியா்க தத்தம் நாடு்களில  
வேயறல்க நுண்ணறிலெக வ்காண்டு (Artificial 
Intelligence) இயந்திை மனிதலன உருொககியது 
மாவபரும் வதாழிநுட்ப ெைர்ச்சிலயப் 
பிைதிபலிககின்ைது. ஏவனனில, வதாழில புைட்சி 
4. 0 , உறபத்திலயத் தானியக்கத் தன்லம 
வ்காண்டதா்க மாறறுெதுதான் இதன் பநாக்கம் 
ஆகும். வேயறல்க அறிவுத்திைன் (Artificial In-
telligence), இலணயத்லத அடிப்பலடயா்கக 
வ்காண்ட தைங்கள் (Internet of things (IoT) 
platforms), மீப்வபரு மின் தைவு்கள் (Big Data) 
ஆகியலெ தான் நான்்காம் வதாழில புைட்சியின் 
அடிப்பலட ஆகும் (Schwab & Davis, 2018).

பமலும், தறபபாது அைோங்கம் ்கலவித் 
துலையில வேயறல்க நுண்ணறிலெ அமலாக்கம் 
வேய்யத் வதாடஙகியுள்ைது. வதாழிலநுட்பம் 
வேயறல்க நுண்ணறிவின் மூலம் மாவபறும் 
மாறைத்லத ஏறபடுத்தெலலது. பதலெயான 

தெல்கலைப் வபறுெதறகும் பாடல்கலைத் 
தகுந்த இலே்களுடன் இயறறுெதறகும் 
ஆசிரியர்்கள் ப்கள்வி்கலை உருொககுெதறகும் 
பலவிதமான நடெடிகல்க்கலை ்கலவித்துலையில 
பமறவ்காள்ெதறகும் வேயறல்க நுண்ணறிவு 
வதாழிலநுட்பம் தூண்டுப்காைா்க விைஙகுஙகிைது. 
இத்தல்கய ெைர்ச்சிககுத் வதாலலபநாககுச் 
சிந்தலன இருந்தால மட்டுபம ெைர்ச்சி ்கண்ட 
நாடா்க உருொக்க முடியும். பாைதி தம் 
்கவிலத்களில இத் தல்கய  முயறசிககு 
ஆபலாேலன்கள் ெழஙகியலத யாரும் மறுக்க 
இயலாது.

அறிவியல் வளர்ச்சியும் ேஙகும்
சூரியக குடும்பத்லதயும் பாலவீதிலயயும் 

ஆைாய்ெபத ொனியல அறிவு. இந்தியர்்கள் 
ொனிலல அறிவுமிக்கெர்்கள் என்பலத ேங்க 
இ ல க கி ய ங ்க ளு ம்  ப ெ த ங ்க ளு ம் 
எடுத்துலைககின்ைன. அபத பபால பாைதியும் 
ொனவியல அறிவு வபறைெைா்கத் தி்கழ்ந்தார் 
என்பதலன அெர் ்கவிலத்கள் மூலம் அறியலாம் 
(சீனிொேன், 2012).

‘ஞ ாயிபை நின் மு்கத்லதப் ப ா ர் த்த 
வபாருவைலலாம்

ஒளி வபறுகின்ைன’ 
 (ெேன ்கவிலத, ஞாயிறு - 10) 
‘உடலலக ்கட்டு உயிைக ்கட்டலாம்’
  (ெேன ்கவிலத, ேகதி - 5)
பமற்கண்ட பாடல ெரி்கள் அறிவியல 

்கண்டுபிடிப்லபவயாட்டிய பாைதி ஞாயிலையும் 
ேகதிலயயும் வதய்ெமா்கக ்கருதிப் பாடியலதக 
குறிககின்ைது. புலென் ொனியல சிந்தலன்கலைக 
வ்காண்டு ்கவிலத வதாடுப்பது அெனது எதிர்்கால 
சிந்தலனலய நன்கு வெளிப்படுத்துகிைது. பாைதி 
இலைஞர்்கலை அறிவியல வதாடர்பான 
்கலவிலய பமறவ்காள்ளுமாறு தமது ்கவிலதெழி 
நன்கு ெலியுறுத்துகின்ைார். இந்திய இலைஞர்்கள் 
விஞஞானி்கைா ்க  உருொகும் ஆறைல 
உலடயெர்்கைா்க 20 ஆம் நூறைாண்டிபல ்கணவு 
்கண்டார். அறிவியல ்கண்டுபிடிப்பு்கைாலும் 
நவீன வதாழிநுட்ப அடிப்பலடயிலும் மக்கள் 
ப ந ா ய் ்க ல ை த்  தீ ர் க கு ம்  ம ரு ந் து ்க ள் 
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்கண்டுபிடிக்கப்பட்டுள்ைன. அதுமட்டுமின்றி, 
இந்தியர்்கள் விண்வெளி ஆைாய்ச்சி்கலை 
பமறவ்காண்டு பலபெறு ்கண்டுபிடிப்பு்கலை 
அறிமு்கப்படுத்தி மக்களின் தினேரி ொழ்கல்கயில 
நடககும் சிக்கலுககுத் தீர்வு ்காண முடிகின்ைது. 
இத்தகு முயறசி்கள் எதிர்்காலத்தில இலைஞர்்கள் 
எதிர்வ்காள்ளும்  சிக்கலுககு ஆக்கப்பூர்ெமான 
மு ல ை யி ல  மு டி வ ெ டு ப் ப த ற கு த் 
தயார்படுத்துகின்ைது.

இைககமுரைோர் போருளாதாைம்
பாைதியாரின் வபாருளியல சிந்தலன்கள் 

அக்காலக ்கட்டத்திறகு ஏறப அலமந்திருந்தது. 
நாடு அடிலமப்பட்டிருந்ததால வதாழிலநுட்ப 
ெைர்ச்சியில பின் தஙகி இருந்தது.  இருப்பினும், 
பாைதியார் வபாருளியல ஞானத்லத ‘வபாருளில 
லார்ககு இவ்வுல்கமிலலல’ என்று சுயேரிலதயில 
பாடியுள்ைார். 

‘இரும்லபக ்காய்ச்சி உருககிடுவீபை
யந்திைங்கள் ெகுத்திடுவீபை’    

 
 (வதாழில)
‘வெட்டுக ்கனி்கள் வேய்து தங்கம் முதலாம்
பெறுபல வபாருளும் குலடந்வதடுப்பபாம்’  

(பாைத பதேம்)
பாைதியாரின் பமற்கண்ட ெரி்கள் வபாருைாதாை 

ெைர் ச்சிககு வித்திடுகின்ைது .  தற்க ால 
இலக்கமுலைோர்ந்த வபாருைாதாைத் துலையில 
உல்கபம ெைர்ச்சிக ்கண்டு ெருகின்ைது. மனித 
ெை பமம்பாட்லட உருொககுெதறகு ஒவ்வொரு 
நாட்டின் அைசும் வபருஞவேலவு வேய்கின்ைது 
(மணிபம்கலல ,  2 0 0 7 ) .  இலணயெழி 
வபாருைாதைம் முதல வ்காண்டு பலபெறு 
ெணி்கங ்கள்  இல க ்கமுலை  ே ா ர் ந் ப த 
பமறவ்காள்ைப்படுகிைது. வீட்டில அமர்ந்தொறு 
பலர் வபாருைாதாைத்லத ஈட்டுெது தற்கால 
ம க ்களின் எதி ர் க ்க ால  சி ந் தலனலயப் 
பிைதிபலிககின்ைது. ‘ல்கத்வதாழில ஒன்லைக 

்கறறுக வ்காள்’ என்று ப்கர்ந்தார் ம்கா்கவி 
பாைதியார். அதன் விலைொ்க 21 ஆம் நூறைாண்டு 
மக்கள் தங்களின் திைலம்கலைத் வதாழிலநுட்ப 
ெ ா யி ல ா ்க  வ ெ ளி ப் ப டு த் து ெ து 
பாைட்டத்திறகுரியது. 

அறிவியில வதாழிலநுட்பத்லதப் பயன்படுத்தி 
புதுலம ்கண்டுபிடிப்பு, புதிய வதாடக்கங்கள், 
புதிய பெலல ொய்ப்பு பபான்ைெறறில அதி்க 
முககிய த்துெம்  அளிக ்கப்படுகின்ைது . 
இக்காலக்கட்டத்தில உறபத்தி முலை்களில புதிய 
உத்தி்கலையும், புதிய வதாழிலநுட்பங்கலையும் 
புகுத்தப்பட்டு உறபத்திக்கான நவீனத் 
வ த ா ழிலநுட் ப ங ்கலை க  ்கண்டறிெது 
உறபத்தியாைர்்களின் ்கட்டாயத் பதலெ 
ஆகிவிடுகிைது. இலைய தலலமுலையினருககுத் 
தகுந்த வதாழில ்கலவி பயிறசி்கள் ெழங்கப்பட்டு 
திைன்மிகு மக்கைா்கவும்  நாட்டின் பமன்லமககு 
வித்திடுபெர்்கைா்கவும் தற்கால அைோங்கம் 
உருொககுெதில முலனப்லபக ்காட்டுகின்ைன. 
இதுபெ பாைதியின் அன்லைய ்கனொ்கவும் 
அலமந்திருந்தது. இலைஞர்்கள் வதாலலபநாககுப் 
பார்லெலயக வ்காண்டிருப்பின் வபாருைாதாைத் 
துலையிலும் பிை துலை்களிலும் சிைந்து விைங்க 
முடியும் என்பது திண்ணம்.  

முடிவுரை
ம்கா்கவி பாைதியின் வதாலலபநாககு 

சிந்தலன்கள் தற்கால நவீன வதாழிலநுட்ப 
ெைர்ச்சிககும் உந்துதலா்க விைஙகுகின்ைது. 
புதுலம்கலைத் தழுவி, எதிர்்காலத் பதலெ்கலை 
எதிர்பநாககி, வநறிமுலை்கலைக ்கருத்தில 
வ்காள்ெதன் மூலம், வதாழிலநுட்ப ரீதியா்க 
பமம்பட்ட  ேமுத ா யம ா ்கவும்  ேமூ்கப் 
வபாறுப்புள்ை மாந்தைா்கவும் விைங்க முடியும். 
ஆக்கப்பூர்ெமா்கவும், திைலமயா்கச் சிந்திக்கக 
கூடியெர்்கைா்கவும் புதிய ொய்ப்பு்கலை 
உருொக்கக கூடியெர்்கைா்கவும் வதாழிலதுலை 
புைட்சியின் ேொல்கலை எதிர்வ்காள்ளும் 
ஆறைலுலடய எதிர்்கால ேந்ததியினலை உருொக்க 
முடியும். பாைதியின் ்கனவும் இதுபெ ஆகும்.
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வ்காள்ல்க்கள். In மு. ோயபு மலைக்காயர் (Ed.), பன்மு்கப் பார்லெயில பாைதியார் (pp. 89-96). ்கஙல்க 
புத்த்க நிலலயம்.]

Maṇimēkalai, Irā. (2007). Pāratiyāriṉ Poruḷiyal Cintaṉaikaḷ. In Mu. Cāyapu Maraikkāyar (Ed.), Pāratiyār 
Āyvukkōvai (pp. 403–419). Kaṅkai Puttaka Nilaiyam. [மணிபம்கலல, இைா. (2007). பாைதியாரின் 
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Abstract 
The ancient Tamil grammar text Tolkāppiyam, particularly 
through its Porulāṭikāram section, provides valuable insights 
into the societal structure, cultural practices, and artistic ex-
pressions of early Tamil civilization. This research focuses 
on the diverse artistic and cultural contributions of various 
groups identified within the text, with a specific emphasis on 
the Viraliyar. Unlike other artists categorized as Kuthar, Panar, 
and Porunar, the Viraliyar possessed unique roles and charac-
teristics that warrant detailed examination. The Viraliyar are 
distinct in their artistic expressions, which include singing, dancing, or both, and played a significant role 
in both the external and internal domains of leadership. Externally, they were involved in the battlefield, 
aligning their talents with the leaders’ military endeavors. Internally, their understanding of leaders’ 
psychology enabled them to act as mediators and conflict resolvers, highlighting their integral role in 
maintaining social harmony and guiding leaders through personal and political challenges. This study 
explores how the Viraliyar transitioned from their traditional artistic roles to other societal functions 
in later periods, reflecting broader shifts in social and cultural dynamics. By examining the Viraliyar’s 
contributions and their evolution, the research aims to provide a comprehensive understanding of the 
lifestyle and cultural activities of this historically significant art community. This analysis not only sheds 
light on the role of the Viraliyar within Tamil society but also contributes to the broader discourse on 
the development of cultural practices and artistic expressions in ancient Tamil Nadu.

Keywords: Ethnic Community, Performative Art Tradition, Professional Artists, Exile, Viraliyar, 
Tolkāppiyam, Porulāṭikāram, Tamil Artistry, Cultural Dynamics, Aesthetics, Viraliyar's Diplomatic 
Role or Message, இனககுழுச்ேமூ்கம், நி்கழ்த்துக்கலல மைபு, வதாழிலமுலைக ்கலலஞர்்கள், 
விைலியர், புலம்வபயர்தல, ஆடலும் பாடலும், விைலியாறறுப்பலட, அழகியல, விைலிவிடு 
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வி்றலி - க்லநிகழத்தலும் வரலாறும்
Virali – Performance and  History
மு்னவர் தவ.கண்ண்தாசன்   / Dr. V. Kannadasan1

முன்னுரை
எம்வமாழியாயினும் அதன்  இலககிய 

இலக்கணப் பனுெல்கள் ெைலாறறின் ெல்க 
மாதிரி்கைா்க, மானுட சிந்தலனப் பபாககின் 
பதிவு்கைா்க ,  ்க ாலத்லதயும் ்காலத்தின் 
மு ைண்ப ா டு ்க லை யு ம்  ்க ட் டலம த் து க 
்காட்டுகின்ைன எனலாம். அவ்ெல்கயில 
பழந்தமிழினத்தின் ொழ்வியஙகியலலயும் 

புலலமமைபுப் பபாககு்கலையும்  வேய்யுைாக்கச் 
வேயலபாடு்கலையும் அைந்தறிெதறகுரிய 
ஆெணங்கைா்க ேங்க இலககியங்கலை 
அலடய ாைம்  ்க ாணவியலும் .  ே ங ்க த் 
வதாகுப்பினுள் இடம்வபறறுள்ை பாடல்கலை 
அெறறின் ெடிெ மறறும் ்கருத்து நிலல 
அடிப்பலடயில ஆழ்ந்த ஆய்வுககுட்படுத்தும் 
வபாழுது வதாலதமிழ்க குடி்களின் ொய்வமாழி 
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மைபுோர்ந்த எச்ேங்கலை இனம் ்காணமுடிகிைது. 
ஏடு்களில எழுதப் வபறுெதறகு முன்னபை 
பன்வனடுங்காலம் ொய்வமாழிப் பாடல்கைா்க 
ெழககிருந்தனொ்கபொ அெறறிலிருந்து ெைர்ந்த 
ஒன்ைா்கபொ அலடயாைப்படுத்த அலெ இடம் 
அ ளி ப் ப ல த  ம று ப் ப த ற கி ல ல ல . 
ொய்வமாழிமைபுப் பின்னணிபயாடு அக்காலத்தில 
நிலம்வதாறும் நிலவிய ்கலலமைபு குறித்த 
புரிதலலயும் அதில வதாழிறபட்டிருந்த  
வதாழிலமுலைக ்கலலஞர்்களின் ொழ்வியபலாடு 
இணக்கமான வதாடர்பு வ்காண்டிருந்த 
ெைலாறலையும் இனம் ்காணமுடிகிைது. 
ப த் து ப் ப ா ட் டு  நூ ல ்களுள்  ஒ ன் ை ா ன 
பட்டினப்ப ாலல  சுட்டுெலதப்பப ால  
‘ ப ாடபல ா ர் ந்தும்  ந ாட ்கம்  நய ந்தும் ’ 
இக்கலலஞர்்கள் இயஙகிய ெைலாறலைக 
்கட்டலமக்க இயலும். 

நிகழத்துககரை ைைபு
ேங்க ்காலத்தில அ்கெலன், அ்கவுநர், ஆடுநர் 

,்கண்ணுைர், இயெர், ்கலப்லபயர், கிலணெர், 
கூத்தர், ப்காடியர், துடியன், பரிசிலர், பலையன் 
பாடுநர், பாணன் பாண்ம்கன், வபாருநர், 
முழென், ெயிரியர், ஆடும்கள், கிலணம்கள்,  
பாடினி, பாண்ம்கள், விைலி, பாடும்கள் எனப் 
பலபெறு ெல்கயான ்கலலஞர்்களும் ்கலலோர் 
குழுக்களும்  இயஙகிய ெைலாறலைக 
்காண்கிபைாம்.  வபாதுநிலலயில மறை 
்கலலஞர்்கலை உள்ைடககியொறு கூத்தர், 
பாணர், வபாருநர், விைலியர் என  ெலையறுத்து 
ெழங்கப்ப்பட்ட வதாழிலமுலைக ்கலலஞர்்களின் 
ொழ்வியல ஓரிடத்து நிலலா வநடுமைபா்க 
புலம்வபயர்வுப் பபாககுலடயனொ்க இருந்தலத 
அறிகிபைாம்.  இக்கலலஞர்்கள் தமது புலலமலய 
விலலப்படுத்திக வ்காள்ைவும் அதன்ெழி 
ெறுலமலயப் பபாககிவ்காள்ைவும் பழுத்த 
மைங்கலைத் பதடி அலலயும் பைலெ்கலைப்பபால 
அ ை ே ர் ்கலையும்  வ ேலெ ந் த ர் ்கலையும் 
ெள்ைல்கலையும் பதடிப் புலம்வபயர்ந்து  
அலலந்தனர் எனும் புரிதலலயும் ேங்கச் 
வேய்யுைாக்கங்கள் வதளிவுபடுத்துகின்ைன. 
பெட்லடயாடி உணலெச் பே்கரித்தல , 
உ ற ப த் தி வ ே ய் த ல  எ ன த்  வ த ா ட ர் ந் த 
ேமூ்கெைலாறறில விலைந்தெறலைப் பாது்காககும் 

முயறசியும் விலைந்தெறறுககு உரிலம 
வ்காண்டாடும் பபாககும் பமபலாஙகிய 
நிலலயில  இனககுழுச் ேமூ்கம் வமலல வமலல 
தன் சுயத்லத இழந்து அழிந்து நிலவுலடலமச் 
ேமூ்கமும் அைேவுருொக்கமும் பதாறைம் வ்காண்ட 
ெைலாறறுடன்  பமற்கண்ட ்கலலஞர் 
ொழ்வியலலப் வபாருத்திப்பார்க்க பெண்டும்.   
நிலவுலடலமச் ேமூ்க அலமப்பில வபாருட்்கள் 
ஒபை இடத்தில ஒன்று பேர்ந்து ஒளிந்து வ்காண்ட 
நிலலயில உலழப்பு மறறும் உறபத்தி ோைாக 
்கலலஞர்்கள் உணலெத் பதடி அலலய பெண்டிய 
்கட்டாய நிலலககுத் தள்ைப்பட்டுள்ைனர். 
உணலெக குறித்த சிக்கலல எதிர்வ்காண்ட 
்கலலஞர்்கள் வேலெந்தர்்கலையும் இனககுழுத் 
தலலெர்்கலையும் நாடிச் வேன்று உணலெப் 
வபைமுயன்ைனர். அவ்ொைான சூழலில 
அெர்்கலை எளிதில வநருஙகிப் பரிசில 
வபறுெதறகு அந்த மண்/நில  மைபு ோர்ந்த ்கலல 
ெடிெங்கலையும் ொய்வமாழிப்பாடல்கலையும் 
ல்ககவ்காண்டனர் எனக ்கருத இடமுண்டு. 
வதாழிலமுலைக ்கலலஞர்்கள் தங்களுககுள் 
ஒருெலை ஒருெர் ஆறறுப்படுத்தி ெழி்காட்டிப் 
வபாருைாதாைச் சிக்கலலத் தீர்த்துக வ்காள்ளும் 
ெல்கயில ்கட்டலமக்கப்பட்டுள்ை ஆறறுப்பலட 
மைபின் பின்னணியில இத்தல்கய வதாலலியல 
்கலல ெடிெங்கலையும் பகிர்ந்து பறிமாறிக 
வ்காண்டிருக்க ொய்ப்புண்டு. 

பண்லடய பாடல உருொக்கம் மறறும் 
வேய்யுைாக்கச் வேயலபாடு்களில அைேச் சூழலும் 
அதி்காை ெர்க்கச் வேயலபாடு்களும் பின்புலமாய் 
இலஙகிய  ெைலாறலைக  ்காண்கிபைாம். 
பு ை த் திலணத்  துலை ்கை ா ்க  அலம ந் த  
வ ்க ாடி ச்சிைப்பு  ்கருதிய  வ்க ாடிநிலல , 
வெறறித்திைம் விதந்து பபாறைப்படும் ்கந்தழி, 
ெள்ைல தன்லமலயக ்காட்டும் ெள்ளி (வதால.
பு ைம் . 3 3 )  பள்ளி  எழுச்சிப்ப ாடல ான 
துயிவலலடநிலல, தாலாட்டுப்படலா்க அலமந்த 
்கண்பலடநிலல (வதால.புைம்.35), வென்றிச் 
சிைப்பிலனப் பபாறறித் பதருககு முன்னரும் 
பின்னரும் ஆடிப்பாடும் பதர்ககுைலெ்கள் 
( வ த ா ல . பு ை ம் . 2 1 ) ,  ெ ா ள்கூ த்து  என 
ெழங்கப்வபறும் அமலலககூத்து (வதால.
புைம்.35) ஆகிய அலனத்துபம ஆளும் அைே 
முலை அதி்காைெர்க்கத்தின் அலடயாைங்கலைப் 
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பபாறறிப்பு்கழ்ந்து பாடும் ெல்கயிபலபய 
்கட்டலமக்கபபட்டுள்ைன.   வதால்காப்பியர் 
இத்தல்கய பு்கழ்ச்சிப்பாடல ெடிெங்கலை 
இலக்கணமயப்படுத்தியதன் ெழி ஆட்சி மறறும் 
அதி்காை ெர்க்கங்கலைவயாட்டி இலெ 
வபருெழக்காய் இருந்து ெந்த தன்லமயிலனயும் 
அக ்க ால  நலடமுலையில  இத் தல்கய 
வேய்ல்க்களில ஈடுபட்டிருந்த வதாழிலமுலைக 
்கலலஞர்்களின் ேமூ்கச் வேயலபாட்லடயும் 
ெலையலை வேய்யமுடியும்.

விைலியாறறுப்ேர்ட
ஆறறுப்பலட இலககிய ஆக்கம், அதில 

வதாழிறபடும் ்கலலஞர்்கள் குறித்த ்கருத்தியலலத் 
வதால்காப்பியர்,

‘கூத்தரும் பாணரும் வபாருநரும் விைலியும்
ஆறறிலடக ்காட்சி உைழத் பதான்றிப்
வபறை வபருெைம் வபைாஅர்ககு அறிவுறீஇச்
வேன்று பயன்எதிைச் வோன்ன பக்கமும்’ 
( வதால. புைம். 88: 3-6)
என முன்லெககிைார். இக்கருத்தியலில  

இைண்டு சிக்கல்கலை அறிஞர்்கள் இனம் 
்காண்கின்ைனர். இன்று பாட்டும் வதால்கயுமா்க 
நமககுக கிலடககும் நூல்கள் வதால்காப்பியரின் 
இலககியம் ்கண்டு இலக்கணம் இயம்பும் 
மைபிறகு உட்பட்டிருப்பின் அெருககுக கிலடத்த  
விைலியாறறுப்பலட எஙப்க என்பதும் வபாருள் 
பெண்டலுககு மாறைா்க அருள் பெண்டலல 
முன்னிறுத்தும் திருமுரு்காறறுப்பலட அெருககுக 
கி ல ட த் தி ரு ப் பி ன்  அ து  கு றி த் து ப் 
புைநலடயா்கபெனும் சுட்டியிருப்பாபை என்பதும் 
விலட்காண இயலா வினாக்கைா்கபெ 
அலமகின்ைன. 

உலைய ாசிரிய ர்  ந ச்சின ா ர் ககினியர் , 
ஆ ற று ப் ப ல ட  கூ று ்க ளு க ்க ா ன 
எடுத்துக்காட்டு்கைா்க  கூத்தைாறறுப்பலட–
மலலபடு்கடாம்.1 ,  பாணாறறுப்பலட-
புைநானூறு.1 4 1 ,  வபாருநைாறறுப்பலட-
பு ை ந ானூறு . 3 9 4 ,வி ைலிய ா றறுப்பலட - 
புைநானூறு.133 ஆகிய பாடல்கலை இனம்்காட்டி 
வேவ்வியல இலககியங்களில ஆறறுப்பலட 
மைபு பயிலவு வபறை பாஙகிலன விைககுகிைார். 

பமலும் ''கூத்தர் ோதி ெலையலை இலைாதலின் 
முன் கூைப்பட்டாள். பாணரும், வபாருநரும் 
தத்தம் ோதியின் திரியாது ெருதலின் பேை 
லெக்கப்பட்டனர்.  விைலிககுச் ோதி ெலையலை 
இன்லமயின் அெள் பின் லெக்கப்பட்டாள். 
விைலிககு அன்னவதாரு வதாழில பெறுபாடின்றித் 
வதாழிவலான்ைாதலின் விைலி என ஒருலமயான் 
குறிக்கப்பட்டாள் ' '  (வதால.வபாருள். 9 1 
நச்சினார்ககினியர்)  என்கிைார். இதில விைலி 
குறித்து நச்சினார்ககினியர் கூறும் ்கருத்து்கள் மிகு 
முககியத்துெம் வபறுபலெ எனலாம் . 
ஆறறுப்பலட இலக்கணத்தில வதால்காப்பியர் 
நிறுத்திய  ்கலலஞர் ெரிலே முலைலமக்கான 
்காைணத்லதயும் ேமூ்கத்தில யார் விைலியா்கத் 
வதாழிறபட்டார் என்பலதயும் நச்சினார்ககினியர்  
ெலையலை வேய்கிைார் எனக ்கருதலாம். 

இதலன ஆய்வுககுட்படுத்தி அறிஞர் 
ல ்க ல ா ே ப தி ,  இ ல க ்க ண  நி ல ல யி ல 
விைலியாறறுப்பலடத்  துலைலயத்  வதால்காப்பிய 
வநறியில நின்று  இலக்கணம் கூறுெதும், 
விைலிய ா றறுப்பலட  இலககியம ா ்க ப் 
பயிலப்படாத நிலலயில அதறகு இலக்கணம் 
கூறுெது 'இலககியம் ்கண்டு இலக்கணம் 
இயம்பல' என்ை விதிககு முைணா்க அலமயும் 
என்பலதக ்கருத்தில வ்காண்டு அெறலை 
விடுத்தும் இலக்கணம் கூறியுள்ைனர் எனக 
்கருதுெதும் வபாருத்தமாயிருககும். பமலும் 
கூத்தர், வபாருநர், பாணர், விைலியர் என்ை 
லெப்பு முலையில வதால்காப்பியத்தில உள்ைது 
பப ால   இறுதியா ்கவும்  சிலெறறில  
முதலாெதா்கவும்  சிலெறறில  விைலியருககு 
அடுத்த நிலலயில புலெர்்கள் என்றும் மூன்று 
நிலல்களில லெப்புமுலை அலமந்துள்ைன. 
ஔலெயார் அதியமானின் பு்கழ்பாடும் 
பாட்வடான்றில அெர் தன்லன ஒரு விைலியா்க 
இனம் ்காட்டிக வ்காள்கிைார் (ல்கலாேபதி, 2006, 
ப க . 1 5 5 )  என்று  விைக ்கமளிககிை ா ர் . 
வதால்காப்பியப்  வபாருைதி்காைம் அ்கத்திலண 
மைபில விைலியலை ொயிலா்கவும் (வதால.
வபாரு.491) புைத்திலண மைபில பாடாண் 
தி ல ண யி ன்  து ல ை ்க ளு ள்  ஒ ன் ை ா ்க 
விைலியாறறுப்பலடலயயும்  அலமத்து விைலியர் 
குறித்த பதிலெ இலக்கண நிலலயில இனம் 
்காட்டுகிைது. பின்ெந்த  புைப்வபாருள் 
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வெண்பாமாலல விைலியாறறுப்பலடத் 
துலைபயாடு (பு.வெ.மா.219)  இருபால 
வபருந்திலணயில மூன்று துலை்கைா்க (பு.
வெ.மா. 337,338,340) விைலியர் குறித்த பதிவு்கலை 
எடுத்துக்காட்டுகிைது. திைலபெந்தன் பு்கழ்பாடும் 
விைலிலய யாறறுப்படுத்தன்று (பு.வெ.மா.219) 
என முந்லதய  வதால்காப்பியப் மைபில 
உடன்பட்டு  விைலியாறறுப்பலடலயக 
்க ா ட் சி ப் ப டு த் து ம்  அ ப த ப ெல ையில 
அத்வதாழிலமுலைக ்கலலஞர்்கள் தலலமாந்தரின் 
வபருந்திலண ொழ்வில பஙகுவபறுெலத 
மூன்றுநிலல்களில ்காட்சிப்படுத்துகிைது. 
தலலென் தனககுரிய தலலவியலலாத பிைலை 
முயஙகி இன்பம் வபறுெலதத் பதாழி 
பாணனுககும் விைலிககும் கூறுதல,  தலலெனது 
ெயது மூப்புத்தன்லம  தனககுக ்களிப்லபத்  
தருெதா்க விைலி பதாழிககுக கூறுதல,  தலலென் 
த ன க கு ரி ய  த ல ல வி ல ய  ம ை ந் து  
பேரிப்வபண்ணுடன் துயின்ைலத விைலி 
தலலவியிடம் கூறுதல என இம்மூன்று 
நி ல ல ்க ல ை ப்  வ ப ரு ந் தி ல ண த் 
துலைப்பின்னணிபயாடு புைப்வப ாருள் 
வெண்பாமாலல ்காட்சிப்படுத்துகிைது.  
‘விைலபட ஆட ெலலெள் விைலி’ எனப் 
பாடாண்திலண மைபில  அைேனது வபரும்பு்கலழ 
தனது ஆடல பாடல  ்கலலத்திைம் ெழி 
வெளிப்படுத்திப் பரிசுவபறுபெைா்கக 
்க ாட்டப்பட்ட நிலலயுடன் தலலென் 
தலலவியரின் உைவியல மறறும் உணர்வுநிலல 
ே ா ர் ந் து  வ த ா ழி ற ப டு ம்  ெ ல ்க யி ல 
வேயலபட்டிருககும் பாஙகும் மிகுமுககியத்துெம் 
வபறுகிைது. வதால்காப்பியத்தின் நீட்சியா்க 
விைலியாறறுப்பலடயின்  இலக்கணத்லத பின் 
பதான்றிய இலக்கண நூல்கள் விடுத்தும் 
(வெண்பாப் பாட்டியல, நெநீதப் பாட்டியல, 
சிதம்பைப் பாட்டியல, வதான்னூலவிைக்கம், 
வேய்யுளிலக்கணம்) இலணத்தும் (பன்னிருப் 
பாட்டியல, பிைபந்த மைபியல, பிைபந்த தீபம், 
இலக்கண விைக்கம், முத்துவீரியம், பிைபந்த 
தீபில்க)  இலக்கண ெலையலை்கலைப் 
பதிவுவேய்துள்ை பபாககிலனக  ்காணமுடிகிைது.

விைலியாறறுப்ேர்டக காடசிகள்
விைலியர் ஆடல ்கலலயில மட்டுமின்றி 

பாடும் திைத்திலும் சிைந்து விைஙகியலத 
புைநானூறு (152,242), பதிறறுப்பத்து (14,17,43) 
ஆகிய புைப்பாடல்களின் ொயிலா்கவும் 
பத்துப்பாட்டின் மலலபடு்கடாம் (532-544) 
ொயிலா்கவும் அறியமுடிகிைது வதால்காப்பிய 
உலையில நச்சினார்ககினியர் விைலியா்கத் 
வதாழிறபட்ட ்கலலஞர்்கள் குறித்தும் அெர்தம் 
்கலலத்திைச் வேயலபாடு குறித்தும் வதளிொன 
ெல ையலை ்கலை  முன்லெத்துள்ை ா ர் . 
‘கூத்த ை ாயினா ர்  எண்ெல்கச் சுலெயும் 
ம ன த் தி ன் ்க ட் ப ட் ட  கு றி ப் பு க ்க ளு ம் 
புைத்துப்பபாந்து புலப்பட ஆடுொர். அது 
விைலா்கலின் அவ்விைலபட ஆடுொலை 
விைலிவயன்ைா ர் ’  (வத ால .  புைம் .  8 8 : 
நச்சினார்ககினியர்) என்ை உலை விைக்கம்  
பமற்கண்ட ்கருத்தியலலத் வதளிவுபடுத்தும். 
இ த ன ா ல  எ ண் ெ ல ்க ச்  சு ல ெ யு ம் 
மனத்தின்்கண்பட்ட குறிப்பு்களும் புலப்பட 
ஆடும் வபண்பால ்கலலஞபை  விைலி 
எனப்பட்டனர் எனக வ்காள்ைலாம். அெர்தம் 
சுறைத்தாபைாடு கூடித் வதாழிறபட்ட நிலல்கருதி 
வி ை லி ய ர்  எ ன ப்  வ ப ா து நி ல ல யி ல  
சுட்டப்பட்டதாவும் வ்காள்ை முடியும். பாட்டுத் 
திைம்மிக்க பாணர் குலப் வபண் பாடினி என்றும் 
ஆடல ெலலாள் கூத்தி என்றும்  ஆடலும் 
பாடலும் ஒருஙப்க ல்கெைப்வபறைெள் விைலி 
என்றும்  அலழக்கப்பட்ட ெைலாறலை இதன்ெழி 
்கட்டலமக்கவியலும் .  எண்ெல்கய ான 
வமய்ப்பாடு்கலையும் புலப்படுத்தும் விைல 
(வீைம் திைலம) மிக்கெபை விைலி எனப்பட்டாள் 
என்றும் பின்னணி இலேகப்கறப அடிவபயர்த்துத் 
பதாள் அலேத்துப் பாடிகவ்காண்பட விைலி 
ஆடுொள் என விைலி குறித்த ெலையலை 
அறிஞர்்கைால முன்லெக்கப்பட்டுள்ைது. விைலி 
குறித்த தம் ஆய்வுப்பார்லெலயப் பகதெச்ேலப் 
பாைதி, ‘விைலி ஆடுதல, பாடுதல, இலண 
வ்காட்டுதல, தாை மிடுதல, பெடமிட்டு 
ஆடுதல, வமய்ப்பாடு பதான்ை நடித்தல, 
பாட்டியறறிப் பாடுதல ஆகியெறறில ல்க 
பதர்ந்தெர். கூத்தர், வபாருநர் ஆகிபயாரின் 
வபண்பால மக்கபை விைலியர் எனப்பட்டனர்’ 
(பகதெத்ேல பாைதி; 2014, பக.72). என்றும்; 
்கா.சிெத்தம்பி, ‘பாணன் தனி நி்கழ்த்துநன் 
அலலன். பாடினி அக குழுவின் உறுப்பினள் 
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(புைம். 11, 60, 319). அககுழுவின் வபண் 
உறுப்பினைான இெள், வபரும்பாலும் விைலி 
என்று அலழக்கப்பட்டாள்’ (சிெத்தம்பி, 2004, 
ப க . 2 0 1 )  என்றும்  முன்ெத்துள்ைன ர் . 
கூத்தைாறறுப்பலட எனப் பபாறைப்படும் 
மலலபடு்கடாத்துககு உலை ெழஙகிய அறிஞர்்கள் 
விைலியர் என்பது கூத்தர் என்ை வோலலின் 
வபண்பால என்றும்  விைலியர் வதான்றுவதாட்டு 
ெரும் மைபுப்படி முதலில ்கடவுலை ொழ்த்திப் 
பாடி ஆடுெர் என்று குறிப்பிடப்பட்டுள்ைது. 
(மலலபடு்கடாம்-536). இலெ அலனத்லதயும் 
ஒருொறு வதாகுத்து ஆயும்வபாழுது ஒரு  
பாடினிபயா கூத்திபயா  விைலியா்கக ்கருதப்பட 
மாட்டாள் ஆனால  விைலிபயா பாடல மட்டும் 
பாட பெண்டிய இடங்களில பாடினியா்கவும் 
ஆடல மட்டும் நி்கழ்த்த பெண்டிய இடங்களில 
கூ த் தி ய ா ்க வு ம்  ஆ ட லு ம்  ப ா ட லு ம் 
நி்கழ்த்தபெண்டிய இடங்களில அவ்விைண்டிலும் 
வதாழிறபட்டாள் எனவும் உய்த்தறிய முடிகிைது. 
குறிப்பா்க மறை ்கலலஞர் குழாத்துடன் எஙகும் 
எ ப் ப ப ா து ம்  ப ய ணி க கு ம் 
தல்கலமயுறறிருந்தெர்்கைா்க விைலியர் 
இருந்தலதயும் அறிய முடிகிைது.

ேங்கச் வேய்யுைாக்கங்களில ‘இன்குைல 
விைலியர் நறுங்கார் அடுக்கத்துக குறிஞசி பாடி’ 
(மலலபடு. 358 - 359),   ‘ஒருதிைம் பாடலநல 
விைலியர் ஒலகுபு நுடங்க’ -(பரிபாடல, 17 : 15) 
என விைலிலயப் பாடல ெலலெைா்கக  ்காட்ட 
’நன்னுதல விைலியர் ஆடு்க’ (பதிற.47) ’்கலெ 
மஞலஞயிற ்காண்ெை இயலி’ (புைம்.133) என 
ஆடல ெலலெைா்கப்  ்காட்சிப்படுத்துெலத 
இந்தப்பின்னணியிபலபய சிந்திக்க பெண்டும். 
ஒரு ெள்ைலிடத்து பரிசு வபை விரும்பிச்வேலலும் 
வத ாழிலமுலை நி்கழ்த்துக்கலலஞர்்கள்  
விைலியருடன் பேர்ந்து வேலலும்பபாபத பரிசில 
மிகுதியா்கப் வபறும் ொய்ப்பு இருந்தது. ‘நும் 
விைலியர் பின்ெை ஆடினிர் பாடினிர் வேலிபன’ 
(புைம்.109) என ெரும் அவ்லெயார் பாடலெழி 
இககுறிப்லப ெலையலை  வேய்யமுடியும். கி.பி.
எட்டாம் நூறைாண்டில பதான்றிய பேந்தன் 
திொ்கை நி்கண்டு பாடினி விைலி பாட்டி மதஙகி 
பாடல ம்கடூஉ பாண்ம்கைாகும் (திொ.மக்கட்.
வதாகுதி.5) எனக ்காட்டுெதும் இவ்விடம் 
வபாருத்தி ஆைாயத்தக்கது.

புைநானூறறில 64,103,105,133 ஆகிய நான்கு 
பாடல்களும் பதிறறுப்பத்தில 40,49,57,60,78,87 
ஆகிய ஆறு பாடல்களும் விைலியாறறுப்பலடத்  
துல ை  ே ா ர் ந் த  ப ா ட ல ்க ை ா ்க  இனம் 
்காணப்பட்டுள்ைன. விைலியாறறுப்பலடத் 
துலையில அலமந்த பாடல்கைா்கப் புைநானூறறில 
இடம்வபறும் பாடல்களுககும் பதிறறுப்பத்தில 
இடம்வபறும் பாடல்களுககும் நுண்ணிய 
பெறுபாடு ஒன்று உண்டு. புைநானூறறில 
இடம்வபறறுள்ை பாடல்களில விைலியரின் 
சுறைம் பறறிய குறிப்பு்கள் எதுவும் இலலல. 
ஆனால பதிறறுப்பத்தில விைலியருடன் பாணன் 
உள்ளிட்ட ்கலலஞர்சுறைம் உடன் வேன்ைதா்கக 
(பதிற.ப.40,57,78) குறிப்பு்கள் இடம்வபறறுள்ைன.  
அபதபபால விைலிலய ஆறறுப்படுத்தும்பபாதும்  
இ ரு ப ெ று  நி ல ல ்க ளி ல  பு ல ெ ர் ்க ள் 
ஆறறுப்படுத்தியுள்ை ்காட்சிலயக ்காண 
முடிகிைது. வநடும்பலலியத்தனார் பாடல 
(புைம்.64) விைலியிடம் 'நாம் வேன்று ெருபொமா' 
என்று தன்லனயும் உட்படுத்திகவ்காள்ளும் 
முலையில அலமந்துள்ைது. இதுபபாலபெ 
பைணருலடய பாடலும் (பதிற.ப.49) விைலியிடம் 
'நாம் ்கண்டு ெருபொம்' எனவும் சுறைம் தழுவிய 
நிலலயில முடிவு வபறுகிைது. இன்வனாரு 
நிலலயா்க புைநானூறறில இடம்வபறும் ்கபிலர், 
ஔலெயார், முடபமாசியார் ஆகிபயாருலடய  
பாடல்களில ‘நீ வேலொயா்க’ என்று விைலி 
ஆறறுப்படுத்தப்படுகிைாள். புைநானூறறு 
விைலியாறறுப்பலடப் பாடல்கள் (புைம்.103,105) 
விைலி தனித்துச் வேன்று ஆடலும் பாடலும் 
நி்கழ்த்திய வேய்திலயக ்காட்டுகின்ைன. 

விைலியரும் அழகியலும்
எட்டுத்வதால்கயில விைலியாறறுப்பலடத் 

துலை ோைாத புைப்பாடல்களில தான் விைலியரின் 
அழகும் இைலமயும் விதந்பதாதப்பட்டுள்ைன 
(புைம்.133,140,316; பதிறறுப்பத்து.49,51,54). 
சிறுபாணாறறுப்பலடயில விைலியரின் கூந்தல, 
ோயல, நுதல, ்கண், பார்லெ, எயிறு, முலல, 
வதாலட, ஓதி, அடி, சுணஙகு ஆகியலெ 
பலபெறு உெலம்கைால விைக்கப்பட்டுள்ைன. 
சிறுபாணாறறுப்பலடயில 13 ஆம் அடி முதல 
31 ஆம் அடி ெலை பதிவனட்டு அடி்களில 
விைலியின் ெருணலன அலமந்துள்ைது.விைலியர் 
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முலலல ோன்ை ்கறபும் வமலலியலபும் மான் 
பநாககும் ொள் நுதலும் உலடயெர்்கள் என்பலத,

‘முலலல ோன்ை ்கறபின் வமலலியள்
மடமான் பநாககின் ொள்நுதல விைலியர்’
(சிறுபாணாறறுப்பலட:30-31) 
என்னும் அடி்கள் சுட்டுகின்ைன.  ஆனால 

அெர்்கலைப் வபாதும்களிைா்கப் பைத்லதயா்கக 
்கண்ணும் பபாககு பின்னர் வதாழிறபட்டிருப்பலத 
ெைலாறறில ்காண்கிபைாம். அ்கத்திலண மைபில 
ொயிலா்க விைலியர் இருந்ததா்கத் வதால்காப்பியம் 
கூறுகிைது (வதால.்கற.52). குடும்பப்வபண்்கள் 
விைலியலைக ்காணும்பபாவதலலாம் அழ்காலும் 
்கலலத்திைலமயாலும் மயககித்  தம் வ்காழுநலைக 
்கெர்ந்து வேன்றுவிடுொர்்கபைா என அஞசும் 
நிலலககுத் தாழ்ந்ததா்க (நற.170) நறறிலண 
்காட்டுகிைது. தலலெனின் ஊடல தீர்ககும் 
ொயில்களுள் ஒன்ைா்க விைஙகும் விைலி ஊடல 
தீர்ககும் பநாககில தன் தலலெலனக ்கட்டுககுள் 
லெ த்துவ ்க ாண்டு  ஈ ர் த் துவிடுெ ா பை ா 
எனப்புலம்பும் தலலவிலய (அ்கம். 106) 
அ்கநானூறு ்காட்டுகிைது. இபத பநாககில 
தலலென் தலலவியரின் அ்கொழ்வில நுலழயும் 
விைலியர் பைத்லதயைா்க மாறினர் என்பதற்கான 
பதிவு்கள் ேங்க இலககியத்திபலபய உள்ைன 
என்று எட்டுத்வதால்கயில அலமந்துள்ை 
புைப்பாடல்கலைக வ்காண்டு அறிஞர் ்கா.
சிெத்தம்பி  நிறுவுகிைார். குறிப்பா்க பெந்தர் 
ஆட்சிமுலைக ்காலங்களில, தலலெனுககும் 
தலலவிககுமிலடபய மறறும் தலலெனுககும் 
பைத்லதயருககுமிலடபய வதாடர்லபப் 
பாது்காககும் இழிவதாழிலுககு ஆைாகினர். (்கா.
சிெத்தம்பி 2004: 116) எனவும்  எடுத்துக்காட்டுகிைார். 
பமலும் ” புைநானூறு: 32 ஒரு முககியமான 
மைபிலனப் பறறிக கூறுகிைது. அதில அெலை 
அனுபவிப்பதறகு அலடயாைச் சின்னமா்க ஒரு 
பூலெ ொஙகுகிைான். இது விைலி பைத்லதயா்க 
மாறும் ்கட்டத்தின் முதறபடியா்கலாம். 
பதிறறுப்பத்து: 44, இன்வனாரு உதாைணம் 
தருகிைது. அதில உனது உடலல பநாபயா, 
ோபொ அணு்காது விைலிபய அலணந்திருப்பாள் 
என்று கூைப்படும். மன்னர்்கள் விைலியுடன் 
திலைத்திருந்தலம இதிலிருந்து வதரியெருகிைது” 
(்கா .சிெத்தம்பி 2 0 0 5 :  2 2 7 - 2 2 8 ) என்றும்  

எடுத்துலைககிைார்.   புறறீேல பபால சிறறிலககிய 
ஆக்கங்கள் வபருெழககு வபறை 16 ஆம் 
நூறைாண்டில  விைலிவிடு தூது நூல்கள் பதாறைம் 
வ்காண்ட ெைலாறலை இந்தப் பின்னணியிபலபய 
வபாருத்தி ஆைாய பெண்டிய பதலெ உண்டு.

தமிழில பதான்றியுள்ள் விைலி விடு தூது 
நூல்கள்  அலனத்துபம ஒபை லமயக ்கருத்தியலலக 
வ்காண்டனொ்க விைஙகுகின்ைன. குறிப்பா்க 
விைலிலயப் பைத்லதயைா்கபெ ்காட்சிப்படுத்தித் 
தலலெனிடம் உள்ை வேலெங்கள் அலனத்தயும் 
்கெ ர் ந்து  வ ்க ாள்ளும்  வ ்க ாடிய  மனம் 
பலடத்தெைா்கபெ ்காட்டப்படுகிைாள். 
தன்னிடம் உள்ை வபான், வபாருள்்கலை 
விைலியிடம் இழந்த பிைப்க தலலெனுககுத் தன் 
தலலவி உள்ளிட்ட குடும்பம் நிலனவுககு 
ெருெதா்கவும்  அதன்பிைப்க தான் வேய்த 
தெறு்கலை உணர்ந்து வதளிந்து தலலவியிடம் 
வேன்று பேை விரும்புெதா்கவும் அதறகு ேந்து 
வேய்து தூது வேலல விைலியிடம் தலலென் 
பெண்டுெத ா ்கவும்  ்க ா ட்சிப்பதிவு்கள் 
அ ல ம கி ன் ை ன .  த ல ல ெ னி ன் 
பெண்டுப்காளுககிணஙகித் தலலவியிடம் விைலி 
தூது வேன்று இருெலையும் இலணத்து 
லெப்ப த ா ்க  விைலிவிடுதூது  நூல ்கள் 
்காட்சிப்படுத்துகின்ைன.  பிணககுக வ்காண்ட 
மலனயாளிடம் அெலைப் பிரிந்து வேன்ை 
்கணெனின் வேய்திலயயும் ெருல்கலயயும் 
வோலலி, பபானெலனப் பரிபொடு ெைபெற்க 
அெலை இணக்கெலல இைஙகுமரிககு விைலி 
என்று வபயர் என கூைப்பநாயக்கன் விைலிவிடு 
தூது விைக்கம் தருெது பமற்கண்ட ்கருத்தியலல 
வமய்பப்டுத்த ெலலது. 

தமிழில வதய்ெசிலலயார் விைலிவிடுதூது, 
கூைப்பநாயக்கன் விைலிவிடுதூது,பேதுபதி 
விைலிவிடுதூது, ேங்கைமூர்த்தி ஐயைெர்்கள் 
பபரில  விைலிவிடுதூது ,  சி தம்பப ை ே ர் 
விைலிவிடுதூது, வேண்டலங்காைர் விைலிவிடுதூது, 
மூெலையன் விைலிவிடுதூது, சிெ்காமி 
பேதுபதியெர்்கள் பபரில விைலிவிடுதூது). 
அலலொய் விைலி விடு தூது,ஆலை அழு்கப்ப 
முதலியார் விைலி விடு தூது, கூைப்ப நாயக்கன் 
விைலி விடு தூது, ேங்கை மூர்த்தி பபரில விைலி 
விடு தூது,சிதம்பபபைேர் விைலி விடு தூது, 



îI›Š «ðó£Œ¾ ÝŒMî› / 111

சின்னலணஞசுத்துலை விைலி விடு தூது, சிெோமி 
பேதுபதி விைலி விடு தூது, வதய்ெச் சிலலயார் 
விைலி விடு தூது, நாலதயன் விைலி விடு தூது, 
ப ழனிய ாண்டெ ர்  விைலி  விடு  தூது , 
பழனியாண்டெர் விைலி விடு தூது, பாபநாேம் 
விைலி விடு தூது,விைலி விடு தூது,வீலைத் 
திருபெங்கடென் விைலி விடு தூது,லெயாபுரிப் 
பிள்லை விைலி விடு தூது.,்கலலஞர் ்கருணாநிதி 
விைலி விடு தூது. எனப் பலபெறு விைலிவிடு 
தூது நூல்கள் பதாறைம் வபறறுள்ைன. 
தமிழ்கத்தில போழர் ஆட்சிலயத் வதாடர்ந்து 
உருொன விேயந்கை, மைாத்தியர் ஆட்சிக ்காலம் 
பலபெறு  ேமூ்க மாறைங்களுககு வித்திட்ட 
்காலமா்க அறியப்படுகிைது. பகதிச் சிந்தலனயின் 
பிடி தைர்தல, குடி்களின் இடப்வபயர்ச்சி, ேமூ்க 
அலடயாை மாறைங்கள், புதிய ோதி்களின் 
பதாறைம், நிலவுலடலம, நிலககிழார்்களின் 
ெ ை ர் ச் சி ,  வ ப ா ரு ை ா த ா ை  ம ா ற ை ம் 
பபான்ைெறபைாடு,  ்கலவிப்பைெலாக்கமும் 
அதன்ஊடான எழுத்துப்  பயன்பாடும் ொசிப்பும் 
பமட்டுககுடியினரிடமிருந்து ேறறு விலகிச் 
ே மூ ்க ப்  ப டி ய ல ம ப் பி ன் 
இலடமட்டத்திலிருந்பதாரிடமும் ெந்தலடந்த 
்காலாமா்க அறிஞர்்கள் ்காட்டுகின்ைனர் ்கலத 
ப்கட்டலின்.பின்னணியில புத்திலககியங்கலைக 
ப்கட்டின்புைல பைெலான நலடமுலையா்கக 
ல்ககவ்காள்ைப்படீட ்காலம் அது..தமிழில 
்காணப்படும் சிறறிலககியங்கள் குறிப்பா்க 
விைலிவிடுதூது நூல்கள் இத்தல்கய ேமூ்க, 
வபாருைாதாைப் பின்புலத்தில பதான்றியலெ.  
இலெ எளிய  மக்களின் புழஙகு வமாழிலய 
இலககியத்தில பயன்படுத்தித் பதாறைம் 
வ்காண்டலெ எனக ்கருதுெதில பிலழயிலலல. 

முடிவுரை
வதால்காப்பியம் திலணக ப்காட்பாட்டியலா்க 

ெகுத்தளித்த வபாருளியல தைவு்களின் ெழி 
நிலம்வதாறும் நிலவிய மானுட ொழ்வியலலயும் 
்கலல இலககியப் பண்பாட்டுப் பயிலவு்கலையும் 
இனம் ்காண முடிகிைது.  இயறல்கச் ோர்புப் 
பின்னணியில தமிழ்ச்ேமூ்க இயஙகியல பலபெறு 

இனககுழுக்கைா்க இருந்து ெைர்ந்தலதயும் 
அெ ர் ்களில  பலபெறு  ்கலலம ைபின ர் 
வதாழிறபட்டிருந்த நிலலலயயும் ்காணமுடியும். 
கூத்தர்,  பாணர், வபாருநர், விைலியர் எனத் 
வதாழில முலைக ்கலலஞர்்கள் வபாதுநிலலயில 
்காட்டப்பட்டிருப்பலதயும் எத்திலேச் வேலினும் 
அத்திலேச் போபை எனும் எண்ணபொட்டத்தில 
தமது ்கலலத்திைலமலய விலலப்படுத்தி 
பெந்தர்்களிடமும் ெள்ைல்களிடம் பரிசில 
வபறறுத் தம் ெறுலமலயப் பபாககிக வ்காள்ளும் 
்காட்சி்கள் அெர்்கைது ொழ்வியலல ெலையலை  
வேய்ய ெழிபயறபடுத்துகின்ைன. கூத்தர் , பாணர் 
வபாருநர், விைலியர் எனப் வபாது நிலலயில  
வப ாதுநிலலயில இனம்்க ாட்டப்படும் 
இவ்ெல்கக ்கலலஞர்்களில விைலியர் என 
ெலையறுத்து ெழங்கப்பட்டுள்ை ்கலலமைபினரின் 
ெ ாழ்வியலும்  வ த ாழிறவ ே ய்ல்க ்களும் 
மறைெர்்களிடம் இருந்து ேறறு பெறுபட்டு 
வி த ந் ப த ா த ப் ப டு ெ து ட ன் 
வி ெ ா த ப் வ ப ா ரு ளு ல ட ய ன ெ ா ்க வு ம் 
விைஙகுகின்ைன. ஆடல ெலலாைா்க பாடல 
ெலலாைா்க இருதிைமும் உலடயெைா்க விைலியர் 
குழாஅத்து ்கலல வெளிபாப்ட்டுத் திைம் 
அலடயாைப்படுத்தப்படும் அபத பெலையில 
தலலமாந்ததரின் அ்கம் மறறும் புைொழ்வியல 
தைங்களில அெர்்கைது பங்காளுல்கயும் 
மிகுமுககியத்துெம் வபறறிருந்ததலதக ்காண 
முடிகிைது. குறிப்பா்கப்   புைொழ்வில 
தலலெனின்   பபார்க்கைச் வேய்ல்க்களுககு 
உடனிருந்து வேயலபட்டுள்ை நிலலயில 
அ்கொழ்வில தலலென் தலலவியரின் உைவியல 
அறிந்து ஊடல தீர்ககும் ொயில்கைா்க 
வதாழிறபட்டுள்ைலமயும்  ்காணமுடிகிைது. 
இலெபய பிற்காலச் ேமூ்க இயஙகியலில 
்கலலமைபிலிருந்து விலகிச் வேன்று பெறு 
தைங்களில இயங்க ெழி ஏறபட்டுள்ைலதயும் 
அறிகிபைாம் .  இலெ குறித்து ஆய்ெது 
வதான்றுவதாட்டு ்காத்திைமா்க இயஙகிெந்த ஒரு 
்கலலமைபினரின் ொழ்வியஙகியலலயும் 
பண்பாட்டு நடெடிகல்க்கலையும் ெலையலை 
வேய்ய ெழி ஏறபடுத்துகிைது.
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Abstract 
For the welfare of ancient Tamils, For well - being The foun-
dation and source was the social structure and administration 
created by good governance. The true rise of ancient Tamil 
Nadu in the dichotomy of ruler and ruled was determined 
by the lifestyle of the people. When the Tamil community, 
branching out from the individual, began to live in a unified 
manner, it underwent growth and change, and administration 
took shape. With vendan as the center of government, the ad-
ministration of Tamil Nadu was run by Population, taxation, 
customs, trade, agriculture, weaving, goods gained from war victories, etc. In Tamil Nadu, where many 
moral ideals were integrated, the code of life, development of thought, customs, artistic sensibilities etc 
originated. The main objective of this study is to investigate the way of literature, the art of painting and 
music of ancient Tamils and to know the antiquity of the unique artistic skills of the Tamil language.

Keywords: Administration, Governance, Lifestyle, Growth, War, Victories, Literature, Painting, Music, 
Unique artistic skills.
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்தமிழர் வாழவியலில் ஓவியம் மறறும் 
இ்சக்கருவிகளின் ப்தான்்ம

Antiquity of Painting and musical instruments in Tamil life
மு்னவர்  தவ.தரணுகா / Dr.V.Renuka1

முன்னுரை
பண்லடத்  தமிழர்்கள்  தம்  குடிமக்கலைப்  

ப ா து ்க ா க ்க வு ம் ,  த மி ழ்   ேமூ ்க த் தின் 
ெைர்ச்சிக்கா்கவும் பலபெறு ்கலல்களில 
ஈடுபட்டு, தமகவ்கன ஓர் அடித்தைக கூறு்கலை 
உருொககிக வ்காண்டனர். ்கறைறகு உரியலெ 
எலலாம் ்கலல்கள் என்னும் அடிப்பலடயில, 
உணர்ச்சியும் ்கறபலனயும் வ்காண்டு ெைர்ந்த 
ஓவியக்கலலபய தமிழர்்களின் முதல ்கலலயா்க 
இருந்திருக்கககூடும் எனக குறித்துள்ைார் மு.ெ. 
பின்னபை நி்கழ்்கலல்கைாகிய இலே, நடனம், 
நாட்கம், வோறவபாழிவு, தற்காப்பு முதலான 
்கலல்களும் பின் எழுத்துக்கலல்கைாகிய ்கலத, 
்கவிலத, ்கட்டுலை, நாட்கம் பபான்ை ்கலல்கள் 
தமிழ்ேமூ்கத்தில ெைர்ந்திருக்கககூடும். எனினும் 

்கலல்களின் பதாறைத்திற்கான ேரியான 
்கால்கட்டத்லதயும், ்கலல்களின் ெல்க்கலையும் 
ெலையறுக்கவியலாது என்பபத உண்லமயாகும்.

'ஆய்கலல்கள் அறுபத்து நான்கிலனயும்
ஏய உணர்விககும் என்னம்லம தூய
உ ரு ப் ப ளி ங கு  ப ப ா ல ெ ா ள்  எ ன் 

உள்ைத்தினுள்பை
இருப்பள் இஙகு ொைாதிடர்’ 

 (ேைசுெதி அந்தாதி - ்கம்பர்)
எனக ்கலல்கலைத் வதய்ெமா்க ெழிபட்ட 

மைபினர் தமிழர்்கைாெர். அவ்ெல்கயில, தமிழர் 
ொழ்வியலில ஓவியம் மறறும் இலேக்கருவி்களின் 
வதான்லம குறித்து  ஆைாய்ெதா்க  இக்கட்டுலை  
அலமகின்ைது.
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ஓவியக கரைகள்
தமிழர்்களின்  மி்கப்  பழலமயானக ்கலல 

ஓவியமாகும். தமிழ்க மலல்கள், குல்க்களில  
ஆதித்தமிழரின்  வதான்லமயான  ஓவியங்கள்  
்கண்டுபிடிக்கப்பட்டுள்ைன. ேங்க இலககியங்கள்  
ஓ வி ய ங ்க ல ை க  ‘ ்க ண் வ ண ழு த் து ’ , 
‘ெட்டில்கச்வேய்தி’ எனக  குறித்துள்ைன. 
ெண்ணம் ்கலெ ாமல   ப ்க ாடு ்கை ால 
ெலையப்பட்டது ‘ புலனயா  ஓவியம் ’  
என்ைலழக்கப்பட்டது. 

 ‘ஓெத்து   அன்ன   இடனுலட   ெலைப்பின்’ 
(புைநானூறு, பா. 251)

‘ஓெத்து   அன்ன   உருவ்கழு   வநடுந்கர்’   
(பதிறறுப்பத்து, பா. 85)  

‘ஓெத்து   அன்ன   விலனபுலன   நலலில’ 
(அ்கநானூறு, பா. 98)

எ ன் ை ெ ழி ,  ஓ வி ய ங ்க ளி ன்  மீ து 
பண்லடத்தமிழர்்கள் வ்காண்டிருந்த ஈர்ப்பிலன 
உணைலாம். முற்காலத் தமிழர்்களின் ஓவியங்கள் 
்காலவெள்ைத்தில   அழிந்துபட்டிருப்பினும்  
ேங்க   இலககியங்களின்   ொயிலா்க  ்கண்்கெர்  
ஓவியங்கள்   ெலையப்பட்டலமலய  உணைலாம்.

முறகாைத்  தமிழர்  ஓவியஙகள்
  போழன்  ்கரி்காலனின்  ்காவிரிப்  பூம்பட்டின   

அைண்மலனச்  சுெரின்  மீது  பலெல்க  
ஓவியங்கள்  தீட்டப்பட்டு  இருந்தது   எனவும்,  
அத்வதருவில  ஓடும்  பதர்்களினால  எழுந்த  
புழுதியானது  படிந்து  அவ்பொவியங்கள்  
அழுகப்கறி  இருந்தன  எனவும்  பட்டினப்பாலலத்   
வதரிவிககின்ைது.

‘பதர்   ஓடத்   து்கள்   வ்கழுமி
நீறு   ஆடிய   ்களிறு   பபால
பெறுபட்ட   விலன   ஓெத்து 
வெண்ப்காயில   மாசு   ஊட்டும்’   

(பட்டினப்பாலல, அடி. 47)
எ ன் ை ெழி ,  ஓ வி ய ங ்க ள்  நி ல ை ந் த 

வெண்லமயான அைண்மலனயில ்கரி்காறபோழன்   
வீறறிருந்தான்   என்பலத   அறியலாம்.

‘ஒண்சுடர்  ஓலடக  ்களிறு  ஏய்ககும்  
நின்குன்ைத்து

எழுது  எழில  அம்பலம்   ்காமபெள்  
அம்பின்

வதாழில   வீறறிருந்த   ந்கர்’ 
(பரிபாடல, பா.18) 
எ ன் ை ெ ழி ,  ்க ரி ்க ா ற ப ே ா ழ ன து 

ஆட்சிககுட்பட்டிருந்த திருப்பைஙகுன்ைத்தில  
எழுவதழில  அம்பலம்   என்னும் மண்டபத்தில 
ஓவியங்கள் ெலையப்பட்டு இருந்துள்ைலமலய,

‘இைதி ்காமன் இெளிென் எனாஅ
விைகியர் வினெ வினாவிறுப் பபாரும் 

இந்திைன் பூலே இெை்கலில்க இென்
வேன்ை ்கவுதமன் சினனுைக ்கலலுரு
ஒன்றிய படிவிவதன் நுலைவேய் பொரும் 

 இன்ன பலபல வயழுத்துநிலல 
மண்டபம்’ 

(பரிபாடல, பா.19)
என்ைெழி,  அம்மண்டபத்தில  இைதிமன்மதன்  

்கலத,  அ்கலில்க  வ்கௌதமன்  ்கலத  உள்ளிட்ட   
புைாணக்கலத்கள்   ெலையப்பட்டிருந்தலம 
புலனாகின்ைது.  

பமலும் தமிழர் தம் ஓவியங்கைா்கக  
கிலடப்பலெ  தஞலே  வபரியப்காயில  
ஓவியங்கைாகும்.  “ப்காயில  ப்காபுைத்லதத்  
தாஙகி  நிறகும்  இரு  வபரிய   சுெர்்களுககு   
இலடபய ோந்தாைநாழி எனும் ஆறு அடி 
அ்கலமுலடய திருச்சுறறுப்பாலதயில  நாயக்கர்  
்கால  ஓவியங்களுககு  அடியில  மலைந்திருந்த  
போழர்  ்கால  ஓவியங்கள்  தமிழ்கத்  வதாலலியல  
துலையால  மீட்வடடுக்கப்பட்டுள்ைன.” 
(மீட்வடடுக்கப்பட்ட போழர் ்கால ஓவியங்கள், 
05.02.2020, தினமணி)  இதில  சிெவபருமானின்  
முப்புை  ெைலாறு,  நாயன்மார்்களின்   ொழ்கல்கச்   
ேம்பெங்கள்,  பதெர்்களும்,  அசுைர்்களும்  
பாற்கடலலக  ்கலடயும்  ்காட்சி, சும்பன்,  
நிசும்பலன   அழிககும்  துர்கல்கயின்   பபார்த்   
பதாறைம்  மறறும்  திருமால,  இந்திைன்,  
அககினி,  ொயு,  இைம்லப,  ஊர்ெசி,   
திலேக்காெலர்்கள்,  ்களிறு்கள்,   வபண்்கள்   
உள்ளிட்படாரின்   ஓவியங்கள்  ்காணப்படுகின்ைன.

தமிழர்களின்  ஓவியத்  பதாழில்நுடேம் 
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சுெரின்மீது   நன்கு   அலைக்கப்பட்ட   
சுண்ணாம்புக   ்கலலெலயச்  ேறறுத்  தடிமனா்கப்  
பூசி,  அக்கலலெயின்  ஈைம்  ஓைைவு  ்காய்ந்த  
நிலலயில  மீண்டும்   அதன்   பமல  ேறறு  
வமலிதான  சுண்ணாம்புக  ்கலலெலயப்  
பூசியுள்ைனர்.  இச்சுண்ணாம்புக  ்கலலெயின்  
ஈைம்  உலர்ெதறகு  முன்பா்க  வெளிகப்காடு்கள்   
ெலைந்து   ெர்ணத்லதப்  பூசியுள்ைனர்.  இயறல்க 
மூலில்க்கலைப் பயன்படுத்தி வெயில, மலழ 
பபான்ை இயறல்கச்   சீறைங்கைால பாதிக்கப்படாத 
பலலாயிைம் ஆண்டு்கள்  நிலலத்து  இருக்கககூடிய  
ஓவியங்கலை   பிற்காலத்  தமிழர்்கள்  ெலைந்தனர்.  
“இவ்பொவியங்கள்  உலை,  உலை  வமலலிய  
முதல   சுண்ணாம்பு   பூச்சின்  பமல  முதல  
ஓவியப்படியும்,  அதன்  அடியில  உள்ை   
தடிப்பான   சுண்ணாம்பு   பூச்சின்  பமல  
ஓவியத்தின்  அபத  படியும்  பைந்து  பதிகிைது.  
அதாெது  இைண்டு  அடுககு்களில  ஓவியம்  
நிலலவ்காள்கிைது.  இவ்ெல்க   ஓவியத்லத WET  
FRESCO என்கிைார்்கள்.” (போழர் ்கால 
ஓவியங்கள், 05.10.2019, போழநாடு, பபஸபுக) 
இம்முலையில ெலையப்பட்ட ஓவியங்கள் பல 
ஆயிைம்  ஆண்டு்கள்  ்கடந்தும்  தனது   வபாலிலெ  
இழக்காது. அதனாலதான்  தஞலே  வபரிய  
ப்காயில  போழர்   ்கால   ஓவியத்திறகு  பமல   
ெலையப்பட்ட  நாயக்கர்  ்கால  ஓவியத்லத   
இைாேயனம்   வ்காண்டு   வதாலலியல துலையினர்  
அ்கறறிய  பின்னும்,  இைாேயனத்  தாக்கம்,  
பமல  ெலையப்பட்ட ஓவியத்தின்  அழுத்தம்  
ஆகியெறலைக  ்கடந்து,  பிற்காலச்  போழர்்களின்   
ஓவியங்கள்   இன்ைைவும்   வதளிவுை   
்காட்சியளிககின்ைன   எனலாம்.

இரேககருவிகள்
 பண்லடயத்  தமிழர்்கள் பயன்படுத்திய 

இலேக்கருவி்கள்  குறித்து  அறிந்துவ்காள்ை  
புைநானூறு  துலணநிறகின்ைது. தடாரிப்பலை,  
கிலணப்பலை  பபான்ைெறலை   ஒலித்து   
இலேவயழுப்புதல   முற்காலத்  தமிழ்நாட்டில   
ெழக்கமா்க   இருந்துள்ைது.

 ‘என்   வதண்   கிலணக   குைபல’ (புைம், 
பா. 400)

‘எனபதகிலடக  ்காழன்ன  வதண்்கண்  
மாககிலண

்கண்  அ்கத்து  யாத்த  நுண்  அரிச்  சிறுப்கால
ஏறிவதாறும்  நுடஙகியாஙகு  நின்  பல்கஞர்
ப்கட்வடாறும்   நடுங்க   ஏத்துவென்’ (புைம். 

பா. 382)
என்ைெழி,  பலை  ஒலிககும்  பபாது  

சிறியதடி  வ்காண்டு,  பலையின்  ்கண்  
பகுதியானது  நடுஙகும்படி,  அடித்து  
இலேவயழுப்பும்  ெழக்கம் இருந்துள்ைலத 
அறியமுடிகின்ைது.   பபார்க்கைத்திறகுப்  
புைப்படும்   முன்னும்,   பபார்க்கைத்திலும்  
ேஙகிலன  முழஙகியுள்ைனர்.

‘ஒருசிலைக வ்காளீஇய திரிொய் ெலம்புரி’ 
(புைம். பா. 225)

என்ைதன்     ொயிலா்க     ெலம்புரிச்     
ேஙகிலன   ஊதி   ஒலி   எழுப்புதல    முற்காலத் 
தமிழர்்களின்   ெழக்கவமன்பலத  அறியலாம்.  
இலெயன்றி,   தமிழ்க பெந்தர்்கள்  தமது   
வெண்வ்காறைககுலடயுடன்   அைேலெயில   
வீறறிருககும்  பபாதும்  முைேம்   என்னும்   
இல ே க ்க ருவிலய    மு ழ க கி   ஒலி  
எழுப்பப்பட்டுள்ைது.  இதலன

‘முைசுவ்கழு பெந்தர் அைசுவ்கழு திருபெ’ 
(புைம். பா. 75)

எனப்  புைநானூறு  எடுத்துலைககின்ைது.
்கலிங்கத்துப்பைணி,  போழப்பலட்கள்  

்கலிங்கம்  பநாககிப்  பபார்   பமறவ்காள்ைத்   
திைண்ட   பாஙகிலன,

‘ெலை்க  லிப்பவு  முைவோ  லிப்பவும்
மை மிைட்டவும்  ெயிைமாத்
வதாலை யிலேப்பவும் திலே’
(்கலிங்கத்துப்பைணி, ்காளிககு கூளி கூறியது, 

பா .33)
என  எடுத்துலைககின்ைது.  இப்பாடலில  

குறிப்பிடப்பட்டுள்ைபடி  பலட  திைட்டும்  
வபாழுபத  இலேக்கருவி்கள்  முழக்கப்பட்டதற்கான  
்காைணத்லத  ஆைாயும்  வபாழுது,  இலேயானது  
மனித  உள்ைத்லத  வீறுவ்காண்டு   எழ   
லெககும்  என்பலத  தமிழ்க  பெந்தர்்கள்  நன்கு  
அறிந்திருந்தனர்  என்பது  அறியலாகின்ைது.   
ஆதலால,  இலேவயாலிக்க   ்கலிங்கநாட்டிறகுள்   
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்கடல  அலல   பபான்ை  ஆைொைத்துடன்  
போழநாட்டுப்  பலடவீைர்்கள்  புகுந்துள்ைனர். 
இக்காட்சிதலனக   ்கலிங்கத்துப்பைணி,

‘்கலடயிற புலடவபயர் ்கடவலாத் தமைர்
்கலஙகும் பரிசு ்கலிங்கம் புக்க’
(்கலிங்கத்துப்பைணி, ்காளிககு கூளி கூறியது, 

பா.59)
எனவுலைககின்ைது. 
‘எடுவமடு  வமடுவமன  வெடுத்தபதார்
இ்கவலாலி  ்கடவலாலி  யி்கக்கபெ
விடுவிடு  விடுபரி  ்கரிககுழாம்
விடும்விடு  வமனுவமாலி  மில்கக்கபெ’
 (்கலிங்கத்துப்பைணி, பபார் பாடியது, பா 1)
என்னும்   படியா்க   பபார்  முைேம்  அதிைத்  

வதாடஙகியவுடன்  நாலெல்கப்  பலட்களும்   
எதிர்  வ்காண்டு  பபார்  புரியத்   வதாடஙகின  
எனக  ்காட்டுகின்ைார்  ேயஙவ்காண்டார். 
இவ்விடத்தில ேயஙவ்காண்டாரின் எழுத்து 
நலடயும் இலேவயாலிலய  அதிைலெப்பது    
தமிழுககுக  கிலடத்த  வெறறியாகும்.

முடிவுரை
 தமிழர் ொழ்வியலில ஓவியம் மறறும் 

இலேக்கருவி்களின் வதான்லம என்னும் 
இக்கட்டுலையின் ொயிலா்கப் பண்லடத் 
தமிழர்்களின் ஓவியக்காட்சி்கள் மறறும் 
ஓவி ய நு ட் ப ங ்க ள்  கு றி த் து  வி ரி ெ ா ்க 
ஆை ாயப்பட்டன .  பமலும் ,  முற்க ாலத் 
தமிழர்்களின் பலை முதலான இலேக்கருவி்கள் 
ம ற று ம்  இ ல ே க ்க ரு வி ்க ல ை ப் 
பயன்படுத்தியதற்கான ்காைணங்கள், பயன்்கள் 
குறித்தும் விரிொ்க ஆைாயப்பட்டன. 
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Abstract 
This article delves into the multifaceted elements of Vetti's 
short story, examining its structural components, thematic 
content, and historical context. A noteworthy aspect high-
lighted is the depiction of ancient men's attire and Dhungana 
Nayak's unique bathing practices. The article emphasizes 
the role of traditional handlooms, such as kuzhimal and Mal 
vettis, which are central to the narrative and significant to the 
local community's livelihood. It further explores the cultural 
importance of Neem seeds (Veppamuthu) and tamarind seeds 
(Puliyangottai) as presented in the story. Additionally, the article discusses the Independence Day Silver 
Festival, integrating historical references and contemporary news. The study concludes with a summary 
of Vetti's short story, offering a comprehensive and insightful analysis that enhances understanding of 
the narrative's various dimensions
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கி. ராஜ�ாராயணனின் (கி.ரா.) தவட்டி 
சிறுக்்தயில் கலாசசாரப் �ண�ாட்டு 

வரலாறறுப் �திவுகள்
Cultural and Historical References in  

Vetti Short Story by K. Rajanarayanan (K.R.)
மு்னவர் பர. சுப்புலட்சுமி / Dr. R. Subbulakshmi1

முன்னுரை
உல்க உயிரினங்கள் ொழ்ெதறகு நீர், உணவு, 

இருப்பிடம் ஆகியலெ அடிப்பலடத் 
ப த ல ெ ்க ை ா ்க க  ்க ரு த ப் ப டு கின் ை து . 
இவ்வுயிரினங்களில மனிதர்்களுககு உடுத்த 
உலடயும் அத்தியாெசியமாகின்ைது எனக 
குறிப்பிட்டாலும் உயிரினங்கள் நிலலத்து 
ொழ்ெதறகு இெறறிலனயும் ்கடந்து பெறு பல 
இயறல்கக ்காைணி்களும் (சூழலும்) பின்புலமா்க 
இருககின்ைன. எனபெ ொழ்வியல சூழலில 
ஏறபடுகின்ை மாறைத்தினால மனிதர்்களும் 
எதிர்பா ை ா த  ெல்கயில துன்பங்கலைச் 
ேந்திககின்ைனர். அத்துன்பச் சூழலின்பபாது 

வெளிப்படுகின்ை உண்லம்கள் பிற்காலச் 
ேந்ததியினர் எண்ணிப் பார்க்கககூடிய ெைலாறறுப் 
பதிவு்கைா்க அலமந்துவிடுகின்ைன. அவ்ெல்கயில 
கி.ைா.வின் ‘பெட்டி’ சிறு்கலதயில அலமந்துள்ை 
பண்பாடு, ்கலாச்ோைம், ெைலாறறுக குறிப்பு்கள் 
அடஙகிய ொழ்வியல பதிவு்கலை ஆைாய்ந்து 
வெளிப்படுத்தும் ெல்கயில இக்கட்டுலை 
அலமகிைது.

‘பவடடி’ சிறுகரதயின் அரைப்பு
கிைாமங்களில அன்ைாட மக்களின் ொழ்வில 

ஏறபடககூடிய பிைச்சிலன்கலைப் பபசும்பபாது 
ோதாைணமா்கப் பபசி விட்டுவிடுெர். ஆனால 
இக்கட்டானத் துன்பத்தில சிககிய ஒருெரின் 
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நிலலலயப் பறறி பிைர் பபே ஆைம்பிககும்பபாது 
ஆதி முதல அந்தம் ெலை அெர் ொழத் 
வதாடஙகிய ்காலத்திலிருந்து நடந்த ஒவ்வொரு 
நி்கழ்விலனயும் நிலனவுகூர்ந்து ஒவ்வொரு 
்கலதயா்கச் வோலலித் தறபபாலதய நிலலெலை 
விெரித்துப் பபசிக வ்காண்டிருப்பர். அவ்ொறு 
பபசுகின்ை அைவிறகு பெட்டி சிறு்கலதயில 
தூங்கா நாயக்கரின் ொழ்வில நி்கழ்ந்த நி்கழ்வு 
பின்ெருமாறு.

ந ல ல  ப ்க ா ல ட க ்க ா ல ம் .  ப ெலல 
கிலடத்திருந்தால பெலலககுச் வேன்றிருப்பார். 
பெலல கிலடக்காத மனப்புழுக்கம்பெறு. 
அத்துடன் ப்காலடக்கால வெப்பத்தினால 
உடம்பில பெர்லெ நேநேத்தது.  இச்சூழலில 
்கம்மாக்கலைப் பக்கம் பபாய்க ்காத்தாட ஒரு 
மைத்தடியில உட்்காைலாபம என்று நடககின்ை 
பபாது எதிரில கீபழ கிடந்த புளியம்பழத்திலனக 
குனிந்து எடுககின்ை பபாது பெட்டி இைண்டா்க 
ஒருச்ோண் நீைத்துககுப் பிய்ந்து விடுகிைது. 
லதக்கமுடியாதபடி பிய்ந்துபபானநிலலயில 
அெர் மனதில எண்ணியதலனயும், அெர் 
நிலனவெலலாம் பிய்ந்துபபான பெட்டிலயப் 
பறறிய சிந்தலனயில இருந்ததனால எதிரில 
படுகின்ை, படாத மனிதர்்கள் உடுத்தியிருந்த 
பெட்டி்கள், அெர்்களுலடய வீட்டிறகுத் தூங்கா 
நாயக்கர் வேன்றிருந்தபபாது பார்த்த பெட்டி்கள் 
எ ன  ஒ வ் வ ெ ா ன் ை ா ்க  ம ன தி ல 
நிலனவுகூர் ந் த தலனயும் ,  அெருலடய 
்கலதலயயும் பபசுெதா்க அலமந்ததுதான் 
பெட்டி சிறு்கலத எனலாம். இதலனயடுத்து 
பெட்டி சிறு்கலதயில விெரிக்கப்பட்ட வேய்தி்கள் 
ஆய்வுச் வேய்தி்கைா்க இடம் வபறுகின்ைன.

பவடடி
பண்லடக்காலந்வதாட்டு ஆண் மக்களின் 

ஆலட என்பது பெட்டியா்க இருந்ததலன, 
‘உயர்குடியில பிைந்த ஆண்மக்கள் ஆலடயில 
ஒரு பெட்டியும் பமலாலடயும் அணிெர். சிலர் 
ேட்லட அணிெதுமுண்டு. பணியாைர்்கள் 
பெட்டியும் ேட்லடயும் அணிந்தனர். சிலர் 
அலையில மட்டும் பெட்டி அணிெதுண்டு’ 
(தமிழ்க ெைலாறும் பண்பாடும், பக.35) என்ை 
இககுறிப்பின்மூலம் அறியலாம். ஆண்்களின் 
அடிப்பலடத் பதலெயா்க இருந்த பெட்டியும் 

தூய வெண்லம நிைத்தில இருந்ததனால புழுதி 
பைககும் மண் தலையா்க இருந்த அக்காலச்சூழலில 
பெட்டிலயப் பைாமரிப்பது ்கடினமா்கத் 
பதான்றினாலும், பெட்டிலய உடுத்துெலதத் 
தவிை பெறு ெழியிலலல. இந்நிலலயில 
கிைாமத்தில ஒரு சிலர் ஊருக்கா்க பெட்டிலயக 
்கட்டிக வ்காண்டு அவ்பெட்டி அழுககுப்படாமலும் 
லநந்து பபா்காமலும் பாது்காப்பதற்கா்க அெர்்கள் 
பட்ட பாட்டிலனக குறிப்பிடும் ெல்கயில, 
தூங்கா நாயக்கரின் பெட்டி கிழிந்து பிய்ந்தவுடன் 
அெர் மனதில பதான்றிய முதல மனிதைான 
நாணப்ப நாயக்கலைப் பறறி தூங்கா நாயக்கர் 
மனதில எண்ணியதா்க இடம் வபறை வேய்தியில, 
“வதரியாமலா நாணப்ப நாயக்கர் அப்படிச் 
வேய்யிைார் அெர் ஒண்ணும் லபத்தாை மனுேன் 
இலலல நலல ெேதியானெர். உக்காரும்பபாது 
– அது எந்த இடமானாலும் ேரி–்கலியாணவீபடா, 
விபேேவீபடா, ஊர்ப் வபாதுககூட்டபமா 
்கம்மாக்கலைபயா எங்கானாலும் ேரி, பெட்டி 
தலையில படாமல பார்த்துக வ்காள்ொர்.  
அதனால அெலை ்கஞேம்பத்தி, ஈயாப்பத்தி 
என்று யார் எெர் ப்கலி வேய்தாலும் ேரிதான்” 
“பபாங்கடா பபப்பய புள்லை்கைா” என்று 
வோலலி விட்டு அெர் பழக்கத்திலன மாறறிக 
வ்காள்ைாமல இருந்த மனவுறுதியின் இை்கசியம் 
தூங்க ா  ந ா ய க ்கருககு  இப்வப ா த் த ான் 
விைஙகுகிைது’ எனக குறிப்பிடப்பட்டுள்ைது.

இச்வேய்தியானது குடித்துக கூத்தாடி வோத்லத 
இழந்த பின்பு இப்பபா நிலனத்துப் பார்ககிைான். 
இப்பபா நிலனத்துப் பார்த்து என்ன பயன்? 
என்று கிைாமத்தில வபரியெர்்கள் வோலெதலன 
நிலனவுப்படுத்துெதா்க உள்ைது எனலாம். 
அடுத்து மறைெர்்களின் பா ர்லெலயப் 
வபாருட்படுத்தாமல பெட்டிலயப் பைாமரித்த 
நாணப்ப நாயக்கலைப் பபால தூங்கா நாயக்கரும் 
பெட்டிலயப் பைாமரித்திருந்தால குனிகின்ை 
பபாது பிய்ந்து கிழிகின்ை அைவுககு பெட்டி 
லநந்து பபாயிருக்காது என்ை ்கருத்திலனக 
வ்காண்டு, “விைஙகி என்ன வேய்ய இப்வபா” 
என்று கூைப்பட்டிருப்பதலன அறியலாம். 
நாணப்ப நாயக்கலைப் பறறி தூங்கா நாயக்கர் 
நிலனத்தது பபால தூங்கா நாயக்கலைப் பறறிக 
குறிப்பிடுகின்ை வேய்தி பின்ெருமாறு,
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‘ஆகஸ்ட தியாகி’ ஆகாைல் ஒரு நூல் இரழயில் 
தப்பிய தூஙகா �ாயககர்

1942-இல ஆ்கஸடு மாதத்தில ஜனங்கள் 
வெள்லை ஆட்சிககு எதிைா்கப் வபாஙகி 
எழுந்தார்்கள். அந்த எழுச்சிலய அடக்க 
வெள்லை அைசு ஜனங்கள் பமல கூட்டு அபைாதம் 
பபாட்டது. தலல்கால புரியாத பபத்தமான 
அடககுமுலை பபாைாட்டத்தில ஈடுபட்டு 
தலலமலைெ ா ்க  இருப்பெ ர் ்களுககுப் 
பு்கலிடபமா, ோப்பாபடா வ்காடுக்கக கூடாது 
என்று உத்தைவிட்டிருந்தது .  ே ர்க்க ாரின் 
உத்தைலெப் பறறித் வதரிந்பத நாயக்கர் ஒரு 
தலலமலைவு அைசியலொதிககு தன் குடிலேயில 
அலடக்கலம் வ்காடுத்தார். ்காைணம் அெருககு 
அடி நாளிலிருந்பத பதசியப் பபாைாட்டம், 
சுதந்திைம் முதலியெறறில வ்காஞேம் கிறுககு 
உண்டு. தலலமலைொ்க இருந்த அைசியலொதி 
இெருலடய வீட்லட விட்டுப் பபான பிைகுதான் 
பபாலீஸீககு இது பறறித் த்கெல வதரியெந்தது. 
அதன் பின்பு தூங்கா நாயக்கருககுக கிலடத்த 
அடி, உலதலய விைககுெதற்கா்க உபபயாகித்த 
உெலம்கள். “பலழய பித்தலைப் பாத்திைக 
்கலடக்காைன் அருலமயான பாத்திைங்கலை 
எலலாம் வதருவிபல பபாட்டு அடித்து 
லநப்பாபன அது மாதிரி. சிறு குழந்லத 
பருெத்தில சிறு குழந்லத்கள் தெலை்கலையும், 
ெண்டு்கலையும் ்கலலால லநத்து சித்திைெலத 
வேய்ெது மாதிரி” இந்தியா உஷ்ணமான 
(வெப்பமான) நாடு என்னத்துககு ‘பூட்ஸ’ என்று 
மூலையுள்ை வெள்லைக்காைன் வ்காடுக்கவிலலல. 
ஆ்கபெ ந ாயக்க ர்  வ ேருப்புக  ்க ால ால 
உலதப்பட்டார்.

“எவ்ெைவு பநைந்தான் ஒரு மனுேலனப் 
பபாட்டு ்கம்மங்கதிலை ேமட்டுகிை மாதிரி 
ேமட்டிகவ்காண்டிருக்க முடியும்?”  இறுதியில 
ல்கயும் ்காலும் பபாலீஸீககு ெலித்ததால 
பிலழத்துப் பபா என்று நாயக்கலை எச்ேரித்து 
விட்டுவிட்டார்்கள். எனபெ “ஆ்கஸடு தியாகி” 
ஆ்காமல ஒரு நூல இலழயில தப்பினார் எனத் 
தூங்கா நாயக்கர் உயிர் பிலழத்த வேய்தி 
கூைப்பட்டுள்ைது. இச்வேய்தியில தலல்கால 
புரிய ா த  பபத் தனமான அடககுமுலை 
இருந்ததலன ஆைாயும் பபாது,

“வெள்லையபன வெளிபயறு” என்ை 
தீ ர் ம ா ன த் ல த  1 9 4 2 - இ ல  ்க ா ங கி ைஸ 
நிலைபெறறியது. ்காந்தியடி்களும் பிை பல 
தலலெர்்களும் ல்கது வேய்யப்பட்டு நாடு 
முழுெதும் குழப்பங்களும், பூேல்களும் ஏறபட 
இது பபாதுமான தூண்டுதலா்க அலமந்தது. 
அடித்துத் தாக்கவும், தீயிடவும், வோத்துக்கலை 
அழிக்கவும் மக்கள் தலலப்பட்டனர். ஐந்து 
திங்களுககு இவ்வியக்கம் நீடித்தது. பல மக்கள் 
உயிர் நீத்தனர். 1942 ஆ்கஸட் இறுதியில 
இவ்வியக்கம் இைந்துபட்டது2 (ைாமலிங்கம், 
1989) என்ை இவ்ெைலாறறுக குறிப்பிலனயும், 
1942 ஆ்கஸடு மாதத்தில தூங்கா நாயக்கருககுக 
கிலடத்த அடி, உலத பறறி பதிவு வேய்த 
குறிப்பிலனயும் ஒப்பிட்டு உண்லமலய அறிய 
முடிகிைது எனலாம். அடுத்து தூங்கா நாயக்கர் 
உடுத்தியிருந்த பெட்டிலயப் பைாமரித்த 
வி த த் திலன க  விை ககுகின்ை  ப ப ா து , 
அக்காலகிணறறுக குளியல முலை பறறி கூறிய 
வேய்தி பின்ெருமாறு:

கிணறறுக குளியல் முரை
தூங்கா நாயக்கர் கிணறறில இைஙகிக குளித்த 

முலையிலனக குறிப்பிடும்பபாது, ‘கிணறறுககுள் 
இைஙகி இைண்டு, மூன்று ெட்டம் கிணறறின் 
சுெலை ஒட்டி நீச்ேல அடித்துவிட்டு ெந்து 
கிணறறுப்படி்களில இடுப்பைவு உயைம் 
தண்ணீரில நின்று வ்காண்டு பதய்த்துக குளிப்பார். 
குளிககும் பபாபத பதனமா்கத் துலெத்து, 
பூப்பபால உதறி, ்கமலலயின் சிைகுப் பலல்கயின் 
பமல ்காயப்பபாட்ட பெட்டிலய அண்ணார்ந்து 
பமபல ஒரு பார்லெ பார்த்துக வ்காள்ொர் 
என்பதன் மூலம் பெட்டிலயச் ேலலெககுப் 
பபாடுகின்ைபபாது, அழுககு பெட்டி்கலை 
வெள்ைாவியில லெத்து ேலலெ வேய்ெர். 
பெட்டி விலைவில கிழிந்து விடும் என எண்ணி 
தூங்கா நாயக்கர் தாபன தன்னுலடய பெட்டிலயத் 
துலெத்துக வ்காண்டதலன ஊகித்து அறியலாம். 
அடுத்து கிைாமத்திறகு ஈயம் பூசுபெர்்கள், பச்லே 
குத்துபெர்்கள், ்கலழக கூத்தாடி்கள், பாலெக 
கூத்து பபாடுபெர்்கள் எனப் பல பபர் ெந்து 
வ்காண்டிருப்பர்.  அெர்்கள் ்கண் பார்லெயில 
கிணறறுககுள் குளிப்பெர் வதன்படாதபபாது, 
்காயப் பபாட்ட பெட்டி யாருலடயது என 
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அறியாமல எடுத்துக வ்காண்டு பபாய் விடுெர்.  
அதனால அெருலடய ஒரு பார்லெ பெட்டியின் 
பமல இருந்துள்ைதலனயும் அறிய முடிகின்ைது 
எனலாம்’ (ஓலலச்சுெடி-பக.5).  

பமலும் அக்காலத்தில ்கமலல வ்காண்டு நீர் 
இலைத்ததலன நிலனவுப்படுத்தும் ெல்கயில 
்கமலலயின் சிைகுப் பலல்கலயப் பறறிக 
கு றி ப் பி ட் ட  வ ே ய் தி  இ ன் ல ை ய 
தலலமுலையினருககு ெைலாறறுக குறிப்பா்க 
அலமெதலன அறியலாம். தூங்கா நாயக்கர் 
குளித்து முடித்த பின்பு இறுதியில வமலல 
இடுப்புத் துண்லட அவிழ்த்து நீைெேத்தில 
்கஙகுல பிடித்து தண்ணீரில ெட்டமா்கச் சுறறுொர் 
பெ்கமா்க துண்டு முறுகப்கறி பாம்பு பபால 
சுறறும். மறுப்காடிலய அப்படிபய பிடித்து 
முதுகில பபாட்டு இழுத்து, இழுத்து துண்டின் 
இழுப்புககு ெேதியா்க முதுல்க வநளித்து 
வநளித்து அழுககுத் பதய்ப்பா ர்  எனக 
குறிப்பிட்டிருந்தாலும் இதற்கான ்காைணத்திலன 
ஆைாயும்பபாது,

‘குளிககும்பபாது நம் உடலில எலலா 
பா்கங்களிலும் குளிர் பைவுகின்ைது. மி்க 
அதி்கமான குளிர் அனுப்பெப்படுெது 
முதுகிலாகும். முதுவ்கலும்பில அதி்க பநைம் 
குளிர் ஏற்க பெண்டியது ெந்தால பநாய்ொய்ப்பட 
ொய்ப்புண்டு. இதனால உண்டாகும் தீஙகிலனத் 
தவிர்க்கபெ குளித்தவுடன் முதுல்கத்துலடக்க 
பெண்டும் என்ை விதிமுலைலய ெகுத்துள்ைனர்’ 
(ஓலலச்சுெடி-பக.40) என்ை இச்வேய்தியின் 
மூலம் வநடுபநைம் கிணறறில குளித்த பின்பு 
இறுதியில துண்டால முதுகிலன இழுத்து 
இழுத்து பதய்த்ததற்கான ்காைணத்திலன 
அறியலாம். அத்துடன் நம் முன்பனார்்கள் 
்காைணத்திலனச் வோலலாமபலபய ஒரு 
பழக்கத்திலன நலடமுலைப்படுத்தியதலன 
உணைலாம்.

குளிர்ந்த தண்ணீரில குளிக்கக குளிக்கச் 
வோ்கம்தான். ஆனாலும் நாம் என்ன சுப்பு 
வேட்டியார் மாதிரி திலைத்துக குளிக்க முடியுமா? 
என எண்ணி தூங்கா நாயக்கர் சுப்பு வேட்டியாலைப் 
ப றறி  நிலனவுகூ ர் ந் த  வ ே ய்தி ்கை ா ்க க 
குறிப்பிடப்பட்டலெ பின்ெருமாறு. சுப்பு 
வேட்டியார் ஆனந்தமாய்க குலடந்து குலடந்து 

நீைாடி விட்டு தண்ணி பபாட்டென் மாதிரி 
்கண்்கலைச் சிெப்பா்க லெத்துக வ்காண்டு 
ல்கயில ‘துலெ பெட்டியுடன் கிணறறிலிருந்து 
தண்ணீலைப் பிரிய மனசிலலாமல வெளிபய 
ெருொர் என்ை இச்வேய்தியானது பள்ளி 
விடுமுலை நாட்்களில சிறுெர்்கள் கிணறறின் 
பமலிருந்து வோர்ககுப் பாய்ந்து குளித்து 
விலையாடிய பின்பு வெளிபயறுகின்ை 
சிறுெர்்களின் ்கண்்கலை நிலனவூட்டுெதா்க 
உள்ைது.

பண்லட ்காலத்திலிருந்து சிறுெர்்கள் 
தண்ணீரில குதித்து விலையாடி மகிழ்ந்ததறகு, 
‘சிறுெர் மடுவில துடும் எனக குதித்து மூழ்கி 
மண்லண எடுத்து ெந்து ்கலை பமல நின்ை 
சிறுமியர்ககுக ்காட்டி வியப்பூட்டுொர்்கள்’ 
(தமிழ்க ெைலாறும் பண்பாடும், பக.37) என்ை 
வேய்தி ோன்ைாகின்ைது எனலாம். கிைாமங்களில 
சிறுெர்்கள் குைங்களில குளிககின்ைபபாது 
இவ்ொறு விலையாடுெது ெழக்கம்.

பமலும் நீர் நிலல்களில குளித்து விட்டு 
ெரும்பபாது உடுத்தியிருந்த ஆலட்கலை 
துலெத்துக வ்காண்டு ெருெது இயலபு எனினும் 
இக்கலதயில துலெ பெட்டி என்பதலன 
விைககும் ெல்கயில அலமந்த வேய்தி 
பின்ெருமாறு.

துரவ பவடடி 
அந்த  ஊரிபலபய  சுப்புவ ேட்டிய ா ர் 

ஒருத்தர்தான் ‘துலெ பெட்டி’ பபாடுகிைெர். 
துலெ பெட்டி பபாடுெதறகு மூன்று ‘வேட்’ 
ஆலட்கள் பெண்டும். ஒரு வேட் என்பது 
அெருககு, அலைஞாண் ்கயிறறுககுப் பதிலா்க 
நாடா இலணத்துத் லதக்கப்பட்ட ஒரு 
ப்காெணம், ்கலையிலலாத ஒரு நாலலை முழம் 
மல பீஸ பெட்டி, ஒரு ெடபேரி ஈரிலழ 
சிட்டித்துண்டு இலெ வ்காண்டது. முதல நாள் 
துலெத்துக வ்காண்டு ெந்த ‘வேட்’லட 
உலலக்காமல அப்படிபய ஈைத்பதாடு வ்காடியில 
முறுககி லெத்துவிட பெண்டும். இைண்டாெது 
நாள் துலெத்துக வ்காண்டு ெரும் ‘வேட்’லட 
முதல நாள் வேய்தது பபாலபெ அலதயும் 
ஈைத்பதாடு வ்காடியில முறுககி லெத்து விட்டு, 
முதல நாள் முறுககி லெத்திருந்த துணி்கலை 
நிழலில விரித்து ஆைப்பபாட பெண்டும். 
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மூன்ைாம் நாள் துலெத்துக வ்காண்டுெரும் 
துணி்கலையும் முதல நாள் வேய்தது பபாலபெ 
முறுககி லெத்துவிட்டு இைண்டாம் நாள் முறுககி 
லெத்திருந்தலெ்கலை நிழலில விரித்து 
ஆைப்பபாட பெண்டும். முதல நாள் துலெத்த 
துணி்கள் இப்பபாது உலர்ந்து ஆறி இருககும். 
அலத எடுத்து உடுத்திக வ்காள்ைலாம். இந்த 
மாதிரி ேஙகிலித் வதாடைா்க தினமும் மாறி மாறிச் 
வேய்து வ்காண்பட ெை பெண்டும். முககியமான 
அம்ேம் இந்தத் துணி்கள் வெயிலிபலபய 
படககூடாது என்பதுதான். இலத அணிந்து 
வ்க ாள்கிைெனும் நிழலில உட்்க ா ர் ந்து 
ேம்பாதிககிைெனா்க இருக்க பெண்டும் எனவும்,

*மலபெட்டிலயத் தவிை பெறு பெட்டிலயத் 
வதாட மாட்டார் எனககுறிப்பிட்டதன் மூலம் 
துலெ பெட்டி ்கலாச்ோைத்திலன அறியமுடிகிைது.

ைஞேைத்தி ைைககடர்டயில் ோதுரக
வபாதுொ்க கிைாம மக்கள் விலதத்த 

ப யி ர் ்க ளுனூப ட யு ம் ,  ஊ ரு க கு ள்ளு ம் 
வேருப்பிலலாமலதான் நடமாடுெர். விலதக்காத 
்க ா டு ்களில  முட் பு த ர் ்க ல ை  அ ்க ற ை ச் 
வேலகின்ைபபாது மட்டும்தான் வேருப்பு 
அணிகின்ை ெழக்கம் இருந்தது. அபதபபால 
சுப்பு வேட்டியாரும் ்காலில வேருப்புப் பபாட 
மாட்டார் எனக குறிப்பிட்டு, மலழக்காலத்தில 
மட்டும் ே்கதி ்காலில ஒட்டாமல இருக்க 
மஞேனத்தி மைக்கட்லடயில வேய்யப்பட்ட 
பாதுல்க அணிந்து வ்காண்டு நடப்பார் எனக 
கூைப்பட்டுள்ைதலன அறியலாம். இன்லைய 
நிலலயில வெறுங்காலில நடப்பெர்்கலைக 
்கண்டு ஏைனமா்கப் பார்ப்பினும்,

‘பாதத்துக்கடியில ஊசி்கள் குத்திச் வேய்யும் 
அகயுப்பஙேர் என்னும் சீன சிகிட்லேயின் 
மறுஉருெபம வேருப்பிலலாமல வெறும் ்காலில 
நடப்பதில இயறல்க நமக்களிககின்ைது.’ 
(ஓலலச்சுெடி, பக.30) என்பதலன மனதிற 
வ்காண்டு நம் முன்பனார்்கள் பாத யாத்திலை 
மைபிலனப் பின்பறைச் வேய்ததலன நிலனவு கூை 
பெண்டியது அெசியமாகிைது. இன்றும் 
ப்காயில்களில ்காெலவதய்ெங்களுககு முன் 
ஆணி்கள் வபாருத்தப்பட்ட மைக்கட்லட பாதுல்க 
லெத்திருப்பது அகயுப்பஙேர் மருத்துெ 
முலைலய நிலனவுபடுத்துெதா்க உள்ைது 

எனலாம். பமலும் மஞேனத்தி மைக்கட்லடயில 
பாதுல்க வேய்து அணிந்த வேய்தி ெைலாறறுக 
கு றி ப் ப ா ்க  அ ல ம கி ன் ை து .  அ டு த் து 
சுப்புவேட்டியாரின் சுத்த த்லதப்  பறறி 
குறிப்பிடுகின்ை வேய்தி இடம் வபறுகின்ைது.  

சுத்தம்
சுப்பு வேட்டியாருலடய வீட்டு ொேறபடியில 

பைபைவென்று பதய்த்து மின்னும் ஒரு 
வ்காப்பலை நிலையத் தண்ணீரும் ஒரு வேம்பும் 
எப்பவும் இருககும். வீட்டுககுள் யார் ெந்தாலும் 
பாதங்கலைக ்கழுவிக வ்காண்டுதான் உள்பை 
ெை பெண்டும். இது வேட்டியாரின் ்கைாலான 
உத்தைவு எனக குறிப்பிட்டிருந்ததற்கான 
்காைணத்திலன, ‘சுத்தமான தண்ணீைால ்காலும் 
மு்கமும் ்கழுவும்பபாது, ஒருெர் தன் உடலிலுள்ை 
அழுககு்கலை அ்கறறி, அெறலை வீட்டிறகுள் 
வ்காண்டு வேலலாமல துைத்துகின்ைார் ’ 
(ஓலலச்சுெடி, பக.129) என்ை இச்வேய்திக 
குறிப்பின்மூலம் அறியலாம்.

பமலும் உடம்பிலுள்ை பைாமத்திலனக 
்கலைெதறகும் நாள், கிழலமப் பார்த்ததலன, 
‘மதியும் புதனும் மயிர் ’  ்கலை என்ை 
முதுவமாழிககு ஏறப திங்கள் அலலது புதன் 
கிழலமயில குடிம்கலனக கூப்பிட்டனுப்பி 
தலல, மார்பு முதலிய உடம்பில பைாமம் 
முலைத்துள்ை ே்கல பகுதி்களிலும் மழுங்கச் 
சிலைத்துத் தள்ளிவிடுொர் அதுமட்டுமலலாமல 
பெட்டியிலிருந்பத ா ,  துண்டிலிருந்பத ா 
அெவலச்ேணம் பபால ஒரு நூல கூட மருந்துககுத் 
வதாங்கக கூடாது. பெட்டி துண்டு்களின் 
விளிம்பு்கலை பஜாைா்க மடித்துத் லதக்கச் 
வோலலி விடுொர். இவ்ொறு சுப்புவேட்டியாலைப் 
ப றறி  விெரி த் த  வ ே ய்தி ்களின்  மூலம் 
சுப்புவேட்டியார் ொழ்வில பின்பறறிய 
்கலாச்ோைப் பண்பாட்டிலன அறிய முடிகின்ைது 
எனலாம்.

தூஙகா �ாயககரின் ைைதில் நிழைாடிய 
பவடடிகளின் வரககள்

நலலா நாயக்கர் ெல்க ெல்கயா்க பெட்டி 
லெத்திருந்ததலனப் பறறி, தூங்கா நாயக்கர் 
நிலனவு கூர்ந்ததா்கக குறிப்பிடும்பபாது, நாலு 
முழ பெட்டி, பட்டுக்கலை பெட்டி, பட்டு 
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பெட்டி, எட்டு முழ பெட்டி, மயிலக்கண் 
பெட்டி, ஜரில்க பெட்டி, ்கலை்களில தான் 
எத்தலன ெல்க, ொயில பெட்டி்கள் என பல 
ெல்கயான பெட்டி்கலைக குறிப்பிட்டு, நலலா 
நாயக்கருலடய அய்யா வபரிய முதலாளி 
இருந்தாபை அெரு ‘குழாய்மல’தான் உடுத்துொர் 
எனககூறி குழாய்மல என்பதறகு விைக்கமும் 
வ்காடுக்கப்பட்டுள்ைது.

குழாய்ைல்
‘குழாய்மல’ஙகிைது லங்காஷியர் மிலலில – 

இஙகிலாண்டில - வநேொனது ரூலத்தடி 
்கனமுள்ை நீைமான குழாய்்களுககு உள்பை, 
சுருட்டி அலடத்து ெருெதனால அதுககுக 
‘ கு ழ ா ய் ம ல ’  எ ன் று  ப ப ர்  எ ன் ை 
இவ்விைக்கத்திலனக வ்காண்டு ‘இஙகிலாந்து 
நாட்டுப் வபாறிவேய்ப் வபாருட்்கள் இந்திய 
அங்காடியில ெந்து குவிந்ததன் விலைொ்க 
உள்நாட்டுத் வதாழில்கள் முடமாக்கப்பட்டன7 
(ப-158 இ.ெ.) என்ை வேய்தியிபனாடு ஒப்பு 
ப ந ா ககி  இஙகிலா ந்திலிருந்து பெட்டி 
இைககுமதியான ெைலாறறுப் பதிவிலன அறிய 
முடிகினறது.

ைல்பவடடி ைறறும் வாயில் பவடடி
தூங்கா  ந ாயக்க ர்  சுப்பு வேட்டியா ர் 

உடுத்துகின்ை மலபெட்டியிலனக ்கண்டு 
‘அெருககு என்று அந்த மலபெட்டி்கள் 
எஙகிருந்துதான் கிலடககுபமா? அவ்ெைவு 
லந்ஸா்கவும், அடர்த்தியா்கவும், பநர்த்தியா்கவும் 
இருககும் எனவும் ,  நலல ா  ந ாய க ்க ர் 
லெத்திருககும் ொயில பெட்டி்கள் வைாம்ப 
உயர்ந்த தைமானலெ, குடிம்கன் வோன்ன மாதிரி 
நாககிபல பட்டால நலனந்து பபாயிடும்’ 
எனவும், லமனர் நாயக்கர் உடுத்திய பெட்டியிலன 
நிலனவுகூரும்பபாது, அேல முட்லடத்பதாடு 
மாதிரி ப்காழி முட்லடயின் ஓட்டுககும், 
்கருவுககும் மத்தியில இருககுபம முட்லடத்பதாடு, 
அது மாதிரி, என்ன வநேவு என்ன வநேவு 
எப்படித்தான் வநேவு பண்ணினாபனா எனவும் 
வியந்து மனதிற எண்ணிய வேய்தி்கள் இடம் 
வபறறுள்ைன. இச்வேய்தி்கலை, ‘போழர்்கைது 
பிைதான ஆட்சிக ப்கத்திைம் உலையூைாகும். இது 
பருத்தி ொணி்கத்துககுப் வபரிதும் பு்கழ் வபறைது’ 

(பண்லடக்கால இந்தியா, பக.279)
வதன்னிந்திய ந்கைங்களில ெண்ணச்ோயம் 

பதாய்ககும் வதாழில சிைப்புறறு விைஙகிறறு. 
வேங்கற்கைால ்கட்டப்பட்ட ோயம் பதாய்ககும் 
ஒரு  வப ரிய  வ த ாட்டி  தமிழ்ந ாட்டில 
திருச்சிைாப்பள்ளி ந்கலைச் பேர்ந்த உலையூரில 
்கண்டுபிடிக்கப்பட்டிருககிைது. இந்த ந்கைங்களில 
ல ்க  வ ந ே வு த்  வ த ா ழி ல  வ ப ரி து ம் 
ெைர்ச்சியலடந்திருந்தது (பண்லடக்கால 
இந்தியா, பக.291). மதுலையில வநய்யப்பட்ட 
ப ரு த் தி  ஆல ட யு ம் ,  வ ்க ௌ டி ல ய ரி ன் 
அ ர் த் த ே ாஸதி ை த் தில  குறி க ்க ப்வபறும் 
உல ையூ ர் ப் பரு த் தி  ந லல  சி ை ப்பிடம் 
வபறறிருந்தது. பருத்தி உறபத்தியிலும் சிைப்பிடம் 
வபறறுத் தி்கழ்ந்தது (தமிழ்க ெைலாறும் 
பண்பாடும் பக.29) என்ை வேய்தி்கபைாடு 
ஒப்பிட்டு ஆைாயும்பபாது அக்காலத்தில ல்க 
வநேவுத் வதாழில உன்னத நிலலயில இருந்ததலன 
எடுத்துக்காட்டுகின்ை ெைலாறறுச் ோன்று்கைா்க 
்கருதமுடிகிைது. 

பெட்டி பிய்ந்து பபானதால தர்ம ேங்கடத்தில 
இருந்த தூங்கா நாயக்கர் யாருககு பெட்டி்கள் 
எத்தலன இருந்து நமகவ்கன்ன, நம்ம பெட்டி 
பபாச்சு, இதுதான் வநேம் என எண்ணிக வ்காண்டு 
முந்லதய தலலமுலையினர் ஆலடலயப் பறறிக 
்கெலலயின்றி  இருந் த தலன  நிலனவு 
கூர்ந்தபபாது, முந்திய தலலமுலை ஆட்்கள் 
மாதிரி இருந்தால பெட்டிபய பெண்டியதிலலல. 
ஒரு அைணாக்கயிறும் ஒரு பலழய துணி 
ப்காெணம் மட்டுபம பபாதும். வெயிலுககு ஒரு 
்கந்தல துணிலய தலலயில பலஞசியா்க மட்டும் 
்கட்டி முதுவ்கலும்புத் தண்டில வெயிலின் 
சுள்ைாப்புத் வதரியாமல இருக்க அந்தத் துணியில 
ஒரு முழம் சுஙகு விட்டுக வ்காண்டால பபாதும். 
எனச் சுட்டிக்காட்டிய வேய்தியும் ம்காத்மா ்காந்தி 
மதுலைககு ெந்த பபாது தன் ொழ்வில உலட 
அ ணி ெ தி ல  எ டு த் து க  வ ்க ா ண் ட 
உறுதிவமாழியிலனயும் நிலனவுகூர்ந்து 
உண்லமலய அறிய முடிகின்ைது. அடுத்து எட்டு 
ெயசு ெலை ஆண் குழந்லத்கள் பிைந்த 
பமனியா்கபெ அலலொர்்கள். அலையில 
அைணாக ்கயிறு மட்டுபம இருக்கணும். அது 
இலலலவயன்ைாலதான் பா ர்த்தெர்்கள் 
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சிரிப்பார்்கள் என்பதன் மூலம் அைணாக ்கயிறுககு 
அளி க ்க ப் பட்ட  மு க கி ய த் துெ த் திலன 
வெளிப்படுத்தியதா்கக ்கருத முடிகிைது. 
அத்துடன் ்கலத எழுதுகின்ை ்காலத்தில ோய 
பெட்டி, ல்கலி அறிமு்கமான வேய்தியும் இடம் 
வபறறிருப்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும்.

தூஙகா �ாயககரின் குடும்ேச் சூழரை 
விளககுகின்ைபோது இ்டம்பேறை கிைாை வாழவியல் 

பேய்திகள்
பலபெறு மருத்துெக குணம் ொய்ந்த 

பெப்பமுத்திலனக வ்காண்டு பெப்ப எண்வணய் 
தயாரிப்பது, பெப்பமுத்திலன இடித்து பதாட்டம் 
துைவு்களில பபாடுெது. பெப்ப பிண்ணாககிலன 
உைமா்கப் பயன்படுத்துெது என பெப்பமுத்துவின் 
பயன்பாடு மி்க அதி்கமா்க இருந்தது. எனபெ 
ப்காலடக ்காலத்தில விலையாட்டுப் பபால 
சி றி ய ெ ர்  மு த ல  வ ப ரி ய ெ ர்  ெ ல ை 
பெப்பமுத்துவிலனப் வபாறுககிச் பேர்த்தலன 
அைந்து ொஙகிச் வேலபெர்்கள் அதி்கமா்க 
இருந்தனர். இந்நிலலலய,  

ஊலை ச்  சுறறிலும் பெப்பமைங்கள் . 
ப்காலடக்காலத்தில பைலெ்கள் பெப்பமைத்தில 
பழங்கலைத் தின்று வ்காட்லட்கள் பபாடும் 
ஜனங்கள் ஓடி ஓடிப் வபாறுககுொர்கை. 
கூலிப்பருத்திககும் வேன்று அலதச் பேர்த்து 
லெத்து தங்களின் ஆலட்களின் வோலப்ப 
(குலைந்தபட்ேம்) பதலெலயப் பூர்த்தி வேய்து 
வ்காள்கின்ைெர்்களில ஒருெைா்கத் தூங்கா 
நாயக்கரின் மலனவிலயயும் குறிப்பிட்டு 
அ ெ ரு ல ட ய க  கு டு ம் ப ச் சூ ழ ல ல ச் 
சுட்டிக்காட்டியதலன அறியலாம்.  பெப்ப 
முத்திலன இடித்துத் பதாட்டங்களில பபாடுெர், 
அத்துடன் மருத்துெக குணம் ொய்ந்த 
பெப்பமுத்துவின் பயன்பாடு மி்க அதி்கமா்க 
இருந்ததலன குறிப்பிடுகின்ை ெைலாறறுச் 
வேய்தியா்கக ்கருதலாம்.

புளியஙபகாடர்ட
ப்காலடக்காலத்தில ்காறறில உதிர்ந்த 

புளியம்பழங்கலைப் வபாறுககி எடுத்து ெந்து 
வீடு்களில ்காய லெத்து ஓடு்கலை நீககிய பின்பு 
உள்ளிருககும் வ்காட்லட்கலை எடுப்பர்.  பின்பு, 
அந்தக வ்காட்லட்கலை வநாறுககுத் தீனியா்கக 

குழந்லத்களுககு வேய்து வ்காடுத்ததலனக 
கூறும்பபாது,

அந்தக வ்காட்லட்கலை ெலைபயாட்டில 
பபாட்டு ெறுத்து, அலத உைலில பபாட்டு 
இடித்து பதாலல நீககிவிட்டு வ்காட்லடயின் 
பருப்லப மட்டிலும் உப்புப் பபாட்ட தண்ணீரில 
ஊை லெத்து ோப்பிடக கூடிய ெழக்கம் 
இருந்ததலனக ப்காடிட்டுக ்காட்டிய வேய்தியின் 
மூலம் புளியமுத்துவிலனப் பறறிய பெறு பல 
வேய்தி்களும் நிலனவுககு ெருகின்ைன. அலெ 
பின்ெருமாறு,

‘ஆண் குழந்லத்கள் புளியஙவ்காட்லட்கலைப் 
வபாறுககி எடுத்து ெந்து வேதுககு முத்து 
விலையாட்டு விலையாடுெர். 

புளியமுத்லத ்கால பாதத்தின் அடியில 
லெத்துக வ்காண்டு சிமிண்டு தலையில உைசிக 
வ்காண்பட ந்கரும் பபாது பதய்த்தப் பக்கம் 
வெள்லையாகி விடும். அம்முத்துக்கலைக 
வ்காண்டு ஆண்்களும் வபண்்களும் தாயம் 
விலையாடுெர். ஒத்லதயா, இைட்லடயா 
விலையாடுெர்.

ெயதுககு ெந்த சிறுமிலய வீட்டின் ஒரு 
மூலலயில உலகல்கலய எலலலயா்க லெத்து 
உட்்காை லெத்திருப்பர். அப்பபாது அவ்ெயதிலன 
ஒத்த சிறுமியர் பார்க்க ெருகின்ைபபாது, 
புளியமுத்துக்கலைக வ்காண்டு பலலாஙகுழி 
விலையாட்டு விலையாட அனுமதிப்பதுண்டு. 
அதுவும் அச்சிறுமிலயத் வதாடாமல விலையாட 
பெண்டும் என்ை ்கண்டிப்பும் உண்டு. ’ 
-சிறுககுைம் விருதுந்கர் மாெட்டம் மக்கள்.

ேல்ைாஙகுழி விரளயாடடுத் தத்துவம்
ெயதுககு ெந்த வபண் குழந்லத்கள் குடும்ப 

அ டு த் து  ெ ா ழ் வி ல  அ டி  எ டு த் து 
லெப்பதறகுரியெர்்கள் ஆகின்ைனர். எனபெ 
ொழ்வில ஏறபடககூடிய இலாப, நட்டக 
்கணககு்கலை அறிந்து வ்காண்டு குடும்ப 
ெ ாழ்விலன ,  வ ே ம்லமப்படுத்துகின்ை 
மனப்பககுெத்திலன வபறுெதற்கா்க நம் 
முன்பனார்்கள் புளியமுத்திலனக வ்காண்டு 
விலையாடுகின்ை பலலாஙகுழி விலையாட்டிலன 
தகு ந் த  ப ந ை த் தில  ்க றறு க  வ ்க ாடு த்து 
வ ந றி ப டு த் தி யு ள் ை ன ர் .  வ ப ண் ்க ள் 
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விலையாடுகின்ை விலையாட்டில கூட 
ொழ்கல்கத் தத்துெத்திலன உணர்த்திய திைலன 
அறியலாம். ‘பள்ளியில ஆசிரியர் சுண்ணாம்புக 
்கட்டியில ‘அ’ ெடிெ எழுத்திலன எழுதிய பின்பு 
மாணெர்்கள் அதன் பமல ஒவ்வொரு 
புளியமுத்தா்க லெத்து அவ்ெடிெத்திலனப் 
பூர்த்தி வேய்ெர்’ -விருதுந்கர் மாெட்டம் மக்கள். 
இவ்ொறு குழந்லத்கள் விலையாடுெதறகும், 
எழுத்துக்கலைக ்கறறுக வ்காள்ெதறகும், 
ோப்பிடுெதறகும் பயன்படக கூடிய ஒன்ைா்கப் 
புளியமுத்து இருந்தது. இச்வேய்தி்கலைக 
வ்காண்டு புளிய மைங்களும், பெப்ப மைங்களும் 
மக்கள் ொழ்வில இைண்டைக ்கலந்திருந்ததலன 
அறியலாம்.

சுதந்திை திை பவள்ளி விழா
சுதந்திை தின வெள்ளி விழாவிலனக 

வ்காண்டாடப் பணம் ெசூலில ஈடுபட்ட ஊர்ப் 
வபரியெர்்கள் 19 4 2 , ஆ்கஸடு மாதத்தில 
அைசியலொதிககு அலடக்கலம் வ்காடுத்தக 
குறைத்திற்கா்க ‘ஆ்கஸட் தியாகி’ ஆகின்ை 
அைவிறகு வேருப்புக ்காலால அடி, உலதப்பட்டு 
உயி ர்  பிலழ த் த  தூங ்க ா  ந ா ய க ்கல ை 
வ்கௌைெப்படுத்த எண்ணி நாயக்கலை பநாககி 
ெந்து வ்காண்டிருககின்ைனர்.  அவ்ொறு 
ோலலயில நடந்து ெருகின்ை பபாது நிலனவு 
கூர்ந்த வேய்தி்கைா்கக குறிப்பிட்டலெ. 
பின்ெருமாறு.

‘25 ெருேங்களுககு முன்னால ………… (1972 – 25 
= 1 9 4 7 )  இந்தக ்காசி – ்கன்னியாகுமரி 
வபருெழிச்ோலல, மங்கம்மா ோலலயா்க இருந்து 
அது பிைகு மதுலை பைாடு ஆகியது.’ என்று 
கூைப்பட்ட வேய்தியிலன, திருமலல நாயக்கர் 
்காலத்தில வநடுஞோலல்கலை அலமத்தார் என்ை 
வேய்தியும், அடுத்தடுத்த தலலமுலையா்க 
ஆட்சிககு ெந்த முத்து வீைப்பர் இைந்ததனால 
அெருலடய மூன்று மாத ஆண் குழந்லதககு 
(விஜயைங்க வோக்கநாத நாயக்கர்) பட்டம் ்கட்டி 
அதன் ோர்பா்க பாட்டி ைாணி மங்கம்மாள் 
ஆட்சிககு ெந்தபபாது நீர்ப்பாேன ெேதி்கலைப் 
வபருககினார். ோலல்கலையும், போலல்கலையும் 
அலமத்தார் (தமிழ்க ெைலாறும் பண்பாடும், 
பக.102) என்ை இவ்ெைலாறறுச் வேய்திபயாடு 
ஒப்பு பநாககி ைாணி மங்கம்மாள் ்காலத்தில ்காசி 

–  ்க ன்னிய ா கு ம ரி  வ ப ருெழி ச் ே ா ல ல 
உருொககியதன் ்காைணமா்க மங்கம்மாள் ோலல 
என அலழக்கப்பட்டுள்ைது எனலாம்.

அடுத்து பண்லடக்காலத்தில ெணி்கர்்கள் 
கூட்டங கூட்டமா்கககூடித் தம் பண்டங்கலை 
ெண்டி்களின் பமலும், ்கழுலத்களின் பமலும் 
ஊர்்களுககு விறபலனககு எடுத்துச் வேலொர்்கள். 
இககுழுக்களுககு ொணி்கச் ோத்துக்கள் என்று 
வபயர் (தமிழ்க ெைலாறும் பண்பாடும், பக.16) 
என்ை வேய்தியிலனப்பபால ‘25 ெருேங்களுககு 
. . .  முன்பபா, எப்பொெது அபூர்ெமா்க ஒரு 
பிைஷர்க்காலைப் பார்க்கலாம். எறும்பு 
ோலைலயப் பபால விட்டு விட்டு கூண்டு 
ெண்டி்கள் வேஙப்காட்லட, இலஞசி, வதன்்காசி 
முதலிய ஊர்்களிலிருந்து மாம்பழங்கள், ேம்லப 
(்கருொடு) முதலிய பாைங்கலை ஏறறிக வ்காண்டு 
ப்காவிலபட்டிககு வமதுொ்கப் பாடிக வ்காண்பட 
ந்கர்ந்து வேலலும்’ என்று பபேப்பட்ட வேய்தி 
அலமந்துள்ைதலன அறியலாம். அதன்பின்பு, 
இப்பபா கூண்டு ெண்டிபய கிலடயாது. 
அவ்ெைவும் லாரி்கள். 

புழுதி பைககும் ்கப்பிக்கல ப ை ாடு , 
இப்வபாழுது தார் பைாடு ஆகி நாலு லாரி்கள் 
விலகும்படியான அ்கலமாகிவிட்டது. இதில 
பப ாகும் ொ ்கனங்கலைபய ப ா ர் த்துக 
வ்காண்டிருக்கலாம். ்கார்்கள், பஸ்கள், ஜீப்்கள், 
பென்்கள், டாகஸி்கள், பமாட்டார் லேககிள்்கள், 
ஸகூட்டர்்கள் எத்தலன எத்தலன என்பதன் 
மூலம் ைாணி மங்கம்மாள் ்காலத்தில கூண்டு 
ெண்டி வேலெதறகு ஏதுொ்க உருொக்கப்பட்ட 
்கப்பிக்கல ோலல பிற்காலத்தில இயந்திை 
ெ ா ்கனங்கள்  வ ேலெதறகு  ஏ ற ைெ ாறு 
அ்கலப்படுத்தி தார் ோலலயா்க மாறைப்பட்டதலன 
அறிய முடிகிைது. அத்துடன் மங்கம்மாள் ோலல 
என்ைலழக்கப்பட்ட ்காசி – ்கன்னியாகுமரி 
வபருெழிச்ோலல மதுலை ோலல, எனப் வபயர் 
மாறைம் வேய்யப்பட்டதலன எடுத்துக்காட்டும் 
ோன்ைா்கவும் ்கருத முடிகிைது. 

பமலும் பபாககுெைத்தில ஏறபட்ட 
ெைர்ச்சியிலன நிலனவு கூர்ந்தபடி தூங்கா 
நாயக்கலை மலர்ந்த மு்கத்துடன் பார்த்துக 
வ்காண்பட ெருகிைார்்கள். அந்பநைம் ்கலதயின் 
ஆைம்பத்தில, தூங்கா நாயக்கரின் நிலலலய 
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உணர்ந்து, தூங்கா நாயக்கருககுப் பல பயாேலன 
ஓடியது. ப்கெலம், ஒரு ‘குண்டி பெட்டிககு’ 
இப்படிவயாரு ‘தரித்திரியம்’ ெந்திருக்க 
பெண்டாம். வைாம்ம்ப ெருத்தமாகிவிட்டது. 
மனசுககுள் அெருககு. எனக குறிப்பிட்டதலனப் 
பபால  தூங்கா நாயக்கர் பல பயாேலன்களில  
இருந்த பபாது, சுதந்திை தின வெள்ளி விழாலெக 
வ்காண்டாட தயா ை ாகும்  கிை ாமத்தின் 
முககியஸதர்்கள் வபரியெர்்களின் கூட்டம் 
ெருெதலனப் பார்த்ததும், “தூங்கா நாயக்கருககு 
இன்னது வேய்ெவதன்று  வதரியவிலலல, 
பைபைப்பபாடு எழுந்து நின்று இடது ல்கயால 
பெட்டியின்  பிய்ந்த கிழிேலல மலைத்துக 
வ்காண்டு அெர்்கலை ெைபெற்கத் தயாைானார்,” 
எனக குறிப்பிட்டுப் பபாககுெைத்தில ஏறபட்ட 
ெைர்ச்சிலயப் பபால தூங்கா நாயக்கர் ொழ்வில 

ெைர்ச்சி ஏறபடவிலலல என்பலதச் சுட்டிக 
்காட்டும் ெல்கயில இக்கலத முடிெலடகிைது.

முடிவுரை
தூங்கா நாயக்கர் உடுத்திய பெட்டி கிழிந்ததும், 

தன் நிலலயிலன எண்ணி ெருந்தியதுடன், பிைர் 
உடுத்துகின்ை பெட்டி்கலை நிலனத்துப் பல 
பயாேலன்களில இருந்தார். அபத பநைத்தில 
கிைாம மக்கள் அெருலடய ொழ்வியலல 
சிந்தித்தபதாடு மட்டுமலலாமல தூங்கா 
நாயக்கலை சுதந்திை தின வெள்ளிவிழாவின்பபாது 
அெலைக வ்கௌைெப்படுத்த முலனந்ததலன 
பதிவு வேய்ததன்மூலம் தனிமனிதனின் 
சூழலலயும் சிந்திககின்ை ேமுதாயத்திலன 
எடுத்துக்காட்டியதா்க ‘பெட்டி’ சிறு்கலத 
அலமந்துள்ைது எனலாம்.
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எஸ. (2005). பண்லடக்கால இந்தியா (ைங்கோமி ைா., Trans.). வேன்லன: நியூ வேஞசுரி புக ெவுஸ.]
Tamiḻaka Varalāṟum Paṇpāṭum. Maturai: Maturai Kāmarācar Palkalaikkaḻakam. [தமிழ்க ெைலாறும் பண்பாடும். 

மதுலை: மதுலை ்காமைாேர் பல்கலலக்கழ்கம்.]
Tolainilaik Kalvi Iyakkakam. Maturai: Maturai Kāmarācar Palkalaikkaḻakam. [வதாலலநிலலக ்கலவி இயக்க்கம். 

மதுலை: மதுலை ்காமைாேர் பல்கலலக்கழ்கம்.]
Rāmaliṅkam, ṭi. Es. (1989). Intiya Varalāṟu. Maturai: Ṭi.Es.Ār. Papḷikēṣaṉs. [ைாமலிங்கம், டி. எஸ. (1989). 

இந்திய ெைலாறு. மதுலை: டி.எஸ.ஆர். பப்ளிப்கஷன்ஸ.]
Veṅkaṉūr Pālakiruṣṇaṉ. Ōlaiccuvaṭi (Rañcaṉ Cuvāmitās, Trans.). Tiruvaṉantapuram: Ṭōṉ Papḷiṣiṅ Kurūp. 

[வெங்கனூர் பாலகிருஷ்ணன். ஓலலச்சுெடி (ைஞேன் சுொமிதாஸ, Trans.). திருெனந்தபுைம்: படான் 
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Abstract 
At the dawn of the 19th century, Tamil translation efforts 
saw significant progress, initially focusing on providing es-
sential educational texts in Tamil. However, by the mid-19th 
century, the shift towards English as the primary language of 
instruction in schools led to a decline in translation activities, 
relegating Tamil to a secondary role in education. This stag-
nation persisted until the early 20th century when a renewed 
emphasis on education in native languages revived transla-
tion work. The resurgence of Tamil translation efforts aimed 
to make research findings, scholarly articles, scientific advancements, and agricultural technologies 
accessible in Tamil. This period marked a critical shift towards translating a wide array of knowledge 
into Tamil to facilitate learning and dissemination across various fields. For over two millennia, Tamil 
translation has been influenced by classical languages such as Pali, Prakrit, and Sanskrit. The practice 
of translating texts, often initiated by Western scholars, underscores the importance of bridging gaps 
in translation quality and accessibility. Bharathiyar's call for translators to address deficiencies in our 
practices highlights the ongoing need for improvement. Despite the translation of numerous foreign 
scholarly works into Tamil, understanding the core principles and qualities of effective translation 
remains essential. This article explores these fundamental aspects, offering insights into the evolving 
landscape of Tamil translation and its critical role in the preservation and advancement of knowledge 
in the Tamil-speaking world

Keywords: Tamil Translation, Translation Principles, Translation Practices, Translation Quality, 
Language Medium Shift
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பமாழிப�யர்ப்பின் முக்கிய விதிகள் மறறும் 
இன்றிய்மயாப் �ணபுகள்

Basic Rules and Essential Characteristics of Translation
மு்னவர் ்த. சமுததிரராஜ் / Dr. D.Samuthiraraj1

முன்னுரை
வமாழிவபயர்ப்பாைர் பலதுலை அறிவிலன 

வபறைெைா்க இருத்தல பெண்டும் என்பது 
முககிய தகுதி்கைா்க அலமகின்ைன என்பதில 
சிறிதும் ஐயமிலலல. வமாழிவபயர்ககும் 
வபாழுது, வமாழிவபயர்ப்பு விகுதி்கலைப் 
பின்பறறிபய வ ேயலபட பெண்டியது 
்கட்டயமானதாகும். அதாெது, ஒரு வமாழியில 
வோலலப்பட்ட வேய்தியிலன  அப்படிபய 

மறவைாரு வமாழியில மாறறி அலமத்து 
தருெதாகும். அவ்ொறு மாறறித்தரும் வபாழுது 
மூலவமாழியில உள்ை ்கருத்துககு முககியத்துெம் 
தைபெண்டும். ஏவனனில குறிகப்காள் வமாழியில 
அப்படிபய மூலவமாழி ்கருத்து்கலைச் 
சி ல த ய ா ம ல  த ரு த ல  ப ெ ண் டி ய து 
இன்றியலமயாதாகும். படிககும் ொே்கர்்களுககுப் 
வபாருள் புரிதலில குழப்பத்லத ஏறபடுத்தி 
தைககூடாது என்பதில ்கெனமா்க இருக்க 
பெண்டும். இதில ்கெனிக்க பெண்டியது, தமிழ் 
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வமாழி வபயர்ப்பு எனில ்கறபலன, உணர்ச்சி 
பபான்ைெறறிககு இடம் தைமுடியும். ஆனால, 
அறிவியல வமாழிவபயர்ப்பு எனில உள்ைலத 
உ ள் ை ப் ப டி ப ய  வ ப ா ரு ள்  த ரு ம் ப டி  
வமாழிவபயர்ப்பது சிைப்பானதாகும். மூலவமாழி 
> குறிகப்காள் >மாறைம் > வேம்லமயாக்கம்> 
்கருத்லத உள்ொங்கல > ஒருமுலைககு பலமுலை 
ஒப்பிட்டு வதளிவுெலடதல> ோன்பைார்்களிடம் 
விொதித்து தன்நிலலலய அலடதல, பின்னர் 
நூல வெளீயிடல பபான்ைலெ முககியமானதாகும்.

 ‘வதாகுத்தல, விரித்தல, வதால்கவிரி, 
வமாழிவபயர்த்து

அதர்ப்பட யாத்தபலாடு அலெமைபினபெ’                                                                                        
(வதால.:1597) 

பைாழிபேயர்ப்புப்  ேடிநிரைகள்
வமாழிவபயர்ப்பில முககியப் படிநிலல்கைா்க 

லநடா குறிப்பிடுகின்ை நான்கு நிலலப்பாடு்கள் 
முககியத்துெம் வபறுகின்ைன. வமாழிவபயர்ப்பு, 
பகுப்பாய்வு, மாறறுதல, வேம்லமயாக்கம் 
எ ன் ப ெ ன ெ ா கு ம் .  ப கு ப் ப ா ய் வி ல 
வமாழிவபயர்ப்பாைர் மூல வமாழியின் 
வோற்களுககிலடபய ்காணப்படுகின்ை இலக்கண 
உ ை வு ்க ல ை யு ம் ,  வ ே ா ற ்க ளி ன் 
பேர்கல்க்களுககிலடயில நிலவும் இலக்கண 
உைவு்கலையும் உறறு பநாககிப் பகுப்பாய்வு 
வேய்திடல பெண்டும் .  வ ே ாலலலயும் 
வோலலிறகுரிய வபாருலையும் இலணககும்பபாது  
இலணககும் வோறவபாருலை நுணுகிப் 
பார்த்திடல பெண்டியது முதலநிலலயில வபரும் 
முககியத்துெத்லதப் வபறுகின்ைன. எவனனில 
ஒரு வோலலுககு பல வபாருள் இருப்பதால   
பபசுகின்ை சூழ்நிலலககு ஏறப தகுந்தாறபபாலும், 
வோற்கள்  பேருகின்ை நிலலககுத் தகுந்தாறபபால 
வபாருள் மாறுபடுெதாலும் ்கெனமா்க வேயலபட 
பெண்டிய சூழ்நிலலலய உருொககுகின்ைன. 
வமாழிவபயர்க்க பெண்டியப் பகுதி்கலை ஒரு 
முலைககு பல முலை வபாருள் புரியும் படி 
அறிந்து வதளிதல பெண்டும். வதளிவுககுப் பின் 
அெறலைப் பல அைகு்கைா்கப் பிரித்தல 
பெண்டும். பிரிககும் வபாழுபத அெறறின் 
தன்லம. வபாருள், அலமப்பு பபான்ைெறறில 
உள்ை சிக்கல்கலையும் அறிந்து வ்காள்ை 
பெண்டும். அறிந்து வ்காண்டதன் ்காைணமா்க 

பகுப்பாய்வு கூறு்களுககு இலணயான 
வோற்கலைக ்கண்டறிதல முககியப்பணியாகும். 
இப்பணியில மூலவமாழியிலிருந்து குறிகப்காள் 
வமாழிககு (source Language > Target Language) 
்கருத்து்கலைக வ்காண்டு வோலலும் வபாழுது  
லமயக ்கருத்திறப்க முககிய இடமளிக்க 
பெண்டும். வோல, முறறுத் வதாடர், மைபுத் 
வதாடர் பபான்ைெறலை மனத்தில இருத்திக 
வ்காள்ை பெண்டியது முதன்லமயானதாகும். 
வமாழிவபயர்ப்பாைர்  பகுப்பாய்விறகு 
மு க கி ய த் து ெ ம்  த ரு கி ன் ை வ ப ா ழு து 
மூலவமாழியின் வபாருலை மாறுபடாது மி்க 
வதளிொ்கப்  புரிந்து  வ்காள்ை  உதவுகின்ைன.

(1)ைாறறுதல்
தமிழிலிருத்து ஆஙகிலத்திறகு  மாறறும் 

நி்கழ்ொனது வமாழிவபயர்ப்பாைரின் மூலையில 
நலடவபறுகிை வேயலாகும். ஏற்கனபெ, தன் 
மனத்துள் அறியப்பட்ட மூலவமாழிச் வேய்திலய 
எண்ணி, எண்ணித் துணிந்து வமாழிவபயர்ப்புககு 
எடுத்துக வ்காண்ட வதாடர்்களின் ெடிெம், 
நலடயழகு, பபான்ைெறறில ்கெனமாயிருப்பின்  
வேய்தியில உள்ை இலக்கண பநாககு மறறும் 
வபாருண்லம பநாககு அடிப்பலடயில 
மாறறுெபத மாறறுதலாகும். அவ்ொறு மாறறும் 
வபாழுது வபாருட்பிலழயின்றி வதளிொ்க 
வோலெதிபலபய கூடுதல ்கெனம் வேலுத்துதல 
பெண்டும்.

(2)பேம்ரையாககம்
இருவமாழி்களுககுககிலடயில நலடவபறும்  

மாறைங்கலையும் அெறறின் ்காைணி்கள்,  
வெளிபாடு்கள், அலமப்பு்கள், வபாருள் 
கு றி ப் பி டு ம்  த ன் ல ம  ஆ கி ய ெ ற ல ை 
உ ண ை ப ெ ண் டு ம் .  உ ண ர் ந் த ெ ற ல ை 
வமாழிவபயர்ப்புககுள் வ்காண்டு ெை பெண்டும் 
என்பலத வமாழிவபயர்ப்பாைன் உணர்ந்து 
இைண்டு வமாழி்களுககுகிலடபய உள்ை 
வோற்கள், வதாடர்்கள்,  வதாடர்்கள் உணர்த்தும் 
வபாருள் தன்லம,வதாடர்்கள் அலமயும் விதம் 
ஆகியனெறலையும் அறிந்த பின்பு ்கருத்துக்கலைச் 
ேரியா்க வ்காண்டு வேலெது என்பது ்கடினமானது 
என்ைாலும் இருவமாழி இலணயும்பபாது 
அெறறுள் நி்கழ்கின்ைனெறறுள் மூலவமாழி > 
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வபறுவமாழி இடம் வபறுகின்ைன. இதில, 
மூ ல த் தி ன்  ்க ரு த் து  மு ழு ல ம ய ா ்க 
அனுப்பப்படுகின்ைன.

இந்நி்கழ்வில  வோற்கலை பநைடியா்கக ்கடன் 
ொஙகுதல. ்கலப்புச் வோற்கலை உருொககுதல, 
வமாழிவபயர்த்தல, பலழய வோற்களுககுப் 
புதுப்வபாருள் ்காைண, ்காரியத்துடன் வ்காடுத்து 
பயன்படுத்துதல எனும் நான்கு நிலல்களில 
நலடவபறுகின்ை வமாழி மாறறுதலில இருவமாழி 
வோற்களுககுரிய நிலலயில மாறைம் வேய்யாமல 
வோற்கள் உணர்த்தும் ்கருத்துகப்கறை வோலலலத் 
பதர்ந்வதடுத்து பயன்பாட்டிலன உணை வேய்தல 
வமாழிவபயர்ப்பாைனின் வேம்லமயானப் 
பணியாகும்.

பைாழிபேயர்ப்ோளரின் தகுதிகள்
மூலவமாழி உள்ை வோற்களுககு அப்படிபய 

வபாருலைக ல்கயாளுெதன் மூலம் வபாருலை 
மி்கச்  ேரியா்க தருகிபைாம் என்று நிலனப்பது 
தெைான சிந்தலனயா்க சிலரிடம் இருககிைது. 
மூலவம ாழி  வ ே ா ற ்கலை ச்  சி ை ப் ப ா ்க 
ல்கயாளுெதுதான் வபருலமவயன ்கருதுெதும் 
உண்டு. எச்சூழ்நிலலயிலும் மூலவமாழி 
வோற்கலைப் பயன்படுத்தபெ கூடாது என்று 
நிலனககும் வபயர்ப்பாைர்்களும் உண்டு. 
இ ப் ப டி ய ா ன  வ ெ ளி ப் ப ா டு ்க ள் 
இருவமாழி்களுககுகிலடபய நலடவபறும் 
இயலபான  வமாழிவபயர்ப்பா்க அலமெதறகு  
இ ச் வ ே ய ல ்க ை ா ன து  எ வ்வி த த் திலு ம் 
ஒத்துலழப்லப ெழங்காது. வமாழிவபயர்ப்பாைர்  
விருப்பு வெறுப்புமின்றி வமாழி்கலையும், 
மக்கலையும், பண்பாடு்கலையும், மதிககும் 
அறிவியல மனபான்லமயுலடயெைா்க இருத்தல 
பெண்டும். மூலவமாழிக ்கருத்து்கலை  
வெளிப்படுத்துெதில ல்கயாைப்படும் உத்தி்கள், 
ப்காட்பாடு்கள் ஆகியனலெப் பறறிய அறிொனது 
இ ரு வ ம ா ழி  ம ா ற று தலு க கு  மி ்க வு ம் 
இன்றியலமய ா த த ா ்க  இரு க கின் ைன . 
இந்நிலலப்பாடு்கலை வெளிப்படுத்தும் 
வபாழுது இயலபான வமாழிவபயர்ப்பு 
அலமெதறகு வபரிதும் துலணபுரிகின்ைன. 
இயலபான ஆக்கத்திைனும், தன்னாக்கத்திைனும் 
பதலெயா்க அலமகின்ைன. வோற்கலைத் 
பதர்ந்வதடுத்து பயன்படுத்துெதில தான் 

வமாழிவபயர்ப்பாைனின் வெறறி அலமகின்ைன. 
இந்த வெறறிககு வமாழித்திைன், அறிவுககூர்லம, 
ஆகியெறலை இயலபா்கபெ வபறறிருத்தல 
கூடுதல பண்பாகும். ேறறுக ்கடினமான பணி 
என்பதால ஈடுபடுபெர் மூலவமாழியில திைம்பட 
அறிவு வபறைெைா்கவும், அறிபொடு  அன்பு  
வேலுத்தககூடியெைா்க இருந்தால இத்துலையில  
எளிதா்க வெறறியாைைா்க முடியும்.

வமாழிவபயர்ப்புப் பணியில முதறசிைப்பு 
மூ ல நூ ல ா சி ரி ய ரி ன்  உ ள் ை ப ா ங ல ்க 
வெளிப்படுத்துெதுடன் ஆசிரியனுலடய 
உணர்ச்சி, துடிப்பு, பநாக்கம், பபாககு 
ஆகியெறலை நன்கு புரிந்து வ்காண்டு அெறலைச் 
வேறிொ்க வமாழிவபயர்ககும் ்கடலம, 
வ ம ா ழி வ ப ய ர் ப் ப ா ை ரு க கு  உ ள் ை து . 
ஆஙகிலத்திலிருந்து தமிழுககும் தமிழிலிருந்து 
ஆஙகிலத்திறகும் இலடபய நலடவபறும் 
ஒத்துலழப்பப வமாழிவபயர்ப்பாகும். 

பைாழிபேயர்ப்ோளர் அர்டயும் சிககல்கள்
இருவமாழிப்புலலம, வமாழிவபயர்ப்புப் 

பணியில ஆர்ெத்திலன ஏறபடுத்தி வ்காள்ளுெது 
முதல தகுதியாகும். இதில, எதிர்வ்காள்ளும் 
சிக்கல்கள் பல. அெறலைக ்கடுலமயான 
உலழப்பாலும், முயறசியாலும் ்கடந்து 
வேலபெைா்க இருக்க பெண்டும். ஆயினும், 
வமாழிவபயர்ப்பாைர் யாருபம, முழுலமயான 
உள்நிலைவுடன் தம்பணிலய முடித்ததா்கக 
கூ ைவிலலல  எ ன் ப து  இ த் துல ை யின் 
நிலலப்படாகும்.

முடிவுரை
ஒரு நாட்டில ொழும் மக்கள் பைந்தப்பட்ட 

அறிவு வபை பெண்டுமாயின் சிந்தலனச் 
வேலெத்தின் சிைப்பு, இலககிய ெைம் 
ஆகியெறலை உலக இலககியங்கபைாடு 
ஒப்பிட்டு மதிப்பீடு வேய்து அதன் ஒறறுலம, 
பெறறுலம்கலை உலகிறகு உணர்த்த பெண்டும். 
நாளும் வபருகி ெரும் அறிவுக்கலல்கலையும் 
அறிவியல வதாழிலநுட்ப ெைர்ச்சி நிலலலயயும் 
பார்த்துப் பயணிககிை நம் நாட்டில ொழும் 
மக்கள் அலனெரும் தாங்கைா்கபெ படித்து 
அறிந்து வ்காள்ை இயலாத நிலலயில இருவமாழி, 
மும்வமாழித்திைன் ொய்க்கப்வபறை அறிவு 
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வபருமக்கைால வமாழிவபயர்க்கப்பட்டு 
அெறலை நாட்டு மக்களுககுத் தன்னுலடய 
தாய்வமாழி ெழிபய எடுத்துலைத்து அறிவுப் 
பாலதலய அ்கலமாக்க முலனப்பபாடு 
வேயலபடுெவதலலாம் வமாழிவபயர்ப்பின் 
முககிய பண்பு்கைாகும். இப்பண்பினால ஒரு 

வமாழி இருமடஙகு ெைர்ச்சிலயப் வபறுகிைது 
என்பதில ஐயமிலலல. எழுத்து விலத்கள் 
இதயங்களில தூெப்படும்பபாது வேழித்து 
ெைர்ெது ஒரு தனிமனிதன் அலல, ேமுதாயம் 
என உணர்த்தும் பணி்களில இன்றியாலமயதாது 
வமாழிவபயர்ப்பாகும்.
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Abstract 
This research article aims to provide a comprehensive 
analysis of the traditional Tamil dish ‘Uunchoru’ 
which was consumed in ancient Tamil Nadu. The study 
delves into the intricate details of its preparation and 
consumption, offering insights into the culinary practices 
and eating habits that prevailed during that era. The 
research employs an analytical approach, utilizing ten 
historical idylls and anthologies as primary sources to 
reconstruct the gastronomic traditions associated with ‘Uunchoru’. These primary texts offer 
a window into the ingredients, cooking techniques, and cultural significance of the dish. To 
complement the primary sources, the research incorporates secondary sources, including the 
interpretations of commentators and contemporary researchers. These secondary sources 
provide additional context and highlight the evolution of food practices over time. Notably, 
the study reveals that, despite the passage of approximately two thousand years, there has been 
minimal change in Tamil cooking and eating habits. The main exception to this continuity is 
the avoidance of certain meats, specifically those from elephant, deer, and iguana, which were 
once consumed but are now excluded from the modern Tamil diet. This research underscores 
the remarkable consistency in Tamil culinary traditions and practices, despite broader historical 
and cultural changes. By analyzing historical texts and comparing them with contemporary 
practices, the study contributes valuable insights into the persistence of traditional food practices 
and their adaptation over time. This examination not only enhances our understanding of ancient 
Tamil cuisine but also highlights the enduring nature of cultural food practices in Tamil Nadu.
Keywords: Uunchoru, Elephant meat, Ghee in Uunchoru, Types of rice for uunchoru, Meat 
barbecue 
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�ண்ைத ்தமிழர் உணவு மு்்றயில் 
ஊன்தசாறு

Exploring Uunchoru: An Analysis of Ancient Tamil Cuisine
மு்னவர் ச.கண்மணி கதணசன் / Dr.S.Kanmani Ganesan1

முன்னுரை  
பண்லடத் தமிழர் உண்ட ஊன் போறு பறறிய 

வேய்தி்கலைப் பகுத்து ஆய்ெது இக்கட்டுலையின் 
பநாக்கம் ஆகும். உணவு, ேலமயல முலை்களின் 
நுட்பங்கள் ஆகியன பண்லடத் தமிழ்ப் 
பாடல்களில இடம்வபறும் பாஙல்க எடுத்துக 
்காட்டும் பதலெ உைது. 

ஆய்வு முன்பைாடிகள் 
வதால்க இலககியங்கட்கு உலை எழுதிபயாபை 

அலெ பறறிய ஆய்வு்கட்கு முன்பனாடி்கள் 
ஆெர். ஔலெ சு.துலைோமிப் பிள்லை, வபா.
பெ.போமசுந்தைனார், பதிறறுப்பத்தின் பலழய 
உலை்காைர், புைநானூறறின் பலழய உலை்காைர், 
நாைாயணோமி ஐயர், ந.மு.பெங்கடோமி 
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நாட்டாரும் ைா.பெங்கடாேலம் பிள்லையும் 
ஆகிபய ா ர்  எழுதிய  உல ை ்கள்  ஆய்வு 
முன்பனாடி்கள் ஆகின்ைன. ‘தமிழ்க ெைலாறும் 
மக்களும் பண்பாடும்’ என்ை நூலில ேங்க்கால 
உணவு பறறிய வேய்தி்கலை முலனெர் ப்க.
ப்க.பிள்லை தருகிைார். நடப்பியல வேய்தி்கலைப் 
புலனக ்காவணாலி்கள் தருகின்ைன. 

ஆய்வுப�றி முரைகள்  
பகுப்பாய்வு முலையில அலமயும் இக 

்கட்டுலைககு எட்டுத் வதால்கயும் பத்துப் 
பாட்டும் முதனிலலத் தைவு்கலைத் தை ; 
உலையாசிரியர், ஆய்ொைர் கூறறு்கள், நடப்புச் 
வேய்தி்கள் ஆகியன துலண ஆதாைங்கள் 
ஆகின்ைன. ெலலத் தைப் பதிவு்கள், Youtube 
பதிவு்கள், ்கைச் வேய்தி்கள் ஆகியன இன்லைய 
நடப்பு்கைா்க அலமகின்ைன.

ஊன் போறறின் பேருரை
‘்கறிபோறு’ எனும் மாறறுப்வபயர் வபறும் 

பாைம்பரிய ஊன்போறு அமிழ்து எனச் வோலலத் 
தக்கது. அதில மிகுந்த புத்திலைச்சி பேர்ப்பது 
தைத்லத பமம்படுத்தும்.

‘பு்கழ்படப் பண்ணிய பபரூன்போறும்’ 
(மது.533)

என்ை பாடலடியில மிகுதியான ஊன் வபய்து 
ேலமப்பபத சிைப்பு என்ை ்கருத்து 'பபரூன் 
போறு' என்ை வதாடைால புலனாகிைது. ்கடல 
பிைக ப்காட்டிய குட்டுெலனப் பைணர் பாடும்  
பபாது; வெறறிககுக ்காைணமான பபார் வீைர்ககு 
அளித்த ஊன் துலெ அடிசிலில போறும் ஊனும் 
பெறு பெறு எனச் வோலல இயலாதபடி மிகுந்த 
ஊன் வபய்து அட்ட தன்லமலய எடுத்து 
ஓதுகிைார் (பதிற.45).  ‘அமிழ்தன மைபின் 
ஊன்துலெ அடிசில’ (புைநானூறு பகுதி ll- 2007, 
ப.424, பா.390); என்பதால அது மைபு மாைாத 
உணவு முலை ஆெதுடன்; பசிககு மருந்து ஆகி 
உயிர் ்காத்து அமிழ்தத்லத  ஒககிைது. ஊன்துலெ 
அடிசில ஊன் ்கலந்த போறலைக குறிககிைது.

லபந்நிணம் ஒழுகிய வநய்ம்மலி அடிசில’ 
(குறி. 204)

‘லபஞஞிணம் வபருத்த பசுவெள் ைமலல’ 
(புைம்.177) 

என ஊன்போறறில வபய்த புத்திலைச்சி 
விதந்து பபேப் வபறுகிைது. ‘ஊன்துலெ 
்கறிபோறு’ (புைம்.14) என்ை ்கபிலர் கூறறு 
அதறகுக '்கறிபோறு' எனும் மாறறுப் வபயலையும் 
தருகிைது. இப்பபாது ஊன்போறு புலவு எனவும் 
ெழஙகுகிைது (ப்க.ப்க.பிள்லை, 2002, பக.143). 

ஊன்போறு உணணும் நிகழவுகள்
பெந்தரும் குறுநில மன்னரும் விருந்து 

புைந்தந்து; ்கலலஞலைப் பபாறறி; வெறறி 
விழாக வ்காண்டாட ஊன்போறு ெழஙகினர். 
இலலைத்தார் விருந்பதாம்பலில ஊன்போறு 
முதலிடம் வபறைது. வெறறிககுக ்காைணமான 
வீைர்ககு ஊன்போறு அளித்துக வ்காண்டாடினான் 
ஆடுப்காட்பாட்டுச் பேைலாதன். அவ் விருந்து  

‘வேவ்வூன் பதான்ைா வெண்துலெ முதிலை 
ொலூன் ெலசி’ (பதிற.55) 
எனப்படுகிைது. ‘பமறசுட்டிய பகுதிககு உலை 

எழுதும் பபாது ஔலெ சு.துலைோமிப் பிள்லை 
பலழய உலை்காைலைப் பின்பறறிச் வேவ்வூனும் 
மிக்க துெலையும் ்கலந்து அலைத்த துலெயல 
ஆதலால; வெண்துலெ என்றும்; சிெந்த ஊன் 
ஆயினும் அத்துலெயல தன் வேம்லம பதான்ைாது 
ஆயினலமயின் வேவ்வூன் பதான்ைா என்றும் 
கூறினார்’ என்கிைார் (பதிறறுப்பத்து, 2007, 
பக.263-267). பலழய உலை்காைர் 'வேவ்வூன் 
பதான்ைா வெண் துலெ என்ைது அலைத்துக 
்கலைத்தலமயால தன்னிற புக்க வேவ்வூன் 
பதான்ைாத வெள்ளிய துலெ' என்கிைார். ‘துலெ’ 
என்பது துலெயல என இருெரும் கூறும் 
வபாருள் வபாருந்தவிலலல. ஊன்துலெ 
அடிசிலல  ஊன் போறு என  இது்காறும் 
்கண்படாம்.  

பலழயவுலை்காைலை ஔலெ சு.துலைோமிப் 
பிள்லை அப்படிபய ஏறறுக வ்காண்டு 
வதாடர்கிைார். ்கறிக்கா்கப் பபணி ெைர்த்த 
ஆட்டின் இலைச்சி வேந்நிைம் வதரியாத அைவு 
வெள்லையா்கக ்கட்டிக வ்காழுப்பு சூழ்ந்து 
இருககும். அதனால தான் வெண்வணலலின் 
அரிசியில ேலமத்த ஊன்போலைக ்காகல்கப் 
பாடினியார்; ‘வேவ்வூன் பதான்ைா வெண்துலெ... 
ொலூன் ெலசி’ என்கிைார். இவ் அலேெ 
விருந்பதாடு லேெ விருந்தும் அளித்தலத; 
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‘முதிலை ொலூன் ெலசி’ எனக கூட்டிப் வபாருள் 
வ்காள்ை பெண்டும். ‘முதிலை’ என்பது துெலை 
முதலிய பயறு ெல்க்கள் ஆகும். வ்காஙகு 
ெட்டாைத்தில அரிசிபயாடு பருப்பு பேர்த்துச் 
வேய்யும் 'அரிசியும் பருப்பும் ோதம்' இன்றும் 
‘அரிசீம்பருப்பு ோதம்’ எனப்படுகிைது. இஙகு 
‘ஊன்’ என்பது உணவு. வெண்லமயான 
அரிசியால ஆன உணவு ஆல்கயால; 'ொலூன்' 
ஆகிைது. 'ஊன் ெலசி' இருவபயவைாட்டா்க 
அலமந்து உள்ைது. இலைச்சியின் வேம்லமலய 
மலைத்துக வ்காழுப்பு மிகுந்து இருக்க; 
வெண்வணல அரிசிபயாடு பேர்த்துச் ேலமத்த 
போறும் துெைம் பருப்லப வெண்வணல 
அரிசிபயாடு ்கலந்து ேலமத்த போறும் என 
இருெல்க விருந்லதயும் மழெர்ககு அளித்தான்.  

ஔலெயார்ககும் அெர் தலலலம ஏறறு 
நடத்திய ்கலலக குழுவிறகும் அதியமான் 
வெள்ளித் தட்டு்களில ஊன்போறு அளித்தான்  
(புைம்.390). நவிை மலல நாட்டில புலபெய் 
குைம்லபயில ொழ்பொர் கூத்தர்ககு ஊன்போலை 
விருந்து அளித்தனர் (மலல.440-443). இயறல்கப் 
புணர்ச்சியின் பின் தலலவியிடம் 'உன்லன 
மணந்து நம் இலலைம் இனிக்க விருந்து 
ஓம்புபொம். பசிய நிணம் ஒழுகும் வநய் மிக்க 
அடிசிலல விருந்தினர் எலபலாரும் உண்ட பின்; 
எஞசியலத உன்பனாடு பேர்ந்து உண்பபத 
இன்பம் ஆகும்' என ொககு அளிககும் பபாது 
(குறி.204-207); ஊன்போறு இலலைத்தார் விருந்து 
புைந்தைறகு உரிய பமன்லமயான உணவு எனல 
வதளிவு ஆகிைது. 

ஊன் போறு ேரைககத் பதரவயாை போருடகள்  
‘வபான் அலைந்தன்ன நுண்பணர் அரிசி
வெண்வணறிந்து இயறறிய மாக்கண் அமலல 
தண்வணன் நுண்ணிழுது உள்ளீடா்க ’ 

(மலல.440-443)
எனும் பபாது அரிசி, ஊன், வநய் ஆகிய 

மூன்றும் ஊன்போறுககு உரிய அடிப்பலடப் 
வபாருட்்கள் எனப் புலெர் கூறுகிைார். 

அரிசி வரககள்  
பெந்தர், குறுநிலமன்னர், அெைது வநல 

பெைாண்லமககுத் துலண வேய்தெர் ஆகிபயார் 

நுண்பணர் அரிசியாலும் வெண்வணல 
அரிசியாலும்  ஊன்போறு ேலமக்கக; குைெரும் 
எயினரும் முலைபய மூஙகிலரிசி, புலலரிசி 
ஆகியெறைால  ஊன்போறு ேலமத்தனர். 
நவிைமலலக குைத்தி பலாக  வ்காட்லட்கபைாடு 
பெட்லடயில  வபறை விலஙகு்களின் தலே்கள் 
அலனத்லதயும் மூஙகில அரிசியுடன் பேர்த்துச் 
ேலமககிைாள் (மலல.174-183).  எயிறறியர் 
்கைம்லப நிலத்லதத் பதாண்டி; எறும்பு்கள் 
பே்கரித்த புலலரிசிலய ொரி; ொடூனுடன் 
ேலமத்தனர் (வபரு.91-100). இமயெைம்பன் 
அளித்த ஊன்போறு 'வெண்வணல வெண்போறு' 
ஆகும் (பதிற.12). நன்னலன நாடிச் வேலலும் 
கூத்தர்ககுக வ்காண்்கானத்து மக்கள் வ்காடுத்தது 
‘வபான் அலைந்தன்ன நுண்பணர் அரிசி’யாலான 
(மலல.440) ஊன்போறு ஆகும். வபான்னால 
்கலன்்கள் வேய்யப் புகுபொர் அலதக ்கம்பியா்க 
அலைந்தது பபாலச் சிறிதா்கவும் நீைமா்கவும் 
இருந்த அரிசி என்பது; இன்லைய பாஸமதி 
அரிசிலயக ்கண்முன் வ்காணர்கிைது. 'பநர் அரிசி' 
என்பது ;  ' சிறுலம வபருலம இன்றிச் 
ேமஅைவினொய அரிசி' என்கிைார் வபா.
பெ.போம சுந்தைனார் (பத்துப்பாட்டு வதாகுதி 
ll, 2008, மலலபடு ்கடாஅம்- பக.155). இன்றும் 
வ்கடும்பு, குறுலண இலலாத அரிசி; பநர்த்தியான 
அரிசி எனப் வபயர் வபறுகிைது. 

ஊன் போறறுககுரிய ஊன் வரககள்
யாலன, வெள்ைாடு, வேம்மறி, முயல, மான், 

மீன், பன்றி, முள்ைம் பன்றி, உடும்பு, ொடூன் 
என ஊன்போறறுககு உரிய ஊன்ெல்க்கைா்கத் 
வதால்க இலககியம் கூறுெனெறலைக ப்க.
ப்க.பிள்லையும் கூறுகிைார்.

யாரை ஊன்போறு 
வ த ா ல ்க யி ல க கி ய த் தி ல  ய ா ல ன 

ஊன்போறறுககு உரிய விலஙகு ஆகிைது. புலி 
தான் வ்கான்று தின்ை ்காட்டு யாலனயின் ஊனில 
எஞசியலத விட்டுச் வேலல; அலதக ்கண்ட 
மைெர் நீண்ட இரும்புக ்காழ்்களில முடிந்த 
மட்டும் அவ் யாலனக ்கறிலய அறுத்துக ப்காத்து 
எடுத்துச் வேன்ைனர். எஞசிய ்கறிலயக ்கண்ட 
உமணர்; சுலனநீலை உலலயா்க ஊறறிச் 
போறபைாடு பேர்த்துப் புழுககி உண்டனர் என 
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ந .மு . பெங்கட ே ாமி  ந ாட்ட ாரும்  ை ா .
பெங்கடாேலம் பிள்லையும் ஒருமித்து உலை கூறி 
உள்ைனர் (அ்கநானூறு மணிமிலட பெைம், 2007, 
ப.114, பா.169). தமிழ்கத்தில யாலனக்கறி 
உண்ணும் ெழக்கம் இப்பபாது இலலல. உலகின் 
பிை பகுதி்களில ்காண இயலகிைது. சிந்து 
ேமவெளி அ்கழ்ொய்வில யாலனயின் எலும்பு்கள் 
கிலடத்தலம; அதன் இலைச்சி உணொ்கப் 
பயன்பட்டு இருக்க பெண்டும் என உணர்த்துகிைது 
(Documentary of Elephant Curry, 2021).

பேம்ைறி ஊன்போறு 
இமயெைம்பன் வநடுஞபேைலாதனிடம் 

குமட்டூர் ்கண்ணனார் ‘லமஊன் வபய்த’ போறும் 
(பதிற.12); பாரியிடம் ்கபிலர் ‘லமவிலட 
வீழ்த்து’ ஆககிய போறும் உண்டனர்.

‘அட்டான்ைானாக வ்காழுந்துலெ ஊன்போறு’ 
(புைம்.113)

என்ை ்கபிலரின் பாடலடிககுப் பலழய 
உலையாசிரியரும் ஔலெ சு.துலைோமிப் 
பிள்லையும் தம்முள் மாறுபடுகின்ைனர் 
(புைநானூறு பகுதி-l, 2007, பக.249). ‘அட்டான்று 
ஆனா’ எனில; 'இலடயைவு   இன்றி மீண்டும் 
மீண்டும் ேலமத்த' எனப் வபாருள் வ்காள்கிைார் 
பலழய உலை்காைர். இப்வபாருளில பாரியின் 
அைவிைந்த வ்காலடத் தன்லம பு்கழப்படுகிைது. 
ஔலெ சு.துலைோமிப் பிள்லை ‘ஆனாக வ்காழுந் 
துலெ ஊன்போறு’ எனச் பேர்த்து 'விருப்பம் 
அலமயாத வ்காழுந் துலெ ஊன்போறு’ எனப் 
வபாருள் வ்காள்கிைார் . பாரி வ்காடுத்த 
ஊன்போறலை  உண்ண உண்ண விருப்பம் 
தீைாதாம். இப்வபாருள் ஊன்போறறுககும் 
பாரிககும் ஒருஙகு வபருலம பேர்ககிைது. இரு 
வபாருள்்களும் ஏற்கத் தக்கன ஆயினும்; 
இருெரும் வ்காழுந்துலெ ஊன்போலைக 
'வ்காழுவிய துலெலயயும் ஊலனயும் உலடய 
போறு' எனப் வபாருள் கூறித் ‘துலெ பெறு; 
ஊன் பெறு’ என இருபெறு பண்டங்கைா்கக 
வ்காள்ெது ஏறகுமாறு இலலல. ‘வ்காழுந் துலெ 
ஊன்’ உம்லமத் வதால்க ஆ்காது. 'துலெயும் 
ஊனும்' என விரியாது.  மிகுந்த ஊன்்கலந்த 
போறு எனும் பபாது;  

"போறுபெறு என்னா ஊன்துலெ அடிசில" 
(பதிறறுப்பத்து, 2007, ப.208, பா.45) என்ை 

புலனபொடு ஒத்துப் வபாருள் சிைககிைது.     

பவள்ளாடடு ஊன்போறு 
நவிை மலலநாட்டினர் கூத்தர்ககு விருந்தா்கக 

வ்காடுத்தது வெள்ைாட்டு  ஊன்போறு ஆகும்  
(மலல.441). 

முயல் ஊன்போறு 
ொட்ட ாறறு  எழினியா தன் அளித்த 

'குறுமுயலின் நிணம் வபய் தந்த போறு' 
(புைம்.396);  ஊனின் வமன்லமலயக ‘குறுமுயல’ 
எனக  குறிப்பா்கச் வோலகிைது. இன்லைய 
நலடமுலை (Rabbit Biryani Recipe, 2020) 
்காண்்க. 

ேன்றி ஊன்போறு 
ஓய்மான் விலலி ஆதன் பன்றியின் ஊலனப் 

வபய்து நாட் போறறு (சுடுபோறு) விருந்து 
அளித்தான் (புைம்.379). குைத்தி மூஙகில  அரிசி 
ஊன் போறறில பன்றிக ்கறிபயாடு புளி 
பேர்த்தாள்.

‘முழவுமாத் வதாலலச்சிய லபந்நிணப் 
பிைலெ…

வெண்புலடக வ்காண்ட துய்த்தலலப் பழநின் 
இன்புளிக ்கலந்து மாபமாைா்க’  (மலல.176-

183).
இன்றும் புளி பேர்த்துப் பன்றிக்கறி பிரியாணி  

ேலமககும்  நலடமுலை உள்ைது (பன்றிக்கறி 
பிரியாணி, 2022). எந்த பிரியாணியா்க இருப்பினும்  
எலுமிச்லேச் ோறு அலலது தயிர் விடுெதில 
புளிச் சுலெ பேர்ககும் ேலமயல முலை இன்று 
ெலை நிலலத்து உைது. 

முள்ளம்ேன்றி ஊன்போறு 
மலலி கிழான் ்காரியாதி முள்ைம்பன்றியின் 

வ்காழுப்பு மிகுந்த இலைச்சிலயப் வபய்து 
ஊன்போறு ஊட்டினான். பெந்தரிடம் ்கண்்கள் 
பூக்கக ்காத்திருந்து வபறும் யாலனப் பரிசிலலக 
்க ாட்டிலும் ;  அன்ை ாடம்  தய ா ர்  ஆன 
வெண்லமயான அவ்வுணவு பமலானது 
என்கிைார் ஆவூர் மூலஙகிழார் (புைம்.177).
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மீன் ஊன்போறு 
நன்னனது ஆடம்பைத்திறகு ஏறை முள்நீககிய 

மீவனாடு வநலலரிசி பேர்த்துச் ேலமத்த 
போறலைக வ்காண்்கானக ்கைமர் கூத்தர்ககு 
விருந்து அளித்தனர் (மலல.465-467). இது மீன் 
பிரியாணி என ெழஙகுகிைது (How To Make 
Thalassery Chemmeen Biryani At Home, 2018).    

ைான் ஊன்போறு 
மான்ஏறறிலன பெட்லடயாடிய புலி; அலத 

ெேதியா்க ஒரு பைந்த ்கற பாலையில கிடத்தி; 
ெயிறறுப் பகுதிலய உண்டு பசி அடஙகியவுடன்; 
எஞசிய ஊலன அஙப்கபய விட்டுச் வேலலக; 
்கதிைென் வெம்லமயில சில்காலம் ்காய்ந்ததால 
இயறல்கயா்கப் பதப்பட்ட அவ் ொடூலன 
ெழிப்பபாக்கர் ்கண்டனர். ்காட்டு ெழியில 
மூஙகில புதர்்களில முறறி வெடித்துச் சிதறிய 
அரிசிலயச் பே்கரித்து; ்காலநலட்கட்குக கிலட 
பபாட்டுக ்காெல இருககும் ஆயரிடத்தில 
தயிலைப் வபறறு; ஊன்போறு ேலமத்தனர். 
(அ்கநானூறு ்களிறறியாலன நிலை, 2009, ப.272, 
பா.107). இன்றும் மான்்கறி பிரியாணிககுத்  தயிர் 
பேர்ககின்ைனர் (How to Make Tasty Deer Biry-
ani Recipe, 2022). 

உடும்பு ஊன்போறு 
நவிைமலலக குைத்தி ‘ெருவிலே தவிர்த்த 

்கடமான் வ்காழுங குலை’லயப்; ‘பிணவுநாய் 
முடுககிய தடிவயாடு விலைஇ’ (மலல.174-183). 
ஊன்போறு ேலமத்தாள். அது  நாய் இழுத்து 
ெந்த உடும்பின் ்கறி ஆகும். தறபபாது மானும் 
உடும்பும் ப ாது்க ா க ்கப்பட பெண்டிய 
விலஙகினங்கைா்கப் பாைதச் ேட்டங்கள் 
கூறுெ த ா ல ;  அெ றல ை  உணவிறகு ப் 
பயன்படுத்துெது இலலல.     

வாடூன்போறு 
எயினரின்  குடிலே ொயிலில பார்லெமான் 

எனும் வபண் மான் ்கட்டப்பட்டு இருக்க; 
அதனால ஈர்க்கப்பட்ட ஆண் மாலன எளிதில 
ல்கய்கப்படுத்தி உண்டனர். எஞசிய ஊலனப் 
பதப்படுத்தி; உப்புக்கண்டம் ஆககினர். அவ் 
ொடூலனப் வபய்து 'ொைாது அட்ட' ஊன்போறு; 
அதலன ெடிக்கத் பதலெ இலலல; ெடிக்க 

இயலாது என்ை நலடமுலை உண்லமலயத் 
தாஙகி உள்ைது (பத்துப் பாட்டு வதாகுதி l- 
வபரும் பாணாறறுப்பலட, 2007, ப.69-74, அ.91-
100). உப்புக்கண்ட பிரியாணியும் இன்லைய 
நலடமுலையில உள்ைபத (Mutton uppukandam 
biryani, 2021). 

ஊன்போறும் ப�ய்யும் 
வ்காழுத்த பன்றி, மான் ஆகியெறறின் 

ஊனால போறு ேலமககும் பபாது அகவ்காழுப்பப 
உருகி வநய் ஆனது. பசுவநய்யும் ஊன்போறு 
ேலமக்கப் பயன்பட்டது. 

‘குறுந்தாள் ஏறலைக வ்காழுங்கண் நலவிைர்
 நறுவநய் உருககி நாட்போறு’ (புைம்.379) 
ஈயும் பபாது; ஆண்பன்றியின்  வ்காழுப்பு 

உருகி வநய் ஆகிைது. ்காட்டில மான் உணங்கலின்;    
‘ொலநிணம் உருககிய ொலவெண் போறு’ 

(அ்கம்.107) 
ேலமககும் பபாது வெண்லமயான வ்காழுப்பு 

உருகி வநய்யின் இடத்லதப் பிடிககிைது. 
்கரும்பனூர் கிழான் அளித்த ஊன்போறறு 
விருந்தில ஊறறிய ஆவநய்யின் மிகுதிலயப் 
புைத்திலண நன்னா்கனார் பு்கழ்கிைார் (புைம்.384). 
கூத்தர் புலபெய் குைம்லபயில அல்கலும் வபறை 
ஊன்போறறின்  உள்ளீடா்கக; குளிர்ந்த பின் 
வமன்லமயா்கவும்; ்காண்பதறகுக குறுமணல 
பபாலவும் இருககும் பசுவநய் அலமந்தது 
(மலல.442). ‘தண்வணன் நுண்ணிழுது’ ஆகிய 
அபத வநய்யுடன் ொட்டாறறு எழினி ஆதன் 
அளித்தது, ‘குறு முயலின் நிணம் வபய்தந்த 
நறுவநய்ய போறு’ (புைம்.396) ஆகும்.

ஊன்போறும் சூடடும்
ஊன் போறறின் துலண உணொ்கச் சூடு  

அலமந்தது. வேலெக ்கடுஙப்கா ொழியாதனது 
ல்க்களின் ென்லமககும் தன் ல்க்களின் 
வமன்லமககும் ்காைணம் கூறும் ்கபிலர்; ஊன் 
சூட்லடயும் ஊன் போலையும் எடுத்து உண்பலதத் 
தவிை பெவைந்த பெலலயும் தன் ல்க்களுககு 
இலலல எனும் பபாது; ஊன்சூடு பக்கவுணவு 
(side dish) எனப் வபறுகிபைாம். இன்றும் 
பிரியாணிககுத் துலண உணொ்கச் சுட்ட ஊன் 
(barbecue/ gril l) அலமெது பைந்துபட்ட 
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ெழக்கபம.
‘புலவு நாறைத்த லபந்தடி
பூநாறைத்த புல்கவ்காளீஇ ஊன்துலெ 
்கறிபோறு உண்டு’ (புைம்.14)
என்ை பாடறபகுதி ஊன்போறு, சூடு என 

இைண்டு பண்டங்கலைச் வோலகிைது. ஔலெ 
சு.துலைோமிப் பிள்லை 'புலால நாறைத்லத 
உலடயொகிய வேவ்வித் தடிலய பூநாறைத்தொகிய 
புல்கலயக வ்காளுத்தி அலமந்த ஊலனயும் 
துலெலயயும் ்கறிலயயும் போறலையும் உண்டு' 
எனப் வபாருள் உலைககிைார் (புைநானூறு பகுதி 
l- 2007, பக.38-40). வதாடரும் விைக்கம் 'பூநாறைம் 
தாளிதத்தாற வபறை இனிய மணம்' என 
அலமகிைது. பலழய உலையாசிரியர் 'ஊன் 
துலெ ்கறிவயாடு கூடிய போறு' என ஒபை 
உணவுப் பண்டமா்கக வ்காள்கிைார்.

'ஊன்துலெ ்கறிபோறு' எனக கூட்டிப் வபாருள் 
வ்காள்ை;

ஊன்துலெ ்கறிபோறு= ஊன் துலெ அடிசில
அதாெது; ஊன் ்கலந்த போறு என்ை 

வதளிவுலை கிலடககிைது. 'புலவு நாறைத்த 
லபந்தடி பூ நாறைத்த புல்க வ்காளீஇ ஊன்' என 
ஊன் என்ை வோலலல இலணத்துப் வபாருள் 
வ்காள்ளும் பபாது;

புலவு நாறைத்த லபந்தடி= ்கவிச்சி வீசும் 
பச்லேக ்கறி; 

பூநாறைத்த புல்கவ்காளீஇ ஊன்= நீறுபூத்த 
தணல வநடி வபறை ஊன் 

எனப் வபாருள் கிலடககிைது. 'பூநாறைத்த' 
என்ை வோறவைாடரின் ஆழத்லத அறியும் பபாது 
பமலும் வதளிவு பிைககிைது. சுட்ட ்கறிகப்க உரிய 
்கணப்பின் ொேம் வபறை ஊன் அதாெது; ்கஙகின் 
புல்க மணம் ்கலந்த ஊன்.  இஙகு தாளிதத்திறகு 
இடபம இலலல. நன்கு தீப்பறைாத; ்காயாத; 
ஈைச் சுள்ளி்களில இருந்து எழும் புல்க எந்தச் 
ேலமயலுககும் உ்கந்தது அன்று; விரும்புதறகு 
உரிய சுலெலயத் தைாது; அப்படிப் புல்க 
மண்டிடின் ேலமக்கப்பட்ட உணவில அதன் 
ொலட ்கலந்து விடப்; பாபலா வெந்நீபைா கூட 
அருந்த இயலாது என்பது உன்னறபாலது. 
ஆனால உணவியல ெலலுநர் ்கனலின் புல்க 

மணத்லத அதில பநைடியா்கச் சுடும் ேலமயலில 
வபருலமபடக குறிப்பது ்காண்்க (Sukhi’s- What 
Exactly is Tandoori  Cooking, 2021). இவ்ொறு 
'ஊன்' என்ை வோலலலப் வபாருள் வ்காள்ை 
ெேதியா்க இருபுைமும் இலணககும் பபாது சூடு, 
ஊன்போறு என இரு உணவுப் பண்டங்கலைச் 
சுட்டுெலதக ்காண இயலகிைது. 

ஊன்போறறின் புரைவில் அழகியல்
வதால்கயிலககியப் பாடல்கள் ஊன்போறு 

பறறிப் பபசும் பபாது இடம் வபறும் உெலம்கள்,  
தறகுறிப்பபறைங்கள், உருக்காட்சி்கள் ஆகியன 
அவ்வுணவின் பமல தமிழ்க மக்கள் வ்காண்டிருந்த 
விருப்பத்லதப் புலப்படுத்துகின்ைன.

பேம்ைறிககறிககும் பவள்ளாட்டஙகறிககும் உரிய 
உவரைகள்  

போழன் பாணர்ககு ெழஙகிய ஊன்போறறு 
உருண்லட ‘புலைாப் பச்சிலல இலட இட்டுக 
்கட்டிய’து  பபால இருந்தது (புைம்.33) என்ை 
புலனவில முலலல என்ை குறிப்பு இலலல 
எனினும் பலழய உலை்காைர் முலலலப் பூப்பந்து 
என்று வோலலக ்காைணமா்க அலமந்தது; போழன் 
ப ா ண் டி ய  ந ா ட் டி ல  வ ெ ற றி ்க ல ை க 
வ்காண்டாடியலம ஆகிைது. பூப்பந்தில 'பசுலம 
அலடயாத துளிர்'்கலைச் பேர்த்துக ்கட்ட; இலட 
இலடபய அத் துளிர்்கள் எட்டிப் பார்ப்பது 
பபால  வெள்லைச் போறறு உருண்லடயில 
ஊன்துண்டங்கள் எட்டிப் பார்த்தன. இவ் 
உெலமயில துளிரின் நிைம் போறறில வெந்து 
கிடககும் வேம்மறிக ்கறியின் நிைத்பதாடு ோலப் 
வபாருந்துகிைது.

‘வெண்வணறிந்து இயறறிய மாக்கண் 
அமலல’ (பமற. மலலபடு 

்கட ாம்  ப . 1 5 5 - 1 5 6 ,  அ . 4 4 2 )  ஆகிய 
வெள்ை ாட்டங ்கறி    ஊன்ப ே ா ற றின்  
இலடயிலடபய ஊன்  ்கருலமயான ்கண் பபால 
பதான்றியது. ேலமத்த வெள்ைாட்டுக ்கறி 
வேம்மறிக ்கறிலயக ்காட்டிலும் அடர்ந்த நிைம் 
வ்காண்டு இருககும். எனபெ ்கருலமயான ்கண் 
அவ்வூனுககுப் வபாருந்தும் உெலம ஆகும். இரு 
உெலம்களில  வதால்க இலககியப் புலனவு்களின்  
துலலியம் வதரிகிைது.
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தறகுறிப்பேறைம் 
வ்காழுத்த ஊலன மிகுதியா்கக ்கலந்து 

ேலமத்த போறறில நீலை விட அதி்கமா்க வநய் 
விட்ட வபருலமககு உரியென் ்கரும்பனூர் 
கிழான் என்கிைார் புலெர். நீர் எனும் ேடப்வபாருள் 
நாணம் வ்காள்ளும் அைவிறகு ஊன் போறறில 
வநய் இருந்தது எனப் புலெர் தன் குறிப்லப 
ஏறறிப் பாடுெதால இது தறகுறிப்பபறைம் 
ஆகிைது (புைநானூறு பகுதி ll- 2007, ப.402, 
பா.384). 

உருககாடசிகள் 
நவிைமலலக குைத்தி ‘ெலழயலம ோைல 

்கமழத் துலழஇ… இன்புளிக ்கலந்து …ொலவிழ் 
ெலசி’ (மலல.174-183) அட்டாள். மலலப்புைம் 
எஙகும் மணம் வீசியதறகுத்; தமிழ்கத்து 
மலலக்காடு்களில விலைந்த மணப்வபாருட்்கள் 
பேர்க்கப் பட்டன என்று அறுதியிட்டுக கூைலாம். 
சுைபுன்லனக ்காடு்கள் முழுதும் மணந்தலம; 
நு்கர்புல உருக்காட்சி ஆகிைது. ‘இன்புளிக 
்கலந்து’ என்னும் வதாடர் சிைப்பான சுலெப்புல 
உருக்காட்சி ஆகும். புளியின் வபயர்க ்காைணபம 
அதன் புளிப்புச் சுலெ என்று இருக்க; இனியபுளி 
என விரியும் வதாடரின் ்காைணம் அறியற பாலது. 
பாடற பகுதி சுட்டும் இடப்பின்புலம் 
வ்காண்்கானம் ஆகும். அதறகுச் ேறபை ெடககில 
உள்ை வதன்்கன்னடத்து  டும்கூர் புளி ெணி்கர்்கள் 
இன்றும் பபாறறும் இனிய புளி ஆகும்.  அவ் 
உணவின் வமன்லமயும் வெண்லமயும் ஒருபேைத் 
வதாடுபுல, ்கட்புல உருக்காட்சி்கள்  ஆகி; வமய், 

ொய், ்கண், மூககு ஆகிய நான்கு புென்்களுககும் 
இன்பம் கூட்டுகின்ைன. 

முடிவுரை
‘்கறிபோறு’ எனும் மாறறுப்வபயர் வபறும் 

பாைம்பரிய ஊன்போறு அமிழ்து எனச் வோலலத் 
தக்கது. அதில மிகுந்த புத்திலைச்சி பேர்ப்பது 
தைத்லத பமம்படுத்தும். பெந்தரும் குறுநில 
மன்னரும் விருந்து புைந்தந்து; ்கலலஞலைப் 
பபாறறி; வெறறி விழாக வ்காண்டாட ஊன்போறு 
ெழஙகினர். இலலைத்தார் விருந்பதாம்பலில 
ஊன்போறு முதலிடம் வபறைது. அைேரும் வநல 
பெைாண்லமககுத் துலண வேய்தெரும்  
நுண்பணர் அரிசியாலும் வெண்வணல 
அரிசியாலும்  ஊன்போறு ேலமக்கக; குைெரும் 
எயினரும் முலைபய மூஙகிலரிசி, புலலரிசி 
ஆகியெறைால  ஊன்போறு ேலமத்தனர். யாலன, 
வெள்ைாடு, வேம்மறி, முயல, மான், மீன், 
பன்றி, முள்ைம் பன்றி, உடும்பு, ொடூன் 
ஆகியன ஊன்போறறுககு உரிய ஊன்ெல்க்கைா்க 
இருந்தன. வ்காழுத்த பன்றி, மான் ஆகியெறறின் 
ஊன் வபய்து போறு ேலமககும் பபாது 
அகவ்காழுப்பப உருகி வநய் ஆனது. பசுவநய்யும் 
ஊன்போறு ேலமக்கப் பயன்பட்டது. ஊன் 
போறறின் துலண உணொ்கச் சூடு  அலமந்தது. 
ஊன் போறறின் புலனவில அழகியல மிகுந்து 
உெலம்கள், உருக்காட்சி்கள், தறகுறிப்பபறைம் 
ஆகியன இடம் வபறறு உள்ைன. யாலன, மான், 
உடும்பு ஊன்போறு ேலமககும் ெழக்கம் இன்று 
இலலல.
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